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Todas las ventajas de nuestro
Servicio Tecnico Oficial.

En nuestra red de Servicios Oficiales al Cliente disponemos de la tecnologia mas avanzada
y, sobre todo, del equipo de profesionales que conocen mas a fondo tus electrodomeésticos.
Nosotros los disenamos pieza a piezay, por eso, solo nosotros somos capaces de conseguir
que tu electrodomeéstico funcione siempre a la perfeccion.

Solicitud de asistencia técnica

Siempre contigo Amplio horario de reparaciones
, Asistencia telefonica 24 horas, 7 dias a la semana. De lunes aviernes, y también sabados por la mafana,
24/7 Concertamos cita al momento. para adaptarnos siempre a tus necesidades*.

902 245 255/976 3057 13

Siempre conectados Servicio de emergencias
También puedes solicitar una reparacién online Para obtener asistencia inmediata, ofrecemos
a través de nuestra web. un servicio Vip en el que te atendemos urgentemente
menos de 2 h &
E www.bosch-home.es 4 s horas
Maxima garantia La mas amplia red de Servicios Oficiales
2 2 afos de garantia en todas nuestras reparaciones Para dar cobertura a todo el pais.
anos (garantia legal obligatoria de 3 meses).

reparaciones

Accesorios y repuestos

A Compra online de accesorios y repuestos originales.
Entrega en aproximadamente 24 horas.

.
Accesorios
y Repuestos

Pago con tarjeta de crédito VISA o Mastercard
@ o contra reembolso.

En caso de disconformidad con el producto recibido,
@ tienes un plazo de 14 dias naturales a contar desde
la fecha de entrega del pedido para devolverlo.

* Consultar disponibilidad.
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Presentamos la ampliacion
de garantia Bosch.

5 anos de tranquilidad asegurados

Desde el momento de la compra, tu nuevo electrodoméstico Bosch esta cubierto por un periodo de 2 afios de garantia.
Imagina poder ampliar esta tranquilidad hasta 5 afios. Con la ampliacién de garantia Bosch ahora es posible, ya que cubre exactamente
lo mismo que la garantia original del fabricante.

Desplazamiento y mano de obra
La revision de tu electrodoméstico asi como su reparacion sera realizada por nuestros técnicos oficiales Bosch, especialmente formados
para reparar tus electrodomésticos.

Repuestos originales
Nuestros técnicos utilizan siempre repuestos originales Bosch.

Ampliacion de garantia oficial Bosch

¢Donde y cuando contratarla?
Puedes contratar esta ampliacion antes de finalizar los dos afos de garantia legal del fabricante.
Solo tienes que entrar en nuestra web: www.bosch-home.es/ampliacion-de-garantia.html

¢Cual es el beneficio principal?
5 afios de maxima tranquilidad.

¢Qué ventajas ofrece?
» Garantia 100% del fabricante durante 5 afos.
» Calidad Bosch alargo plazoy a un precio competitivo.

» Maxima cobertura que te protege ante posibles reparaciones o gastos.
Contratar la ampliacion de garantia en el momento de la compra te evitara
cualquier sorpresa inesperaday podras despreocuparte desde el momento cero.

» Al serun producto Bosch, siempre trataras directamente con Bosch.
Solo con especialistas que trabajan con las Ultimas tecnologias y repuestos
originales, tendras la seguridad de obtener la solucién que mejor se adapte
atiyatuelectrodoméstico.

» Laampliacion de garantia Bosch es valida para todos nuestros
electrodomésticos de linea blanca.

Para mas informacion sobre la ampliacion de garantia Bosch,
consulta nuestra web: www.bosch-home.es
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Home Connect.

Controla tus electrodomeésticos desde tu dispositivo movil.

Nuestros electrodomeésticos con Home Connect
te ofrecen nuevas oportunidades de uso para hacer
tu vida mas sencilla.

Ahora con Home Connect, tienes la posibilidad
de controlary monitorizar tus electrodomesticos
desde tu teléfono maovil o tu tablet.

De la misma manera, tendras acceso al manual

de instruccionesy recibiras consejos y trucos
para disfrutar al maximo de tus electrodomeésticos
Home Connect, estés donde estés.

Accede a toda la informacion en
www.bosch-home.es/HomeConnect
0 escanea este codigo con tu movil.
Podras descargar gratuitamente
nuestra app.

[m].7: [m]

Home Connect también te permite:

» Ayuda y diagnéstico: podras realizar un primer diagnostico a distancia
en caso de que se produzca un error o una incidencia. En el caso de
necesitar una reparacion, nuestro técnico podra presentarse directamente
en tu casa con la pieza de repuesto necesaria.

» Inicio facil: con nuestra guia para lavadora, secadoray lavavajillas
conectados, te sera facil elegir el programa que mas se adapte al tipo
de tu vajilla o colada.

» Control remoto: podras activar y seguir el estado de tu programa
de lavado, precalentar el horno asi como saber cuando tu preparacion
esta lista, preparar tu café favorito desde tu cama o ver lo que tienes
en tu frigorifico.

» Alertas: si lo deseas, recibiras notificaciones en tu movil, por ejemplo
para alertarte de que la puerta de tu frigorifico se ha quedado abierta
o de latemperatura alcanzada en su interior o de si es necesario cambiar
los filtros de tu campana.

> Consejos: también te ofrecemos consejos de almacenaje en tu frigorifico,
recetas y trucos de cocina.
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NUEVO Lavadoras WAYH89XES y WAYH890ES. Secadora WTYH7709ES

Frigorificos KGF565B40, KGF56P140, KGF39SB45 KGF39SW45, Para ayudarte a cuidar de tu ropa, nuestra app te indica qué programa elegir

KGF39SR45, KGF39P145, KGN39AI4P, KGN36AI4P, KGN39LB3A, segln el tipo de tejido y el grado de suciedad de tu ropa.

KGN39AI3P, KGN39AW3P, KGN36HI32, KGN36AI3P, KGN36AW3P,

KAD92SB30 Horno HSG636XS6 y horno compacto CSG656RW6

Puedes ajustar la temperatura de los diferentes compartimentos para Puedes seguir la progresion del programa de tu horno desde cualquier sitio.

adaptarla a tus necesidades del momento. Ademas, para que puedas disfrutar Silo deseas, puedes recibir también notificaciones en tu movil o tablet

de las mejores condiciones de conservacion, recibirds avisos en caso de que cuando el programa haya acabado.

hayas dejado la puerta de tu frigorifico abierta. Y si te gusta cuidar tu salud, Ademas, puedes verificar que tu horno esté apagado estando fuera de casa

nuestra app te ofrece la posibilidad de disfrutar de una guia de conservacion para tu maxima seguridad. Y para que disfrutes al maximo de tu cocina,

de alimentos e informacién nutricional. Con nuestro nuevo frigorifico con nuestra app te da acceso a muchas recetas con caracteristicas programadas

camaras integradas KGN36HI32 podras saber qué alimentos dispones en para que las puedas mandar directamente a tu horno.

casa, estés donde estés.
NUEVO
Cafetera CTL636ES6

Controla tu centro de café Gourmet desde tu dispositivo movil y prepara
tu bebida preferida antes de levantarte cada manana.

Lavavajillas SMS88TI36E, SMS68TWO06E y SMV88TX36E

Puedes encender tu lavavajillas a distancia desde cualquier sitio y seguir la
progresién del programa. Si lo deseas, puedes recibir también notificaciones
en tu movil o tablet cuando el programa haya acabado o de la necesidad

de reponer sal o abrillantador. Y para méas facilidad de uso, podras modificar NUEVO
desde nuestra app los ajustes basicos como la dureza del agua o el uso de Campanas DWF97RV60, DWK98PR60, DWF97RV20 y DWK98PR20
abrillantador, modificar las funciones y activar o desactivar avisos. Podras ajustar los diferentes niveles de intensidad de extraccidn, programar

su desconexion y estar informado en todo momento de la situacion de tu
campana, como por ejemplo, cuando sea necesario lavar los filtros de grasa
o cambiar el filtro de carbon activo.
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CémO elegi I tU Elige un frigorifico que se adapte a tus

necesidades. Ahorra dinero y espacio

mejOI’ fl’igO I’I'fiCO. y conserva mejor tus alimentos.
N7

¢Cual se adapta mejor a tu cocina? ¢Quieres ahorrar en
o la factura de la luz?
Combi 2 Puertas Americano Congelador L o o
1puerta El frigorifico es el Unico electrodoméstico
que permanece encendido 24 horas al dia,
- 365 dias al afo.
12%
Soi lluminacién
¢Sols
n:uchOS - Delo que
encasa? o pagamos
en lafactura
8% 50,2%.) eléctrica, el
Aire acond. electrodo- EET-W-TVA
mésticos 2
. se debeal
U frigorifico.
60-70 cm 60-70 cm 90cm 120 cm elEEesen
7%
Standby \_/
P
Para q ue tUS a| | mentos Energia Un frigorifico A+++ reduce
.. enun 47% el consumo de
duren frescos mas tiempo. energia frente a un A,
Cada hogar desperdicia al afio 390€2 en comida en mal E
estado. Los cajones VitaFresh mantienen las propiedades de tus
alimentos, conservandolos frescos hasta el triple de tiempo3.
Frigorificos que se
Lechuga . Camne
’ so0dias @ EZeTl . adaptan atucompra.
20 di 3di . .
- - Moviendo bandejas, balconesy
cajones puedes conseguir:
Kiwi Pescado
O T - -
14 dias 7 1dfa combinaciones
L] en frigorifico.
| [
Cajones Cajones Cajones N m | 32
VltaFresh Pro 0°C VltaFrgsh Plus VltaFresh _I_El—l_ corllin e Es
Permite conservar tus Mantiene las Tus alimentos se e
. . gelador.
alimentos frescos propiedades de tus conservan frescos H -| I—I =
hasta el triple de alimentos hastael durante mas In | —
tiempo. doblede tiempo. IS 10-752
@ @ tiempo. |:|—|_ posibilidades.
L7 \u |
1.1.D.A.E. “Analisis del consumo energético del sector residencial en Espafia”. 3. Estudio realizado por el Centro Nacional de Tecnologiay Seguridad Alimentaria.

2. http://www.heraldo.es/noticias/aragon/2014/04/05/cada_aragones_tiro_
basura_157_euros_comida_buen_estado_280315_300.html
(2,51 personas por hogar segtin el INE).
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Frigorificos y congeladores

Frigorificos combi

Frigorificos y congeladores de una puerta
Frigorificos americanos

Frigorificos dos puertas

Frigorificos y congeladores integrables




Frlgo i

comblnado KGF39PI45 Sene |
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FRIO

Tecnologia VitaFresh: tus alimentos frescos
hasta el triple de tiempo.

El nuevo diseno del circuito de refrigeracion de nuestros frigorificos permite no sélo reducir el
consumo de energia, reducir el nivel de ruido e incrementar la capacidad, sino también mgjorar
la estabilidad de la temperaturay del grado de humedad en el interior del frigorifico, para prolongar

la conservacion de tus alimentos.

Mas flexibilidad

Ganaras también en flexibilidad: te proponemos nuevos compartimentos

en los que puedes seleccionar diferentes temperaturas, e incluso diferentes

grados de humedad, para adaptar cada parte de tu frigorifico a las
necesidades de conservacion de cada alimento.

;..-E

Mejor conservacion

Gracias a ello, nuestra mejor tecnologia en conservacion logra duplicar

e incluso triplicar el tiempo de conservacién de tus alimentos frescos,
manteniendo toda su frescuray sus propiedades nutricionales, como son
las vitaminas y minerales.

VitaFresh Pro 0°C

Conse{va los alimentos frescos hasta el triple de tiempo. Esta zona, de
hasta 124 litros de capacidad neta, con regulacion independiente de
temperatura, entre -1°C y +3°C, y una temperatura muy estable, esta
compuesta por dos cajones:

VitaFresh Plus

Conserva los alimentos frescos hasta el doble de tiempo. Esta zona-

esta compuesta por:

» VitaFresh Plus: cajon de gran capacidad que mantiene las condiciones
ideales de humedad de las frutas y verduras para conservarlas hasta el

S » Cajon VitaFresh Pro 0°C con control de humedad: conserva frutas doble de tiempo manteniendo sus vitaminas, minerales y, sobre todo, su
s y verduras frescas hasta el triple de tiempo ya que permite regular la sabory frescura.
‘\\ ‘humedad relativa en el mterlor del caJon Para ello, desliza el control de “~ Deslizando el control de humedad hacia el icono de verduras, se
humedad: . mantiene un alto nivel de humedad, ideal para lechugas, espinacas
- Hacia eI icono de frutas: se consigue una mayor circulacién del roealE
alre o&tanto menor nivel de humedad, ideal ara cerezas, uvas, = -
" elo};c?tone\s - - Posicionando el control de humedad sobre el icono de frutas, se

\ S

- Hac el centro: se.consigue una menor C|rct]$a<:|on del aire; ldeal
'\
. para cargas mixtas (frutas y verduras). e
.
= Haciael |c:)\®\de verduras:
para verduras.

ey

.

» Cajon aFresh Pro 0°C: situado jus
*,_ conservar carnes y pescadds.frescos hasta el triple de tiempo.
B

consigue un alto nivel de humedad, ideal-.
-

debajo del anterior, es ideéT‘rJqLa

favorece un menor nivel de humedad.

» VitaFresh Plus ¢ 0°C: esta zona es ideal | para mantener carnes y
pescados, ya que consigue una temperatura cercanaa 0°C, idonea para
conservarlos frescos hasta el doble de tiempo.
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Full Skin Condenser, jnace una nueva
tecnologia de refrigeracion!

Nuestra nueva gama de frigorificos combi No Frost incorpora un innovador circuito de frio,
gue redisena todo el sistema de refrigeracién, tanto funcional como estructuralmente.

Full Skin Condenser, jnace una nueva tecnologia de refrigeracion!

Nuestra nueva gama de combis destaca por la ausencia del tradicional
condensador en la parte trasera del frigorifico.

Incorporamos dos intercambiadores de calor que ocupan por completo los
laterales del combi, favoreciendo la disipacion de calor al exterior, y por tanto
mejorando la eficiencia energética del frigorifico.

Esta nueva tecnologia permite una mayor eficiencia energética, con un
menor consumo de energia, una reduccion notable del nivel de ruido y un
incremento de su capacidad interior.

Total flexibilidad para instalarlo

Con esta nueva tecnologia se reduce la necesidad de espacio de ventilacion,
ademas de hacer desaparecer la posibilidad de condensacion de agua

en el exterior del electrodoméstico y permitir la union de una pareja de
frigorificos combis.

Su sistema de apertura garantiza la instalacion perfecta entre muebles, o
incluso directamente junto a la pared, garantizando una apertura minima
de 90° y manteniendo la total accesibilidad al interior de los cajones.

FRIO




Frigorificos combi.

Zona VitaFresh Pro 0°C

Conserva los alimentos frescos hasta el triple de tiempo.

Zona VitaFresh Plus

Conserva los alimentos frescos hasta el doble de tiempo.

Serie | 8

Home‘ﬁ\

Connect

Home Connect

Controla tu frigorifico desde tu movil.

I Serie | 6
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Serie | 8

Combis No Frost

l

-
—
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—
5

NUEVO comeet NUEVO L& NUEVO &
Modelo KGF39SB45 KGF39SW45 KGF39SR45
EAN 4242002881430 4242002881461 4242002881447
Precio de referencia 1.605 € 1.605 € 1.605 €
‘s“‘i":"ﬁ’r‘a?:rh& :“1;°“d° 203 x 60 x 66 203 x 60 x 66 203 x 60 x 66
Acabado de puerta Cristal negro Cristal blanco Cristal rojo

Sistema conservacion

Frutay verdura

VitaFresh Pro 0°C

Carne y pescado

VitaFresh Pro 0°C

Filtro AirFresh

Tecnologia No Frost, Full Skin Condenser
Eficiencia energética A+++

Capacidad total

bruta/neta (litros) 395/343

Potencia sonora (dB) 38

Control electrénico

Display LCD Premium TouchControl

Regulacion
temperatura

Independiente frigorifico/congelador/zona VitaFresh Pro 0°C

Home Connect

® con KSZ10HCO00

Funciones

Super, Alarma, Memoria, Vacaciones, Eco, Bloqueo

Equipamiento interior

KGF395B45

lluminacion LED Soft Start/superior y lateral
Bandejas extensibles/ o/cromado

botellero

VarioZone/BigBox o/-

Accesorio unién
pareja de combis

o Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 74.

Maxima eficiencia A+++, minimo consumo

Tu frigorifico esta conectado 24 horas al dia, siete
dias ala semana, lo que representa un consumo
importante de la energia eléctrica de tu hogar.

Un frigorifico A+++ reduce en un 47% el consumo
de energia frente a un modelo A+. Es muy importante
valorar su eficiencia en el momento de la compra.

Nuestra nueva gama de frigorificos combi aina en un
solo aparato las mejores condiciones de conservacion
de los diferentes tipos de alimentos, con el minimo
consumo de energia.

Display LCD Premium TouchControl,
maxima comodidad

Queda perfectamente integrado en la puertay permite
una visualizacion completa de las temperaturas de los
diferentes compartimentos (frigorifico, zona VitaFresh
Pro 0°Cy congelador) y de todas las funciones.

14

Home Connect: controla tu frigorifico
desde tu dispositivo movil

Nuestra nueva gama de frigorificos combi te
ofrece la posibilidad de controlar y monitorizar
tu frigorifico desde tu teléfono mévil o tu tablet.

Conectando el accesorio KSZ10HCOO podras:

» Ajustar latemperatura de los diferentes
compartimentos: frigorifico, congelador
y zona VitaFresh Pro 0°C.

» Ajustar las funciones especiales, como Congelacion
Super, Refrigeraciéon Super, Modo Vacaciones o
Modo Eco, entre otras.

» Recibir avisos sobre alarmas, debidas a una caida
de tension o de temperatura en el frigorifico. Ideal
si te has dejado la puerta del frigorifico abierta al
salir de casa.

» Disfrutar de una guia de conservacion
de alimentos e informacion nutricional.

» Consultar el manual de instrucciones.




Serie | 8

Combi No Frost

FRIO

Modelo
EAN 4242002881478
Precio de referencia 1.305 €
Al s anche x fonde
Acabado de puerta Acero inox antihuellas
Sistema conservacion
Fruta y verdura VitaFresh Pro 0°C
Carne y pescado VitaFresh Pro 0°C
Filtro AirFresh .
Tecnologia No Frost, Full Skin Condenser
Eficiencia energética A+++
bruta/neta (ltros) 395/343
Potencia sonora (dB) 38
Control electrénico Disp_}z{jlg}?goi’{?grium
Regulacion Independiente frigorifico/
temperatura congelador/zona VitaFresh Pro 0°C
Home Connect ® con KSZ10HCO00

Super, Alarma, Memoria,

Funciones ’
Vacaciones, Eco, Bloqueo

Equipamiento interior e S

lluminacion LED Soft Start/superior y lateral KGF39PI145
Bandejas extensibles/

botellero */cromado

VarioZone/BigBox o/—

Accesorio union

pareja de combis (57892500

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 74.

Zona VitaFresh Pro 0°C: las mejores condiciones de conservacion

La tecnologia VitaFresh Pro 0°C permite triplicar el tiempo de conservacion
de alimentos frescos.

Esta zona, con regulacion independiente de temperatura, permite ajustar las
condiciones 6ptimas de conservacion de los diferentes tipos de alimentos.

La temperatura, estable gracias a sus sensores independientes, se puede regular
entre-1°Cy +3°C, en funcion del alimento a conservar.

Estd compuesta por dos cajones:

» Cajon VitaFresh Pro 0°C con control de humedad: conserva frutas y verduras
frescas hasta el triple de tiempo, manteniendo todo su frescor, vitaminas y
minerales. Permite regular la humedad relativa del aire en el interior del cajon,
girando el control de humedad:

- Hacia el icono de frutas: se consigue una mayor circulacion del aire y, por tanto,
menor nivel de humedad.

- Hacia el centro: se consigue una menor circulacion del aire, ideal para cargas
mixtas (frutas y verduras).

- Hacia el icono de verduras: se consigue un alto nivel de humedad, ideal
para verduras.

» Cajon VitaFresh Pro 0°C: situado justo debajo del anterior, es ideal para
conservar carnes y pescados frescos hasta el triple de tiempo.




Serie | 8 -

Combi No Frost

Modelo KGN49SM31

EAN 4242002713489
Precio de referencia 1.650€
Alto x ancho x fondo 200 x 70 x 65

sin tirador (cm)

Acabado de puerta

Acero inox bajo cristal

Sistema conservacion

Fruta y verdura

VitaFresh Plus

Carne y pescado

VitaFresh Plus ¢ 0°C

Filtro AirFresh

Tecnologia No Frost
Eficiencia energética A++
Capacidad total

bruta/neta (litros) 440/395
Potencia sonora (dB) 43

Control electrénico

TouchControl interior

Regulacion
temperatura

Independiente frigorifico/
congelador

Home Connect

Funciones

Super, Alarma

Equipamiento interior

lluminacion LED/lateral
KGN49SM31 Bandejas extensibles/ B

botellero fEremEEe

VarioZone/BigBox —/-

Accesorio union

pareja de combis

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 74.

Mayor capacidad: espacio suficiente para todos tus alimentos

Nuestra nueva gama de frigorificos combi esta equipada con un nuevo circuito de frio
que permite incrementar su capacidad interior.

Ademas, soluciones como nuestros frigorificos de mayor anchura (ancho 70 cm) o
incluso de mayor profundidad (fondo 80 cm), te permiten disfrutar de mucho mas
espacio interior, incrementando, hasta en un 40%, su capacidad frente a un frigorifico
de medida estandar (KGF39P145).

La nueva gama de frio no s6lo mejora en capacidad, sino también en su equipamiento
interior, con cajones y bandejas con mayor flexibilidad para adaptar tu frigorifico a
cada necesidad.

Disefio de puerta plana en cristal

El disefio en la cocina se convierte cada vez mas en un criterio de decision de
compra. Asi el disefio de puerta plana en cristal encaja perfectamente con las Ultimas
tendencias de disefio.

Frigorificos con diferentes acabados en cristal blanco, negro, rojo e incluso en acero
inoxidable bajo cristal, aportan a tu cocina un disefio moderno.

i H
. @E_Fre&:z_

i
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Modelo KGF56SB40 KGF56P140
EAN 4242002906959 4242002906928
Precio de referencia 1.680 € 1.560 €

Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm)

193 x 70 x 80

Acabado de puerta

Cristal negro Acero inox antihuellas

Sistema conservacion

Fruta y verdura

VitaFresh Pro 0°C

Carne y pescado

VitaFresh Pro 0°C

Filtro AirFresh

Tecnologia No Frost, Full Skin Condenser
Eficiencia energética A+++

Capacidad total

bruta/neta (litros) 554/480

Potencia sonora (dB) 42

Control electrénico

Display LCD Premium TouchControl

Regulacion
temperatura

Independiente frigorifico/congelador/
zona VitaFresh Pro 0°C

Home Connect

® con KSZ10HCO00

Funciones

Super, Alarma, Memoria, Vacaciones, Eco, Bloqueo

Equipamiento interior

Iluminacion LED Soft Start/superior y lateral
Bandejas extensibles/ o/flexible
botellero
VarioZone/BigBox o/o

Accesorio union

pareja de combis B KSZ39AL00

o Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 74.

lluminacion LED con Soft Start "

Combina un punto de luz ubicado en la parte superior
del frigorifico y una pared LED en el lateral, lo que
permite una perfecta visibilidad interior con una luz

blancay eficiente.

Lailuminacion cenital garantiza una perfecta
visibilidad de los alimentos frescos de los
compartimentos de la zona VitaFresh. La pared de
LED asegura una perfecta y uniforme iluminacion en
todas las areas del refrigerador.

Ademas, gracias a su tecnologia Soft Start, la
iluminacion aumenta gradualmente tras abrir la puerta
del frigorifico evitando posibles deslumbramientos.

Bandejas de cristal de seguridad extensibles

Facilita el acceso para llegar incluso a los alimentos
alojados en la parte posterior del frigorifico. Gracias a
su mecanismo con un punto de freno, podras acceder
facilmente a la comida sin riesgo de vuelco.

Serie | 8

Combis No Frost

KGF565B40

Flexibilidad en el congelador VarioZone

y cajon BigBox

Encontraras entre los cajones del congelador
bandejas de cristal de maxima seguridad. Podras
quitar los cajones y utilizar la bandeja directamente,
oincluso retirar los cajones y la bandeja para congelar
grandes piezas. Descubre una mayor flexibilidad y
comodidad en la carga.

Ademas, cuenta con un cajon BigBox que permite
congelar grandes cantidades de alimentos o
alimentos de gran tamafio con total comodidad.

Sistema de cierre amortiguado

Las bisagras de las puertas de los compartimentos
del refrigerador y del congelador estan disefadas para
que se cierren por si mismas a partir de un angulo de
aproximadamente 20°.

Se asegura de esta manera un cierre hermético,
evitando la pérdida de eficienciay ofreciendo la
maxima conservacion de alimentos.

Ademas, se impide que la puerta pueda golpear los
muebles adyacentes, limitando su apertura a 140°.
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Combi No Frost

KGN39LB3A

Modelo

Home D\
Connect

NUEVO

KGN39LB3A

EAN

4242002972879

Precio de referencia

1.415€

Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm)

203 x 60 x 66

Acabado de puerta

Cristal negro

Sistema conservacion

Fruta y verdura

VitaFresh Plus

Carne y pescado

VitaFresh Plus # 0°C

Filtro AirFresh

Tecnologia No Frost, Full Skin Condenser
Eficiencia energética A++

Capacidad total

bruta/neta (litros) 400/366

Potencia sonora (dB) 39

Control electrénico

Display LCD TouchControl

Regulacion
temperatura

Independiente frigorifico/
congelador

Home Connect

e con KSZ10HCOO0

Funciones

Super, Alarma, Memoria,
Vacaciones, Eco, Bloqueo

Equipamiento interior

lluminacion

LED Soft Start/superior y lateral

Bandejas extensibles/
botellero

e/cromado

VarioZone/BigBox

./—

Accesorio union
pareja de combis

o Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 76.

VitaFresh Plus: mejores condiciones de conservacion

Nuestra nueva gama de frigorificos combi incorpora la tecnologia VitaFresh Plus
que permite duplicar el tiempo de conservacién de alimentos frescos.

Esta zona esta compuesta por:

» Cajon VitaFresh Plus para fruta y verdura: cajon de gran capacidad, con
control de humedad, que mantiene las condiciones ideales de humedad de las
frutas y verduras para conservarlas hasta el doble de tiempo, manteniendo sus
vitaminas, minerales y, sobre todo, su sabory frescura.

Deslizando el control de humedad hacia el icono de verduras, se mantiene un
alto nivel de humedad, ideal para lechugas, espinacas o brécoli. Posicionando
el control de humedad sobre el icono de frutas, se favorece un menor nivel de
humedad, ideal para cerezas, uvas, melocotones...

» Cajones VitaFresh Plus % 0°C para carne y pescado: son ideales para guardar
carnes, pescados, productos lacteos, ya que consiguen una temperatura cercana
a0°C, idénea para conservarlos frescos hasta el doble de tiempo.

Filtro AirFresh

Evita los malos olores y la contaminacion cruzada entre alimentos, manteniendo
su frescura durante mas tiempo.
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Modelo KGN39AI4P KGN39AI3P KGN39AW3P
EAN 4242002972886 4242002972916 4242002972862
Precio de referencia 1.175€ 1.115€ 1.005 €
Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm) 203 x 60 x 66 203 x 60 x 66
Acabado de puerta Acero inox antihuellas Acero inox antihuellas Blanco
Sistema conservacion
Frutay verdura VitaFresh Plus VitaFresh Plus
Carne y pescado VitaFresh Plus # 0°C VitaFresh Plus $ 0°C
Filtro AirFresh o .
Tecnologia No Frost, Full Skin Condenser No Frost, Full Skin Condenser
Eficiencia energética A+++ A++
Capacidad total
bruta/neta (litros) 400/366 400/366
Potencia sonora (dB) 36 39
Control electrénico Display LCD TouchControl Display LCD TouchControl
Regulacion Independiente frigorifico/ . .
temperatura commebes Independiente frigorifico/congelador

Home Connect e con KSZ10HCO0 e con KSZ10HCO0

Super, Alarma, Memoria,

Funciones .
Vacaciones, Eco, Bloqueo

Super, Alarma, Memoria, Vacaciones, Eco, Bloqueo

Equipamiento interior

lluminacion LED Soft Start/superior y lateral LED Soft Start/superior y lateral
Bandejas extensibles/ TS o/cromado KGN39AI4P
botellero
VarioZone/BigBox o/ */-
Accesorio union KSZ39AL00 KSZ39ALOO KSZ39AWO00

pareja de combis

o Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pags. 75-76.

Full Skin Condender: nueva tecnologia en el circuito de refrigeracion

Nuestra nueva gama de frigorificos combi incorpora un innovador circuito de frio,

que redisefia todo el sistema de refrigeracion.

Esta nueva tecnologia no sélo mejora el tiempo de conservacion de alimentos

frescos, sino que ademas permite:

» Una mayor eficiencia energética con un menor consumo de energia.

» Unaimportante reduccion del nivel de ruido.

» Incrementar la capacidad interior.

» Unatotal flexibilidad en la instalacion del frigorifico, ya que reduce el espacio
de ventilacion necesario, hace desaparecer la posibilidad de condensacién

exterior y permite unir una pareja de frigorificos combis gracias a los accesorios
de union KSZ39AL00 para modelos en acero y KSZ39AWO0 para modelos en blanco.

Ademas, su nuevo sistema de apertura garantiza la instalacion perfecta
entre muebles o incluso directamente junto a la pared. Siempre dispondras
de una apertura minima de 90° para mantener la total accesibilidad al
interior de los cajones.
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Combis No Frost

Modelo KGN49AI32 KGN49AI22 KGN49AW22
EAN 4242002696386 4242002696393 4242002692883
Precio de referencia 1.530€ 1.320€ 1.230€
Alto x ancho x fondo

sin tirador (cm) 200 x 70 x 62 200 x 70 x 62

Acabado de puerta Acero inox antihuellas Acero inox antihuellas Blanco

Sistema conservacion

Fruta y verdura

VitaFresh Plus

VitaFresh Plus

Carne y pescado

VitaFresh Plus # 0°C

VitaFresh Plus % 0°C

Filtro AirFresh

Tecnologia No Frost No Frost
Eficiencia energética A++ A+
Capacidad total

bruta/neta (litros) 440/395 440/399
Potencia sonora (dB) 43 43

Control electrénico

Display TouchControl

Display TouchControl

Regulacion
temperatura

Independiente frigorifico/
congelador

Independiente frigorifico/congelador

Home Connect

Funciones

Super, Alarma, Memoria

Super, Alarma, Memoria

Equipamiento interior

KGN49AI32

lluminacién LED/lateral LED/lateral
Bandejas extensibles/ —/cromado —/cromado
botellero

VarioZone/BigBox -/- -/-

Accesorio unién
pareja de combis

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 75.

Electronica TouchControl exterior

Permite regular de forma independiente la temperatura del frigorifico y del
congelador. Su ubicacion exterior permite estar informado en todo momento, sin
necesidad de abrir la puerta.

Accederas ademas facilmente a las siguientes funciones:

» Funcion Refrigeracion Super y Congelacion Super: perfecta para garantizar
la éptima conservacion, tanto en el frigorifico como en el congelador, al introducir
gran cantidad de alimentos frescos recién comprados.

» Funcion Memoria: ante un corte de suministro eléctrico, |a electronica muestra
la maxima temperatura alcanzada en el congelador. Asi sabras si los alimentos se
han podido descongelar.

» Alarma odptica y acustica: avisa ante cualquier descuido, como puerta abierta,
corte del suministro eléctrico o aumento de temperatura.
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Modelo
EAN 4242002696362 4242002696355
Precio de referencia 1.295€ 1.170€
Sin tirador (em) 185x 70 x 62
Acabado de puerta Acero inox antihuellas Blanco
Sistema conservacion

Fruta y verdura VitaFresh Plus

Carne y pescado VitaFresh Plus % 0°C

Filtro AirFresh [
Tecnologia No Frost
Eficiencia energética A+
o p—
Potencia sonora (dB) 43
Control electrénico Display TouchControl
?eemg:?:;?unra Independiente frigorifico/congelador

Home Connect -

Funciones Super, Alarma, Memoria

Equipamiento interior

lluminacién LED/lateral =

Bandejas extensibles/ _ -
botellero /cromado KGN4BAW22

VarioZone/BigBox -/-

Accesorio unién
pareja de combis

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 75.

Ventajas de la conservacion a medida

Dias de conservacion de los alimentos gracias a la zona VitaFresh Plus

» Mejora tu salud. Mantiene las vitaminas,

Lechuga Kiwi sabores, frescura, texturas y colores de los
. , . i alimentos, asegurandote asi una alimentacion
VitaFresh Plus 60 dias VitaFresh Plus 50 dias en las mejores condiciones.

20 dias 14 dias > Mas frescura. La carne y el pescado se
mantienen frescos mas tiempo, por lo que no
tendras que congelarlos y podras cocinarlos

Melocoton = Carne en cualquier momento.

VitaFresh PI 14 di . Ahorro econémico. Los alimentos duran
farres us dias VitaFresh Plus 7 dias mas tiempo, lo que evitara desperdicios de

v

7 dias 3di comida. Te permitira ir con menos frecuencia
1as al supermercado, para destinar mas tiempo a
otras tareas.
Fresas Pescado
“ VitaFresh Plus 5 dias VitaFresh Plus 2 dias
3 dias 1 dia
. VitaFresh Plus Cajoén normal

Estudio realizado por el Centro Nacional de Tecnologiay Seguridad Alimentaria.
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Combi No Frost

KGN36HI32

Modelo

EAN 4242002847474
Precio de referencia 1.560 €
Alto x ancho x fondo 187 x 60 x 65

sin tirador (cm)

Acabado de puerta

Acero inox antihuellas

Sistema conservacion

Fruta y verdura

VitaFresh

Carne y pescado

VitaFresh # 0°C

Filtro AirFresh

Tecnologia No Frost
Eficiencia energética A++
Capacidad total

bruta/neta (litros) 349/320
Potencia sonora (dB) 42

Control electrénico

Display TouchControl

Regulacion
temperatura

Independiente frigorifico/
congelador

Home Connect

® con camaras integradas
en el frigorifico

Funciones

Super, Alarma, Memoria

Equipamiento interior

lluminacién LED/lateral
Bandejas extensibles/

botellero */cromado
VarioZone/BigBox o/

Accesorio unién
pareja de combis

Multiiirliow

F‘ p !FI

= )'Th‘-
W anana i)

Estabilidad total de la temperatura

El nuevo sistema de frio, unido a los multiples sensores electronicos de control de
temperatura, aseguran una rapida capacidad de respuesta ante cualquier fluctuacién
de temperatura y una perfecta distribucién de frio. Todo eso para garantizarte las
mejores condiciones de conservacion de cada alimento.

22

 Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 76.

Home Connect: revisa desde el supermercado lo que tienes en el interior
de tu frigorifico

En cualquier momento y desde cualquier lugar, podras ver lo que tienes en tu
frigorifico, incluso cuando no estés en casa.

Nuestro frigorifico KGN36HI32, con dos camaras integradas en su interior, toma
automaticamente fotografias del compartimento refrigerador, para que puedas
conocer en todo momento los alimentos disponibles.

Te ofrecemos la posibilidad de controlar y monitorizar tu frigorifico desde tu teléfono
movil o tu tablet.

Para los modelos que no llevan las cdmaras integradas necesitaras conectar el
accesorio KSZ10HCOO y asi podras:

» Ajustar la temperatura de los diferentes compartimentos.
» Ajustar las funciones especiales, como Congelacidn Super o Refrigeracion Super.

» Recibir avisos sobre alarmas, debidas a una caida de tensién o de temperatura en
el frigorifico. Ideal si te has dejado la puerta del frigorifico abierta al salir de casa.

» Disfrutar de una guia de conservacion de alimentos e informacion nutricional.

» Consultar el manual de instrucciones.
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Combis No Frost

Home
NUEVO NUEVO (™ NUEVO

Modelo KGN36AI4P KGN36AI3P KGN36AW3P
EAN 4242002973258 4242002973494 4242002972107
Precio de referencia 1.115€ 1.055 € 945 €
’s‘i';"ti’:a?:rh&:‘;““ 186 x 60 x 66 186 X 60 x 66
Acabado de puerta Acero inox antihuellas Acero inox antihuellas Blanco
Sistema conservacion

Fruta y verdura VitaFresh Plus VitaFresh Plus

Carne y pescado VitaFresh Plus 4 0°C VitaFresh Plus $ 0°C

Filtro AirFresh [ .
Tecnologia No Frost, Full Skin Condenser No Frost, Full Skin Condenser
Eficiencia energética A+++ A++
gf&i?‘::t‘; t(?.tt::,s) 357/324 357/324
Potencia sonora (dB) 36 39
Control electrénico Display LCD TouchControl Display LCD TouchControl
:(eerﬁ:Ercai?unra Indeper;cci)irtlegr‘n;:aagr(iﬁorifico/ Independiente frigorifico/congelador
Home Connect ® con KSZ10HCO00 e con KSZ10HCO00

Funciones

Super, Alarma, Memoria,
Vacaciones, Eco, Bloqueo

Super, Alarma, Memoria, Vacaciones, Eco, Bloqueo

Equipamiento interior

lluminacion LED Soft Start/superior y lateral LED Soft Start/superior y lateral
EE—— KGN36AI4P
andejas extensibles
botellero e/cromado e/cromado
VarioZone/BigBox o/ o/
Accesorio union
pareja de combis KSZ39AL00 KSZ39AL00 KSZ39AWO00
* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 76.
Por fin un No Frost extraordinariamente silencioso
El nuevo disefio del circuito de refrigeracion con la incorporacion de condensadores laterales, la mejora de los i Im_ ’ .
compresores, el redisefio y mejora de todo el sistema de desescarche, junto a la modificacion de los sistemas de - ;_‘
aislamiento, permite reducir a la mitad el nivel de ruido de nuestra nueva gama de frigorificos combi. CEE ; —

y 6 dB cuatro veces mas ruido.

39 dB 39 dB 42 dB
v
Dos combis de 39 dB, funcionando

al mismo tiempo, hacen el mismo ruido
que un unico combi de 42 dB.

Equivalencia del nivel de ruido de los nuevos combis No Frost
El ruido se mide en escala logaritmica, por lo que 3 dB supone el doble de ruido,

36 dB 36 dB 36 dB 36 dB 42 dB
v
Cuatro combis de 36 dB, funcionando

al mismo tiempo, hacen el mismo ruido
que un unico combi de 42 dB.
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Modelo
EAN 4242002798776 4242002798660
Precio de referencia 1.200 € 1.020€
Sin tirador (em) 201 x 60 x 65
Acabado de puerta Acero inox antihuellas Blanco
Sistema conservacion

Fruta y verdura VitaFresh

Carne y pescado

VitaFresh & 0°C

Filtro AirFresh

Tecnologia Ventilation Power System
Eficiencia energética A+++
Capacidad total

bruta/neta (litros) 347/337
Potencia sonora (dB) 34 38

Control electrénico

Display TouchControl interior

Regulacion
temperatura

Independiente frigorifico/congelador

Home Connect

Funciones

Super, Alarma, Memoria, Vacaciones, Eco

Iluminacion

Equipamiento interior

LED/superior

botellero

Bandejas extensibles/

e/extensible

VarioZone/BigBox

o/e

Accesorio unién
pareja de combis

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 75.

Minimo consumo con el maximo silencio

Nuestro frigorifico KGE39BI41 es el combi mas
silencioso de la gama. Gracias a su compresor

con tecnologia Inverter, que sélo consume lo que
realmente necesita, y su renovado sistema de
aislamiento, el consumo de energia es minimo con un
menor nivel de ruido.

Ventilation Power System

Un potente ventilador distribuye el frio de manera
uniforme para aportar la maxima estabilidad de
temperatura en todo momento. Al evitar fluctuaciones
de temperatura, garantiza la mejor conservaciéon de
los alimentos.

Balcon EasyLift

Gracias al sistema de guias elevadoras, el balcén de
la contrapuerta se puede deslizar en sentido vertical
hasta 21 cm de manera rapida, comoda y suave.

Bandejas de cristal de seguridad extensibles

Permiten acceder facilmente a la comida. Un
mecanismo con un punto de freno permite una
extraccion de las bandejas de hasta 15 cm, sin riesgo
de vuelco.

Bandejas de cristal en el congelador

Encontraras entre los cajones del congelador
bandejas de cristal de maxima seguridad.

Puedes decidir quitar los cajones y utilizar las
bandejas directamente, o incluso retirar los cajones
y las bandejas para congelar grandes piezas.
Conseguiras asi una mayor flexibilidad, comodidad
enlacargayen lalimpieza.




Modelo KGE36BI140 KGE36BW40

EAN 4242002792996 4242002793016
Precio de referencia 1.125€ 995 €
Ao s ansh  fndo
Acabado de puerta Acero inox antihuellas Blanco
Sistema conservacion

Fruta y verdura VitaFresh

Carne y pescado

VitaFresh & 0°C

Filtro AirFresh

Tecnologia Ventilation Power System
Eficiencia energética A+++
Capacidad total

bruta/neta (litros) 312/302
Potencia sonora (dB) 38

Control electrénico

Display TouchControl interior

:(eemg:?rcai?unra Independiente frigorifico/congelador L

Home Connect =

Funciones Super, Alarma, Memoria, Vacaciones, Eco

Equipamiento interior
lluminacién LED/superior
E)?tr:rjmiji%sles/ botellero */extensible KGE36BW40
VarioZone/BigBox o/e

Accesorio unién
pareja de combis

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 75.

Un sitio para cada alimento

Productos lacteos, alimentos
cocinados, delicatessen

Arriba
Quesos curados, pasteles, —
alimentos ahumados

& aw L

Medio

VitaFresh Plus ¢+ 0°C
Carnes, pescados y embutidos

- ‘} =
VitaFresh Plus D
Frutas y verduras

Congelador

Carne, pescado, mariscos, frutas, verduras,
condimentos, pasteles, alimentos cocinados,
queso, mantequilla

s £ 2
k]
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Arriba
Mantequilla, margarina, queso
curado, mermelada, chocolate

=

] Medio:

aderezos, salsas, mostaza,
ketchup, huevos

a
'
Botellas:

bebidas tipo agua, leche,
cerveza, zumos

180
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Modelo KGN39XI4P KGN39XW4P
EAN 4242002973265 4242002972978
Precio de referencia 1.065 € 960 €
Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm) 203 x 60 x 66
Acabado de puerta Acero inox antihuellas Blanco
Sistema conservacion
Fruta y verdura VitaFresh
Carne y pescado VitaFresh & 0°C
Filtro AirFresh .
Tecnologia No Frost, Full Skin Condenser
Eficiencia energética A+++
Capacidad total
bruta/neta (litros) 400/366
Potencia sonora (dB) 36
Control electrénico Display TouchControl
Regulacion . R
temperatura Independiente frigorifico/congelador

Home Connect -

Funciones Super, Alarma

Equipamiento interior

lluminacion LED Soft Start/superior

J Bandejas extensibl
KGN39XI4P botoliacg Faens! es/ o/cromado

VarioZone/BigBox °/-

Accesorio unién

pareja de combis KSZ39AL00 KSZ39AWO00

Disponibilidad abril 2017 Disponibilidad abril 2017

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 77.

No Frost extraordinariamente silencioso

El nuevo disefio del circuito de refrigeracion con la
incorporacion de condensadores laterales, la mejora
de los compresores, el redisefio y mejora de todo

el sistema de desescarche, junto a la modificacién
de los sistemas de aislamiento, permite reducir a

la mitad el nivel de ruido de nuestra nueva gama

de frigorificos combi.

3 dB: la mitad de ruido

+ =
Maxima eficiencia: A+++ también en Serie 4
Un frigorifico A+++ reduce en un 47% el consumo de energia frente a un modelo A+, por lo que es muy importante 36 dB 36 dB 39dB
valorar su eficiencia en el momento de la compra. v

Nuestra nueva gama de frigorificos combis ainan en un solo aparato las mejores condiciones de conservacion

: . ) . ) Dos combis de 36 dB, funcionando
de los diferentes tipos de alimentos, con el minimo consumo de energia.

al mismo tiempo, hacen el mismo ruido
que un unico combi de 39 dB.
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Modelo KGN39XI3P KGN39XL3P KGN39XW3P
EAN 4242002972954 4242002972947 4242002972923
Precio de referencia 1.020€ 970 € 910 €
Al s anche x fondo
Acabado de puerta Acero inox antihuellas Acero mate antihuellas Blanco
Sistema conservacion
Fruta y verdura VitaFresh
Carne y pescado VitaFresh 4 0°C
Filtro AirFresh O
Tecnologia No Frost, Full Skin Condenser
Eficiencia energética A++
bruta/neta (ltros) 400/366
Potencia sonora (dB) 39
Control electrénico Display TouchControl
:‘:{ﬁ:ffaifu"ra Independiente frigorifico/congelador
Home Connect =
Funciones Super, Alarma
Equipamiento interior
lluminacién LED Soft Start/superior
Es?edlfej?; extensibles/ o/cromado
VarioZone/BigBox °/—
Accesorio unién KSZ39AL00 KSZ39AL00 KSZ39AW00

pareja de combis

Disponibilidad abril 2017

o Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 77.

Disponibilidad abril 2017 Disponibilidad abril 2017

Serie | 4

Combis No Frost

FRIO

KGN39XI3P

VitaFresh: buenas condiciones de conservacion
La zona VitaFresh esta compuesta por:

» Zona VitaFresh % 0°C: con dos cajones, es ideal
para conservar carnes y pescados ya que consigue
una temperatura cercana a 0°C.

» Zona VitaFresh: situado justo debajo de los
anteriores, ese cajon garantiza el ambiente idéneo
para la conservacion de frutas y verduras.
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Modelo KGN39VI3A KGN39VW3A
EAN 4242002973029 4242002973074
Precio de referencia 925 € 815 €
Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm) 203 x 60 x 66
Acero inox
Acabado de puerta antarlee Blanco
Sistema conservacion
Fruta y verdura VitaFresh
Carne y pescado VitaFresh & 0°C
Filtro AirFresh .
Tecnologia No Frost, Full Skin Condenser
Eficiencia energética A++
Capacidad total
bruta/neta (litros) 400/366
Potencia sonora (dB) 39
Control electrénico Interior
Regulacion . R
temperatura Independiente frigorifico/congelador

Home Connect -

Funciones Super, Alarma

Equipamiento interior

lluminacion LED Soft Start/superior
KGN39VI3A Eg?:l?ejics) extensibles/ e/cromado
VarioZone/BigBox o/

Accesorio unién
pareja de combis

Disponibilidad abril 2017 Disponibilidad abril 2017

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 77.

Full Skin Condenser, instalacién perfecta

Nuestros combis incorporan un innovador circuito de frio, que redisefa tanto
funcional, como estructuralmente todo el sistema de refrigeracion.

Esta nueva tecnologia permite una mayor eficiencia energética y una notable
reduccion del nivel de ruido, asi como un incremento de la capacidad interior y mas
flexibilidad para instalar tu frigorifico.

Su nuevo sistema de apertura garantiza la instalacion perfecta entre muebles e
incluso directamente junto a la pared, garantizando siempre una apertura minima de
90° gracias a sus tiradores integrados, para mantener la total accesibilidad al interior
de los cajones.
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BT Combis No Frost

FRIO
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NUEVO NUEVO
Modelo KGN36XI4P KGN36XW4P
EAN 4242002972848 4242002972855
Precio de referencia 1.005 € 900 €
Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm) 186 x 60 x 66
Acabado de puerta Acgro oK Blanco
antihuellas

Sistema conservacion

Fruta y verdura VitaFresh

Carne y pescado VitaFresh 4 0°C

Filtro AirFresh o
Tecnologia No Frost, Full Skin Condenser
Eficiencia energética A+++
Capacidad total
bruta/neta (litros) 357/324
Potencia sonora (dB) 36
Control electrénico Display TouchControl
Regulacion . R
temperatura Independiente frigorifico/congelador

Home Connect -

Funciones Super, Alarma

Equipamiento interior

lluminacién LED Soft Start/superior s
Bandejas extensibles/
botellero */cromado KGN36XI4P
VarioZone/BigBox o/

Accesorio unién KSZ39AL00 KSZ39AW00

pareja de combis

Disponibilidad abril 2017 Disponibilidad abril 2017

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 77.

lluminacién LED

Luz mas claray brillante para una perfecta visualizacion interior del frigorifico.
Ademas, garantiza el minimo consumo.

Bandejas de cristal de seguridad extensibles

Permiten acceder facilmente a la comida. Un mecanismo con un punto de freno
permite una extraccion de las bandejas de hasta 15 cm, sin riesgo de vuelco.

Flexibilidad en el congelador VarioZone

Encontraras entre los cajones del congelador bandejas de cristal de maxima
seguridad. Es posible quitar los cajones y utilizar la bandeja directamente, o podras
retirar los cajones y la bandeja para congelar grandes piezas. Descubre una mayor
flexibilidad y comodidad en la carga.
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Combi No Frost

Modelo KGD36VI30

EAN 4242002735573
Precio de referencia 1.020€
Ao s ansh  fndo
Acabado de puerta Acero inox antihuellas
Sistema conservacion

Fruta y verdura VitaFresh

VitaFresh ¢ 0°C
con tapa abatible

Filtro AirFresh -

Carne y pescado

Tecnologia No Frost
Eficiencia energética A++
bruta/neta (itros) 349/319
Potencia sonora (dB) 42

Control electrénico Interior
Regulacion Independiente frigorifico/
temperatura congelador

Home Connect -

Funciones Super, Alarma

Equipamiento interior

lluminacién LED/Superior
KGD36VI30 Bandejas extensibles/ —/cromado

botellero

VarioZone/BigBox o/

Accesorio union
pareja de combis

o Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 78.

Estabilidad total de temperatura

El nuevo sistema de frio, unido a los multiples
sensores electronicos de control de temperatura,
aseguran una rapida capacidad de respuesta ante
cualquier fluctuacion de temperatura'y una perfecta
distribucion de frio.

Todo eso para garantizarte las mejores condiciones
de conservacion de cada alimento.

Dispensador de agua integrado en la puerta

Ofrece hasta 2,5 litros de agua fria en cualquier
momento. Facil de rellenary de limpiar, el
dispensador consta de un tanque transparente con
filtro Brita, para asegurar un buen sabor del agua.

Solo tendras que rellenar el tanque con agua del
grifoy una vez se haya enfriado, colocar el vaso en el
exterior hasta que quede lleno. Y como el tanque es
removible, podras sacarlo para limpiarlo siempre que
lo necesites.
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NUEVO NUEVO NUEVO
Modelo KGN36XI3P KGN36XL3P KGN36XW3P
EAN 4242002972831 4242002972817 4242002972824
Precio de referencia 960 € 910 € 850 €
Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm) 186 x 60 x 66
Acabado de puerta Acero inox antihuellas Acero mate antihuellas Blanco
Sistema conservacion
Fruta y verdura VitaFresh
Carne y pescado VitaFresh 4 0°C
Filtro AirFresh .
Tecnologia No Frost, Full Skin Condenser
Eficiencia energética A++
Capacidad total
bruta/neta (litros) 357/324
Potencia sonora (dB) 39
Control electrénico Display TouchControl
Regulacion . —
temperatura Independiente frigorifico/congelador
Home Connect -
Funciones Super, Alarma
Equipamiento interior
lluminacién LED Soft Start/superior
Es?edlfejig extensibles/ o/cromado
VarioZone/BigBox o/-
Accesorio union KSZ39AL00 KSZ39AL00 KSZ39AWO00

pareja de combis

Disponibilidad abril 2017

Disponibilidad abril 2017

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 78.

Electronica TouchControl exterior

Permite regular de forma independiente la
temperatura del frigorifico y del congelador. Su
ubicacién exterior te permitira estar informado en
todo momento, sin necesidad de abrir la puerta.

Gracias a ello podras disfrutar de las siguientes
funciones:

» Funcion Refrigeracion Super y Congelacion
Super: perfecta para garantizar la optima
conservacion, tanto en el frigorifico como en el
congelador, al introducir gran cantidad de
alimentos frescos recién comprados.

» Alarma dptica y acustica: avisa ante cualquier
descuido, como puerta abierta, corte del
suministro eléctrico o aumento de temperatura.

Disponibilidad abril 2017

Serie | 4

Combis No Frost

o

KGN36XI3P

Accesorios de unién

Para conseguir un acabado perfecto de instalacion,
puedes utilizar nuestros kits de union:

KSZ39AL00 para modelos en acero y KSZ39AW00
para modelos en blanco.

KSZ39AL00

EAN: 4242002961156

Precio de referencia: 30 €
Accesorio de union color inox.

KSZ39AW00

EAN: 4242002961170

Precio de referencia: 30 €
Accesorio de union color blanco.

KSZ10HCO00

EAN: 4242002853680
Precio de referencia: 40 €
Accesorio Home Connect.
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Combis No Frost

NUEVO NUEVO

Modelo KGN36VI3A KGN36VW3A
EAN 4242002973005 4242002972985
Precio de referencia 865 € 755 €
e x ondo
Acabado de puerta Acero inox antihuellas Blanco
Sistema conservacion

Fruta y verdura VitaFresh

Carne y pescado

VitaFresh ¢ 0°C

Filtro AirFresh

Tecnologia No Frost, Full Skin Condenser
Eficiencia energética A++

Capacidad total

bruta/neta (litros) 357/324

Potencia sonora (dB) 39

Control electrénico Interior

Regulacion
temperatura

Independiente frigorifico/congelador

Home Connect

Funciones

Super, Alarma

Equipamiento interior

s lluminacion LED Soft Start/superior
KGN3GVI3A Eca);f”eé?g extensibles/ SfeEriEsls
VarioZone/BigBox o/

Accesorio unién
pareja de combis

Disponibilidad abril 2017  Disponibilidad abril 2017

 Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 78.

Bandejas de cristal de seguridad extensibles

Permiten acceder facilmente a la comida. Un
mecanismo con un punto de freno permite una
extraccion de las bandejas de hasta 15 cm, sin
riesgo de vuelco.

Flexibilidad en el congelador VarioZone

Encontraras entre los cajones del congelador
bandejas de cristal de maxima seguridad. Es posible
quitar los cajones y utilizar la bandeja directamente,

o incluso retirar los cajones y la bandeja para congelar
grandes piezas. Descubre una mayor flexibilidad y
comodidad en la carga.

Por fin un No Frost extraordinariamente
silencioso

El nuevo disefo del circuito de refrigeracion con
laincorporacion de condensadores laterales, la
mejora de los compresores, el redisefio y mejora

de todo el sistema de desescarche, junto a la
modificacion de los sistemas de aislamiento, permite
reducir a la mitad el nivel de ruido de nuestra nueva
gama de combis.

3 dB: la mitad de ruido

39dB 39dB 42 dB
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Modelo KGN36NW3C KGN33NL3A KGN33NW3A
EAN 4242002973319 4242002961187 4242002973234
Precio de referencia 670 € 655 € 575 €
Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm) 186 x 60 x 66 176 x 60 x 66
Acabado de puerta Blanco Acero mate antihuellas Blanco
Sistema conservacion
Fruta y verdura U o
Carne y pescado - -
Filtro AirFresh - -
Tecnologia No Frost, Full Skin Condenser No Frost, Full Skin Condenser
Eficiencia energética A++ A++ '
Capacidad total
bruta/neta (litros) 329/302 306/279
Potencia sonora (dB) 42 42
Control electrénico Interior Interior
Regulacion Independiente frigorifico/ . .
temperatura commE ke Independiente frigorifico/congelador
Home Connect - -
Funciones Super, Alarma Super, Alarma
Equipamiento interior
lluminacién LED Soft Start/superior LED Soft Start/superior -
Bandejas extensibles/ _ . .
botellero /flexible / KGN36NW3C
VarioZone/BigBox -/- -/-

Accesorio unién
pareja de combis

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 78.

Disponibilidad abril 2017

Disponibilidad abril 2017
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Disponibilidad abril 2017

A++, eficiencia en Serie 2

Un frigorifico A++ reduce en mas de un 20% el consumo de energia frente
aun modelo A+. Nuestra mejor conservacion con el consumo mas bajo.

lluminacién LED

Luz méas claray brillante para una perfecta visualizacion interior del frigorifico.
Ademas, garantiza el minimo consumo.




Frigorificos y congeladores
de una puerta.

@ VitaFresh Plus
Conserva los alimentos frescos hasta el doble de tiempo.

Serie | 6

Serie | 4
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Modelo GSN58AW30

EAN 4242002679181
Precio de referencia 1.115€
Alto x ancho x fondo

sin tirador (cm) 191 x70x 78
Acabado de puerta Blanco
Tecnologia No Frost
Eficiencia energética At+
Capacidad total

bruta/neta (litros) 400/360
Potencia sonora (dB) 42

Control electrénico

Display interior

Funciones

Super, Alarma, Memoria

Equipamiento interior

lluminacion -

Bandejas cristal/

VarioZone o/*
Cajén BigBox/ o/

IceTwister

Modelo para
formar pareja

Accesorio union pareja

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 80.

Serie | 6

Congelador una puerta

GSN58AW30

Capacidad

10 centimetros mas de anchura... hasta 400 litros de capacidad, un 30% mas
que un congelador estandar.

A++, eficiencia
Disponer de un congelador A++ reduce en mas de un 20% el consumo de energia
frente a un modelo A+.

Bandejas de cristal en el congelador

Las bandejas de cristal entre los cajones del congelador te dan la maxima flexibilidad
y comodidad, especialmente a la hora de almacenar alimentos de gran tamafo.
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Frigorificos una puerta

.
Modelo KSV36BI30 KSV36BW30
EAN 4242002723808 4242002706511
Precio de referencia 1.255€ 1.040 €
Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm) 186 x 60 x 65
Acabado de puerta Acero inox antihuellas Blanco

KSV36BI30

Fruta y verdura

Sistema conservacion

VitaFresh Plus

Filtro AirFresh

Tecnologia Ventilation Power System
Eficiencia energética A++
Capacidad total

bruta/neta (litros) 348/346
Potencia sonora (dB) 39

Control electrénico

Display TouchControl

Funciones

Super, Alarma

lluminacion

Equipamiento interior

LED/superior

Bandejas

extensibles/botellero

e/abatible

EasyLift

Guias telescopicas/ ofs

Modelo para
formar pareja

GSN36BI30 GSN36BW30

Accesorio union pareja

KSZ39AL00 KSZ39AW00

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 79.

VitaFresh Plus: alimentos frescos hasta
el doble de tiempo

Este cajon de gran capacidad mantiene las
condiciones ideales de humedad de la frutay
verdura para conservarlas hasta el doble de tiempo,

manteniendo sus vitaminas, minerales y, sobre todo,

su sabory frescura.

Filtro AirFresh

Evita los malos olores y la contaminacién cruzada
entre los alimentos, para garantizar su frescura
durante mas tiempo.

Ventilation Power System

Un potente ventilador distribuye el frio de manera
uniforme y rdpida para aportar la maxima estabilidad
de temperatura en todo momento en el frigorifico. Al
evitar fluctuaciones de temperatura, garantizamos la
mejor conservacion de los alimentos.

= ey

i

Tecnologia EasyLift

Gracias a nuestro sistema de guias elevadoras el
balcon se puede deslizar en sentido vertical hasta
21 cm de manera rapida, comoday suave, incluso
cargado.
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IEJ | ! _' Congeladores una puerta

Modelo GSN36BI30 GSN36BW30

EAN 4242002723839 4242002706504
Precio de referencia 1.290 € 1.060 €
Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm) 1861x160/x165 -
Acabado de puerta Acero inox antihuellas Blanco A=
Tecnologia No Frost E -
Eficiencia energética A++ ==
Capacidad total —
bruta/neta (litros) 255/237 S —
Potencia sonora (dB) 42 ———
=
Control electrénico Display TouchControl ————
N ——
Funciones Super, Alarma, Memoria _—
—_—

Equipamiento interior

lluminacion LED/superior
Bandejas cristal/ ofo
VarioZone
Cajén BigBox/ ofo
IceTwister
x‘r’:‘:"fpp;fj . KSV36BI30 KSV36BW30
GSN36BI30
Accesorio union pareja KSZ39AL00 KSZ39AWO00
o Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 80.
Display TouchControl integrado en la puerta Minimo consumo de energia
Los modelos con display TouchControl digital en la Nuestros frigorificos y congeladores de una puerta
puerta te permiten estar informado en todo momento, incorporan la tecnologia mas eficiente de frio, para
sin necesidad de abrir la puerta. Ademas, ofrece una conseguir la mejor conservacion con el minimo
regulacion mucho mas precisa de la temperatura, ya consumo de energia.
que permite controlarla grado a grado. Recuerda que un frigorifico A+++ reduce en un 47% el
Incorpora las funciones: consumo de energia frente a un modelo A+y que un

on = . - g Ak 9
» Funcidn Super: consigue un enfriamiento mas At+loreduce en un 21%.

rapido de los compartimentos interiores antes de
introducir gran cantidad de alimentos.

» Alarma actustica: se activa en caso de que la
puerta permanezca abierta durante mas de
dos minutos.
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Frigorificos una puerta

KSW36AI30

Dispensador de agua integrado en la puerta

Ofrece hasta 2,5 litros de agua fria en cualquier
momento. Facil de rellenary de limpiar, el
dispensador consta de un tanque transparente con
filtro Brita, para asegurar un buen sabor del agua. Sélo
tendras que rellenar el tanque con agua del grifo y una
vez se haya enfriado, colocar el vaso en el exterior.

NUEVO
Modelo KSV36AI141 KSW36AI30 KSV36AI31
EAN 4242002740249 4242002972237 4242002740256
Precio de referencia 1.350 € 1.320€ 1.200 €
Alto x ancha x fondo 186 x 60 x 65 186 x 60 x 65 186 x 60 x 65

sin tirador (cm)

Acabado de puerta Acero inox antihuellas

Acero inox antihuellas

Acero inox antihuellas

Sistema conservacion

Fruta y verdura VitaFresh Plus

VitaFresh Plus

VitaFresh Plus

Filtro AirFresh ] . ]

Tecnologia Ventilation Power System  Ventilation Power System  Ventilation Power System

Eficiencia energética A+++ A++ A++

Capacidad total

bruta/neta (litros) 348/346 348/346 348/346

Potencia sonora (dB) 39 39 39

Control electrénico Display‘ Toug:hControI Display ToughControI Display' ToughControl
interior interior interior

Funciones Super, Alarma

Super, Alarma

Super, Alarma

Equipamiento interior

lluminacién LED/superior LED/superior LED/superior
Bandejas extensibles/ «/abatible o/abatible o/abatible
botellero
Guias telescopicas/
EasyLift o/ o/ o/*
Modelo para
formar pareja GSN36AI31 GSN36AI31 GSN36AI31
Accesorio union pareja KSZ39AL00 KSZ39AL00 KSZ39AL00

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 79.

Tecnologia EasyLift

El sistema de guias elevadoras permite que el balcon
de la contrapuerta se pueda deslizar en sentido
vertical hasta 21 cm de manera rapida, comoday
suave, incluso cargado.

Bandejas de cristal de seguridad extensibles

Permiten acceder facilmente a la comida ubicada en la
parte posterior. Un mecanismo con un punto de freno
permite una extraccion de hasta 15 cm, sin riesgo de
vuelco y con total comodidad.

Botellero abatible

Su disefio ha sido perfectamente estudiado para
botellas o alimentos de menor tamafio. Puede
estar recogido debajo de la bandeja superior si no
se necesita.

Guias telescopicas

El cajon inferior estd equipado con guias telescépicas
que permiten abrirloy cerrarlo cédmodamente, incluso
aplenacarga.

Disponibilidad mayo 2017
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Modelo | Gshseaisi
EAN 4242002740270

Precio de referencia 1.255€

Alto x ancho x fondo 186 x 60 X 65

sin tirador (cm)

Acabado de puerta

Acero inox antihuellas

Serie | 6

Congelador una puerta

FRIO

Tecnologia No Frost
Eficiencia energética At+
Capacidad total

bruta/neta (litros) 255/237
Potencia sonora (dB) 42

Control electrénico Dlizpliny (pueicialitel

interior

Funciones Super, Alarma, Memoria
Equipamiento interior

lluminacién LED/superior

Bandejas cristal/

VarioZone o/*

Cajon BigBox/ ofo

IceTwister

.. . KSV36A141/KSW36AI30
Unién pareja KSV36AI31 GSN36AI31
Accesorio union pareja KSZ39AL00

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 80.

luminaciéon por LED

Es la mas eficiente en consumo y la que ofrece una mayor visibilidad. Su colocacion
en la parte superior del congelador, fuera del area de almacenaje, permite ver todo
lo que hay en su interior con total claridad.

Cajon BigBox

Con un volumen total de 42 litros, podras almacenar piezas de gran tamafio con
la maxima comodidad.

Dispensador de cubitos de hielo

El dispensador de cubitos de hielo extraible IceTwister tiene capacidad para
20 cubitos. Es rapido, comodo y facil de rellenar. Puede retirarse por completo
para tener mas espacio, si es necesario.

Maxima flexibilidad

Encontraras entre los cajones del congelador unas bandejas de cristal de maxima
seguridad. Puedes quitar los cajones para una mayor flexibilidad y comodidad en la
carga. De esta manera, podras organizar con total libertad el congelador, sea cual

sea el contenido. -
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Frigorificos una puerta

—_— i

KSV36AWA41

e — -

I
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—— £ -
B e —
Modelo KSV36AW41 KSV36AW31
EAN 4242002740218 4242002740232
- '# - Precio de referencia 1.230€ 995 €
L I Alto x ancho x fondo
bk . sin tirador (cm) 186 x 60 x 65 186 x 60 x 65
Acabado de puerta Blanco Blanco
— — Sistema conservacion
= - . .
Fruta y verdura VitaFresh Plus VitaFresh Plus
Filtro AirFresh . O
. Tecnologia Ventilation Power Ventilation Power
System System
I.-—!,_ hﬂ__ Eficiencia energética A+++ A++
" Capacidad total
bruta/neta (litros) 348/346 348/346
e Potencia sonora (dB) 39 39
EL".F"!““ Control electrénico Display‘Tout‘:hControI Displavaou.chControI
interior interior

Funciones

Super, Alarma

Super, Alarma

Equipamiento interior

lluminacién LED/superior LED/superior
Bandejas extensibles/ . .
botellero e/abatible o/abatible
Guias telescépicas/ e o/o
EasyLift

Modelo para GSN36AW31 GSN36AW31

formar pareja

Accesorio union pareja KSZ39AWO00 KSZ39AWO00

o Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 79.

Parejas Serie | 6

Combinacion KSV36BW30 + GSN36BW30

& — = .
= i o

o,
w - e —

l =

Combinacion KSV36AW31 + GSN36AW31

Combinacion KSV36AWA41 + GSN36AW31

Accesorio de union

Para conseguir un acabado perfecto de instalacion, puedes utilizar nuestro kit

de union: KSZ39AWO0.

40

KSZ39AW00
EAN: 4242002961170
Precio de referencia: 30 €

Accesorio de union color blanco para combis y frigorificos y congeladores

de una puerta.
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—~ Congelador una puerta

Modelo e
EAN 4242002740263

Precio de referencia 1.020€

e xfode igsx60x6s {
Acabado de puerta Blanco

Tecnologia No Frost

Eficiencia energética At++

bruta/neta (itros) 255/237

Potencia sonora (dB) 42

Control electrénico Display TouchControl interior

Funciones Super, Alarma, Memoria

Equipamiento interior

lluminacién LED/superior

Bandejas cristal/
VarioZone

=

—— I
Cajon BigBox/ == .
IceTwister o/ " -rk:{--.:‘__

Modelo para
formar pareja

o/e

KSV36AW41/KSV36AW31 GSN36AW31 o

Accesorio union pareja KSZ39AWO00

o Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 80.

Parejas Serie | 6

Combinacién KSV36BI30 + GSN36BI31 Combinacion KSV36AI41 + GSN36AI31 Combinacién KSW36AI30 + GSN36AI31 Combinacién KSV36AI31 + GSN36AI31
Accesorio de union KSZ39AL00
Para conseguir un acabado perfecto de instalacion, puedes utilizar nuestro kit EAN: 4242002961156
de union: KSZ39AL00. Precio de referencia: 30 €

Accesorio de union color inox para combis y frigorificos y congeladores
de una puerta.
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Serie | 4

Frigorifico una puerta

KSV36VW31
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NUEVO

Modelo KSV36VW31

EAN 4242002960197

Precio de referencia 945 €

Alto x ancho x fondo

sin tirador (cm) 186 x 60 x 65

Acabado de puerta Blanco

Sistema conservacion

Fruta y verdura VitaFresh

Filtro AirFresh

Tecnologia Ventilation Power System
Eficiencia energética A++
Capacidad total

bruta/neta (litros) 348/346
Potencia sonora (dB) 89

Control electrénico

Display interior

Funciones

Super, Alarma

Equipamiento interior

Iluminacion LED/superior
Bandejas extensibles/ SfErerede
botellero
]
v Guias telescopicas/ -
4 EasyLift

2"°de'° para GSN36CW32

ormar pareja

Accesorio union pareja KSZ36AW10

 Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 79.

Tecnologia EasyLift

El sistema de guias elevadoras permite que el balcon
de la contrapuerta se pueda deslizar en sentido
vertical hasta 21 cm de manera rapida, comoday
suave, incluso cargado.

Minimo consumo de energia

Nuestros frigorificos y congeladores de una puerta
incorporan la tecnologia mas eficiente de frio, para
conseguir la mejor conservacion con el minimo
consumo de energia.

Recuerda que un frigorifico A+++ reduce en un 47%
el consumo de energia frente a un modelo A+y que
un A++ lo reduce en un 21%.

KSZ36AW10

EAN: 424200274737

Precio de referencia: 30 €

Accesorio de union para frigorifico y congelador
de una puerta con tirador EasyOpen.

Tiradores EasyOpen

Estos tiradores ergonémicos de facil apertura
permiten abrir las puertas comodamente,
con un sencillo movimiento.




NUEVO
Modelo
EAN 4242002763477
Precio de referencia 985 €
e rapetexfomde g6 xa0xes
Acabado de puerta Blanco
Tecnologia No Frost
Eficiencia energética A++
brutajneta (itros) 255287
Potencia sonora (dB) 42

Control electrénico

Display interior

Funciones

Super, Alarma

Equipamiento interior

lluminacion -
Bandejas cristal/ .=
VarioZone
Bajén BigBox/ of-
IceTwister
:"°de'° para KSV36VW31
ormar pareja
Accesorio union pareja KSZ36AW10

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 80.

Serie | 4

Congelador una puerta

- — R — — |
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GSN36CW32

Maxima capacidad

El doble de capacidad, el doble de ventajas. Por un lado, un frigorifico de una puerta,
por otro un congelador vertical; unidos, la posibilidad de disfrutar del doble de
espacio y de la maxima capacidad, flexibilidad y comodidad a la hora de comprary
conservar tus alimentos.

Instalacion perfecta

Gracias a sus innovadoras bisagras, incluso con una apertura minima de 90°, se
pueden extraer totalmente los cajones.

Tecnologia Pressure Balance

Permite una apertura de la puerta de forma mas sencilla debido a la rapida
homogeneizacion de presiones del interior y el exterior, que permite abrir la puerta
facilmente incluso nada mas cerrarla.

FRIO




Serie | 4

Frigorifico una puerta

Modelo KSV36VI30

EAN 4242002671369
Precio de referencia 1.105€
Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm) 186 x 60 x 65
Acabado de puerta Acero inox antihuellas
Sistema conservacion
Fruta y verdura VitaFresh
Filtro AirFresh -
Tecnologia Ventilation Power System
Eficiencia energética A++
Capacidad total
bruta/neta (litros) 348/346
Potencia sonora (dB) 39
Control electrénico Display interior
Funciones Super, Alarma
Equipamiento interior
lluminacion LED/superior
Bandejas
extensibles/botellero */cromado
Guias telescépicas/ -
. EasyLift
Modelo para
KSV36VI30 formar pareja GENS6WIS0
Accesorio union pareja KSZ39AL00

 Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 79.

Cajon VitaFresh

| o= iy
i : Cajon de gran capacidad que mantiene las
2 condiciones ideales de humedad de la frutay verdura
e para conservarlas manteniendo sus vitaminas,
mineralesy, sobre todo, su sabory frescura.
e, Ventilation Power System
¥ . -G- ,..._.____Mm"m Un potente ventilador distribuye el frio de manera

uniforme y rdpida para aportar la maxima estabilidad
de temperatura en todo momento.




Serie | 4

Congelador una puerta

FRIO

Modelo GSN36VI30 e

EAN 4242002692692
Precio de referencia 1.140€
Alto x ancho x fondo 186 x 60 x 65

sin tirador (cm)

Acabado de puerta

Acero inox antihuellas

Tecnologia No Frost
Eficiencia energética A++
Capacidad total

bruta/neta (litros) 255/237
Potencia sonora (dB) 42

Control electrénico

Display interior

Funciones

Super, Alarma

Equipamiento interior

lluminacion -
Bandejas cristal/ .=
VarioZone
Cajon BigBox/ of-
IceTwister
Modelo para
formar pareja RSVEtaiEie
Accesorio union pareja KSZ39AL00

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 80.

GSN36VI30

Total flexibilidad: bandejas de cristal y cajones
removibles

Disfruta de multiples posibilidades para almacenar
tus alimentos de diferentes tamanos.

Podras quitar los cajones y usar sélo las bandejas,
sacar todas las bandejas y cajones de tu congelador
o usar solo algun cajon o bandeja para almacenar
alimentos de gran volumen.

Cajon BigBox en el congelador

Con un volumen total de 42 litros, podras almacenar
piezas de gran tamafo con la maxima comodidad.




Serie | 4

Frigorificos una puerta . e

=

Modelo KSV33VL30 KSV33VW30

EAN 4242002693019 4242002665078
[T

Precio de referencia 1.020 € 900 €
Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm) 176 x 60 x 65
Acabado de puerta Acero mate antihuellas Blanco
Sistema conservacion

Fruta y verdura VitaFresh

Filtro AirFresh -
Tecnologia VentilationPower System
Eficiencia energética A++

) Capacidad total

bruta/neta (litros) 326/324

Ti - Potencia sonora (dB) 39

Control electrénico Display interior
Funciones Super, Alarma
[T = i | Equipamiento interior
—_— L d
rash lluminacion LED/superior
‘ g “ Bandejas extensibles/ offerermiEels
- | botellero
e ——
Guias telescopicas/ -
EasyLift
“ Modelo para
KSV33VL30 formar pareja GSN33VL30 GSN33VW30

Accesorio union pareja KSZ39AL00 KSZ39AWO00

o Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 79.
lluminacion LED
Este sistema de iluminacion dura mas tiempo y
consume 10 veces menos electricidad que las
bombillas convencionales.
Instalacion perfecta
Gracias a sus innovadoras bisagras, incluso con una
apertura minima de 90°, se pueden extraer totalmente
los cajones.
Tecnologia Pressure Balance

Bandejas de cristal de seguridad extensibles Permite una apertura de la puerta de forma mas

sencilla, debido a la rapida homogeneizacion de
presiones del interior y el exterior. Podras asi abrir
la puerta facilmente incluso nada mas cerrarla.

Permiten acceder facilmente a la comida ubicada en la
parte posterior de la bandeja. Un mecanismo con un
punto de freno permite una extraccion de hasta 15 cm,
sin riesgo de vuelco.
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Serie | 4

Congeladores una puerta

Modelo GSN33VL30 GSN33VW30
LER - =)
EAN 4242002692333 4242002665122
Precio de referencia 1.055€ 935 €
Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm) 176 x 60 x 65 176 x 60 x 65
Acabado de puerta Acero mate antihuellas Blanco
Tecnologia No Frost No Frost
Eficiencia energética A++ A++
Capacidad total
bruta/neta (litros) 248/220 246/220
Potencia sonora (dB) 42 42

Control electrénico

Display interior

Display interior

Funciones

Super, Alarma

Super, Alarma

Equipamiento interior

lluminacion - -
Bandejas cristal/ e o=
VarioZone
Cajon BigBox/ _ L
IceTwister o/ o/
Modelo para
formar pareja KSV33VL30 KSV33vW30 GSN33VL30
Accesorio union pareja KSZ39AL00 KSZ39AWO00
* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 80.
Parejas Serie | 4
.;i — ] —
1 = ] e
= —=
||
— N |
Nt
1 g |
- - i —
== ca
Combinacion KSV36VI30 + GSN36VI30 Combinacion KSV33VL30 + GSN33VL30 Combinacion KSV36VW31 + GSN36CW32 Combinacion KSV33VW30 + GSN33VW30

Accesorios de unién

KSZ36AW10

FRIO

Para conseguir un acabado perfecto de instalacion, puedes utilizar nuestros kits
de unién: KSZ39AL00 para modelos en acero, KSZ39AWOO para modelos en blancoy
KSZ36AW10 para modelos con tiradores EasyOpen.

KSZ39AL00

EAN: 4242002961156

Precio de referencia: 30 €

Accesorio de unidn color inox para combis, frigorificos y congeladores de una puerta.

EAN: 4242002724737
Precio de referencia: 30 €
Accesorio de unién color blanco para los modelos con tirador Easy Open.

KSZ39AW00

EAN: 4242002961170

Precio de referencia: 30 €

Accesorio de unidn color blanco para combis, frigorificos y congeladores
de una puerta.

a7



Frigorificos americanos.

@ VitaFresh Plus: 2:,','@ Home Connect

Conserva los alimentos frescos hasta el doble de tiempo. Controla tu frigorifico desde tu mavil.

Cajon VitaFresh Plus ¢ 0°C para carne y pescado

Consigue una temperatura cercana a 0°C, idonea para conservarlos frescos
hasta el doble de tiempo.

Serie | 8

Serie | 4

KAI90VI20 (con tanque de agua)

177 cm
KAD90VI30 KAG90AI20 KAN9OVI30
91cm
= B
i
|
He
@€y
NUEVO
KAG90AW204 [
176 cm

o

ome
Connect

Ol

KAD92sB30 M

48 B Cristal negro 7 Acero antihuellas (1 Blanco




Serie | 8

Frigorifico americano

FRIO

Hom
Connect

Modelo KAD92SB30
EAN 4242002811260
Precio de referencia 3.480 €

Alto x ancho x fondo

sin tirador (cm) 176 x91x 73

Acabado de puerta

Cristal negro

Sistema conservacion

Frutay verdura

VitaFresh Plus

Carne y pescado

VitaFresh Plus # 0°C

Filtro AirFresh

Tecnologia No Frost
Eficiencia energética A++
Capacidad total

bruta/neta (litros) 636/541
Potencia sonora (dB) 42

Control electrénico

Display LCD TouchControl

Regulacion
temperatura

Independiente frigorifico/congelador

Home Connect

e con KSZ10HCO0

Funciones

Super, Alarma, Memoria, Vacaciones,
Eco, Bloqueo

Equipamiento interior

Iluminacion LED/trasera
Bandejas extensibles/ —/cromado
botellero
Dispensador agua/ ofo
hielo
KAD92SB30
HomeBar -

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 81.

Home Connect: controla tu frigorifico
estés donde estés

Te ofrecemos la posibilidad de controlar y monitorizar
tu frigorifico desde tu teléfono mavil o tu tablet.

Junto al accesorio KSZ10HCOO0, podras:

» Ajustar la temperatura de los diferentes
compartimentos: frigorifico, congelador y zona
VitaFresh.

» Ajustar las funciones especiales, como Congelacion
Super, Refrigeracién Super, Modo Vacaciones o
Modo Eco, entre otras.

» Recibir avisos sobre alarmas, debidas a una caida
de tension o de temperatura en el frigorifico.
Ideal si dejaste la puerta del frigorifico abierta al
salir de casa.

» Disfrutar de una guia de conservacion de alimentos
e informacion nutricional.

» Consultar el manual de instrucciones.

KSZ10HCO00

EAN: 4242002853680
Precio de referencia: 40 €
Accesorio Home Connect.

Puerta plana de cristal

El disefio en la cocina se convierte cada vez mas en
un criterio de decisién de compra.

El disefio de puerta plana de cristal encaja
perfectamente con las Ultimas tendencias de disefo.

VitaFresh Plus
Esta zona estd compuesta por dos cajones:

» Cajon VitaFresh Plus ¢ 0°C para carne y
pescado: consigue una temperatura cercana
a0°C, idénea para conservarlos frescos hasta
el doble de tiempo.

» Cajon VitaFresh Plus para fruta y verdura:
cajon de gran capacidad que mantiene las
condiciones ideales de humedad de las frutas
y verduras para conservarlas hasta el doble
de tiempo, manteniendo sus vitaminas,
minerales y, sobre todo, su sabory frescura.




Serie | 6

Frigorificos americanos

KAG90AI20

NUEVO
Modelo
EAN 4242002816883 4242002926261
Precio de referencia 2.280€ 1.920€
P
Acabado de puerta Acero inox antihuellas Blanco

Sistema conservacion

Fruta y verdura

VitaFresh Plus

Carne y pescado

VitaFresh Plus # 0°C

Filtro AirFresh

Tecnologia No Frost
Eficiencia energética A+
Capacidad total

bruta/neta (litros) 608/522
Potencia sonora (dB) 43

Control electrénico

Display LCD TouchControl

Regulacion
temperatura

Independiente frigorifico/congelador/zona VitaFresh

Home Connect

Funciones

Super, Alarma, Memoria, Vacaciones, Eco, Bloqueo

Equipamiento interior

lluminacion LED/superior
Bandejas /-
extensibles/botellero

Dispensador agua/ ofo
hielo

HomeBar .

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 81.

Display LCD TouchControl

Incorpora una avanzada electronica TouchControl,
perfectamente integrada en la puerta. Se consigue
asi una optima visibilidad y un cémodo manejo sin
necesidad de abrir las puertas, evitando pérdidas

de frio.

Dispensador de agua y hielo

El dispensador permite disponer de agua fria, cubitos
o hielo picado en cualquier momento.

Podras disfrutar de 140 cubitos de hielo al diay usar
jarras de hasta 27 cm de alto.

Ademas, incorpora iluminacion por LED y tecnologia
TouchControl para un uso muy facil y rapido.

HomeBar: acceso directo a bebidas

El acceso directo a bebidas permite alcanzar las
botellas del interior del frigorifico sin tener que abrir
la puerta por completo. Al haber menos pérdida de
frio durante la apertura, se consigue un gran ahorro
de energiay por tanto un menor consumo eléctrico.

Cajon VitaFresh Plus

El cajon dispone de una regulacién independiente
de temperatura que te permite seleccionar entre
» 0°C paracarnesy pescados

» 2°C para productos lacteos

» 3°C para frutas y verduras

Prolongaras asi la frescura de tus alimentos hasta
2 veces mas de tiempo.




Modelo KAD90VI30 KAI90VI20
EAN 4242002817415 4242002817408
Precio de referencia 2.520€ 2.230€
Alto x ancho x fondo 177 x 91 x 72 177 x 91 x 72

sin tirador (cm)

Acabado de puerta

Acero inox antihuellas

Acero inox antihuellas

Sistema conservacion

Fruta y verdura

Carne y pescado

Filtro AirFresh

Tecnologia No Frost No Frost
Eficiencia energética A++ A+
Capacidad total

bruta/neta (litros) 608/533 608/523
Potencia sonora (dB) 41 43

Control electrénico

Display LCD TouchControl

Display LCD TouchControl

Regulacion
temperatura

Independiente frigorifico/congelador

Independiente frigorifico/congelador

Home Connect

Funciones

Super, Alarma, Memoria, Vacaciones,
Eco, Bloqueo

Super, Alarma, Memoria, Vacaciones,
Eco, Bloqueo

Equipamiento interior

lluminacion LED/superior LED/superior
Bandejas /- /-
extensibles/botellero

Dispensador agua/ ofo o/e

hielo con tanque de agua
HomeBar = -

o Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 81.

Dispensador de agua y hielo, ahora también sin conexion a la red de agua

El frigorifico KAI90VI20 dispone de un tanque interior de 4 litros de capacidad

que evita tener que conectar tu frigorifico a una toma de agua.

El cierre es total gracias a sus 8 anclajes y a la junta de silicona del tanque
que conecta con el frigorifico para garantizarte una perfecta estanqueidad.

Tecnologia No Frost

El sistema de distribucién y reparto de frio a través del canal de aire hace que
el enfriamiento sea mas homogéneo y rapido. Garantiza una mayor estabilidad
de latemperatura para prolongar el tiempo de conservacion de tus alimentos.

Minimo consumo: A++

El consumo de energia es reducido gracias a su compresor con tecnologia Inverter

ya que ajusta su consumo a la estricta necesidad de cada momento.

Serie | 6

Frigorificos americanos

KAD9OVI30

Frigorifico americano KAI90VI20 Serie | 6
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Serie | 4

Frigorifico americano

sin tirador (cm)

Modelo KAN90OVI30
EAN 4242002817019
Precio de referencia 1.920€

Alto x ancho x fondo 177 x 91 x 72

Acabado de puerta

Acero inox antihuellas

Sistema conservacion

Fruta y verdura

Carne y pescado

Filtro AirFresh

Tecnologia No Frost
Eficiencia energética A++
Capacidad total

bruta/neta (litros) 622/573
Potencia sonora (dB) 43

Control electrénico

Display TouchControl

Regulacion
temperatura

Independiente frigorifico/congelador

Home Connect

Funciones

Super, Alarma, Memoria, Vacaciones,
Eco, Bloqueo

Equipamiento interior

lluminacion LED/superior
KAN9OVI30 Bandejas extensibles/ -

botellero

Dispensador agua/ -

hielo

HomeBar -

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 81.

lluminacion LED

Es la mas eficiente en consumo y la que ofrece una mayor visibilidad. Su colocacién
en la parte superior del frigorifico permite ver todo con total claridad.

Compartimento para latas

Gracias a este compartimiento, tus latas estaran junto a la salida de aire frio del
frigorifico para un enfriamiento mas rapido.

Compartimento especial

Este compartimento especial con tapa en la puerta evita que el aire se mezcle
totalmente con el del resto del frigorifico gracias a su junta de silicona.

Podras asi conservar alimentos sin riesgo de contaminacion cruzada de sabores.
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Frigorificos dos puertas.

Cajon VitaFresh Plus ¢ 0°C para carne y pescado

Consigue una temperatura cercana a 0°C, idonea para conservarlos frescos
hasta el doble de tiempo.

‘ Serie |4

1COS

60cm 176cm

Frigor

; »

KDE33AI40 : KDv33vwa2 [

186 cm
KDN46VI20

KDN46vW20 [

70cm

KDN42VI20
KDN42vw20 [

A f - ] 1
|
186 cm |
2X73 |

Frigorificos No Frost

171cm I
I
F
I

KDN32x10 [

60 cm

171cm

KDN30X74
KDN30x13 [

Acero antihuellas (1 Blanco




Serie | 6

Dos puertas ciclico

FRIO

Modelo KDE33Al140

EAN 4242002635835
Precio de referencia 930 €
Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm) 176 x 60 x 65
Acabado de puerta Acero inox antihuellas
Sistema conservacion

Fruta y verdura VitaFresh

Carnes y pescados VitaFresh & 0°C

Filtro AirFresh .
Tecnologia Ventilation Power System
Eficiencia energética A+++
Capacidad total
bruta/neta (litros) 303/293
Potencia sonora (dB) 38

- Display

Control electrénico TouchControl/Interior
Regulacion Independiente
temperatura frigorifico/congelador
Funciones Super, Alarma, Memoria, Vacaciones

Equipamiento interior

lluminacién LED/superior
Bandejas extensibles/ . P
botellero */abatible

KDE33AI140
QuickFreezer/IceTwister -/-

o Sjtiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 82.

El minimo consumo, también en un 2 puertas: A+++

El modelo A+++ reduce en un 47% el consumo de energia en un frigorifico 2 puertas
respecto a un clase A+.

Ventilation Power System

Un potente ventilador distribuye el frio de manera rapida y uniforme para aportar
una maxima estabilidad de temperatura en todo momento en el frigorifico
y garantizar la mejor conservacién de los alimentos.

Electrénica TouchControl

Permite regular de forma independiente la temperatura del frigorifico y del
congelador. Ademas, incorpora las funciones Congelacion Supery
Refrigeracion Super.

Tecnologia de conservacion VitaFresh

Esta zona esta compuesta por dos cajones:

» Cajon VitaFresh # 0°C: gracias a este cajon podras conservar carnes
y pescados frescos por mas tiempo.

» Cajon VitaFresh: cajon de gran capacidad que mantiene las condiciones
ideales de humedad de la frutay verdura para conservarlas mas tiempo,
manteniendo sus vitaminas, minerales y, sobre todo, su sabory frescura.
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Serie | 4

Dos puertas ciclico

e

4 _ | Modelo KDV33VW32
fﬂl EAN 4242002816128
Precio de referencia 695 €
Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm) 176 x 60 x 65
Acabado de puerta Blanco
j [
m — Sistema conservacion
o e Fruta y verdura VitaFresh
[ Carnes y pescados -
g | ] Filtro AirFresh =
B Tecnologia Ventilation Power System
Eficiencia energética A++
Capacidad total
bruta/neta (litros) 303/300
= =
Potencia sonora (dB) 39
u{;.-qgg,{_,ﬂgg, 3337 Control electrénico Interior

[ = Regulacién Independiente
- temperatura frigorifico/congelador
| \ Funciones Stper
- -ﬁ Equipamiento interior
| Wit I - Iluminacién LED/superior
m Bandejas extensibles/ ofereieds
- botellero
i e QuickFreezer/IceTwister -/~
+ —= = -:\:i___"“‘:‘

KDV33VW32 J  Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 82.

!y ih| | Ventilation Power System

i 1

= ﬁ — Un potente ventilador distribuye el frio de manera rapiday uniforme para aportar una

— : == maxima estabilidad de la temperatura en todo momento en el frigorifico y garantizar

_;;.u.‘ L la mejor conservacion de los alimentos.
I —

-

'I.j -

Facil descongelacion

que ahorres en tiempo y esfuerzo.

56

Reduce considerablemente la formacion de hielo y escarcha en el congelador gracias
a su evaporador envolvente. De esta forma, se facilita la tarea de descongelar, para
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Modelo KDN46VI20 KDN46VW20 -
EAN 4242002705026 4242002716244 - apam
Precio de referencia 1.080 € 945 €
Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm) 186 x 70 x 62
Acero inox
Acabado de puerta aniuellEe Blanco
Sistema conservacion
Frutay verdura VitaFresh

Carnes y pescados

VitaFresh $ 0°C

Filtro AirFresh

Tecnologia No Frost
Eficiencia energética A+
Capacidad total

bruta/neta (litros) 401/371
Potencia sonora (dB) 43
Control electrénico Interior

Regulacion Independiente
temperatura frigorifico/congelador
Funciones Super
Equipamiento interior
lluminacién LED/superior
Eg?gg?g extensibles/ el
QuickFreezer/IceTwister o/e

KDN46VI20

o Sjtiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 82.

Tecnologia de conservacion VitaFresh

Esta zona estd compuesta por dos cajones:
» Cajon VitaFresh % 0°C: gracias a este cajon podras conservar carnes
y pescados frescos por mas tiempo.

» Cajon VitaFresh: cajon de gran capacidad que mantiene las condiciones ideales
de humedad de la frutay verdura para conservarlas mas tiempo, manteniendo sus
vitaminas, minerales y, sobre todo, su sabory frescura.

Mayor capacidad: espacio suficiente para todos tus alimentos

Soluciones como nuestros frigorificos de mayor anchura (70 cm), te permiten
disfrutar de mucho mas espacio interior, incrementando, hasta en mas de
100 litros su capacidad frente a un frigorifico de medidas estandar.

Esta gama no sélo mejora en capacidad, sino también en su equipamiento
interior, con cajones y bandejas con mayor flexibilidad para adaptar el frigorifico
acada necesidad.
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Serie | 4

Dos puertas No Frost F F

Modelo KDN42VI20 KDN42VW20

& i "Ei'ﬂ

b i 1B

EAN 4242002705019 4242002707556
Precio de referencia 1.030€ 895 €
Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm) Lol 7l

Acero inox

. Acabado de puerta antihuellas Blanco

Sistema conservacion
Fruta y verdura VitaFresh
Carnes y pescados VitaFresh # 0°C
Filtro AirFresh -

1 Tecnologia No Frost
Eficiencia energética A+
Capacidad total
bruta/neta (litros) 357/329
Potencia sonora (dB) 43
Control electrénico Interior
Regulacion Independiente
temperatura frigorifico/congelador
Funciones Super
Equipamiento interior

lluminacién LED/superior
Bandejas extensibles/ Sililele
botellero

KDN42VI20
QuickFreezer/IceTwister o/e

o Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 82.

lluminacién LED

Es la mas eficiente en consumo y la que ofrece una mayor visibilidad. Su colocacién
en la parte superior del frigorifico permite ver todo con total claridad.

Bandeja de cristal de seguridad Pull Out Compartimento QuickFreezer en el congelador

Bandeja extensible con perfil antidesbordamiento para mayor seguridad. Permite una congelacion muy rapida de los alimentos para garantizar su perfecta
conservacion.
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Modelo KDN32X73 KDN32X10
EAN 4242002524917 4242002523583
Precio de referencia 1.000 € 880 €
Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm) 186 x 60 x 60
Acero inox
Acabado de puerta antihuellas Blanco

Sistema conservacion

Fruta y verdura

Carnes y pescados

VitaFresh 4 0°C con tapa abatible

Filtro AirFresh

Tecnologia No Frost
Eficiencia energética A+
Capacidad total

bruta/neta (litros) 312/309
Potencia sonora (dB) 44
Control electrénico Interior

Regulacion Independiente
temperatura frigorifico/congelador
Funciones Super
Equipamiento interior
lluminacién LED/superior
Bandejas extensibles/ edale
botellero
QuickFreezer/IceTwister —/e

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 82.
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Serie | 4

Dos puertas No Frost

KDN32X73

Conserva la carne y el pescado hasta el doble de tiempo
con el compartimento VitaFresh % 0°C

Lograr temperaturas cercanas a 0°C es fundamental en la conservacion de
determinados alimentos frescos, como la carne y el pescado para duplicar su tiempo
de conservacion. En nuestro compartimento VitaFresh 4 0°C disfrutaras de esas
condiciones de conservacion ideales.

Regulacién independiente de la temperatura frigorifico/congelador

Elige independientemente las temperaturas deseadas en los compartimentos
frigorifico y congelador para adaptar el funcionamiento y consumo a tus necesidades
de conservacion.

FRIO




Serie | 4

Dos puertas No Frost

KDN30X74

k : s

Modelo KDN30X74 KDN30X13
EAN 4242002572338 4242002572321
Precio de referencia 920 € 785 €
Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm) 171 x 60 x 60

Acero inox
Acabado de puerta i togha Blanco

Sistema conservacion

Fruta y verdura

Carnes y pescados

VitaFresh 0°C con tapa abatible

Filtro AirFresh

Tecnologia No Frost
Eficiencia energética A+
Capacidad total

bruta/neta (litros) 278/274
Potencia sonora (dB) 44
Control electrénico Interior

Regulacion Independiente
temperatura frigorifico/congelador
Funciones Super

Equipamiento interior

lluminacion LED superior
Es?edlfejig extensibles/ Hsdsie
QuickFreezer/IceTwister —/e

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 82.

Funciéon Congelacion Super

Activando esta funcion, el congelador se prepara para una congelacion mas rapida
de los alimentos. Ideal cuando vuelves de la compra.
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Dispensador de cubitos de hielo IceTwister

El dispensador de cubitos de hielo extraible tiene capacidad para 20 cubitos.
Es rapido, comodo y facil de rellenar.
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Frigorifico dos puertas KDE33AI40 Serie | 6
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Frigorificos y congeladores
integrables.

VitaFresh Plus
Conserva los alimentos frescos hasta el doble de tiempo.

Serie | 6

Serie | 4
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Modelo KIR81AF30
EAN 4242002711270
Precio de referencia 1.030 €

Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm)

177,5 x 56 x 55

Tipo instalacion

Puerta fija

Sistema conservacion

Fruta y verdura

VitaFresh Plus

Filtro AirFresh

Power Ventilation

Tecnologia S
Eficiencia energética A++
Capacidad total

bruta/neta (litros) 321/319
Potencia sonora (dB) 37

Control electrénico

Display TouchControl

Funciones Super

Equipamiento interior
lluminacién LED/lateral
S)?tré?lzjiisles/ botellero */cromado
Gufas.telescépicas/ of-
EasyLift

Unién pareja GIN81AE30

Modelo GINS1AE30
EAN 4242002898827
Precio de referencia 1.200 €

Medidas 177,5 x 56 x 55
Tipo instalacion Puerta fija
Tecnologia No frost
Eficiencia energética At++
bruta/neta (itros) 285/211
Potencia sonora 36

Control electrénico

Display TouchControl

Funciones

Super, Alarma

lluminacion interior

Bandejas cristal

IceTwister

VarioZone

Cajon BigBox

Unién pareja

KIR81AF30

© Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas
dela pag. 83.

;/:;F_
GIN81AE30

Mayor capacidad y poco consumo, A++

Esta pareja frigorifico-congelador integrable te ofrece
todo el espacio que puedas necesitar: hasta 530 litros
netos de perfecta conservacion. Ademas, ambos
modelos alcanzan un etiquetado energético A++

lo que permite reducir notablemente su consumo

de energia.

Electrénica TouchControl

Permite regular tanto la temperatura del frigorifico
como la del congelador, con total precision.

Cajon VitaFresh Plus para fruta y verdura

Cajén de gran capacidad que mantiene las
condiciones ideales de humedad de las frutas y
verduras para conservarlas hasta el doble de tiempo
manteniendo sus vitaminas, minerales y, sobre todo,
su sabory frescura.

Deslizando el control de humedad hacia el icono de
verduras, se mantiene un alto nivel de humedad, ideal
para lechugas, espinacas o brécoli. Posicionando

el control de humedad sobre el icono de frutas, se
favorece un menor nivel de humedad, ideal para
cerezas, uvas...

Serie | 6

Integrables

FRIO

WitaFresn™

KIR81AF30

Acabado interior con terminaciones cromadas

Componentes de alta calidad con un disefio elegante.
Gracias a su interior con terminaciones cromadas este
frigorifico y este congelador se convierten en unos
electrodomésticos Unicos.
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Serie | 6

Integrables
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NUEVO

Modelo
EAN 4242002983981
Precio de referencia 1.560 €
Ao s ansh  fondo
Tipo instalacion Puerta fija
Sistema conservacion

Fruta y verdura VitaFresh Plus

Filtro AirFresh [
Tecnologia No Frost congelador
Eficiencia energética A++
bruta/neta (itros) 273/254
Potencia sonora (dB) 39

Control electrénico Display TouchControl

Regulacion . I
temperatura Independiente frigorifico/congelador
Funciones Super, Alarma, Vacaciones, Eco

Equipamiento interior

lluminacién LED/lateral
Bandejas extensibles/ o/
botellero

VarioZone/BigBox o/e

o Sjtiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 83.
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- . Congelador No Frost
- E | El sensor de desescarche detecta la necesidad
de descongelacion del congelador y lo hace de
forma automatica.
.‘ . E |
. ; Instalacion de puerta fija
| R B I La puerta del mueble se une a la puerta del frigorifico

Cajon VitaFresh Plus para fruta y verdura

Cajon de gran capacidad que mantiene las
condiciones ideales de humedad de las frutas y
verduras para conservarlas hasta el doble de tiempo
manteniendo sus vitaminas, minerales y, sobre todo,
su sabory frescura.

Deslizando el control de humedad hacia el icono de
verduras, se mantiene un alto nivel de humedad, ideal
para lechugas, espinacas o brécoli. Posicionando

el control de humedad sobre el icono de frutas, se
favorece un menor nivel de humedad, ideal para
cerezas, uvas...
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mediante una pieza de union. De esta manera la
puerta del mueble se alinea perfectamente con la del

Acabado interior con terminaciones cromadas o
frigorifico.

Componentes de alta calidad con un disefio elegante.
Gracias a su interior con terminaciones cromadas este
frigorifico se convierte en un electrodoméstico Unico.

Ademas, se requiere un menor tiempo de instalacion
debido a la reduccion del numero de piezas de
montajey a las piezas premontadas directamente

Ademas, la bandeja deslizante te permite adaptar de fabrica.

el interior a tus necesidades de almacenamiento
con un simple movimiento.
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Modelo KIR41AF30 Modelo GIV11AF30
EAN 4242002735252 EAN 4242002923819
Precio de referencia 755 € Precio de referencia 695 €
Alto x ancho x fondo .
sin tirador (cm) 122,5 x 56 x 55 Medidas 71,5 x 56 x 55
Tipo instalacién Puerta fija Tipo instalacion Puerta fija
Sistema conservacion Tecnologia Ciclico
Fruta y verdura VitaFresh Plus Eficiencia energética Avt
Filtro AirFresh . .
Capacidad total 73/72
Tecnologia Ciclico bruta/neta (litros)
Eficiencia energética A++ Potencia sonora 36
Capacidad total Control electrénico Display Touch Control
bruta/neta (litros) 215/211 r ectrdnic isplay Touch Contro
Potencia sonora (dB) 33 Funciones Alarma
Control electrénico Display TouchControl lluminacién interior -
Funciones Alarma Bandejas cristal -
Equipamiento interior IceTwister -
Iluminacion LED/lateral VarioZone =
Bandejas extensibles,
botelléro xtensibles/ */- Cajén BigBox =
Union pareja GIV11AF30 Unioén pareja KIR41AF30

o Sjtiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas

de la pag. 83.

* Sitiene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas
de la pag. 83.

Mayor capacidad y flexibilidad

Esta combinacion auna disefio y comodidad, ademas
de capacidad. Te permite obtener un combi de casi
2 metros que te confiere la mayor versatilidad.
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Acabado interior con terminaciones cromadas

Componentes de alta calidad con un disefio elegante.
Gracias a su interior con terminaciones cromadas este
frigorifico y este congelador se convierten en unos
electrodomeésticos Unicos.

Serie | 6

Integrables
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Cajon VitaFresh Plus para fruta y verdura

Cajon de gran capacidad que mantiene las
condiciones ideales de humedad de las frutas y
verduras para conservarlas hasta el doble de tiempo
manteniendo sus vitaminas, minerales y, sobre todo,
su sabory frescura.

Deslizando el control de humedad hacia el icono de
verduras, se mantiene un alto nivel de humedad, ideal
para lechugas, espinacas o brécoli. Posicionando

el control de humedad sobre el icono de frutas, se
favorece un menor nivel de humedad, ideal para
cerezas, uvas...

65




Serie | 4

Integrables
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lluminacion LED

Es la mas eficiente en consumo y también en
ubicacion: su colocacion en los laterales del frigorifico
permite ver todo con total claridad.

Instalacion de puerta deslizante

La puerta del mueble del frigorifico esta unida al
resto del mueble mediante bisagras, formando una
sola unidad. Una vez que el frigorifico esta fijado en
el interior del armario, la puerta del mueble y la del
frigorifico se unen mediante guias deslizantes.
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Modelo KIV86VS30
EAN 4242002839523

Precio de referencia

1.040€

Alto x ancho x fondo
sin tirador (cm)

177,5 x 55 x 55

Tipo instalacion

Puerta deslizante

Sistema conservacion

Fruta y verdura o

Filtro AirFresh -

Tecnologia Clclico
Eficiencia energética A++
Capacidad total
bruta/neta (litros) 270/267
Potencia sonora (dB) 38
Control electrénico Interior
Regulacion L
temperatura Frigorifico
Funciones -
Equipamiento interior
lluminacién LED/lateral
Bandejas extensibles/ -
botellero
VarioZone/BigBox o/e

*Sit

iene/-No tiene. Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 83.

Facil descongelacion

La formacion de hielo es considerablemente

menor. Como resultado, el congelador tiene que
descongelarse menos veces y el consumo de energia
permanece constante.

Bandejas de cristal removibles en el congelador
Multiples posibilidades para almacenar alimentos
de diferentes tamafos segun convenga.

Podras quitar los tres cajones y usar solo las
bandejas, retirar todas las bandejas y cajones o sélo
alguin cajon o bandeja.
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Frigorifico integrable KINSBAF30F Serie | 6
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Glosario

Conservacion de alimentos

Filtro AirFresh

Evita los malos olores y la contaminacién cruzada entre alimentos, manteniendo
su frescura durante mas tiempo.

Sistema MultiAirflow

Las multiples salidas de aire hacen que el enfriamiento sea mas homogéneo y rapido,
permitiendo una mayor estabilidad de la temperatura.

VitaFresh

Conserva los alimentos frescos durante mas tiempo. Esta zona esta compuesta por:
» Cajon VitaFresh: ideal para conservar frutas y verduras.

» Zona VitaFresh % 0°C: perfecto para conservar carnes y pescados ya que consigue una
temperatura cercana a 0°C.

VitaFresh Plus

Conserva los alimentos frescos hasta el doble de tiempo. Esta zona esta compuesta por:

» Zona VitaFresh Plus: cajon que mantiene las condiciones ideales de humedad
de las frutas y verduras para conservarlas hasta el doble de tiempo. Deslizando
el control de humedad hacia el icono de verduras, se mantiene un alto nivel
de humedad. Posicionando el control de humedad sobre el icono de frutas,
se favorece un menor nivel de humedad.

» Zona VitaFresh Plus % 0°C: ideal para mantener carnes y pescados, ya que
consigue una temperatura cercana a 0°C, idonea para conservarlos frescos hasta
el doble de tiempo.

VitaFresh Pro 0°C

Conserva los alimentos frescos hasta el triple de tiempo. Esta zona, con regulacion
independiente de temperatura, entre -1°C y +3°C, y una temperatura muy estable,
estd compuesta por dos cajones:

»> Cajon VitaFresh Pro 0°C con control de humedad: conserva frutas y verduras
frescas hasta el triple de tiempo gracias a que permite regular la humedad relativa en
el interior del cajon. Para ello, desliza el control de humedad; hacia el icono de frutas:
se consigue una mayor circulacion del aire y, por tanto, menor nivel de humedad; hacia
el centro: se consigue una menor circulacion del aire, ideal para cargas mixtas; hacia el
icono de verduras: se consigue un alto nivel de humedad.

» Cajon VitaFresh Pro 0°C: situado justo debajo del anterior, es ideal para conservar
carnes y pescados frescos hasta el triple de tiempo.

Equipamiento, comodidad y flexibilidad

Bandeja extensible

Permiten acceder facilmente a la comida ubicada en la parte posterior. Su disefio permite
una extraccion de hasta 15 cm sin riesgo de vuelco.

Cajon BigBox

Podras almacenar piezas de gran tamafio en el congelador con la méxima comodidad.

Sistema de cierre amortiguado

Las puertas se cierran por si mismas a partir de un angulo de aproximadamente 20°,
asegurando un cierre hermético, evitando la pérdida de eficienciay ofreciendo
la maxima conservacion de alimentos.

EasyLift

Gracias a nuestro sistema de guias elevadoras el balcon de la puerta se puede deslizar
en sentido vertical hasta 21 cm de manera rapida, comoda y suave, incluso cargado.

lluminacién LED con Soft Start

La tecnologia Soft Start permite que la iluminacion aumente gradualmente tras abrir la
puerta del frigorifico y evitar posibles deslumbramientos.

Instalacion de puerta deslizante

La puerta del mueble del frigorifico esta unida al resto del mueble mediante bisagras,
formando una sola unidad. Una vez que el frigorifico esta fijado en el interior del armario,
la puerta del muebley la del frigorifico se unen mediante guias deslizantes.

Instalacion de puerta fija

La puerta del mueble se une a la puerta del frigorifico mediante una pieza de union.
De esta manera la puerta del mueble se alinea perfectamente con la del frigorifico.

No Frost

Gracias a esta tecnologia, la descongelacion del frigorifico y congelador se hace
de forma automatica.

No Frost Full Skin Condenser

Nueva tecnologia del circuito de refrigeracion No Frost en la que se incorporan

dos condensadores que ocupan toda la superficie de ambos laterales del frigorifico y que
permite mejorar en capacidad, mejorar la eficiencia, reducir el ruido y facilitar
lainstalacion.

Tecnologia Pressure Balance

Permite una apertura de la puerta mas facil debido a la rapida homogeneizacion
de presiones del interior y el exterior lo que permite abrir la puerta facilmente incluso
nada mas cerrarla.




Prestacionesy funciones

Alarma dptica y acustica

Avisa ante cualquier descuido como puerta abierta, corte del suministro eléctrico
0 aumento de temperatura.

Eficiencia Energética

indice relativo al nivel de consumo de energia del aparato. Un frigorifico A++ reduce el
consumo en mas de un 20% frente a un modelo equivalente A+. Un frigorifico A+++ reduce
el consumo en mas de un 45% frente a un aparato A+.

Funcion Bloqueo

Permite bloquear la electrénica evitando asi modificaciones involuntarias de la mismay
facilitando la limpieza.

Funcion Memoria

Ante un corte de suministro eléctrico, la electronica muestra la maxima temperatura
alcanzada en el congelador, asi sabras si los alimentos se han podido descongelar.

Funcién Congelacién Super y/o Refrigeracion Siper

Perfecta para garantizar la ptima conservacion, tanto en el frigorifico como en el
congelador, al introducir gran cantidad de alimentos frescos recién comprados.

Home Connect

Controla tu frigorifico desde tu dispositivo movil, podras:

» Ajustar la temperatura de los diferentes compartimentos: frigorifico, congelador
y Zona VitaFresh.

» Ajustar las funciones especiales.

» Recibir avisos sobre alarmas.

» Disfrutar de una guia de conservacion de alimentos e informacion nutricional.

» Consultar el manual de instrucciones.

Modo Eco

Configura automaticamente los valores éptimos de conservacion para un
minimo consumo.

Modo Freshness

Mantiene la frescura dptima, el modo Freshness pone el compartimento frigorifico a
temperatura 2°C, la zona VitaFresh Pro a 0°C y el congelador se mantiene a la temperatura
que estaba seleccionada.

Modo Vacaciones

El frigorifico se queda en modo ahorro de energia mientras el congelador sigue
funcionando con normalidad.
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Modo Demo

Combis No Frost

KGF565B40, KGF56P140, KGN39AI3P, KGN39AI4P, KGN39AW3P, KGN39LB3A,
KGN36AI3P, KGN36AI4P, KGN36AW3P, KGF39SB45, KGF39SW45, KGF39SR45,

KGF39P145

Activar:

1) Enchufar el frigorifico a la red eléctrica.

2) En los primeros 10 segundos después
de haberlo enchufado presionar
simultaneamente la tecla “°C” y “+”
durante 3 segundos, hasta que aparezca
“-88” durante 2 segundos en la pantalla.

3) El Modo Demo esté activado.

KGN49sSM31

Activar:

1) Enchufar el frigorifico a la red eléctrica.

2) Encender el frigorifico.

3) Pulsar simultaneamente las teclas
“Comp” (compartimento) y “Alarm”
(alarma) durante 5 segundos hasta que
aparezca “88” en la pantalla.

En el modelo KGN49SM31, pulsar la
tecla “Alarm” durante 10 segundos hasta
oir una sefal acustica.

4) El Modo Demo esta activado.

KGN36HI32

1) Enchufar el frigorifico a la red eléctrica.

2) Encender el frigorifico.

3) En los primeros 10 segundos después
de haberlo enchufado pulsar la tecla
“Alarm” durante 10 segundos hasta oir
una sefial acustica.

4) El Modo Demo esta activado y sigue
activo después de apagar el aparato.

Desactivar:

1) Presionar simultaneamente la tecla “°C”
y “+” durante 5 segundos (hay que
esperar un minimo de 10 segundos
desde que ha sido activada la funcién
Demo).

Desactivar:
Al desconectar el aparato el modo demo
queda desactivado.

Desactivar:
1) Pulsar la tecla “Alarma” durante 10
segundos, hasta oir una sefial acUstica.

KGN49AI132, KGN49AI22, KGN49AW22, KGN46AI22, KGN46AW22,

Activar:
1) Enchufar el frigorifico a la red eléctrica.
2) Encender el frigorifico.
3) Pulsar la tecla “Alarm” durante
10 segundos hasta oir una sefal
acustica.
4) El Modo Demo esta activado.

Desactivar:
Pulsar la tecla “Alarma” durante 10
segundos, hasta oir una senal acustica.

KGN39XI3P, KGN39XL3P, KGN39XW3P, KGN39XI4P, KGN39XW4P, KGN36XI3P,
KGN36XI4P, KGN36XL3P, KGN36XW3P, KGN36XW4P

Activar:

1) Enchufar el frigorifico a la red eléctrica.

2) En los primeros 10 segundos de haberlo
enchufado pulsar la tecla “alarm”
durante 10 segundos.

3) El Modo Demo esta activado.
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Desactivar:
1) Presionar la tecla “alarm” durante

10 segundos (hay que esperar un minimo

de 10 segundos desde que ha sido
activada la funcion Demo)

KGD36VI30

Activar:

1) Enchufar el frigorifico a la red eléctrica.

2) Encender el frigorifico.

3) Pulsar la tecla de ajuste de temperatura
durante 15 segundos oir una sefal
acustica.

4) El Modo Demo esta activado.

Desactivar:

Pulsar la tecla de ajuste de temperatura
durante 10 segundos hasta oir una sefal
acustica.

KGN39VI3A, KGN39VW3A, KNG36VI3A, KGN36VW3A, KGN33NL3A, KGN33NW3A,

KGN36NW3C

Activar:

1) Enchufar el frigorifico a la red eléctrica.
2) En los primeros 10 segundos de haberlo
enchufado pulsar la tecla de seleccion

de temperatura congelador durante

10-11 segundos. Se oiran varias sefales

acusticas durante esos 10-11 segundos.
3) El Modo Demo esta activado.

Combis ciclicos

Desactivar:

1) Pulsar la tecla de ajuste de temperatura
durante 10 segundos hasta oir una sefal

acustica.

KGE39BI41, KGE39BW40, KGE36BI40, KGE36BW40

Activar:
1) Enchufar el frigorifico a la red eléctrica.
2) Encender el frigorifico.
3) Pulsar la tecla “Alarm” durante
10 segundos hasta oir una sefial
acustica.
4) El Modo Demo esta activado.

Desactivar:

1) Pulsar la tecla “Alarma” durante
10 segundos, hasta oir una senal
acustica.




Frigorificos y congeladores 1 puerta No Frost

KSV36VI30, KSV36VW31, KSV33VW30, KSV33VL30, GSN36VI30, GSN36CW32,
GSN33VW30

Desactivar:

1) Pulsar la tecla seleccion de temperatura
durante 10 segundos, hasta que el
sonido indica que el Modo Demo se
ha desactivado.

Activar:

1) Enchufar el aparato a la red eléctrica.

2) Encender el aparato.

3) Pulsar la tecla control de temperatura
durante 15 segundos hasta oir la sefal
acustica.

4) El Modo Demo permanece activo aun
después de apagar el aparato.

KSV36BI30, KSV36BW30, KSW36AI130, KSV36Al41, KSV36AW41, KSV36AI31, KSV36AW31,
GSN58AW30, GSN36BI30, GSN36BW30, GSN36AI31, GSN36AW31

Desactivar:

1) Pulsar la tecla “Alarma” durante
10 segundos, hasta que el sonido indica
que el Modo Demo se ha desactivado.

Activar:
1) Enchufar el aparato a la red eléctrica.
2) Encender el aparato.
3) Pulsar la tecla “Alarma” *durante
10 segundos hasta oir la sefal acustica.
4) El Modo Demo permanece activo ain
después de apagar el aparato.

Frigorificos americanos

KAD92SB30

Desactivar:
1) Apagar el aparato.

Activar:

1) Enchufar y conectar el frigorifico a la
red eléctrica.

2) Encender el aparato.

3) En los primeros 10 minutos pulsar la
tecla “Super” y “+” a la vez, durante
5 segundos.

4) En la temperatura del congelador
aparecera el numero “88” durante
3 segundos.

5) Soltar los dos botones y Modo Demo
estd activado.

KAG90AI20, KAG90AW204, KAD90VI30, KAN90VI30, KAI9OVI20

Desactivar:
1) Presionar la tecla “ice” 5 veces (*)
mientras se mantiene presionada la tecla

Activar:

1) Enchufar el frigorifico a la red eléctrica.

2) Presionar la tecla “Lock "

3) Presionar la tecla “ice” 5 veces (*)
mientras se mantiene presionada la tecla
“Fridge”.

red eléctrica.

(*) 10 veces para el modelo KAN90OVI30

“Fridge” o desconectar el frigorifico de la

Frigorificos y congeladores integrables

KIR81AF30, GIN81AE30, KIN86AF30F, KIR41AF30

Activar:

1) Enchufar y conectar el aparato a la
red eléctrica

2) Encender el aparato.

3) Pulsar la tecla “Alarma” durante
15-17 segundos.

4) El sonido indica que el Modo Demo
se ha activado.

5) El Modo Demo permanece activo aun
después de apagar el aparato.

GSN33VL30, GIV11AF30

Activar:

1) Enchufar y conectar el aparato a la
red eléctrica

2) Encender el aparato.

3) Pulsar la tecla de seleccidn de
temperatura durante 15 segundos.

4) El sonido indica que el Modo Demo
se ha activado.

5) El Modo Demo permanece activo aln
después de apagar el aparato.

KIV86VS30

Activar:

1) Enchufar y conectar el aparato
a la red eléctrica.

2) Encender el aparato.

3) Pulsar la tecla de seleccién de
temperatura durante 15 segundos.

4) El sonido indica que el Modo Demo
se ha activado.

5) El Modo Demo permanece activo
aun después de apagar el aparato.

Desactivar:

1) Pulsar la tecla “Alarma” durante
10 segundos, hasta que el sonido indica
que el Modo Demo se ha desactivado.

Desactivar:

1) Pulsar la tecla seleccion de temperatura
durante 10 segundos, hasta que el
sonido indica que el Modo Demo se
ha desactivado.

Desactivar:

1) Pulsar la tecla seleccion de temperatura
durante 10 segundos, hasta que el
sonido indica que el Modo Demo se
ha desactivado.
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Planos de instalacion

700*
+—600—|
N
«—600—— T
min. 65" 560 min. 120 min. 30 560
N 1 560 ‘7
Tipo A Tipo B | Tipo C . Tipo D
1\250 """"" U min. 2001 {
— 125°__» 90°_,|
1) para una cé_modla_apertura es necesaria Tipo A: puerta enrasada con el mueble de la cocina y apertura hasta 125°. 2) para asegurar un apertura de 125°, el cuerpo del aparato
una distancia minima de 65 mm. Tipo B: puerta sin enrasar con el mueble de la cocina y apertura hasta 125°.

debe sobresalir 20 mm.
Tipo C: instalacion en nicho de ancho 600/700 mm (segin modelo) y apertura hasta 125°. Puerta sin enrasar.

Tipo D: instalacion en nicho de ancho 600/700 mm (segtin modelo) y apertura hasta 90°. Puerta sin enrasar.

KGN498M31* Dimensiones en mm
4 4
min. 0/65 (A) 720 (C) min. 20 (B) min. 0/65 (A) 59(1(@ min. 20 (B)
125° (D) —~ 125° (D) —~

Modelo A B © D Modelo A B @ D

KGN56 0/65 20 720 125 KGN33, 36, 39 | 0/65 20 590 125

KGF56 0/65 20 720 125 KGF39 0/65 20 590 125
Dimensidn A: en modelos con tirador integrado se necesita una distancia minima de 65 mm
para una comoda apertura de puerta. En modelos con tirador externo no es necesario dejar distancia

Instalacion de combis

Dimensiones en mm

[e——— min. 1.200 ——| [«——— min. 1.200 ——|
5] oo Y i} I
[ 580
670 510 6510

b | |

' == [

i L
(N

Las b;dejas y los cajones se pueden extraer
completamente incluso cuando el aparato se
encuentra colocado directamente junto a la pared.
Unidén de dos combis Dimensiones en mm Union de frigorifico y congelador de una puerta

Dimensiones en mm

[+389>+—517 —

\J 11

]

1.165
X3 L
Someni.  |a | b
01— 600/39] 39
* Parte frontal % max. 53,51 650[39| 53
regulable de 1747 " 152 ge agua — 700|39]| 85
a 1762 del aparato Camisas de refrigeracion completamente extensibles con un angulo Xo (Pared) 105 330
de apertura de la puerta de 122°.
KAD92SB30 Dimensiones en mm
*698% S Toma S| min l«—200 —»|
& T cagm 22 w [+150 Pared lateral, distancia
5 b
> del aparato ) el Sl
? min. 22¢ N ‘
+ 1] 0 nl ‘ T I
b 650 630 Pared lateral,
1.770 5\‘1 N 720 profundidad
1330 774
3 }\\} 1738 _Distanciador LiisS 1.100
o
e
| l—720 —]
//\\\
83i ,// ~o Cajones completamente
\f b = extraibles con un dngulo
de apertura de la puerta
*720 mm con Cajones completamente extraibles con un ~—---" de 145°.
distanciadores 4ngulo de apertura de la puerta de 145°.

KAD90VI30, KAG90AI20, KAI9OVI20

El kit de conexidn incluye una manguera de 5 metros de longitud.

Dimensiones en mm
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fe—T774—> min. 0 [+—200 —>
»<§T752 — %2 lle 5$¢$150 Pared lateral, distancia
— min. 22¢ N ‘
| * g o ‘ x
630 Pared lateral,
720 profundidad
1.193 s
1.100

Cajones completamente
extraibles con un angulo
de apertura de la puerta
de 145°.

- -
g/ -

*720 mm con
distanciadores

Cajones completamente extraibles con un (=)

+—630 angulo de apertura de la puerta de 145°.

e——720—>

KAG90AW204 )
Dimensiones en mm
‘.;Z;;:’ . l«—200 —|
== 5 [+150 Pared lateral, distancia
nalog o |
min. 22¢ N ‘
i 1.1
630 Pared lateral,
720 profundidad
774
REESLLPEAY
1.100
=720 —>| -
. ————
Cajones completamente
*720 mm con \ I 5
distanciadores 1455 7 thralbles CO(;‘ UI" angulo Cajones completamente extraibles con un
i de izg?“ra e la puerta angulo de apertura de la puerta de 145°.
T=== e .
KAN9OVI30 Dimensiones en mm
Salida de aire min. 40 Salida de aire
Grosor/Altura
545’F\558 min. 200 cm? T sb st o A min. 200 cm?
N i #J[ 1 [ * delaparte 545 558 .
A T t superior N A mﬂ. 40 s
o ol del mueble L Saliente de la
1.772 s3s< placa frontal
f SE|SE
== 1.772
L max. | L 4 L max. _
min. | 2.200 <4 1 min. | 2.200 %
560 e <<~ 560 A » g
1.012 recomendado 560 Tel[z% Recomendacion 560 =
min. 550 SENQE 550 @
ST T 1.749 <
‘ ' l il Grosor de la Q
17728 ol fa ta baseinferior 1.743 ~
694 del mueble l
\ Borde inferior de
702 733 Las dimensiones dadas de la puerta del \)< 4 fa la placa frontal
) ¢ mueble corresponden a una junta de puerta
de 4 mm.
Ventilacién del zécalo Ventilacién del zécalo
KIN8BAF30F min. 200 cm? Dimensionesenmm  KIR§1AF30, GINS1AE30 min. 200 cm? Dimensiones en mm

/4‘\54

642

=
S~

KIV86VS30

@4/

1772

998

617 760

Salida de aire

min. 200 cm? an “_19 s} | Grosor/Altura
$ A | T~ dela parte
? T |7 superior del
@ mueble
P~ +=
a XN e
§ ! o B
~ max. - ‘T "‘l )
min. 2.200
560 % | A 4t
|+T Recomendacion <=[<3
560 min. 550 Rl | g
‘ ~ E|lw E
S |
+8 | i i l Grosor de la
52 o fa fa base inferior
del mueble

Ventilacién del zécalo
min. 200 cm?

Las dimensiones dadas de la puerta del mueble
corresponden a una junta de puerta de 4 mm.

Dimensiones en mm

KIR41AF30

Salida de aire min. 40
min. 200 cm 2 4 |s Grosor/Altura
N ] 4 de laparte
superior
\ T del mueble
%
! 3
max. 58
2.200 B £
-
l Grosor de la
fa base inferior
del mueble
|+~ Recomendacion
560 —_—
n

~<__ |min. 550

Ventilacién del zécalo
min. 200 cm?

Dimensiones en mm

Salida de aire
min. 200 cm?

min. 40
; . /s Saliente de ~\§/\>
I la placa frontal
U,T Salida de aire
2% min. 200 cm?
<
~ E
3=
~
A Borde inferior de <o
|+~ Recomendacion TA la placa frontal _ t
560 min. 550 q
Se requiere
una base
) intermedia
Ventilacion ‘é\ =y
del zécalo  ——
min. 200 cm? n Ventilacion del zécalo

min. 200 cm?

GIV11AF30

Dimensiones en mm
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Caracteristicas técnicas frigorificos y congeladores

Caracteristicas

\SeHeIS

Combinados No Frost

Ficha de producto segiin Regl (UE) n° 1060/2010*

Modelo puertas acero inoxidable antihuellas/lateral gris

KGF56PI140

KGF39PI45

Modelo puertas acero mate antihuellas/lateral gris

Modelo puertas bl [lateral blanco

Modelo puertas cristal acero/lateral gris KGN49SM31

Modelo puertas cristal blanco/lateral blanco KGF39SW45
Modelo puertas cristal negro/lateral gris KGF56SB40 KGF39SB45
Modelo puertas cristal rojo/lateral gris KGF39SR45

Categoria de modelo Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador
Clase de eficiencia energética A+++ A+++ A++ A+++ A+++
Consumo de energia anual? kWh/afio | 216 216 284 180 180
Volumen (il frigorifico litros | 375 375 303 256 256
Volumen (til congelador litros | 105 105 92 87 87
Temperatura otros compartimentos (>14°C) - - - - -
No Frost . . . . .
Autonomia? h |24 24 16 16 16
Capacidad de congelacion 24 h¥ kg/24h | 16 16 15 14 14
Clase Climatica® SN-T SN-T SN-T SN-T SN-T
Potencia sonora dB(A)re1pW | 42 42 43 38 38
Libre instalacién/integrable o/- o/- o/- o/- o/-
o .
Altura del aparato mm | 1.930 1.930 2.000 2.030 2.030
Anchura del aparato mm | 700 700 700 600 600
Fondo del aparato sin tirador mm | 800 800 650 660 660
Fondo del aparato con tirador mm | 800 840 650 700 660
Sentido de apertura de la puerta aladerecha aladerecha aladerecha aladerecha aladerecha
Puerta reversible . . . . .
Tipo
Antihuellas (modelos acero) - . - . -
Diseo soft de puerta Plana Plana Plana Plana Plana
Tirador Integrado Externo Integrado Externo Integrado
Dispensador exterior de agua sin instalacion a la red de agua - - - - -
Full Skin Condenser . . = . .
N° de circuitos de frio independientes 3 3 2 3 3
N° de compresores 1 1 1 1 1
N° estrellas compartimento congelador (%) (%) (%) (%) (%)
Filtro AirFresh . . . J .
Control del aparato
Home Connect Con accesorio KSZ10HCO0 Con accesorio KSZ10HCO0 Con accesorio KSZ10HC0OO Con accesorio KSZ10HC0O
Control Electronico . . - . .
Indicacion temperatura Display LCD Display LCD LED TouchControl Display LCD Display LCD
Ubicacién del indicador de temperatura (electrénica) Exterior Exterior Interior Exterior Exterior
Funcidn congelacion "Stper" (desconexion automatica) . . . . .
Funcion refrigeracion "Super" (desconexion automatica) . J 3 . ]
Sefal de aviso averia actstica/6ptica o/o o/e o/e o/e o/e
Senal de aviso temperatura actstica/dptica o/e o/e o/e o/e o/e
Senal de aviso puerta abierta actstica/dptica oo o/e o/e o/e o/o
Descongelacion congelador automatica/manual o/ o/ o/ o/- o/
Descongelacion refrigerador automatica 0 . . . .
Canacidad
Volumen bruto total 554 554 440 395 395
Volumen bruto refrigerador 412 412 317 285 285
Volumen bruto congelador 142 142 123 110 110
Volumen util total 480 480 395 343 343
LED con Soft Start/LED o/- o/- —/e o/- o/
Superior/Lateral ofe oo ~[e oo o/o
Equipamiento
Refrigerador
Cajon para frutas y verduras VitaFresh Pro 0°C VitaFresh Pro 0°C VitaFresh Plus VitaFresh Pro 0°C VitaFresh Pro 0°C
Cajon para carnes y pescados VitaFresh Pro 0°C VitaFresh Pro 0°C VitaFresh Plus ¥ 0°C VitaFresh Pro 0°C VitaFresh Pro 0°C
N° total de balcones y soportes en la contrapuerta 3 3 4 3 8
N° de compartimentos con tapa en la puerta 1 1 1 1 1
N°bandejas cristal seguridad 4 4 4 4 4
Botellero Cromado Cromado Cromado Cromado Cromado
Terminaciones interiores Cromadas Cromadas Cromadas Cromadas Cromadas
N° de hueveras (n° huevos ) 3(12) 3(12) 2(12) 3(12) 3(12)
Congelador
N° cajones/bandejas EasyAccess 2 2 3 3 3
N° cajones BigBox 1 1 - - -
Bandeja portacubiteras = - 1 - =
Bandejas de cristal de seguridad . . - . .
N° de cubiteras 1 1 1 1
Acumuladores de frio 2 2 2 2 2
Conexion eléctrica
Tension nominal V | 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad corriente eléctrica A |10 10 10 10 10
Frecuencia de red Hz | 50 50 50 50 50
Potencia del aparato W | 100 100 150 100 100
Longitud del cable de conexion mm | 2400 2400 2400 2400 2400
Tipo de enchufe Shucko Shucko Shucko Shucko Shucko

® Sitiene/-No tiene

*Reglamento delegado (UE) n° 1060/2010 de la Comision del 28 de septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los aparatos de refrigeracion doméstica.
1) El consumo de energia en 365 dias se basa en la normativa EN 153 de 2006 y la normativa EN: ISO 15502 edicion de 2005. Las indicaciones se refieren a 230 V'y 50 Hz. Los datos normalizados de consumo permiten comparar los distintos aparatos. Los valores

resultantes en la practica pueden variar respecto a los datos normalizados. Consumo de energia segtin los resultados obtenidos en la prueba estandar de 24 horas. El consumo de energia real depende de las condiciones de uso del aparato y de su localizacion.

2) Aumenta la temperatura a -9°C con el congelador completamente lleno.

3) La capacidad de congelacion depende del modelo y utilizando congelacion “Super”. No se puede repetir en 24 horas. Ver libro de instrucciones.
4) Clase climatica SN-T (Tropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°C y 43°C. Clase climatica SN-ST (Subtropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°Cy 38°C.
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Caracteristicas

Ficha de producto segiin Regl (UE) n° 1060/2010*

Serie | 6

Combinados ciclicos

Serie | 6

Combinados No Frost

Modelo puertas acero inoxidable antihuellas/lateral gris KGE39BI41 KGE36BI40 KGN49AI32 KGN49AI22 KGN46AI122 KGN39AI4P
Modelo puertas acero mate antihuellas/lateral gris
Modelo puertas bl [lateral blanco KGE39BW40 KGE36BW40 KGN49AW22 KGN46AW22

Modelo puertas cristal acero/lateral gris

Modelo puertas cristal blanco/lateral blanco

Modelo puertas cristal negro/lateral gris

Modelo puertas cristal rojo/lateral gris

Categoria de modelo Frigorifico-congelador  Frigorifico-congelador  Frigorifico-congelador | Frigorifico-congelador  Frigorifico-congelador  Frigorifico-congelador  Frigorifico-congelador
Clase de eficiencia energética At+++ A+++ A+++ A++ A+ A+ A+++
Consumo de energia anual? kWh/afio | 156 156 149 284 340 323 182
Volumen til frigorifico litros | 249 249 214 303 307 264 279
Volumen (til congelador litros | 88 88 88 92 92 92 87
Temperatura otros compartimentos (>14°C) - - - - - - -
No Frost = - S i . i i
Autonomia? h |35 35 35 16 16 16 16
Capacidad de congelacién 24 h? kg/24h | 14 14 14 15 15 15 14
Clase Climatica® SN-T SN-T SN-T SN-T SN-T SN-T SN-T
Potencia sonora dB(A)re1pW | 34 38 38 43 43 43 36
Libre instalacién/integrable o/ o/- o/- o/- o/- ./ o/-
. -
Altura del aparato mm | 2.010 2.010 1.860 2.000 2.000 1.850 2.030
Anchura del aparato mm | 600 600 600 700 700 700 600
Fondo del aparato sin tirador mm | 650 650 650 620 620 620 660
Fondo del aparato con tirador mm | 690 690 690 670 670 670 700
Sentido de apertura de la puerta aladerecha aladerecha aladerecha aladerecha aladerecha aladerecha aladerecha
Puerta reversible . . . . 0 . .
Tipo
Antihuellas (modelos acero) . - . . . . .
Diseo soft de puerta Plana Plana Plana Bombé Bombé Bombé Plana
Tirador Externo Externo Externo Externo Externo Externo Externo
Dispensador exterior de agua sin instalacion a la red de agua - - - - - - -
Full Skin Condenser = - = - = - .
N° de circuitos de frio independientes 2 2 2 2 2 2 2
N° de compresores 1 1 1 1 1 1 1
N° estrellas compartimento congelador () () () () () () ()
Filtro AirFresh . . . . . . .
Control del aparato
Home Connect _ _ _ _ _ _ Con accesorio
KSZ10HC00
Control Electrénico . . J . . . .
Indicacion temperatura Display digital Display digital Display digital Display digital Display digital Display digital Display LCD
Ubicacién del indicador de temperatura (electrénica) Interior Interior Interior Exterior Exterior Exterior Exterior
Funcion congelacion "Stper" (desconexion automatica) . . . . . . .
Funcion refrigeracion "Stper" (desconexion automatica) . . . . . . .
Senal de aviso averia acustica/dptica o/e o/e o/e o/e o/e o/e o/e
Senial de aviso temperatura actstica/optica o/e o/e o/o o/e o/o oo oo
Senal de aviso puerta abierta actstica/Optica o/- o/- o/ o/e o/e o/e o/e
Descongelacion congelador automatica/manual —/e —/e —[e o/- o/- o/- o/-
Descongelacion refrigerador automatica 0 . . . . . .
Capacidad
Volumen bruto total 347 347 312 440 440 397 400
Volumen bruto refrigerador 252 252 217 317 317 274 290
Volumen bruto congelador 95 95 95 123 123 123 110
Volumen dtil total 337 337 302 395 399 356 366
LED con Soft Start/LED —[e —/e ~[e —/e —[e A o/
Superior/Lateral o/ o/- o/- —/e —[e —/e o/o
Equipamiento
Refrigerador
Cajon para frutas y verduras VitaFresh VitaFresh VitaFresh VitaFresh Plus VitaFresh Plus VitaFresh Plus VitaFresh Plus
Cajon para carnes y pescados VitaFresh ¥ 0°C VitaFresh % 0°C VitaFresh % 0°C VitaFresh Plus%0°C  VitaFreshPlus¥0°C  VitaFresh Plus%0°C VitaFresh Plus % 0°C
N° total de balcones y soportes en la contrapuerta 4 4 3 4 4 3 4
N° de compartimentos con tapa en la puerta 1 1 1 1 1 1 1
N° bandejas cristal seguridad 4 4 3 4 4 3 5
Botellero Abatible Abatible Abatible Cromado Cromado Cromado Cromado
Terminaciones interiores Cromadas Cromadas Cromadas Cromadas Cromadas Cromadas Cromadas
N° de hueveras (n° huevos ) 3(12) 3(12) 3(12) 2(12) 2(12) 2(12) 3(12)
Congelador
N° cajones/bandejas EasyAccess B 3 8 3 8] 3
N° cajones BigBox 1 1 1 - - - -
Bandeja portacubiteras - - - 1 1 1 -
Bandejas de cristal de seguridad . . . - = - .
N° de cubiteras 1 1 1 2 2 2 1
Acumuladores de frio 2 2 2 2 2 2 2
Ci ion eléctrica
Tension nominal V| 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad corriente eléctrica A |10 10 10 10 10 10 10
Frecuencia de red Hz |50 50 50 50 50 50 50
Potencia del aparato W |90 90 90 150 150 150 100
Longitud del cable de conexion mm | 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400
Tipo de enchufe Shucko Shucko Shucko Shucko Shucko Shucko Shucko

® Sitiene/-No tiene

*Reglamento delegado (UE) n° 1060/2010 de la Comision del 28 de septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los aparatos de refrigeracion doméstica.
1) El consumo de energia en 365 dias se basa en la normativa EN 153 de 2006 y la normativa EN: SO 15502 edicion de 2005. Las indicaciones se refieren a 230 V'y 50 Hz. Los datos normalizados de consumo permiten comparar los distintos aparatos. Los valores
resultantes en la practica pueden variar respecto a los datos normalizados. Consumo de energia segin los resultados obtenidos en la prueba estandar de 24 horas. El consumo de energia real depende de las condiciones de uso del aparato y de su localizacion.

2) Aumenta la temperatura a -9°C con el congelador completamente lleno.
3) La capacidad de congelacion depende del modelo y utilizando congelacion “Super”. No se puede repetir en 24 horas. Ver libro de instrucciones.
4) Clase climatica SN-T (Tropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°C y 43°C. Clase climatica SN-ST (Subtropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°Cy 38°C.
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Caracteristicas técnicas frigorificos y congeladores

Caracteristicas

'Serie |6

Ficha de producto segiin Regl (UE) n° 1060/2010*
Modelo puertas acero i ble antihuellas/lateral gris KGN39AI3P KGN36AI4P KGN36AI3P KGN36HI32
Modelo puertas acero mate antihuellas/lateral gris
Modelo puertas blancas/lateral blanco KGN39AW3P KGN36AW3P
Modelo puertas cristal acero/lateral gris
Modelo puertas cristal blanco/lateral blanco
Modelo puertas cristal negro/lateral gris KGN39LB3A
Modelo puertas cristal rojo/lateral gris
Categoria de modelo Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador
Clase de eficiencia energética A++ A++ A+++ A++ A++
Consumo de energia anual® kWh/afio | 273 273 173 260 258
Volumen ttil frigorifico litros | 279 279 237 237 234
Volumen (til congelador litros | 87 87 87 87 86
Temperatura otros compartimentos (>14°C) - - - - -
No Frost . . . . .
Autonomia? h |16 16 16 16 16
Capacidad de congelacion 24 h¥ kg/24h | 14 14 14 14 14
Clase Climatica® SN-T SN-T SN-T SN-T SN-T
Potencia sonora dB(A)re1pW | 39 39 36 39 42
Libre instalacion/integrable o/ o/- o/- o/- o/-
. -
Altura del aparato mm | 2.030 2.030 1.860 1.860 1.870
Anchura del aparato mm | 600 600 600 600 600
Fondo del aparato sin tirador mm | 660 660 660 660 650
Fondo del aparato con tirador mm | 700 660 700 700 690
Sentido de apertura de la puerta aladerecha aladerecha aladerecha aladerecha aladerecha
Puerta reversible . . . . .
Tipo
Antihuellas (modelos acero) . 3 . . 3
Disefo soft de puerta Plana Plana Plana Plana Plana
Tirador Externo Integrado Externo Externo Externo
Dispensador exterior de agua sin instalacién a la red de agua = - = - =
Full Skin Condenser . [ . . =
N° de circuitos de frio independientes 2 2 2 2 2
N° de compresores 1 1 1 1 1
N° estrellas compartimento congelador (%) (%) (%) (%) (%)
Filtro AirFresh . [ . . 0
Control del aparato
Home Connect Con accesorio KSZ10HCOO Con accesorio KSZ10HCOO Con accesorio KSZ10HCOO Con accesorio KSZ10HCOO gr?rf]rf;(;?i?irt?os integradas
Control Electrénico . . . . .
Indicacion temperatura Display LCD Display LCD Display LCD Display LCD Display digital
Ubicacién del indicador de temperatura (electrénica) Exterior Exterior Exterior Exterior Exterior
Funcion congelacion "Stiper" (desconexion automatica) . . . . .
Funcién refrigeracion "Stper" (desconexion automatica) . [ . . .
Sefal de aviso averia acustica/dptica o/o o/e o/e o/o o/e
Senal de aviso temperatura actstica/Optica o/o oo o/o o/o oo
Sefal de aviso puerta abierta actstica/dptica o/o o/e o/e o/e o/e
Descongelacion congelador automatica/manual o/ o/- o/- o/ o/-
Descongelacion refrigerador automatica . . . . .
Capacidad
Volumen bruto total 400 400 357 357 349
Volumen bruto refrigerador 290 290 247 247 239
Volumen bruto congelador 110 110 110 110 110
Volumen Gtil total 366 366 324 324 320
LED con Soft Start/LED o/ o/- o/- o/ —[e
Superior/Lateral o/e o/e o/e o/e A
Equipamiento
Refrigerador
Cajon para frutas y verduras VitaFresh Plus VitaFresh Plus VitaFresh Plus VitaFresh Plus VitaFresh
Cajon para carnes y pescados VitaFresh Plus ¥ 0°C VitaFresh Plus ¥ 0°C VitaFresh Plus ¥ 0°C VitaFresh Plus % 0°C VitaFresh ¥ 0°C
N° total de balcones y soportes en la contrapuerta 4 4 3 3 8]
N° de compartimentos con tapa en la puerta 1 1 1 1 =
N° bandejas cristal seguridad 5 5 4 4 4
Botellero Cromado Cromado Cromado Cromado Cromado
Terminaciones interiores Cromadas Cromadas Cromadas Cromadas Cromadas
N° de hueveras (n° huevos ) 3(12) 3(12) 3(12) 3(12) 3(12)
Congelador
N° cajones/bandejas EasyAccess 3 3 3
N° cajones BigBox - - - - =
Bandeja portacubiteras = - = - .
Bandejas de cristal de seguridad . . . . .
N°de cubiteras 1 1 1 2
Acumuladores de frio 2 2 2 2 =
Ci ion eléctrica
Tensién nominal V| 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad corriente eléctrica A |10 10 10 10 10
Frecuencia de red Hz | 50 50 50 50 50
Potencia del aparato W | 100 100 100 100 160
Longitud del cable de conexion mm | 2400 2400 2400 2400 2400
Tipo de enchufe Shucko Shucko Shucko Shucko Shucko

® Sitiene/-No tiene

*Reglamento delegado (UE) n° 1060/2010 de la Comision del 28 de septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los aparatos de refrigeracion doméstica.
1) El consumo de energia en 365 dias se basa en la normativa EN 153 de 2006 y la normativa EN: 1SO 15502 edicion de 2005. Las indicaciones se refierena 230 V'y 50 Hz. Los datos normalizados de consumo permiten comparar los distintos aparatos. Los valores
resultantes en la practica pueden variar respecto a los datos normalizados. Consumo de energia segtin los resultados obtenidos en la prueba estandar de 24 horas. El consumo de energia real depende de las condiciones de uso del aparato y de su localizacion.

2) Aumenta la temperatura a -9°C con el congelador completamente lleno.
3) La capacidad de congelacion depende del modelo y utilizando congelacion “Super”. No se puede repetir en 24 horas. Ver libro de instrucciones.
4) Clase climatica SN-T (Tropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°C y 43°C. Clase climatica SN-ST (Subtropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°Cy 38°C.
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Serie |4

Caracteristicas Combinados No Frost
Ficha de producto segiin Regl (UE) n° 1060/2010*
Modelo puertas acero inoxidable antihuellas/lateral gris KGN39XI4P KGN39XI3P KGN39VI3A KGN36XI14P
Modelo puertas acero mate antihuellas/lateral gris KGN39XL3P
Modelo puertas bl [lateral blanco KGN39XwW4P KGN39XW3P KGN39VW3A KGN36XW4P
Modelo puertas cristal acero/lateral gris
Modelo puertas cristal blanco/lateral blanco
Modelo puertas cristal negro/lateral gris
Modelo puertas cristal rojo/lateral gris
Categoria de modelo Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador
Clase de eficiencia energética At+++ A++ A++ A++ A+++
Consumo de energia anual? kWh/aiio | 182 273 273 273 173
Volumen til frigorifico litros | 279 279 279 279 237
Volumen (til congelador litros | 87 87 87 87 87
Temperatura otros compartimentos (>14°C) - - - - -
No Frost L . . i .
Autonomia? h |16 16 16 16 16
Capacidad de congelacion 24 h¥ kg/24h | 14 14 14 14 14
Clase Climatica SN-T SN-T SN-T SN-T SN-T
Potencia sonora dB(A)re1pW | 36 39 39 39 36
Libre instalacién/integrable o/ o/- o/ o/ o/-
o -
Altura del aparato mm | 2.030 2.030 2.030 2.030 1.860
Anchura del aparato mm | 600 600 600 600 600
Fondo del aparato sin tirador mm | 660 660 660 660 660
Fondo del aparato con tirador mm | 700 700 700 660 700
Sentido de apertura de la puerta aladerecha aladerecha aladerecha aladerecha aladerecha
Puerta reversible . [ . . .
Tipo
Antihuellas (modelos acero) . . . . .
Disefo soft de puerta Plana Plana Plana Plana Plana
Tirador Externo Externo Externo Integrado Externo
Dispensador exterior de agua sin instalacion a la red de agua - - - - -
Full Skin Condenser . . . . 0
N° de circuitos de frio independientes 2 2 2 2 2
N° de compresores 1 1 1 1 1
N° estrellas compartimento congelador (%) (%) (%) (%) (%)
Filtro AirFresh . . . . .
Control del aparato
Home Connect = - = - =
Control Electronico . . . . .
Indicacion temperatura LED LED LED LED LED
Ubicacion del indicador de temperatura (electrénica) Exterior Exterior Exterior Interior Exterior
Funcidn congelacion "Stiper" (desconexion automatica) . . . . .
Funcion refrigeracion "Stiper" (desconexion automética) . [ . . .
Seal de aviso averia actstica/dptica o/e o/e o/e o/e oo
Sefal de aviso temperatura acUstica/dptica o/e o/e o/e o/e o/e
Seal de aviso puerta abierta aclstica/optica o/o o/e o/e o/e oo
Descongelacion congelador automatica/manual o/ o/- °/- o/ o/-
Descongelacion refrigerador automatica . . . . 0
Canacidad
Volumen bruto total 400 400 400 400 357
Volumen bruto refrigerador 290 290 290 290 247
Volumen bruto congelador 110 110 110 110 110
Volumen til total 366 366 366 366 324
LED con Soft Start/LED o/ o/- o/- o/ o/-
Superior/Lateral o/ o/- o/- o/- o/-
Equipamiento
Refrigerador
Cajon para frutas y verduras VitaFresh VitaFresh VitaFresh VitaFresh VitaFresh
Cajon para carnes y pescados VitaFresh ¥ 0°C VitaFresh ¥ 0°C VitaFresh ¥ 0°C VitaFresh  0°C VitaFresh ¥ 0°C
N° total de balcones y soportes en la contrapuerta 4 4 4 4 8]
N° de compartimentos con tapa en la puerta = . = - =
N° bandejas cristal seguridad 5 5 5 5 4
Botellero Cromado Cromado Cromado Cromado Cromado
Terminaciones interiores Blancas Blancas Blancas Blancas Blancas
N° de hueveras (n° huevos ) 3(12) 3(12) 3(12) 3(12) 3(12)
Congelador
N° cajones/bandejas EasyAccess 3 3 3 3 3
N° cajones BigBox = - = - =
Bandeja portacubiteras = - = - =
Bandejas de cristal de seguridad . . . . .
N° de cubiteras 1 1 1 1 1
Acumuladores de frio = 2 = - =
Conexion eléctrica
Tensién nominal V| 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad corriente eléctrica A |10 10 10 10 10
Frecuencia de red Hz | 50 50 50 50 50
Potencia del aparato W | 100 100 100 100 100
Longitud del cable de conexion mm | 2400 2400 2400 2400 2400
Tipo de enchufe Shucko Shucko Shucko Shucko Shucko

® Sitiene/-No tiene

*Reglamento delegado (UE) n° 1060/2010 de la Comision del 28 de septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los aparatos de refrigeracion doméstica.

1) El consumo de energia en 365 dias se basa en la normativa EN 153 de 2006 y la normativa EN: 1SO 15502 edicion de 2005. Las indicaciones se refieren a 230 V'y 50 Hz. Los datos normalizados de consumo permiten comparar los distintos aparatos. Los valores
resultantes en la practica pueden variar respecto a los datos normalizados. Consumo de energia segtin los resultados obtenidos en la prueba estandar de 24 horas. El consumo de energia real depende de las condiciones de uso del aparato y de su localizacion.

2) Aumenta la temperatura a -9°C con el congelador completamente lleno.

3) La capacidad de congelacion depende del modelo y utilizando congelacion “Super”. No se puede repetir en 24 horas. Ver libro de instrucciones.

4) Clase climatica SN-T (Tropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°C y 43°C. Clase climatica SN-ST (Subtropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°C y 38°C.
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Caracteristicas técnicas frigorificos y congeladores

Caracteristicas

\Seﬁe|4

Combinados No Frost

\Senelz

Ficha de producto segiin Regl (UE) n° 1060/2010*
Modelo puertas acero inoxidable antihuellas/lateral gris KGN36XI3P KGN36VI3A KGD36VI30
Modelo puertas acero mate antihuellas/lateral gris KGN36XL3P KGN33NL3A
Modelo puertas bl [lateral blanco KGN36XW3P KGN36VW3A KGN36NW3C KGN33NW3A
Modelo puertas cristal acero/lateral gris
Modelo puertas cristal blanco/lateral blanco
Modelo puertas cristal negro/lateral gris
Modelo puertas cristal rojo/lateral gris
Categoria de modelo Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador
Clase de eficiencia energética A++ A++ A++ A++ A++
Consumo de energia anual? kWh/afio | 260 260 239 235 228
Volumen dtil frigorifico litros | 237 237 233 215 192
Volumen (til congelador litros | 87 87 86 87 87
Temperatura otros compartimentos (>14°C) - - - - -
No Frost L . . . .
Autonomia? h |16 16 16 19 19
Capacidad de congelacion 24 h¥ kg/24h | 14 14 14 11 11
Clase Climatica® SN-T SN-T SN-T SN-T SN-T
Potencia sonora dB(A)re1pW | 39 39 42 42 42
Libre instalacién/integrable o/ o/- o/- o/- o/-
o .
Altura del aparato mm | 1.860 1.860 1.860 1.860 1.760
Anchura del aparato mm | 600 600 600 600 600
Fondo del aparato sin tirador mm | 660 660 650 660 660
Fondo del aparato con tirador mm | 700 660 690 660 660
Sentido de apertura de la puerta aladerecha aladerecha aladerecha aladerecha aladerecha
Puerta reversible 0 . . . .
Tipo
Antihuellas (modelos acero) . . . - .
Diseio soft de puerta Plana Plana Plana Plana Plana
Tirador Externo Integrado Externo Integrado Integrado
Dispensador exterior de agua sin instalacion a la red de agua - - Tanque Brita - -
Full Skin Condenser 0 0 = . .
N° de circuitos de frio independientes 2 2 2 1 1
N° de compresores 1 1 1 1 1
N° estrellas compartimento congelador (%) (%) (%) (%) (%)
Filtro AirFresh . . = - =
Control del aparato
Home Connect = - = - =
Control Electrénico . . . . .
Indicacion temperatura LED LED LED LED LED
Ubicacion del indicador de temperatura (electrénica) Exterior Interior Interior Interior Interior
Funcién congelacion "Stper" (desconexion automatica) . . . . .
Funcion refrigeracion "Stper" (desconexion automatica) . . = - =
Senal de aviso averia acustica/dptica o/e o/e o/o o/e o/o
Senal de aviso temperatura acustica/dptica o/e o/e o/e o/e o/e
Senal de aviso puerta abierta acdstica/Optica o/e o/o o/- o/o o/o
Descongelacion congelador automatica/manual o/- o/ o/- /- /-
Descongelacion refrigerador automatica . . . . .
Canacidad
Volumen bruto total 357 357 349 329 306
Volumen bruto refrigerador 247 247 239 219 196
Volumen bruto congelador 110 110 110 110 110
Volumen dtil total 324 324 319 302 279
LED con Soft Start/LED o/- o/- —/e o/- o/-
Superior/Lateral o/ o/- o/- o/- o/-
Equipamiento
Refrigerador
Cajon para frutas y verduras VitaFresh VitaFresh VitaFresh . J
Cajon para carnes y pescados VitaFresh ¥ 0°C VitaFresh ¥ 0°C VitaFresh ¥ 0°C - =
N° total de balcones y soportes en la contrapuerta 3 3 8] 4 3
N° de compartimentos con tapa en la puerta = . = - =
N°bandejas cristal seguridad 4 4 4 4 8]
Botellero Cromado Cromado Cromado Plastico =
Terminaciones interiores Blancas Blancas Blancas Blancas Blancas
N° de hueveras (n° huevos ) 3(12) 3(12) 2(12) 3(12) 3(12)
Congelador
N° cajones/bandejas EasyAccess 3 3 3 3
N° cajones BigBox - - - -
Bandeja portacubiteras = - . - =
Bandejas de cristal de seguridad . . . - -
N° de cubiteras 1 1 1 1 1
Acumuladores de frio = - = - =
Conexion eléctrica
Tension nominal V | 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad corriente eléctrica A |10 10 10 10 10
Frecuencia de red Hz | 50 50 50 50 50
Potencia del aparato W | 100 100 160 100 100
Longitud del cable de conexion mm | 2400 2400 2400 2400 2400
Tipo de enchufe Shucko Shucko Shucko Shucko Shucko

® Sitiene/-No tiene

*Reglamento delegado (UE) n° 1060/2010 de la Comision del 28 de septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los aparatos de refrigeracion doméstica.
1) El consumo de energia en 365 dias se basa en la normativa EN 153 de 2006 y la normativa EN: ISO 15502 edicion de 2005. Las indicaciones se refieren a 230 V'y 50 Hz. Los datos normalizados de consumo permiten comparar los distintos aparatos. Los valores
resultantes en la practica pueden variar respecto a los datos normalizados. Consumo de energia segtin los resultados obtenidos en la prueba estandar de 24 horas. El consumo de energia real depende de las condiciones de uso del aparato y de su localizacion.

2) Aumenta la temperatura a -9°C con el congelador completamente lleno.
3) La capacidad de congelacion depende del modelo y utilizando congelacion “Super”. No se puede repetir en 24 horas. Ver libro de instrucciones.
4) Clase climatica SN-T (Tropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°C y 43°C. Clase climatica SN-ST (Subtropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°Cy 38°C.
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Caracteristicas

Serie | 6

Frigorificos de libre instalacién 1 puerta

Serie |4

Ficha de prod: segtin Regl (UE) n° 1060/2010*
Modelo puertas acero inoxidable/lateral gris KSV36BI30 KSW36A130 KSV36AI41 KSV36AI31 KSV36VI30
Modelo puerta acero mate/lateral gris KSV33VL30
Modelo puertas blanco/lateral blanco KSV36BW30 KSV36AW41 KSV36AW31 KSV36VW31 KSV33VW30
Frigorificoconunoo  Frigorificoconunoo  Frigorificoconunoo  Frigorificoconunoo | Frigorificoconunoo  Frigorificoconunoo  Frigorifico con uno o
Categoria de modelo mas compartir}wentos mas compart[rpentos mas compartimentos mas compartirpentos mas compart[mentos mas compartimentos mas compartirpentos
de conservacion de de conservacion de de conservacion de de conservacion de de conservacion de de conservacion de de conservacion de
alimentos frescos alimentos frescos alimentos frescos alimentos frescos alimentos frescos alimentos frescos alimentos frescos
Clase de eficiencia energética A++ A++ A+++ A++ A++ A++ A++
Consumo de energia anual® kWh/aio | 112 112 75 112 112 112 110
Volumen Gtil frigorifico litros | 346 346 346 346 346 346 324
Volumen (til congelador litros | - - - - = - -
Temperatura otros compartimentos (>14°C) = - = - = - =
No Frost = - = - = - =
Autonomia? h |- - = - = - =
Capacidad de congelacion 24 h? kg/24h | - - - - - - -
Clase Climatica® SN-T SN-T SN-T SN-T SN-T SN-T SN-T
Potencia sonora dB(A)re1pW | 39 39 39 39 39 39 39
Libre instalacion/integrable o/ o/- o/ o/ o/- °/- o/-
o "
Altura del aparato mm | 1.860 1.860 1.860 1.860 1.860 1.860 1.760
Anchura del aparato mm | 600 600 600 600 600 600 600
Fondo del aparato sin tirador mm | 650 650 650 650 650 650 650
Fondo del aparato con tirador mm | 690 690 690 690 690 690 690
Sentido de apertura de la puerta Izquierda Izquierda lzquierda Izquierda Izquierda lzquierda Izquierda
Puerta reversible . . . . . . .
Tipo
Antihuellas (modelos acero) . . . . - . .
Disefo soft de puerta Plana Plana Plana Plana Plana Plana Plana
Tirador Exterior Exterior Exterior Exterior Easy Open Exterior Exterior
Dispensador exterior de agua sin instalacion a la red de agua =  (Tanque Brita) = - = - =
N° de compresores 1 1 1 1 1 1
N° estrellas compartimento congelador = - = - = - =
Filtro AirFresh . . o . = - =
Tecnologia PressureBalance de puerta asistida - - - - - - -
Control del aparato
Control Electrénico . . 0 . o . .
Indicacion temperatura Display digital LED Display digital Display digital LED LED LED
Ubicacion del indicador de temperatura Exterior Interior Interior Interior Interior Interior Interior
Funcidn congelacion "Super" (desconexion automatica) - - - - - - -
Funcion refrigeracion "Super" (desconexion automatica) . . . . . . .
Senal de aviso averia acustica/dptica == -/- == -/- == -/- ==
Senal de aviso temperatura actstica/optica -/- -/- -/~ -/- -/- -/- -/-
Senal de aviso puerta abierta acstica/optica o/- o/- o/ o/- -/~ -/- -/-
Descongelacion congelador automatica = - = - = - =
Descongelacion refrigerador automatica 0 . . 0 . J .
Capacidad
Volumen bruto total 348 348 348 348 348 348 326
Volumen bruto refrigerador 348 348 348 348 348 348 326
Volumen bruto congelador = - = - - - =
Volumen (til total litros | 346 346 346 346 346 346 324
LED . . . . . . .
Refrigerador
Cajon para frutas y verduras VitaFresh Plus VitaFresh Plus VitaFresh Plus VitaFresh Plus VitaFresh VitaFresh VitaFresh
N° total de balcones y soportes en la contrapuerta 5 5 5 5 5 5 8
N° de compartimentos con tapa en la puerta 1 1 1 1 1 1 1
Balcdn con tecnologia EasyLift . . . . - - -
N° bandejas cristal seguridad 7 7 7 7 7 7 7
N° bandejas cristal extensibles 4 4 4 4 6 6 6
N° de cajones de gran capacidad 2 2 2 2 1 1 1
Botellero Abatible Abatible Abatible Abatible Cromado Cromado Cromado
Terminaciones interiores Cromadas Cromadas Cromadas Cromadas Blancas Blancas Blancas
N° de hueveras (n° huevos ) 1(12) 1(12) 1(12) 1(12) 1(12) 1(12) 1(12)
Congelador
N° compartimentos = - = - = - =
N° compartimentos abatibles con tapa - - - - - - -
N° cajones BigBox = - = - = - =
N° bandejas cristal seguridad = - = - = - =
N° de cubiteras = - = - = - =
Preparacion automatica cubitos de hielo IceTwister = - = - = - =
Acumuladores de frio = - = - = - =
Ci ion eléctrica
Tension nominal V | 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad corriente eléctrica A |10 10 10 10 10 10 10
Frecuencia de red Hz | 50 50 50 50 50 50 50
Potencia del aparato W |90 90 90 90 90 90 90
Longitud del cable de conexion mm | 2.300 2.300 2.300 2.300 2.300 2.300 2.300
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko

 Sitiene/-No tiene

*Reglamento delegado (UE) n° 1060/2010 de la Comision del 28 de septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los aparatos de refrigeracion doméstica.
1) El consumo de energia en 365 dias se basa en la normativa EN 153 de 2006 y la normativa EN: 1SO 15502 edicion de 2005. Las indicaciones se refieren a 230 V'y 50 Hz. Los datos normalizados de consumo permiten comparar los distintos aparatos. Los valores
resultantes en la practica pueden variar respecto a los datos normalizados. Consumo de energia segun los resultados obtenidos en la prueba estandar de 24 horas. El consumo de energia real depende de las condiciones de uso del aparato y de su localizacion.

2) Aumenta la temperatura a -9°C con el congelador completamente lleno.

3) La capacidad de congelacion depende del modelo y utilizando congelacion “Super”. No se puede repetir en 24 horas. Ver libro de instrucciones.
4) Clase climatica SN-T (Tropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°C y 43°C. Clase climatica SN-ST (Subtropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°Cy 38°C.
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Caracteristicas técnicas frigorificos y congeladores

Caracteristicas

\SeHeIG

\Seﬁe|4

Congeladores No Frost de libre instalaciéon 1 puerta

Ficha de pi seguin Regl (UE) n° 1060/2010*

Modelo puertas acero inoxidable/lateral gris GSN36BI30 GSN36AI31 GSN36VI30
Modelo puerta acero mate/lateral gris GSN33VL30
Modelo puertas blanco/lateral blanco GSN58AW30 GSN36BW30 GSN36AW31 GSN36CW32 GSN33VW30
Categoria de modelo Congelador tipoarmario ~ Congelador tipo armario ~ Congelador tipo armario | Congelador tipoarmario  Congelador tipoarmario  Congelador tipo armario
Clase de eficiencia energética A++ A++ A++ A++ A++ A++
Consumo de energia anual? kWh/aiio | 301 234 234 234 234 225
Volumen il frigorifico litros | - - = - = -
Volumen (til congelador litros | 360 237 237 237 237 220
Temperatura otros compartimentos (>14°C) - - - - - -
No Frost . . . . . .
Autonomia? h |25 25 25 19 19 19
Capacidad de congelacion 24 h¥ kg/24h | 22 20 20 20 20 20
Clase Climatica¥ SN-T SN-T SN-T SN-T SN-T SN-T
Potencia sonora dB(A)re1pW | 42 42 42 42 42 42
Libre instalacion/integrable o/ o/- o/ o/- o/ o/-
o .
Altura del aparato mm | 1.910 1.860 1.860 1.860 1.860 1.760
Anchura del aparato mm | 700 600 600 600 600 600
Fondo del aparato sin tirador mm | 780 650 650 650 650 650
Fondo del aparato con tirador mm | 810 690 690 690 690 690
Sentido de apertura de la puerta Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha
Puerta reversible . . . . . .
Tipo
Antihuellas (modelos acero) = . 0 . = .
Disefo soft de puerta Plana Plana Plana Plana Plana Plana
Tirador Exterior Exterior Exterior Exterior Easy Open Exterior
Dispensador exterior de agua con instalacion a la red de agua = - = - = -
Dispensador exterior de agua sin instalacion a la red de agua = - = - = -
N° de compresores 1 1 1 1 1 1
N° estrellas compartimento congelador (%) (%) (%) (%) (%) (%)
Filtro AirFresh = - = - = -
Tecnologia PressureBalance de puerta asistida . . . . . .
Control del aparato
Control Electrénico . . . . . .
Indicacion temperatura Display digital Display digital Display digital LED LED LED
Ubicacion del indicador de temperatura Interior Exterior Interior Interior Interior Interior
Funcién congelacion "Super" (desconexion automatica) . . . . . .
Funcion refrigeracion "Super" (desconexion automatica) - - - - - -
Senal de aviso averia actstica/Optica o/o o/e o/o o/e o/o o/e
Senal de aviso temperatura actstica/optica o/o o/e o/e o/e o/o oo
Sefal de aviso puerta abierta actstica/dptica ./ o/- o/ o/- o/- o/-
Descongelacion congelador automatica . . . . . .
Descongelacion refrigerador automatica - - - - - -
Capacidad
Volumen bruto total 400 255 255 255 255 246
Volumen bruto refrigerador = - = - = -
Volumen bruto congelador 400 255 255 255 255 246
Volumen dtil total litros | 360 237 237 237 237 220
LED L) . . - - -
Refrigerador
Cajon para frutas y verduras = - = - = -
N° total de balcones y soportes en la contrapuerta - - - - - -
N° de compartimentos con tapa en la puerta - - - - - -
Balcon con tecnologia EasyLift = - = - = -
N° bandejas cristal seguridad - - - - - -
N° bandejas cristal extensibles
N° de cajones de gran capacidad - - - - - -
Botellero = - = - = -
Terminaciones interiores Cromadas Cromadas Cromadas - = -
N° de hueveras (n° huevos ) - - - - - -
Congelador
N° compartimentos 8 7 7 7 7 7
N° compartimentos abatibles con tapa 3 2 2 2 2 2
N° cajones BigBox 1 2 2 2 2 1
N° bandejas cristal seguridad todas todas todas todas todas todas
N° de cubiteras 1 - = 1 1 1
Preparacion automatica cubitos de hielo IceTwister = . . - = -
Acumuladores de frio 2 3 3 2 3 2
C ion eléctrica
Tension nominal V| 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad corriente eléctrica A |10 10 10 10 10 10
Frecuencia de red Hz | 50 50 50 50 50 50
Potencia del aparato W |90 90 90 90 90 90
Longitud del cable de conexion mm | 2.300 2.300 2.300 2.300 2.300 2.300
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko

® Sitiene/-No tiene

*Reglamento delegado (UE) n° 1060/2010 de la Comisidn del 28 de septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los aparatos de refrigeracion doméstica.
1) El consumo de energia en 365 dias se basa en la normativa EN 153 de 2006 y la normativa EN: 1SO 15502 edicion de 2005. Las indicaciones se refierena 230 V'y 50 Hz. Los datos normalizados de consumo permiten comparar los distintos aparatos. Los valores
resultantes en la practica pueden variar respecto a los datos normalizados. Consumo de energia segun los resultados obtenidos en la prueba estdndar de 24 horas. El consumo de energia real depende de las condiciones de uso del aparato y de su localizacion.

2) Aumenta la temperatura a -9°C con el congelador completamente lleno.

3) La capacidad de congelacion depende del modelo y utilizando congelacion “Super”. No se puede repetir en 24 horas. Ver libro de instrucciones.
4) Clase climatica SN-T (Tropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°C y 43°C. Clase climatica SN-ST (Subtropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°Cy 38°C.
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Caracteristicas

Serie | 8

Serie | 6

Frigorificos americanos

Serie |4

Ficha de producto segtin Regl; (UE) n° 1060/2010*

Modelo KAD92SB30 KAD90VI30 KAG90AI20 KAG90AW204 KAI90VI20 KAN90VI30
Categoria de modelo Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador
Clase de eficiencia energética A++ A++ A+ A+ A+ A++
Consumo de energia anual? kWh/afio | 348 341 432 432 432 373
Volumen il frigorifico litros | 368 370 359 359 360 573
Volumen (til congelador litos | 173 163 163 163 163 200
Temperatura otros compartimentos (>14°C) - - - - - -

No Frost . . . . . .
Autonomia? h |12 4 4 4 4 4
Capacidad de congelacion 24 h¥ kg/24h | 12 11 11 11 11 12
Clase Climatica® SN-T SN-T SN-T SN-T SN-T SN-T
Potencia sonora dB(A)re1pW | 42 41 43 43 43 43
Libre instalacién/integrable o/ o/- o/ o/- o/- o/-

o .

Altura del aparato mm | 1.756 1.770 1.770 1.770 1770 1.770
Anchura del aparato mm | 920 910 910 910 910 910
Fondo del aparato sin tirador mm | 732 720 720 720 720 720
Fondo del aparato con tirador mm | 784 752 752 752 752 752
Puerta reversible = - = - = -

Tipo
Color puerta Cristal negro Acero inoxidable Acero inoxidable Blanco Acero inoxidable Acero inoxidable
Color laterales Gris Gris Gris Blanco Gris Gris
Antihuellas (modelos acero) - . . - . .

Disefo soft de puerta Plana Plana Plana Plana Plana Plana

Tirador

Exterior Aluminio

Exterior Aluminio

Exterior Aluminio

Exterior Aluminio

Exterior Aluminio

Exterior Aluminio

Dispensador exterior de agua con instalacion a la red de agua

Dispensador exterior de agua sin instalacion a la red de agua

N° circuitos de frio independientes 2 1 1 1 1 1
N° de compresores 1 1 1 1 1 1
N° estrellas compartimento congelador (%) (%) (%) (%) (%) (%)
Filtro AirFresh . - = - = -
Home Connect™ con accesorio KSZ10HCO0 | - = - = -
Control del aparato
Control Electronico refrigerador/congelador . 0 . J . J
Indicacion temperatura Pantalla LCD Display digital Display digital Display digital Display digital Display digital
Ubicacion indicacion temperatura Exterior Exterior Exterior Exterior Exterior Exterior
Regulacion independiente de temperatura . . . . . .
Funcion congelacion "Super" . . . . . .
Funcion refrigeracion "Super" . . . [ . .
Sefal de aviso averia acustica/dptica o/o o/e o/e o/e o/e oo
Seal de aviso temperatura acustica/dptica o/o o/e o/o o/e o/e o/e
Sefial de aviso puerta abierta actstica o . o L . J
Descongelacion congelador automética . 0 . L . J
Descongelacion refrigerador automatica . . . . . .
Capacidad
Volumen bruto total 636 608 608 608 608 622
Volumen bruto refrigerador 404 380 380 380 380 380
Volumen bruto congelador 232 228 228 228 228 242
Volumen dtil total litros | 541 533 522 522 523 573
LED LED BackLight 3 3 . 3 .
Refrigerador
Cajon para frutas y verduras VitaFresh Plus . VitaFresh Plus VitaFresh Plus . .
Cajon para carnes y pescados VitaFresh Plus % 0°C - VitaFresh Plus VitaFresh Plus = -
N° total de balcones y soportes en la contrapuerta 6 5 5 5 5 5
N° de compartimentos con tapa en la puerta 1 1 1 1 1 1
Balcones contrapuerta con tecnologia EasyLift 1 - = = -
N° cajones con guias telescopicas 3 - = - = -
N° de bandejas con tecnologia EasyLift 1 1 1 1 = 1
N° bandejas cristal seguridad 4 4 3 3 4 4
HomeBar = - . . = -
Botellero Cromado - = - = -
Terminaciones interiores Cromadas Cromadas Cromadas Cromadas Cromadas Cromadas
N° de hueveras (n° huevos) 1(20) 1(10) 1(10) 1(10) 1(10) 1(10)
Congelador
N° total de balcones y soportes en la contrapuerta 4 4 4 4 4 5
N° cajones con guias telescopicas 2 - - - - -
Bandejas cristal 8 4 3 3 8 4
N° de cubiteras = 1 = - 1 -
Acumuladores de frio 2 - = - = -
Conexion eléctrica
Tensién nominal V| 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad corriente eléctrica A |10 10 10 10 10 10
Frecuencia de red Hz | 50 50 50 50 50 50
Potencia del aparato W | 190 374 374 374 374 174
Longitud del cable de conexion mm | 2.400 2.400 2.400 2.400 2.400 2.400
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko

* Sitiene/-No tiene

*Reglamento delegado (UE) n° 1060/2010 de la Comisién del 28 de septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los aparatos de refrigeracion doméstica.
1) El consumo de energia en 365 dias se basa en la normativa EN 153 de 2006 y la normativa EN: SO 15502 edicion de 2005. Las indicaciones se refieren a 230 V'y 50 Hz. Los datos normalizados de consumo permiten comparar los distintos aparatos. Los valores

resultantes en la practica pueden variar respecto a los datos normalizados. Consumo de energia segtin los resultados obtenidos en la prueba estandar de 24 horas. El consumo de energia real depende de las condiciones de uso del aparato y de su localizacion.
2) Aumenta la temperatura a -9°C con el congelador completamente lleno.
3) La capacidad de congelacion depende del modelo y utilizando congelacion “Super”. No se puede repetir en 24 horas. Ver libro de instrucciones.
4) Clase climatica SN-T (Tropical): este aparato estd destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°C y 43°C. Clase climética SN-ST (Subtropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°C 'y 38°C.
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Caracteristicas técnicas frigorificos y congeladores

Serie | 6 \ Serie |4

Caracteristicas 2 puertas ciclicos 2 puertas No Frost
Ficha de prod: seguin Regl (UE) n° 1060/2010*
Modelo puertas acero antihuellas/lateral gris KDE33A140 KDN46VI20 KDN42Vi20 KDN32X73 KDN30X74
Modelo blanco/lateral blanco KDV33VW32 KDN46VW20 KDN42VW20 KDN32X10 KDN30X13
Categoria de modelo Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador Frigorifico-congelador
Clase de eficiencia energética At+++ A++ A+ A+ A+ A+
Consumo de energia anual® kWh/afio | 139 215 320 303 286 273
Volumen Gtil frigorifico litros | 226 230 294 252 246 211
Volumen (til congelador litros | 67 70 7 7 63 63
Temperatura otros compartimentos (>14°C): - - - - - -
No Frost = - . . . .
Autonomia? h |25 25 14 14 14 16
Capacidad de congelacion 24 h? kg/24h | 13 7 8 8 6 6
Clase Climatica® SN-T SN-T SN-T SN-T SN-T SN-T
Potencia sonora dB(A)re1pW | 38 39 43 43 44 44
Libre instalacion/integrable /- o/ /- o/ o/- o/
o "
Altura del aparato mm | 1.760 1.760 1.860 1.710 1.860 1.710
Anchura del aparato mm | 600 600 700 700 600 600
Fondo del aparato sin tirador mm | 650 650 650 650 600 600
Fondo del aparato con tirador mm | 690 650 680 680 650 650
Sentido de apertura de la puerta Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha
Puerta reversible . . . . . .
Tipo
Antihuellas (modelos acero) . - . . . .
Disefo soft de puerta Plana Plana Bombé Bombé Bombé Bombé
Tirador Exterior Integrado Exterior Exterior Exterior Exterior
N° de circuitos de frio independientes 2 1 2 2 2 2
N° de compresores 1 1 1 1 1 1
N° estrellas compartimento congelador (%) (%) (%) (%) (%) (%)
Filtro AirFresh . - = - = -
Control del aparato
Control Electrénico . . . . . .
Indicacion temperatura Display digital LED LED LED LED LED
Ubicacion del indicador de temperatura Interior Interior Interior Interior Interior Interior
Regulacion independiente de temperaturas refrigerador/congelador, ® - . . . .
Funcién congelacion "Super" (desconexion automatica) . . . . . .
Funcion refrigeracion "Super" (desconexion automatica) . - - - - -
Senal de aviso averia actstica/Optica o/o -/- -/- -/~ -/- -/~
Senal de aviso temperatura actstica/optica o/o -/~ —/- -/~ —/- -/~
Senal de aviso puerta abierta acstica/dptica o/o -/- -/- -/- -/- -/-
Descongelacion congelador automatica = - . . . .
Descongelacion refrigerador automatica . . . . . J
Canacidad
Volumen bruto total 303 303 401 357 312 278
Volumen bruto refrigerador 232 232 302 258 248 214
Volumen bruto congelador 71 71 99 99 64 64
Volumen dtil total litros | 293 300 371 329 309 274
LED . . . . - -
Bombilla = - = - . .
Equipamiento
Refrigerador
Cajon para frutas y verduras VitaFresh VitaFresh VitaFresh VitaFresh - -
Cajon para carnes y pescados VitaFresh  0°C - VitaFresh ¥ 0°C VitaFresh ¥ 0°C VitaFresh  0°C VitaFresh ¥ 0°C
N° total de balcones y soportes en la contrapuerta 4 4 4 3 4 3
N° de compartimentos con tapa en la puerta 1 - = - = -
N° bandejas cristal seguridad 4 4 4 3 4 3
Balcon con tecnologia EasyLift . - = - = -
Bandeja de puerta fria = - = - . .
Bandejas extensibles 2 3 1 1 - -
Botellero Abatible Cromado Flexible Flexible Flexible Flexible
Terminaciones interiores Cromadas Blancas Cromadas Cromadas Blancas Blancas
N° de hueveras (n° huevos) 2(12) 2(12) 2(12) 2(12) 1(7) 1(7)
Congelador
N° cajones = - 1 1 = -
Bandejas 1 1 1 1 1 1
QuickFreezer: compartimento de congelacion rapida - - . . - -
N° de cubiteras 1 1 = - = -
Preparacion automatica cubitos de hielo IceTwister - - . . . .
Acumuladores de frio = - = - = -
C ion eléctrica
Tensién nominal V| 220-240 220-240 220-240 220-240 220-230 220-240
Intensidad corriente eléctrica A |10 10 10 10 10 10
Frecuencia de red Hz | 50 50 50 50 50 50
Potencia del aparato W |90 90 150 150 160 160
Longitud del cable de conexion mm | 2.400 2.400 2.400 2.400 2.400 2.400
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko

 Sitiene/-No tiene

*Reglamento delegado (UE) n° 1060/2010 de la Comision del 28 de septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los aparatos de refrigeracion doméstica.

1) El consumo de energia en 365 dias se basa en la normativa EN 153 de 2006 y la normativa EN: SO 15502 edicion de 2005. Las indicaciones se refieren a 230 V'y 50 Hz. Los datos normalizados de consumo permiten comparar los distintos aparatos. Los valores
resultantes en la practica pueden variar respecto a los datos normalizados. Consumo de energia segtn los resultados obtenidos en la prueba estandar de 24 horas. El consumo de energia real depende de las condiciones de uso del aparato y de su localizacion.

2) Aumenta la temperatura a -9°C con el congelador completamente lleno.

3) La capacidad de congelacion depende del modelo y utilizando congelacion “Super”. No se puede repetir en 24 horas. Ver libro de instrucciones.

4) Clase climatica SN-T (Tropical): este aparato esté destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°C y 43°C. Clase climética SN-ST (Subtropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°C y 38°C.
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Serie |6 Serie |4

Caracteristicas Frigorificos y congeladores integrables
Ficha de producto segtin Regl; (UE) n° 1060/2010*
Modelo KIN86AF30F KIR81AF30 KIR41AF30 GIN8S1AE30 GIV11AF30 KIV86VS30
Frigorifico conuno o Frigorifico con uno o
Categoria de modelo Frigorifico-congelador ICT:)arst?\r};‘;?(ﬁr;Ig:;[i?rs]g]e'[os g::;s:\?;g?g:?:gm:;es Congelador tipoarmario  Congelador tipo armario Frigorifico-congelador
frescos frescos
Clase de eficiencia energética A++ A++ A++ A++ A++ A++
Consumo de energia anual® kWh/afo | 221 116 105 243 144 231
Volumen til frigorifico litros | 187 319 211 - - 191
Volumen (til congelador litros | 67 - = 211 72 76
Temperatura otros compartimentos (>14°C) - - - - - -
No Frost En congelador - = . = -
Autonomia? h |13 - = 22 21 24
Capacidad de congelacion 24 h? kg/24h |8 - - 20 8 3,5
Clase Climatica® SN-ST SN-T SN-ST SN-T SN-ST SN-T
Potencia sonora dB(A)re1pW | 39 37 33 36 36 38
Libre instalacion/integrable Integrable Integrable Integrable Integrable Integrable Integrable
o .
Altura del aparato mm | 1.772 1.772 1.221 1.772 712 1.772
Anchura del aparato mm | 558 558 558 558 558 541
Fondo del aparato mm | 545 545 545 545 545 545
Altura del nicho mm | 1.775 1.775 1.225 1775 720 1.775
Anchura del nicho mm | 560 560 560 560 560 560
Fondo del nicho mm | 550 550 550 550 550 550
Sentido de apertura de la puerta Derecha Derecha Derecha Izquierda Derecha Derecha
Puerta reversible . . . J . J
Tipo
Clase de aparato gggg::;g?ﬁg'}mst Frigorifico 1 puerta Frigorifico 1 puerta ﬁgr}grzlsatdor L puerta Congelador 1 puerta Combinado
Tipo de instalacion de puerta Fija Fija Fija Fija Fija Deslizante
N° circuitos de frio independientes 2 1 1 1 1 1
N° de compresores 1 1 1 1 1 1
N° estrellas compartimento congelador (%) - - (%) (%) (%)
Filtro AirFresh = . = - = -
Control del aparato
Control Electrénico . . 0 . . .
Indicacion temperatura Display digital Display digital Display digital Display digital LED LED
Ubicacion indicador temperatura Interior Interior Interior Interior Interior Interior
Regulacion independiente de temperaturas refrigerador/congelador, ® - - - - -
Funcion congelacion "Super" (desconexion automatica) . - = 0 . .
Funcion refrigeracion "Super" (desconexion automatica) . . . - - -
Senal de aviso puerta abierta actstica/dptica o/ o/- o/- o/- -/- -/~
Senal de aviso temperatura acustica/optica o/o -/~ == o/e o/e -/~
Senal de aviso averia actstica/dptica -/- -/~ -/- -/- -/- -/-
Descongelacion congelador automatica . - = . = -
Descongelacion refrigerador automatica . [ . - = .
Canacidad
Volumen bruto total 273 321 215 235 73 270
Volumen bruto refrigerador 189 321 215 - = 193
Volumen bruto congelador 84 - 235 73 7
Volumen dtil total litros | 254 319 211 211 72 267
LED . . . - - .
Equipamiento
Frigorifico
Cajon para frutas y verduras VitaFresh Plus VitaFresh Plus VitaFresh Plus - = .
Cajon para carnes y pescados - - - - -
N° total de compartimentos en la contrapuerta 5 6 4 - = 4
N° de compartimentos con tapa en la puerta 1 1 1 - = -
N° bandejas cristal seguridad 5 7 6 - = 4
N° bandejas cristal extensibles 1 2 1 - = -
N° de cajones 1 2 1 - - 1
Botellero = Cromado = - = -
Terminaciones interiores Cromadas Cromadas Cromadas Cromadas Cromadas Cromadas
N° de hueveras (n° huevos ) 3(12) 3(12) 3(12) - - 3(12)
Congelador
N° cestas/cajones 3 - - 7 3 3
N° de cubiteras 1 - = 1 1 1
Cajon BigBox 1 - = 2 = 1
Acumuladores de frio 2 - = 2 2 2
C ion eléctrica
Tension nominal V | 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad corriente eléctrica A |10 10 10 10 10 10
Frecuencia de red Hz | 50 50 50 50 50 50
Potencia del aparato W |90 90 90 120 90 90
Longitud del cable de conexion mm | 2.300 2.300 2.300 2.300 2.300 2.300
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko

® Sitiene/-No tiene

*Reglamento delegado (UE) n° 1060/2010 de la Comision del 28 de septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los aparatos de refrigeracion doméstica.

1) El consumo de energia en 365 dias se basa en la normativa EN 153 de 2006 y la normativa EN: SO 15502 edicion de 2005. Las indicaciones se refieren a 230 V'y 50 Hz. Los datos normalizados de consumo permiten comparar los distintos aparatos. Los valores
resultantes en la practica pueden variar respecto a los datos normalizados. Consumo de energia segtin los resultados obtenidos en la prueba estandar de 24 horas. El consumo de energia real depende de las condiciones de uso del aparato y de su localizacion.

2) Aumenta la temperatura a -9°C con el congelador completamente lleno.

3) La capacidad de congelacion depende del modelo y utilizando congelacion “Super”. No se puede repetir en 24 horas. Ver libro de instrucciones.

4) Clase climatica SN-T (Tropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°C y 43°C. Clase climatica SN-ST (Subtropical): este aparato esta destinado a ser utilizado en una temperatura ambiente entre 10°Cy 38°C.

5) Medidas de hueco en aparatos integrables/encastrables (medidas minimas).
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Como elegir tu
mejor lavavajillas.

Para una vajilla limpia

y perfectamente seca...
Elige un lavavajillas con Zeolitas.

Crista\eria.
pbrillante gracias

al secado abaja
temperatura.

| 2

> | as Zeolitas transforman lahumedad en aire caliente
y lo distribuyen por el lavavajillas, mejorando los
resultados de secado y la eficiencia energética.

¢Quieres ahorrar
aguay energia? Q

Lavar tu vajilla en nuestro

mejor lavavajillas te costara
unicamente 0,13€*.

Gastaras solo 7,5L

de agua por lavado.
30L menos qué
javando tu vajilla
na amano.

Consume
sélo 38€al
ano enluz.

Lavado a mano

Elige el lavavajillas que
se adapta a tus necesidades
y ahorra tiempo y dinero.

¢Quieres un lavavajillas
silencioso?

Nuestro motor EcoSilence consigue una sorprendente
reduccion del ruido porque prescinde de las escobillas,
evitando los rozamientos y prolongando su vida util.

7
-

4 \avavajillas de
42dB funcionando

al mismo tiempo
hacen el mismo
ruido queide
48 dB.

Busca un lavavajillas a tu medida.

Sitienes poco espacio 0 No sois muchos en casa...

Nuestros

Javavajillas de
A5cm tienen
capacidad ha;ta
para 10 servicios.

Ademas...

VarioSpeed | HigienePlus Zona

intensiva

» @ ©

Garantia

¢Quieres ahorrar tiempo?

i
» Programa 1hora: en tan sélo 60
minutos obtendras tu vajilla

limpiay seca.

» Programa Automatico: ajusta él
solo el tiempo, temperaturay
cantidad de agua en funcién de la
suciedad de la vajilla. Obtendras
unos resultados perfectos.

* Consumos de energiay agua estimados para el modelo SMS88TI26E basados en 280 ciclos de lavado normal utilizando
aguafriaylos modos de bajo consumo. Precio de la electricidad 0,1576 € / kWh. Precio del agua: 1,73€/m3.
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Lavavajillas

Lavavajillas
Lavavajillas integrables

LAVAVAJILLAS

8TX36E Serie |8
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Lavavajillas.

60 cm, 45 cm y compacto.

Zeolitas Eg,’,’;@, Home Connect
Gracias a su incorporacion en la tecnologia de nuestros lavavajillas, obtenemos Conecta tus electrodomeésticos a tu dispositivo mévil y disfruta
unos resultados perfectos tanto en el lavado como en el secado, garantizando de multiples ventajas.

el mejor cuidado de tu vajilla. Conseguimos reducir el consumo hasta A+++-10%.

Serie | 8

Serie | 6

A+++ -10%

= -

NUEVO NUEVO
SMS88TI36E SMSB8TWOBE [

33 bandeja

NUEVO
SMS6E8TIO3E —
SMS68TWO3E [ . -

NUEVO
SMS68II07E —
SMsSe8IWo7E [ .

33 bandeja

SPS58M9BEU __’

SPS58M92EU [ - o

SPS53N18EU - '

SPS53M92EU [ -

Compacto

Acero inoxidable antihuellas [J Blanco B Negro
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Serie | 4

Serie | 2

NUEVO
SMS25FI05E [
SMS25FWO5E [

NUEVO
SMS46MIOBE [
SMS46MWOBE [

NUEVO

SMS25CI0SE I —
SMS25CWO5E [ - -

NUEVO
SMS461108E [
SMS461W08E [

——

NUEVO
NUEVO SMS25A105E [ —
SMs46/803E W SMS25AWO05E [ @ -

2 I - |
|
SPS50FO8EU 1M "
SPS50F02EU [ > J

——
SKS62E22EU [ = i
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Display TFT con TouchControl tanto en Serie 8 como Serie 6 Nuevos displays en Serie 6 y Serie 4

Ofrecemos un nuevo display TFT tanto en Serie 8 como Serie 6. En Serie 8, En ambas series incorporamos un nuevo display con una tendencia
podras ver en el display textos e imagenes en alta definicion, mientras de disefio moderno, limpio y uniforme. Te informaran con todo detalle
que en Serie 6, solo textos. En ambos casos te informaran con todo ﬁ del estado del ciclo, opciones y programa seleccionado, cuando debes

detalle del tiempo restante, estado del programa, ajustes seleccionados... rellenar el abrillantadory la sal... Los lavavajillas Serie 6 cuentan con

Cuenta con teclas TouchControl para la seleccién de funciones as teclas TouchControl directamente sobre el display.
y programas. &

Seria &

Borin |8 e gy Sarin|d

El mejor secado con Zeolitas

Las Zeolitas proporcionan, debido a sus propiedades y funcionamiento,
grandes beneficios. Gracias a ellas, se reduce el consumo de tu lavavajillas
hasta A+++-10%. I

Secan a menos temperatura para garantizarte un mayor cuidado de la vajilla
y unos resultados perfectos de secado, incluido el plastico.

Ademas, no requieren mantenimiento, ya que duran toda la vida util de e
tu lavavajillas.

—

Gracias-a uperficie porosalas
Zeolitas absorben A
el lavavajillas y desprenden calor,
-~ n la vajilla. Duran
e ;,_5_:_0 e- _§_§_§§caa ajilla. Durante
cada ciclo de lavado se regeneran

y de estaferma se conservan como
el primer dia.




Facilidad de uso y secado perfecto.

Descubre la mejor gama de lavavajillas y la mas facil de usar, gracias a un diseno renovado
de sus controles y una tecnologia de secado renovada.

LAVAVAJILLAS




Serie | 8

Lavavajillas

SMS88TI36E

Home Connect

Ahora puedes controlar tu lavavajillas desde cualquier sitio mediante tu

dispositivo movil:

» Inicio facil: guia para elegir el programa perfecto segutin la cantidad de vajilla,
grado de suciedad...

» Control remoto y monitorizado: puedes activar el lavavajillas, modificar
ajustes, ver en qué estado del proceso se encuentra...

» Manual digital: accede al manual de instrucciones estés donde estés y cuando
lo necesites.

» Tienda online, extension de garantia, compra de accesorios, productos
de limpieza: descubre todo lo que ayudard a mantener tu lavavajillas
en perfectas condiciones.

» Alerta de llenado de la sal y abrillantador: te avisara cuando sea necesario
rellenar ambos depdsitos.

» iService: contacto a distancia de nuestro servicio técnico con el electrodoméstico
para realizar un primer diagnostico.

» Contador de pastillas: introduce el nimero de pastillas del que dispones en
casa en nuestra app. En cada ciclo de lavado se descontara la pastilla consumida
para que siempre sepas el nimero de pastillas que te queda.

Ampliamos nuestra gama Home Connect con los modelos SMS88TI36E,
SMVB8TX36E y SMS68TWOBE.

GlassProtect Plus

Mejora tecnologica en Serie 8. Nueva valvula que actla para proporcionar el nivel
de dureza del agua 6ptimo. Mayor precision en el cuidado de la vajilla mas delicada.
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Home\\
Connect
NUEVO
Modelo SMS88TI36E
EAN 4242002957623
Precio de referencia 1.675€
Acabado Acero
Eficiencia energética A+++ -10%

Home Connect

Electrénica

TFT con TouchControl
oculto

Tipo de 32 bandeja

VarioDrawer Pro

Zeolitas

Programa automatico

Programas/funciones

especiales 9/5
TimeLight/InfoLight -
Motor EcoSilence 3
Sistema antifuga AgquaStop
Tipo de cuba Acero
Ruido (dB) 42
* Sitiene/-No tiene
o

=

i /g

Display TFT con TouchControl oculto

Las teclas TouchControl se encuentran ocultas en la parte superior del lavavajillas.
Con un solo dedo selecciona directamente los programas y las funciones deseadas.
Asuvez, el display TFT exterior permite ver en tiempo real la duracion del programa
y las funciones seleccionadas, con imagenes en alta definicion y textos.

Seleccionando la Funcién i, obtendras toda la informacion de manera inmediata
sobre el programa, funcion seleccionada o los ajustes mas basicos. Ademas, la

iluminacion interior EmotionLight te permitira disfrutar de una mejor visibilidad
para que no te dejes ningun utensilio en su interior.
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_— ]
&« g W =
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NUEVO NUEVO NUEVO
Modelo SMS68TWO6E SMS68TIO3E SMS68TWO3E
EAN 4242002959894 4242002995434 4242002994604
Precio de referencia 1.150 € 1.075 € 980 €
Acabado Blanco Acero Blanco
Eficiencia energética A+++ A+++
Home Connect . -
TFT con

Electronica TouchControl frontal

Gran display con TouchControl frontal

Tipo de 32 bandeja VarioDrawer Pro

VarioDrawer Pro

Zeolitas . .
Programa automatico . .
:;:EZ?;T::/funciones 9/4 9/4
TimeLight/InfoLight - -
Motor EcoSilence . .
Sistema antifuga AquaStop AquaStop
Tipo de cuba Acero Acero
Ruido (dB) 42 44

 Sj tiene/-No tiene

Nuevo display TFT

Este nuevo display de gran tamafio permite que, con
un solo dedo y directamente desde el display, puedas
seleccionar las funciones y programas deseados.
Cuenta con textos que hacen que su manejo sea
sencillo, facil e intuitivo. Solo disponible en el modelo
SMS68TWOGE.

Nuevo gran display con TouchControl

Renovamos la electrénica de gran parte de nuestra
gama Serie 6. Con sus grandes dimensiones y su
disefio moderno, sencillo e intuitivo, forma un
blogue continto.

Simplemente pulsando sobre sus teclas TouchControl
integradas, seleccionaras el programay/o la funcién
deseada.

Programa automatico

El propio lavavajillas ajusta la cantidad de agua, la
duracion del programay la temperatura en funcion
de lacargay de la suciedad de la vajilla. Resultados
perfectos garantizados.

Programa 60°C

Ahora, tu vajilla se lavay seca a 60°C, para
garantizarte unos resultados perfectos con cualquier
tipo de vajilla.

Secado con Zeolitas

Este mineral con superficie porosa permite lavar
y secar cualquier tipo de vajilla, incluso plasticos,
obteniendo los mejores resultados de lavado y
de secado.

Accesorio para copas

Tanto el modelo SMS88TI36E como el modelo
SMS68TWOGE, incorporan el accesorio para copas.
Utilizandolo junto con el programa Copas 40°C te
asegura el mejor resultado de lavado y secado, asi
como el maximo cuidado y proteccién de tus copas
evitando que puedan moverse.

Serie | 6

Lavavajillas

SMS68TWO6E

32 bandeja VarioDrawer Pro

Su capacidad de hasta 14 servicios y su formaenV,
te permite colocar no solo cubiertos, sino también
tazas de café, liberando espacio en la cesta inferior
para poder colocar otros elementos. Las pestafas
laterales hacen abatible cada lado de forma
independiente asi como su zona central, que te
permite adaptar el lavavajillas a todo tipo de carga,
proporcionandote una gran flexibilidad y ergonomia.
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Serie | 6

Lavavajillas

= - W ==
NUEVO NUEVO

EAN 4242002995410 4242002995427
Precio de referencia 930 € 835 €
Acabado Acero Blanco
Eficiencia energética A+++
Home Connect =
Electrénica Gran display con TouchControl frontal
Tipo de 32 bandeja
Zeolitas ®
Programa automatico L
Progr§mas/funciones 9/4
especiales
TimeLight/InfoLight -
Motor EcoSilence .
Sistema antifuga AquaStop
Tipo de cuba Acero
Ruido (dB) 46

o Sitiene/-No tiene

SMS68II07E

Programa 1 hora

Este programa equipa la mayor parte de nuestros lavavajillas de Serie 6, Serie 4y
Serie 2. Nuevo programa rapido con el que obtendras los mejores resultados de
lavado y secado: en tan solo 1 hora, lavay seca tu vajilla dejandola como el primer dia.

Programa Copas 40°C

Especialmente recomendado para la vajilla delicada y para copas. Durante este
programa la cantidad de abrillantador distribuido aumentay se alarga la fase de
secado, para que tus copas y vajilla delicada mantengan sus propiedades durante

mas tiempo.

Programa Rapido Secado con Zeolitas

Permite que obtengas tu vajilla perfectamente limpia en tan sélo 30 minutos, Este mineral 100% natural tiene como caracteristica principal absorber la humedad
garantizando asi el maximo cuidado con los mejores resultados. Especialmente y transformarla en calor. Con él se seca la vajilla con el maximo cuidado y los mejores
recomendado para media carga de vajillay vajilla ligeramente sucia. resultados de secado. Las Zeolitas tienen la misma vida Util que tu lavavajillas y se

regeneran por si mismas durante el ciclo de lavado. No tendras que preocuparte de
su mantenimiento.

Menos ruido

Gracias al motor EcoSilence que incorporan
nuestros lavavajillas, hemos sustituido las
antiguas escobillas de grafito por imanes,
reduciendo asi el nivel de ruido y desgaste
del motor, sin pérdidas de calory por tanto
mejorando la eficiencia.

Gracias a este motor se mejora la potencia a
la hora de distribuir el agua en el interior, para asegurarte que, junto con los brazos
aspersores, el agua llegue hasta el ultimo rincon del lavavajillas.
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W =
NUEVO NUEVO
EAN 4242002992006 4242002994765
Precio de referencia 765 € 670 €
Acabado Acero Blanco
Eficiencia energética A++
Home Connect =
Electrénica Display + teclas
Tipo de 32 bandeja VarioDrawer
Zeolitas -
Programa automatico -
Programas/funciones 9/3
especiales
TimeLight/InfoLight -
Motor EcoSilence .
Sistema antifuga AquaStop
Tipo de cuba Acero
Ruido (dB) 46

 Sitiene/-No tiene

Nuevo programa Limpieza de la cuba

Disefado para el perfecto mantenimiento del
lavavajillas. No usa ni sal ni abrillantador: sélo
necesitas tu detergente limpiamdaquinas habitual. Es
recomendable usarlo una vez cada 30 ciclos ya que asf
se asegura que los conductos de entrada de aguay de
la cuba estén perfectamente limpios.

Programa Automatico

Ajusta automaticamente la temperatura, la cantidad
de aguay la duracion del programa necesario para
cada situacion con unos resultados perfectos.

Programa ECO

Con consumos minimos de aguay energia. Ademas,
ahora como novedad, a los pocos segundos de
finalizar el programa se abre parcialmente la puerta
de manera automatica, para garantizar muy buenos
resultados de secado.

Programa Prelavado

Tan solo 15 minutos de programa en frio, sin
detergente ni abrillantador. Ideal cuando se llena
el lavavajillas de manera paulatina, evitando que se
resequen restos en la vajilla.

Funcion Extra Secado

Especial para cargas con gran cantidad de plastico.
Aplica alta temperatura en la fase de aclarado y
prolonga la fase de secado.

Funcion HigienePlus

En la fase final del programa se eleva la temperatura.

Util para eliminar bacterias y gérmenes del menaje
o utensilios como puede ser la tabla de cortar o
utensilios infantiles.

Funcién Media Carga

Ya no es necesario llenar completamente el
lavavajillas. Gracias a esta funcién se adapta el
consumo de agua, energiay duracion del programa
alacargaen cada cesta.

Funcion VarioSpeed

Puedes obtener resultados perfectos hasta 3 veces
mas rapido. Es compatible con todos los programas
salvo con el programa Rapido, el programa 1 hora

y el programa Prelavado. Todo ello gracias a un
aumento de la cantidad de agua, la presion de la
mismay la temperatura.

Serie | 4

Lavavajillas

SMS46MIO8E

32 bandeja VarioDrawer

Permite liberar espacio en la cesta inferior, ganando
mas capacidad. Al tener forma de V te permitira ubicar
copas altas en la cesta superior sin perder espacio por
la altura de las mismas.
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Serie | 4

Lavavajillas

—
o
b A NUEVO NUEVO NUEVO
e = Modelo SMS461108E SMS46|WOSE SMS461BO3E
EAN 4242002998275 4242002983011 4242005030972
Precio de referencia 720 € 625 € 740 €
Acabado Acero Blanco Negro

Eficiencia energética

A++

A++

Home Connect

Electronica

Display + teclas

Display + teclas

Tipo de 32 bandeja

Zeolitas

Programa automatico

Programas/funciones

especiales 7/3 7/3
TimeLight/InfoLight - -
Motor EcoSilence . .
Sistema antifuga AquaStop AquaStop
Tipo de cuba Acero Acero

r Ruido (dB) 46 44

\'s.,_ b e  Sitiene/-No tiene
iy
SMS46IW08E

Varillas abatibles

Tanto en la cesta inferior como superior, nuestros lavavajillas disponen de varillas
abatibles, lo que proporciona una mayor flexibilidad a la hora de cargar cualquier vajilla.

AquaStop

Con este sistema antifugas conseguimos detectar cualquier posible fuga de agua.
El doble mecanismo garantiza su perfecto funcionamiento. Ofrecemos en este
sistema una garantia Unicay de por vida.

GlassProtect

Nuestros lavavajillas protegen tu vajilla frente a posibles casos de corrosion gracias a
diferentes sistemas que ajustan la presion y la dureza del aguay minoran la diferencia
entre la temperatura interior del lavavajillas y la del agua entrante.

Tus copas mantendran el brillo y transparencia del primer dia.
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Dosificacion de detergente

Durante el lavado la tapa deslizante se abre y la pastilla de detergente cae en la
bandeja dosificadora situada en la cesta superior. De esta forma recibe un remojado
constante gracias al brazo superiory a su doble salida de agua, tanto por la parte
superior como inferior, garantizando su perfecta disolucién.

ActiveWater

La vajilla esta constantemente en contacto con el agua para garantizar unos
resultados de lavado perfectos, gracias a la ducha superior y al filtro autolimpiante,
que filtra mas agua en menos tiempo.



Serie| 2

Lavavajillas
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NUEVO NUEVO =
1
Modelo | SMS25FIOSE __ SMS25FWOSE |
EAN 4242002995465 4242002995472
Precio de referencia 715 € 620 €
Acabado Acero Blanco
Eficiencia energética A++

Home Connect =

Electrénica Display + mando

Tipo de 32 bandeja VarioDrawer

Zeolitas -

Programa automatico -

Programas/funciones 5/2
especiales

TimeLight/InfoLight -

Motor EcoSilence .
Sistema antifuga AquaStop
Tipo de cuba Acero
Ruido (dB) 46

 Sitiene/-No tiene

SMS25FI05E

Funcién VarioSpeed

Con esta funcion el programa se vuelve hasta 3
veces mas rapido con resultados siempre perfectos.
Compatible con todos los programas salvo con el
programa Rapido, programa 1 horay Prelavado.

Funcion Media Carga

No tienes que esperar a tener tu lavavajillas
completamente lleno. Con esta funcion se adaptan
la cantidad de agua, la duracion y latemperaturaala
carga que hay en su interior.

Programa 1 hora

Presente desde la Serie 2. Con este programa
obtendras tu vajillalimpiay seca en tan solo
60 minutos.

Programa ECO

Con consumos minimos de aguay energia. Ademas,
ahora como novedad, a los pocos segundos de
finalizar el programa se abre parcialmente la puerta
de manera automatica, para garantizar muy buenos
resultados de secado.

Cesta Rackmatic a 3 niveles

Permite regular la altura de la cesta superior con la
maxima seguridad a 3 niveles, hasta 5 cm, incluso

cuando la cesta estd a plena carga. Regula la altura
de manera uniforme e independiente, a cada lado.

32 bandeja VarioDrawer

Consigue una limpieza perfecta de tus cubiertos,
ademas de ganar mas capacidad en la cesta inferior
al eliminar el cesto para cubiertos.
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Serie | 2

Lavavajillas
-0
s e
8 2
NUEVO NUEVO
Modelo SMS25CIO5E  SMS25CWO5E
EAN 4242002995441 4242002995458
Precio de referencia 645 € 550 €
Acabado Acero Blanco

SMS25CI0O5E

Ruido: 48 dB

Gracias al motor EcoSilence el nivel de ruido es minimo para un lavado con

resultados perfectos, ademas de eficiente.
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Eficiencia energética

A++

Home Connect

Electrénica

Display + mando

Tipo de 32 bandeja

Zeolitas

Programa automatico

Programas/funciones

especiales 5/2
TimeLight/InfoLight =
Motor EcoSilence L
Sistema antifuga AquaStop
Tipo de cuba Acero
Ruido (dB) 48

® Sitiene/-No tiene

AquaStop

Con este sistema antifugas conseguimos detectar cualquier posible fuga de agua.
El doble mecanismo permite garantizar su perfecto funcionamiento. Ofrecemos
en este sistema una garantia Unicay de por vida.

Sus condiciones estan detalladas en la documentacién de cada modelo.

Minimo consumo

Nuestros lavavajillas de la Serie 2 consumen tan solo 9,5 litros de agua. Es posible
gracias a su tecnologia avanzada que garantiza siempre el menor consumo de aguay
energiay proporciona a su vez unos resultados de lavado y secado perfectos.




Serie| 2

Lavavajillas

i
(9]
<
—
=
I — >
= <
I <
NUEVO NUEVO ) et 0 e ?[
) —

!_ T 3 s

L)  Fen el

Modelo SMS25AI05E SMS25AWO05E C L= l
. =

EAN 4242002996950 4242002996967
Precio de referencia 625 € 525 €
Acabado Acero Blanco
Eficiencia energética A++

Home Connect -

Electrénica Display + mando

Tipo de 32 bandeja -

Zeolitas -

Programa automatico =

Programas/funciones 5/2
especiales

TimeLight/InfoLight -

Motor EcoSilence J

Sistema antifuga AquaStop

Tipo de cuba Mixta

Ruido (dB) 48
 Sitiene/-No tiene = ——

SMS25AWO05E

Cuba mixta: alta calidad en nuestros materiales Programa 1 hora

Todos nuestros lavavajillas con cuba mixta con base polinox llevan 10 afios Este programa equipa la mayor parte de nuestros lavavajillas de Serie 6, Serie 4y

de garantia*. Esta garantia responde frente a la posible corrosion de la cuba, Serie 2. Nuevo programa rapido con el que obtendras los mejores resultados de
incluyendo la mano de obray el desplazamiento de nuestro Servicio técnico. lavado y secado: en tan solo 1 hora, lava 'y seca tu vajilla dejandola como el primer dia.

*Condiciones relativas a esta garantia especificadas en nuestra web.
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Serie | 6

Lavavajillas ancho 45 cm

= -

1

SPS58M98EU

Ideal para espacios limitados

No por tener dimensiones menores, tienen menos
prestaciones. Nuestros lavavajillas de ancho 45 cm
incorporan las mismas prestaciones que nuestros
lavavajillas de 60 cm. Maxima tecnologfa e innovacion
incorporada en ambos modelos: tecnologia

ActiveWater, 32 bandeja, Rackmatic, motor EcoSilence...

O
-Ow
5
- te 1L
= wen 57
Display

Recoge lainformacioén basica necesaria. Te indica
del tiempo restante que queda para que finalice el
programa seleccionado, asi como te avisa cuando se
necesita rellenar el deposito de sal y abrillantador.

EAN 4242002858043 4242002942278 4242002942261 4242002859026
Precio de referencia 805 € 705 € 715€ 645 €
Acabado Acero Blanco Acero Blanco
Eficiencia energética A+ A+

Home Connect -

Electrénica

Display + teclas

Display + teclas

Tipo de 32 bandeja VarioDrawer

Zeolitas = _
Programa automatico . .
:;;iz?;i:ss/funclones 5/1 5/1
TimeLight/InfoLight - -
Motor EcoSilence . .
Sistema antifuga AquaStop AquaStop
Tipo de cuba Acero Acero
Ruido (dB) 46 46

 Sitiene/-No tiene

Motor EcoSilence

Motor super silencioso y eficiente. Ademas de
conseguir valores minimos de ruido, conseguimos
mayor potencia para la circulacion del agua en el
interior del lavavajillas, sacandole asi el maximo
partido al ciclo de lavado.

ActiveWater

La vajilla esta constantemente en contacto con el agua
para garantizar unos resultados de lavado perfectos,
gracias a la ducha superiory al filtro autolimpiante,
que filtra mdas agua en menos tiempo.

32 bandeja VarioDrawer

Consigue una limpieza perfecta de tus cubiertos,
ademas de ganar mas capacidad en la cesta inferior
al eliminar el cesto para cubiertos.

Brazo Duo: accion x2

Gracias a este aspersor, situado debajo de la cesta
inferior, y a su doble superficie que permite rociar
agua a ambas cestas, se consigue un doble reparto
del agua sobre la vajilla, uniforme y completo, y

la disolucion completa de detergente para unos
resultados perfectos de lavado.




Serie | 4

Lavavajillas ancho 45 cm/
Lavavajillas compacto

EAN 4242002944944 4242002944937 4242002861234
Precio de referencia 635 € 550 € 505 €
Acabado Acero Blanco Blanco
Eficiencia energética A+ A+

Home Connect -

Electrénica Display + mando

Display + mando

Tipo de 32 bandeja -

Zeolitas -

Programa automatico -

:;ggz?:;:ss/funclones 5/2 5/2
TimeLight/InfoLight - -
Motor EcoSilence . .
Sistema antifuga AquaStop AquaStop
Tipo de cuba Acero Mixta
Ruido (dB) 48 48

 Sitiene/-No tiene

Programas automaticos

Tu lavavajillas adaptara la temperatura, la presion de agua y la duracion del programa
segun tu vajilla: grado de suciedad, cantidad de vajilla... Obtendras siempre unos
resultados de lavado y de secado perfectos.

Inicio diferido

Programa cuando quieres que comience el ciclo de lavado de tu vajilla. En el display
se detallara cuanto tiempo queda para que finalice el mismo.

o Sitiene/-No tiene

SPS50F08EU

Funcion VarioSpeed

Con esta funcion el programa se vuelve hasta 3 veces mas rapido con resultados
siempre perfectos. Compatible con todos los programas salvo con el programa
Rapido, programa 1 horay Prelavado.

Funcién Media Carga

No tienes que esperar a tener tu lavavajillas completamente lleno. Con esta funcion
se adapta tanto la cantidad de agua, la duraciony la temperatura a la carga que hay
ensuinterior.

Serie|4 SilenteP|uy

LAVAVAJILLAS




Lavavajillas integrables.

60 cm, 45 cm y compacto.

Zeolitas gg:,";?, Home Connect
Gracias a su incorporacion en la tecnologia de nuestros lavavajillas, obtenemos Conecta tus electrodomeésticos a tu dispositivo mévil y disfruta
unos resultados perfectos tanto en el lavado como en el secado, garantizando de multiples ventajas.

el mejor cuidado de tu vajilla. Conseguimos reducir el consumo hasta A+++-10%.

Serie | 8

Serie | 4

A+++ -10%
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92.’.":3
NUEVO

EAN 4242002957630
Precio de referencia 1.615€
Acabado Negro
Eficiencia energética A+++ -10%
Home Connect .

TFT con

Electronica TouchControl oculto

Tipo de 32 bandeja VarioDrawer Pro

Zeolitas 3
Programa automatico .
Programas/funciones

especiales 9/5
TimeLight/InfoLight /-
Motor EcoSilence o
Sistema antifuga AquaStop
Tipo de cuba Acero
Ruido (dB) 42

® S tiene/-No tiene

Display TFT con TouchControl

El nuevo Display TFT con TouchControl con imagenes de alta definiciéony
textos, informa con todo detalle y precision del estado del programa y funciones
seleccionadas. Pulsando sobre las teclas, activaras la combinacion de programa
y/o funcion deseada para cada momento.

EmotionLight

Iluminacién interior del lavavajillas que
permite observar con claridad que no te
olvidas ningun utensilio en su interior.

32 bandeja VarioDrawer Pro

Ofrece una capacidad de 14 servicios.

No sélo sirve para cubiertos, sino también
paratazas gracias a la flexibilidad que tiene
con sus partes abatibles.

GlassProtect Plus

Mejora tecnoldgica en Serie 8. Nueva vdalvula que actla para proporcionar el nivel
de dureza del agua éptimo. Mayor precisién en el cuidado de la vajilla mas delicada.

Serie | 8

Lavavajillas totalmente integrable

SMV88TX36E

Funcion i
Tan sélo pulsando la tecla tactil “i” obtendras informacién inmediata sobre
el programa o funcion seleccionados, asi como un acceso facil y rapido a la

configuracion de los ajustes basicos, como la dureza del agua o el nivel de
abrillantador.

Home Connect

Gracias a la tecnologia mas innovadora, ahora puedes controlar tu lavavajillas

desde cualquier sitio mediante tu dispositivo mavil:

» Inicio facil: guia para elegir el programa perfecto segun la cantidad de vajilla,
grado de suciedad...

» Control remoto y monitorizado: puedes activar el lavavajillas, modificar
ajustes, ver en qué estado del proceso se encuentra...

» Manual digital: accede al manual de instrucciones desde donde estés
y cuando lo necesites.

» Tienda online, extension de garantia, compra de accesorios, productos

de limpieza: descubre todo lo que ayudard a mantener tu lavavajillas
en perfectas condiciones.

> Alerta de llenado de la sal y abrillantador: te avisara cuando sea necesario
rellenar ambos depdsitos.

» iService: primer contacto a distancia de nuestro Servicio técnico con el
electrodoméstico para realizar un primer diagnostico.

» Contador de pastillas: introduce el nimero de pastillas que adquieres y en
cada ciclo de lavado que realices se ird descontando una, permitiéndote llevar
un mayor control.

Ampliamos la gama con Home Connect, ahora disponible en los modelos
SMS88TI36E, SMV88TX36E y SMS68TWOGE.
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Serie | 6

Lavavajillas totalmente integrables

Modelo

EAN

NUEVO
SMV68MX03E

4242002962726

Precio de referencia

1.200 €

Acabado

SMV68MX03E

Acero

Eficiencia energética

A+++

Home Connect

Electrénica

Gran display con
TouchControl

Tipo de 32 bandeja

VarioDrawer

Zeolitas

Programa automatico

Programas/funciones
especiales

TimeLight/InfoLight

Motor EcoSilence

Sistema antifuga

AquaStop

Tipo de cuba

Acero

Ruido (dB)

44

S tiene/-No tiene

Nuevo gran display digital

Nuestro nuevo gran display con teclas TouchControl
en el interior, con su disefo renovado y moderno,

te permite pulsar directamente sobre sus teclas

y combinar el programa y funcion deseada para
cada situacion.
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Programa 60°C

Ahora tu vajilla se lava'y seca a 60°C, para garantizar
unos resultados perfectos de lavado y secado con
cualquier tipo de material.

Programa Rapido

Lava tu vajilla poco sucia en tan sélo 30 minutos.

Programa Limpieza de la cuba

Disefado para el perfecto mantenimiento del
lavavajillas. No usa ni sal ni abrillantador: solo
necesitas tu detergente limpiamaquinas habitual.
Es recomendable usarlo una vez cada 30 ciclos ya
que asi se asegura que los conductos de entrada
de aguay de la cuba estén perfectamente limpios.

TimelLight

La proyeccion de luz clara sobre el suelo, visible
desde cualquier punto, permite saber cuando tu
lavavajillas esta en funcionamiento. También informa
del tiempo restante y de la fase en la que se encuentra
el programa.

Zeolitas

Estos minerales de superficie porosa tienen como
propiedad principal absorber la humedad y
desprender calor, el cual se aprovecha para secar
lavajilla. Gracias a ello se reduce el consumo hasta
alcanzar un A+++-10%, garantizando siempre unos
resultados perfectos.




Serie | 4

Lavavajillas totalmente integrables

NUEVO NUEVO NUEVO
Model
EAN 4242002995106 4242002953526 4242002955520
Precio de referencia 1.020€ 875 € 815€
Acabado Acero Acero Acero
Eficiencia energética A++ A++ A++

Home Connect

Electréonica

Display + teclas
TouchControl

Display + teclas

Display + teclas

Tipo de 32 bandeja

VarioDrawer

VarioDrawer

Zeolitas

Programa automatico

Programas/funciones

especiales 73 7/3 73

TimeLight/InfoLight —[o —/e =/

Motor EcoSilence . . .

Sistema antifuga AquaStop AquaStop AquaStop

Tipo de cuba Acero Acero Acero

Ruido (dB) 44 44 46 - —

® S tiene/-No tiene

Programa automatico

Ademas de tranquilidad, ganards en comodidad con nuestro programa automatico,
ya que una vez cargado el lavavajillas solo tienes que pulsar un boton. Tu lavavajillas
adaptara los parametros de agua, temperaturay duracién del programa para
garantizarte los mejores resultados de lavado con el maximo cuidado de tu vajilla.

Funcién Extra Secado

Gracias a esta funcion, se aplica una fase de secado mas intensiva, para conseguir
unos resultados perfectos y secar aquellos materiales mas complicados como puede
ser el plastico.

InfoLight

Con la proyeccion de luz sobre el suelo estaras informado del funcionamiento
de tu lavavajillas. Esta proyeccion es visible sobre cualquier suelo y desde cualquier
punto. Muy Util para lavavajillas totalmente integrables ya que el display esta oculto

en el interior.

SMV46MDOOE

OpenAssist

No necesitas incorporar un tirador en la puerta para abrir el lavavajillas, basta con
presionar sobre cualquier punto de la puerta para que ésta se abra una vez finalizado
el programa o cuando necesites cargarlo. Gracias a esta prestacion, tu lavavajillas
pasa totalmente desapercibido en tu cocina.

Solo disponible en el modelo SMV46MDOOE.
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Serie | 4

Lavavajillas totalmente integrables

SMV51E40EU

EAN 4242002809007 4242002810577
Precio de referencia 670 € 625 €
Acabado Negro Negro
Eficiencia energética A++ A++
Home Connect = -
Electrénica I?dic_adores Indiqadores
uminosos luminosos
Tipo de 32 bandeja - -
Zeolitas = -
Programa automatico - -
:;gg;?:li:sslfunclones 5/1 41
TimeLight/InfoLight —/e —/®
Motor EcoSilence . .
Sistema antifuga AquaStop AquaStop
Tipo de cuba Acero Mixta
Ruido (dB) 48 48

S tiene/-No tiene

Funcion VarioSpeed

Con esta funcion el programa se vuelve hasta 3
veces mas rapido con resultados siempre perfectos.
Compatible con todos los programas salvo con el
programa Rapido, programa 1 horay Prelavado.

Indicadores luminosos

Gracias a ellos sabras qué funcién y qué programa
has seleccionado gracias a las indicaciones luminosas
de LED rojo.

*Condiciones relativas a esta garantia especificadas en nuestra web.
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Cuba mixta: garantia de por vida

Todos nuestros lavavajillas con cuba mixta con base
polinox llevan 10 afios de garantia*. Esta garantia
responde frente a la posible corrosion de la cuba,
incluyendo la mano de obray el desplazamiento

de nuestro Servicio Técnico.

Instalacion en alto

Puedes disfrutar de una mayor ergonomiay
aprovechar al maximo el espacio disponible, ya que
todos nuestros lavavajillas totalmente integrables se
pueden instalar en alto.

Para mas informacidén, consulta la informacion técnica
de cada modelo (ver pagina111).



Serie | 4

Lavavajillas integrable
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_
EAN 4242002959993
Precio de referencia 840 €
Acabado Acero
Eficiencia energética A++

Home Connect

Electronica

Display + teclas

Tipo de 32 bandeja

VarioDrawer

Zeolitas

Programa automatico

Programas/funciones

especiales 7/2
TimeLight/InfoLight -
Motor EcoSilence .
Sistema antifuga AquaStop
Tipo de cuba Acero
Ruido (dB) 46

® S tiene/-No tiene

Programa 60°C

Ahora tu vajilla se lavay seca a 60°C, para garantizar unos resultados perfectos
de lavado y secado con cualquier tipo de material.

Programa Limpieza de la cuba

SMI46MSO1E

Motor EcoSilence

Se sustituyen las escobillas de grafito por imanes, eliminando el rozamiento que se
generaba al girar. De esta manera, se reduce el nivel de ruido a 46 dB, aumenta la
vida util del motory evita perdidas de calory, por tanto, se mejora la eficiencia.

Disefiado para el perfecto mantenimiento del lavavajillas. No usa ni sal ni
abrillantador: sélo necesitas tu detergente limpiamaquinas habitual. Es
recomendable usarlo una vez cada 30 ciclos ya que asi se asegura que los
conductos de entrada de agua y de la cuba estén perfectamente limpios.

AquaStop

Sistema antifugas doble cuyo funcionamiento esta garantizado y respaldado
por una garantia Unicay valida para toda la vida.

Si quieres mas informacion sobre las condiciones de la garantia, consulta la
documentacion del lavavajillas.
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Serie | 6

Lavavajillas totalmente integrables ancho 45 cm/
Lavavajillas encastrable

== B

EAN 4242002838663 4242002855578 4242002841656

Precio de referencia 825€ 670 € 825 €
i i Acabado Inox look Negro Acero

Eficiencia energética A+ A+ A+

Home Connect -

Electrénica Display + teclas

Display + teclas

Display + teclas

Tipo de 32 bandeja VarioDrawer

Zeolitas = - =
Programa automatico o . o
eP;;g;?;T:ss/funciones 5/2 a1 5/2
TimeLight/InfoLight —/e —/e -
Motor EcoSilence . . .
Sistema antifuga AquaStop AquaStop AquaStop
Tipo de cuba Acero Acero Mixta
Ruido (dB) 46 48 47

© Sj tiene/-No tiene

SPV58M40EU

Cesta Rackmatic regulable en 3 alturas

Permite regular la altura de la cesta superior con la
maxima seguridad a 3 niveles diferentes, hasta 5 cm,
incluso cuando la cesta estd a plena carga. Regula

la altura de manera uniforme e independiente,
acada lado.

InfoLight

La proyeccion de luz sobre el suelo te informa de si tu
lavavajillas esta en funcionamiento. Una vez finalice el

32 bandeja VarioDrawer o,
programa, esa proyeccion de luz desaparece.

Libera espacio en la cesta inferior y gana asi mayor
capacidad y flexibilidad para introducir y distribuir
la vajilla como mas te convenga en cada momento.
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Lavavajillas encastrable

© Sj tiene/-No tiene

Nuestro lavavajillas SCE52M65EU te permite instalarlo
en cualquier hueco estandar, tanto en alto como en un
mueble sin zécalo. Se puede instalar bajo cualquier
horno y microondas Bosch salvo HBC84H501, o placa
de cualquier tipo, siempre y cuando se respeten

las medidas y las recomendaciones que puedes

encontrar en la pagina 110.




Accesorios

| SMZ2055
EAN: 4242002500171
Precio de referencia: 150 €
Puerta de acero

SZ72145EP
EAN: 4242003451960
Precio de referencia: 150 €

Puerta de acero

SMz5025
EAN: 4242002476285
Precio de referencia: 110 €

Puerta y zécalo de acero

SGZ1010

EAN: 4242002137513
Precio de referencia: 30 €
Extensidn AquaStop

SMz5100
EAN: 4242002476247
Precio de referencia: 20 €

Cestillo

SMz5300
EAN: 4242002771199
Precio de referencia: 20 €

Soporte para copas

Puerta de acero totalmente integrable 60 cm. 72 cm de alto. Maneta Bosch.
Para lavavajillas de Serie 8, Serie 6 y Serie 4 totalmente integrables de 60 cm
de ancho.

Dimensiones (alto x ancho x fondo): 719 x 590 x 21 mm.

Puerta de acero totalmente integrable 45 cm. 70 cm de alto. Maneta tubular.
Para lavavajillas de Serie 6 totalmente integrables de 45 cm de ancho.
Dimensiones (alto x ancho x fondo): 700 x 440 x 21 mm.

Puerta y zocalo de acero para el lavavajillas Serie 4 integrable de 60 cm de ancho.

Dimensiones:
- Panel de decoracién (alto x ancho x fondo): 602 x 588,4 x 19,6 mm.
- Zdécalo (alto x ancho): 85 x 588,4 mm.

Extension para AquaStop (prolongador de 2 m para tubo de agua y desagiie).
Compatible con todos nuestros lavavajillas.

Cestillo para cubiertos no divisible, opcional para los lavavajillas de 60 cm de
ancho con bandeja VarioDrawer.

Soporte especial que permite lavar 4 copas en la cesta inferior del lavavajillas.
Compatible con cestas con varillas abatibles: 2/2, 2/4, 6/6, 6/6+2.

LAVAVAJILLAS




Glosario

Tecnologia

Zeolitas

Pequefios minerales con superficie porosa que se encargan de absorber la humedad
delinterior del lavavajillas y transformarla en calor con el que se seca la vajilla. Resultados
perfectos de secado de la manera mas eficiente.

Motor EcoSilence

Motor sin escobillas con un funcionamiento mucho mas silencioso y eficiente. Es mas
robusto y tiene una mayor vida Util. Gracias a él conseguimos niveles de ruido minimos
y unos mejores valores de eficiencia energética. Favorece a la mejory mas rapida
circulacion del agua en el interior del lavavajillas.

Intercambiador de calor
Evita fuertes contrastes de temperatura del agua en el interior del lavavajillas garantizando
el maximo cuidado de tu vajilla, especialmente tus copas.

ActiveWater
Tecnologia que permite optimizar el consumo de agua aprovechando hasta la Gltima gota
manteniéndola mas tiempo en contacto con la vajilla.

AquaStop
Sistema que cuenta con un doble mecanismo que detecta cualquier posible fuga
en el lavavajillas. Garantia Unicay valida durante toda la vida util del lavavajillas.

OpenAssist
Gracias a este sistema puedes poner la puerta de tu lavavajillas sin tirador y basta con
presionar sobre cualquier punto de la puerta para que ésta se abra automaticamente.

InfoLight
Proyeccion de luz sobre el suelo, visible desde cualquier punto y sobre cualquier suelo,
que nos informa de cuando esta o no en funcionamiento el lavavajillas.

TimeLight
Proyeccion de luz blanca sobre el suelo, cualquiera que sea su color, que nos informa
del tiempo restante del programa asi como en qué fase se encuentra.

EmotionLight
Luz interior del lavavajillas que permite visualizar su interior con toda la claridad posible.
Gracias a ella, ya no te dejaras ningun utensilio olvidado en su interior.

GlassProtect Plus
Mejora tecnoldgica en Serie 8. Nueva valvula que actua para proporcionar el nivel
de dureza del agua éptimo. Mayor precision en el cuidado de la vajilla mas delicada.

GlassProtect
Gracias a ello, mantenemos el brillo y la transparencia de la vajilla como el primer dia.

Varillas abatibles VarioFlex Pro
Partes abatibles del lavavajillas sefaladas con unos topes rojos. Existentes tanto en
la cesta superior como en lainferior.

Varillas inferiores 6+2
Permiten abatir de forma alterna. Estan ubicadas en la cesta inferior. Especialmente util
para vajilla con gran profundidad.

32 bandeja VarioDrawer Pro

Pestanas laterales abatibles de manera independiente y zonas mdviles en la parte central
de la bandeja. Se adapta a cualquier tipo de carga: desde cucharillas de café hasta tazas o
utensilios de mayor tamafo. Todas estas zonas flexibles estan sefialadas en rojo.

32 bandeja VarioDrawer

Gracias a esta bandeja, permite aprovechar el espacio de la cesta inferior al maximo, ya que
estd disefada especialmente para colocar los cubiertos ordenadamente, garantizando los
mejores resultados de lavado.

Cesta superior RackMatic 3 niveles

Permite regular la cesta en 3 niveles de altura alcanzando en total 5 cm, incluso cuando
la cesta esta llena. Se puede regular de ambos lados o sélo de uno en funcién de si
necesitamos mas altura de un lado o de otro.
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Programas

Programa 1 hora
Programa rapido de lavado y secado en una hora garantizando el maximo cuidado
de tu vajillay los mejores resultados.

Programa 60°C
Proceso de lavado y secado que garantiza unos resultados de lavado y secado perfectos
incluso en la vajilla mas complicada.

Programa Rapido
Tan sélo dura 30 min. Especialmente recomendado para media cargay con la vajilla
poco sucia.

Programas automaticos

Se adapta 100% a las necesidades del momento. Adapta tanto el agua, la temperatura
como el tiempo de lavado en funcion de la cargay grado de suciedad, garantizando unos
resultados perfectos. Sélo consume lo necesario.

Programa Limpieza de la cuba

Programa especial para el correcto mantenimiento del lavavajillas. Elimina cualquier resto
posible en la cuba. Es importante que el lavavajillas no contenga carga y se puede utilizar
detergente limpiamaquinas habitual.

Programa Copas 40°C

Mejor cuidado de tus copas. Utilizando baja temperatura, mas abrillantador

y alargando la fase de secado, se consiguen los mejores resultados de secado
con el maximo cuidado de tu vajilla.

Programa ECO

Consumo minimo de aguay energia. Tras finalizar el programa, a los pocos segundos,

se abre automaticamente la puerta. Obtendras los mejores resultados de lavado y secado
con el minimo consumo.

Programa Prelavado
Apto para todo tipo de vajillas. Su duracién es de 15 minutos utilizando solo agua fria.

Inicio diferido
Programa cuando quieres que comience el ciclo de lavado de tu vajilla. En el display
se detallara cuanto tiempo queda para que finalice el mismo.

Funciones

Funcion i

Pulsando con un solo dedo obtendras toda la informacién del programa o funcion
seleccionada de manera inmediata. Asi como un acceso rapido y sencillo a los ajustes
mas basicos de tu lavavajillas.

Funcion Extra Secado

Funcion especialmente Util para aquella vajilla donde hay grandes componentes de
plastico. Obtenemos los mejores resultados. Aplica alta temperatura en la fase

de aclaradoy prolonga la fase de secado.

Funcién HigienePlus

Especialmente recomendable para tablas de cortar, menaje infantil... para todo

aquel donde la higiene sea un pilar fundamental. Esto lo conseguimos incrementando
latemperatura en el aclarado final.

Funcion Media Carga
Podemos lavar en ambas cestas a media carga, reduciendo el consumo de agua,
de detergente y la duracion del propio programa. Es decir, consumimos lo necesario.

Funcion VarioSpeed

Puedes obtener tu vajilla perfectamente limpia hasta 3 veces mas rapido y, para
conseguirlo, aumenta la cantidad de agua interior, presion de salida del aguay aumenta
la temperatura. Salvo con programa Réapido, Prelavado y 1 hora.

Funcion ExtraBrillo

Gracias a la baja temperatura alcanzada durante el secado con la tecnologia de Zeolitas y
al mayor numero de aclarados intermedios, se consigue que las copas mantengan su brillo
como el primer dia.
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Encendido/Apagado

SMS88TI36E, SMV88TX36E Cuando el lavavajillas esté en modo demo,

aparecera “modo demo” en la pantalla TFT.

Activar:
1. Apagar el lavavajillas Desactivar:
2. Pulsar y mantener las teclas By C 1. Abrir la puerta
3. Pulsar el botén de encendido 2. Pulsar el botén Inicio/Start durante
4. Soltar los botones cuando aparezca PO 3 segundos (Reset) (0:01 aparecera
en el display en el display)
5. Pulsar la tecla B hasta que aparezca P9 3. Pulsar alavez las teclas By C
en el display 4. Apagar el lavavajillas
6. Pulsar la tecla C para fijar el programa
demo
7. Apagar el lavavajillas

® o

'.'_] 4

ol )

Encendido/Apagado é

SMS46MIO08E, SMS46MWOSE, SMS461108E, SMS461W08E, SMS461B0O3E, SMI46MSO1E,
SPS58M98EU, SPS58M92EU, SPS53N18EU, SPS53M92EU

Encendido/Apagado @p)

S
SMS68TWO6E, SMS68TIO3E, SMS68TWO3E, SMS68II07E, SMS68IWO07E :I

=
Activar: Desactivar: <C
1. Apagar el lavavajillas 1. Pulsar el botén Inicio/Start durante >
2. Pulsar y mantener las teclas By C 3 segundos (Reset) (0:01 aparecera §
3. Pulsar el botén de encendido en el display) =
4. Soltar los botones cuando aparezca PO 2. Pulsar alavez las teclas By C —

en el display (0:01 aparecera en el display)
5. Pulsar la tecla B hasta que aparezca P7 3. Apagar el lavavajillas

en el display
6. Pulsar la tecla C para fijar el programa

demo (1:23 aparecera en el display)
. Abrir y cerrar la puerta

~

e

Encendido/Apagado

SMS25FI05E, SMS25FWO5E, SMS25CI05E, SMS25CWO5E, SMS25A105E, SMS25AW05E,
SPS50F08EU, SPS50F02EU, SKS62E22EU

Activar: Desactivar:

1. Apagar el lavavajillas 1. Pulsar el botén Inicio/Start durante
2. Pulsar y mantener las teclas By C 3 segundos (Reset) (0:01 aparecera
3. Pulsar el botén de encendido en el display)

4. Soltar los botones cuando aparezca PO 2. Pulsar a lavez las teclas By C

c

o

~

Encendido/Apagado

en el display
Pulsar la tecla B hasta que aparezca P7
en el display

. Pulsar la tecla C para fijar el programa

demo (1:23 aparecera en el display)

. Abriry cerrar la puerta

(0:01 aparecera en el display)
3. Apagar el lavavajillas

SMV68MXO03E

Activar:

PP

e

(o]

o

Apagar el lavavajillas

Pulsar y mantener las teclas By C
Pulsar el botén de encendido

Soltar los botones cuando aparezca PO
en el display

Pulsar la tecla B hasta que aparezca P7
en el display

. Pulsar la tecla C para fijar el programa

demo (1:23 aparecera en el display)
Cerrar la puerta

. Abrir y cerrar la puerta de nuevo

SMV51E40EU, SMV41D10EU

Activar:

1. Apagar el lavavajillas

2. Pulsar y mantener las teclas Ay B

3. Pulsar el botén de encendido

4. Soltar los botones al parpadear L2
e iluminarse L3

5. Pulsar la tecla A hasta que L1, L2 y L3
se iluminen a la vez

6. Pulsar la tecla B para fijar el programa
demo

7. Cerrar la puerta

Desactivar:
1. Abrir la puerta con el programa demo
encendido

2. Pulsar el botén Inicio durante 3 segundos

(Reset) (0:01 aparecera en el display)
3. Pulsar las teclas By C a la vez
4. Apagar el lavavajillas

Desactivar:
1. Abrir la puerta con el programa demo
encendido

2. Pulsar el boton Inicio durante 3

segundos, hasta que L1 se apague

3. Pulsar las teclas A + B a la vez durante

3 segundos

4. Apagar el lavavajillas

Activar: 7. Pulsar el botodn Inicio para fijar el
1. Apagar el lavavajillas programa demo (1:23 aparecera
2. Poner el mando en la posicién 7 en el display)

3. Pulsar y mantener botdn Inicio

4. Encender el aparato Desactivar:

o

o

(manteniendo apretado el boton Inicio)
Soltar ambos botones cuando aparezca
PO en el display

. Girar el mando en el sentido de las

agujas del reloj hasta que aparezca P7
en el display

Encendido/Apagado

¢

1. Pulsar el boton Inicio durante 3 segundos
hasta que aparezca 0:01 en el display
2. Soltar botén
3. Pulsar de nuevo el botdn Inicio durante
3 segundos (0:01 aparecera en el display)
4. Apagar el lavavajillas

eeeesclllcorereg

SMV46MDOOE, SMV46MXO03E, SMV461X03E, SPV58M40EU SPV40M20EU

Activar: Desactivar:
1. Apagar el lavavajillas 1. Abrir la puerta
2. Pulsar y mantener las teclas By C 2. Pulsar el botdn Inicio/Start durante
3. Pulsar el botén de encendido 3 segundos (Reset) (0:01 aparecera
4. Soltar los botones cuando aparezca PO en el display)
en el display 3. Pulsar alavezlas teclas By C
5. Pulsar la tecla B hasta que aparezca P7 4. Apagar el lavavajillas
en el display
6. Pulsar la tecla C para fijar el programa
demo (1:23 o la hora apareceran en
el display)
I
= [
sl =
(s 1 [ o o=
6
SCE52M65EU 8. Abrir la puerta (1:23 aparece en el display)
9. Cerrar la puerta de nuevo
Activar:

@M

o o

~

Apagar el lavavajillas

Pulsar y mantener las teclas By C
Pulsar el botén de encendido

Soltar los botones cuando aparezca PO
en el display

Pulsar la tecla B hasta que aparezca P7
en el display

. Pulsar la tecla C para fijar el programa

demo

. Cerrar la puerta

Desactivar:

1. Pulsar el botén Inicio durante 3
segundos, hasta que aparezca 0:01
en el display

. Pulsar y mantener las teclas By C

. Soltar boton

. Apagar el lavavajillas

AownN
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Planos de instalacion

-7
7

25 3%
i 4 o
25 2 45
s | ol :L\/Igdiante_.\ patas regulables en altura. | ““*Mediante patas regulables en altura.
min. 90 - 53 Distancia de la puerta al suelo. ***min. 90 **Moldura acero inoxidable hasta max 143 mm.
max. 220 . (1) Puede instalarse con o sin tirador. max. 220 Tamafio puerta mueblista: 512-611 mm.
550 ”*Tgmaﬁo' puerta lavavajillas: 541 mm. *Mediante patas regulables en altura.
Distancia de la puerta al suelo. **Distancia de la puerta al suelo.
SMV88TX36E, SMV68MXO03E, SMVA6MDOOE™, SMV46MXO03E, SMIZ6MSO1E SPV5SMAOEL. SPVAOM20EU
SMV46IX03E, SMV51E40EU, SMVA1D10EU  pimensiones en mm Dimensiones en mm ’ Dimensiones en mm
90
Fsoo 20
560*% - 5,3‘ = 1,65 m
‘ . 44
—+ ‘« B
' =
: 587 ©)

586,4 570 1,25 m (3,45 m)
¥ 595 = = =
o = —== -z
=3
2 1,7m (3,7 m)
rel
e
Longitud nominal:
AquaStop: 1,65m Prolongacion:
T Manguera de desagiie: 2,25 m AquaStop: 2,20 m
480 ‘ & Cable de red: 1,70 m Manguera de desagiie: 2,00 m

SCE52M65EU

Dimensiones en mm

Recomendaciones de instalacion del lavavajillas encastrable SCE52M65EU.

) Nuestro lavavajillas encastrable:
n.
- o * . . . . ~ . . .
7~ I OIS » Técnicamente, aunque tenga diferente disefio, puede instalarse bajo cualquier
distancia minima horno o microondas Bosch incluido en el Catalogo General marzo 2017, excepto
del avavailias el HBC84H501.
a la pare: . . . s .
o [.20mm » Puede instalarse bajo placas de induccion o gas teniendo en cuenta una
t encimera de un grosor minimo de 60 mm*, y de 65 mm** en caso de tratarse de
Q una encimera vitroceramica.
t
\ i

Dimensiones en mm
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Instalacion de lavavajillas en alto

Todos nuestros lavavajillas integrables pueden instalarse en alto y la instalacion se puede realizar de dos maneras distintas.

Las siguientes tablas contienen las separaciones necesarias (D) en milimetros entre la puerta de madera del lavavajillas y el cajén inferior.
Esta separacion esta expresada en funcién de la altura del nicho (A), la altura del zécalo (C) y el grosor de la puerta (B).
Los grosores de las puertas son los estandares usados para la integracion del lavavajillas.

2
R e <t
; . _
; ! =
Cl 2
=
B ) >
<
h v —
! 1
l’ !
1 "
,
D /|
1oL
~‘~_~l
7 _b:___<5_mm i 5mm
'
Instalacién CON achaflanado interior del cajén Instalacién SIN achaflanado interior del cajon
. 7 .- 7
Instalacion CON achaflanado Instalacion SIN achaflanado
. . ., . . .,
interior del cajon interior del cajon
Gmsff Altura zécalo C (mm)
puerta
0 120 1| 10 1] &)
75, 8 | 9 | 12 155
19 7 (75| 8 |85 95| 11 | 13 | 17 19 | 12 [ 125 135 15 | 165 185 | 22 | 255
2 |75 75 8 | 9 | 95 115 14 | 18 22 | 135 145|155 | 165 | 185 | 21 | 245 | 285
16 65 65 7 75 8 9 | 12 155 16 105 11 | 12 | 13 | 145 165 19 | 225
19 7 |75 8 | 85|95 | 11 | 13 | 17 19 12 125135 15 | 165 | 185 | 22 | 255
22 75 75 8 | 9 | 95 11,5 14 | 18 22 135 | 145 155 | 165 | 185 21 | 245 | 285
16 6565 7 | 75 8 | 9 | 12 16 105 11 | 12 | 13 | 145 165 19
19 7 75| 8 |85 95 11 | 13 19 12 125 135 15 | 165 185 22
22 75 75| 8 | 9 |95 115 14 22 135|145 155 16,5 | 185 | 21 | 24,5
16 65 65 7 75 8 | 9 16 105 11 | 12 | 13 | 145 165
19 7 | 75| 8 |85 95 11 19 12 | 12,5135 15 | 165 185
22 7575 8 9 | 95 115 22 13,5 | 14,5 155 16,5 | 185 | 21
16 6565 | 7 | 75 8 16 105 11 | 12 | 13 | 145
19 7 75 8 | 85 95 19 12 125 135 15 | 165
22 7575 8 | 9 |95 22 13,5 | 145 | 155 | 16,5 | 185
16 65 65 7 | 75| 8 | 9 | 12 | 155 16 105 11 | 12 | 13 | 145 165 19 | 225
19 7 (75| 8 |85 95| 11 | 13 | 17 19 | 12 | 125 135 15 | 165 185 | 22 | 255
2 |75 75, 8 | 9 | 95 11,5 14 | 18 22 | 135 145|155 165 185 21 | 245 | 285
16 65 65| 7 | 75 8 | 9 | 12 155 16 105 11 | 12 | 13 | 145 165 19 | 225
19 7 75| 8 | 85 95| 11 13 | 17 19 12 125 135 15 | 165 185 | 22 | 255
22 7575 8 | 9 | 95 115 14 | 18 22 13,5 | 14,5 | 155 | 16,5 | 185 | 21 | 24,5 | 28,5

-
815 825 835 845 855 865 875
Altura Retr de zécalo bl Retr de puerta - .
puerta mueble al lavavajillas (max. 60) ° ble al zécalo Altura maxima zécalo
a0 20 100 130 140 150 160 170 180 190
(e i) 40 80 130 140 150 160 170 180 190
60 60 125 135 145 155 165 175 185
20 100 130 140 150 160 170 180 190
670 40 80 125 135 145 155 165 175 185
60 60 115 125 135 145 155 165 175
20 100 125 135 145 155 165 175 185
40 80 115 125 135 145 155 165 175
60 60 110 120 130 140 150 160 170
20 100 115 125 135 145 155 165 175
40 80 110 120 130 140 150 160 170
60 60 105 115 125 135 145 155 165
20 100 105 115 125 135 145 155 165
40 80 100 110 120 130 140 150 160
60 60 95 105 115 125 135 145 155
20 100 95 105 115 125 135 145 155
40 80 90 100 110 120 130 140 150
60 60 85 95 105 115 125 135 145
=0 20 100 85 95 105 115 125 135 145
(e i) 40 80 80 90 100 110 120 130 140
60 60 80 90 100 110 120 130 140

Nota: medidas en mm. Informacion de tabla de instalacion de lavavajillas con TimeLight valida para un grosor de puerta estandar de 20 mm.
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Caracteristicas técnicas lavavajillas

Caracteristicas

\SeHeIS

\SeHeIG

Libre instalacion 60 cm

\Seﬁe|4

Modelo
Acero inoxidable antihuellas SMS88TI36E SMS68TIO3E SMS68II07E SMS46MI0SE SMS461108E
Blanco SMS68TWO6E SMS68TWO3E SMS68IWO7E SMS46MWOSE SMS46IWO0SE
Negro SMS46IBO3E
Ficha de producto segtin Regl (UE) N° 1059/2010*
Capacidad n°de cubiertos | 13 14 14 13 14 13 13
Clase de eficiencia energética At+++ A+++ A+++ A+++ A++ A++ A++
Consumo de energia anual® kWh | 211 237 237 234 266 262 262
Consumo de energia ciclo normal kwh | 0,73 0,83 0,83 0,82 0,93 0,92 0,92
Consumo eléctrico "modo apagado"/"modo sin apagar" W |0,5/0,5 0,5/0,5 0,5/0,5 0,5/0,5 0,1/0,1 0,1/0,1 0,1/0,1
Consumo de agua anual® litros | 2.100 2.660 2.660 2.660 2.660 2.660 2.660
Eficacia de secado® A A A A A A A
ECO50°C* ECO 50°C ECO 50°C ECO 50°C ECO 50°C ECO 50°C ECO 50°C ECO50°C
Duracién programa normal minutos | 225 195 195 195 210 210 210
Duracién "modo sin apagar" minutos | O 0 0 0 0 0 0
Potencia sonora® dB(A)re1pW | 42 42 44 46 46 46 44
Tipo de instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion
Eficacia de lavado A A A A A A A
Consumo de agua por ciclo de lavado litros | 7,5 9,5 9,5 9,5 9,5 9,5 9,5
Prestaciones
Motor EcoSilence . . . . . . .
Sistema de secado con Zeolitas . . . . = - =
Intercambiador de calor . . . . . . 0
AguaVario L3 . 03 . 3 L3 .
Proteccion del cristal: valvula de ajuste de dureza del agua . - = - = - =
"Todo en 1": deteccion automatica de detergentes combinados . . . . .
Sistema de apertura asistida OpenAssist - - = - -
Programas y funciones
AquaSensor/n° de programas automaticos °/1 o/1 o/1 */1 o/1 °/1 */1

Programa intensivo o automatico intensivo

70°C/150-155 min

70°C/135-140 min

70°C/135-140 min

70°C/135-140 min

70°C/125-135 min

70°C/125-135 min

70°C/125-135 min

Programa diario 0 automético diario

45-65°C/90-160 min

45-65°C/90-150 min

45-65°C/90-150 min

45-65°C/90-150 min

45-65°C/90-160 min

45-65°C/90-160 min

45-65°C/90-160 min

Programa delicado o automatico delicado

65°C/60 min

65°C/60 min

65°C/60 min

Programa 1 hora = - 65°C/60 min 65°C/60 min
Programa 60°C 60°C/89min 60°C/89min = - = - =
Programa ECO 50°C/225 min 50°C/195 min 50°C/195 min 50°C/195 min 50°C/210 min 50°C/210 min 50°C/210 min
Programa Nocturno 50°C/235 min 50°C/235 min 50°C/235 min 50°C/235 min - - 50°C/235-240 min
Programa Copas 40°C 40°C/100-105 min 40°C/90-100 min 40°C/90-100 min 40°C/90-100 min 40°C/85-90 min 40°C/85-90 min 40°C/85-90 min
Programa Réapido 45°C 45°C/35 min 45°C/29 min 45°C/29 min 45°C/29 min - - -
Programa TurboSpeed = - = - = - =
Programa Prelavado 0°C/15 min 0°C/15 min 0°C/15 min 0°C/15 min 0°C/15 min 0°C/15 min =
Programa Limpieza de la cuba 70°C/90 min 70°C/90 min 70°C/90 min 70°C/90 min 70°C/90 min 70°C/90 min 70°C/90 min
Funcion VarioSpeed . . . . . . .
Funcion ExtraBrillo = = - -
Funcién Zona Intensiva . - . . = - =
Funcién Media Carga = - = - = - =
Funcion HigienePlus . . . . . . .
Funcion Extra Secado . . . . . . .
Funcion "i" . . = - = - =
Control del aparato
Tecnologia Home Connect . . = - = - -
TouchControl frontal/superior —[e °/- o/- o/- =/= =/- =/=
Display TFT TFT . . L3 . .
Color de la informacién del display Imagenes y textos Textos Blanco y rojo Blanco y rojo Rojo Rojo Rojo
Indicacién de reposicion de sal . . . . . . 0
Indicacién de reposicion de abrillantador . . . . . . L
Programacion diferida h |24 24 24 24 24 24 24
Indicacion de tiempo restante . . . . . . .
Sefal acstica fin de programa . - = - = - =
Equipamiento
33 bandeja VarioDrawer VarioDrawer Pro VarioDrawer Pro VarioDrawer Pro - . - =
Tipo de cesta Vario VarioFlex Pro VarioFlex Pro VarioFlex Pro . . . .
Color cestas Plata Plata Plata Plata Plata Plata Plata
Bandeja dosificadora de detergentes combinados . J . . 0 . .
Terminaciones esféricas en varillas . . . - = - =
Varillas abatibles cesta superior/inferior 6/6+2 6/6+2 6/6+2 2/4 2/4 2/4 2/4
Cesta superior regulable en altura RackMatic 3 RackMatic 3 RackMatic 3 RackMatic 3 RackMatic 3 RackMatic 3 RackMatic 3
Apoyo para copas en cesta inferior (3 . 3 - o - =
Soporte para tazas o copas en cesta superior 2 2 2 2 2 2 2
Bandeja para grandes cubiertos = - = . = . .
Soporte para 4 copas (removible) . . = - = - -
Cuba integra de acero/mixta con base Polinox® o/- °/- o/- o/- o/- o/- °/-
AquaStop con garantia de por vida . . 0 . . . .
Blogueo de seguridad para ninos puerta/electronica o/- o /e A —/[e —/e o
TimeLight/InfoLight -/- -/- -/- -/- -/- -/- -/-
lluminacion interior EmotionLight . - = - = - =
Dimensiones
Altura del aparato con/sin tapa cm | 84,5/81,5 84,5/81,5 84,5/81,5 84,5/81,5 84,5/81,5 84,5/81,5 84,5/81,5
Anchura del aparato cm | 60 60 60 60 60 60 60
Fondo del aparato cm | 60 60 60 60 60 60 60
Fondo del aparato con puerta abierta cm | 1155 115,5 115,5 115,5 115,5 115,56 115,5
Altura regulable cm |2 2 2 2 2 2 2
Ci ion eléctrica y toma de agua
Tension nominal vV |220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad corriente eléctrica A |10 10 10 10 10 10 10
Potencia total conexion a red eléctrica Kw 124 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4 2,4
Frecuencia de red Hz | 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Longitud del cable de conexién cm | 175 175 175 175 175 175 175
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko
Longitud del tubo de entrada de agua cm | 165 165 165 165 165 165 165
Longitud del tubo de desagiie cm | 190 190 190 190 190 190 190

Conexidn a la red de agua caliente hasta 60°C

® Sitiene/-No tiene

*Reglamento delegado (UE) n° 1059/2010 de la Comision del 28 de Septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los lavavajillas domésticos.
1) Consumo de energia basado en 280 ciclos de lavado normal, utilizando agua fria y el consumo de los modos de bajo consumo. El consumo de energia real depende de las condiciones de utilizacién del aparato.
2) Consumo de agua basado en 280 ciclos de lavado normal. El consumo de agua real depende de las condiciones de utilizacion del aparato.

3
4
5) Valores calculados segtin norma UNE/EN 60704-2-13.
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)
) Clase de eficacia de secado en una escala de G (menos eficiente) a A (mas eficiente).
)
)

ECO 50°C es el ciclo de lavado normal a que se refiere la informacion de la etiqueta y de la ficha, que es el apto para lavar una vajilla de suciedad normal y es el mas eficiente en términos de consumo combinado de energia y agua.




Serie | 2

Serie | 6

Serie | 4

Serie |4

Caracteristicas Libre instalacién 60 cm Libre instalacién 45 cm Compacto
Modelo
Acero inoxidable antihuellas SMS25FIO5E SMS25CI05E SMS25AI05E SPS58M98EU SPS53N18EU SPS50F08EU
Blanco SMS25FWO5E SMS25CWO05E SMS25AW05E SPS58M92EU SPS53M92EU SPS50F02EU SKS62E22EU
Negro
Ficha de producto segtin R (UE) N° 1059/2010*
Capacidad n°de cubiertos | 14 13 12 10 9 9 6
Clase de eficiencia energética At++ At++ A++ A+ A+ A+ A+
Consumo de energia anual® kWh | 266 262 258 237 220 220 174
Consumo de energia ciclo normal kwh | 0,93 0,92 0,9 0,84 0,78 0,78 0,61
Consumo eléctrico "modo apagado"/"modo sin apagar" W 10,1/0,1 0,1/0,1 0,1/0,1 0,1/0,1 0,1/0,1 0,1/0,1 0,2/0,2
Consumo de agua anual® litros | 2.660 2.660 2.660 2.660 2.660 2.660 2.240
Eficacia de secado® A A A A A A A
ECO50°C* ECO 50°C ECO50°C ECO 50°C ECO 50°C ECO 50°C ECO 50°C ECO 50°C
Duracién programa normal minutos | 210 210 210 195 195 195 225
Duracién "modo sin apagar" minutos | O 0 0 0 0 0 0
Potencia sonora® dB(A)re1pW | 46 48 48 46 46 48 48
Tipo de instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion
Eficacia de lavado A A A A A A A
Consumo de agua por ciclo de lavado litos | 9,5 9.5 9.5 9,5 9.5 9,5 8
Prestaciones
Motor EcoSilence . . . . . . L
Sistema de secado con Zeolitas = - = - = - =
Intercambiador de calor . [ . . . . =
AquaMix/AquaVario oo ofe ofe o/e o/e o/e o/-
Proteccion del cristal: valvula de ajuste de dureza del agua = - = - = - =
"Todo en 1": deteccion automatica de detergentes combinados . . . . . .
Sistema de apertura asistida OpenAssist = - - - = -
Programas y funciones
AquaSensor/n° de programas automaticos -/- -/- -/- °/1 o/1 -/- o/1
Programa intensivo o automatico intensivo 70°C/135 min 70°C/135 min 70°C/125-135 min 70°C/125-135 min 70°C/125-135 min 70°C/125-135 min 70°C/115-120 min
Programa diario o automatico diario 65°C/120 min 65°C/120 min 65°C/120 min 45-65°C/90-150 min  45-65°C/90-150 min | 65°C/ 130 min 45-65°C/90-170 min
Programa delicado 0 automatico delicado = - = - = - 40°C/75-80 min
Programa 1 hora 65°C/60 min 65°C/60 min 65°C/60 min - - - -
Programa 60°C = - = - = - =
Programa ECO 50°C/210 min 50°C/210 min 50°C/210 min 50°C/195 min 50°C/195 min 50°C/195 min 50°C/225 min
Programa Nocturno = - = - = - =
Programa Copas 40°C = - = - = - =
Programa Répido 45°C - - - 45°C/29 min 45°C/29 min 45°C/29 min 45°C/29 min
Programa TurboSpeed = - = - = - =
Programa Prelavado 0°C/15 min 0°C/15 min 0°C/15 min 0°C/15 min 0°C/15 min 0°C/15 min 0°C/15 min
Programa Limpieza de la cuba = - = - = - =
Funcion VarioSpeed . . . . . . .
Funcion ExtraBrillo = - = - = - =
Funcién Zona Intensiva = - = - = - =
Funcién Media Carga . . . - = . =
Funcion HigienePlus = - = - = - =
Funcion Extra Secado = - = - = - J
Funcion "i" = - = - = - =
Control del aparato
Tecnologia Home Connect = - = - = - -
TouchControl frontal/superior -/~ =/- -/- -/~ =/- -/~ =/=
Display . . . . . . .
Color de la informacién del display Rojo Rojo Rojo Rojo Rojo Rojo Rojo
Indicacidn de reposicion de sal . . . . . . 0
Indicacidn de reposicion de abrillantador . . . . . . .
Programacion diferida h |24 24 24 24 24 24 24
Indicacion de tiempo restante . . . . . . .
Sefal acustica fin de programa = - = - - - -
Equipamiento
33 bandeja VarioDrawer . - = . = - =
Tipo de cesta Vario . L = J . . =
Color cestas Plata Plata Gris claro Plata Plata Plata claro Plata
Bandeja dosificadora de detergentes combinados . . . . . . =
Terminaciones esféricas en varillas = - = - = - =
Varillas abatibles cesta superior/inferior 0/2 0/2 0/0 2/2 2/2 0/2 0/0
Cesta superior regulable en altura RackMatic 3 Sencilla = RackMatic 3 RackMatic 3 Sencilla =
Apoyo para copas en cesta inferior = . = - - - -
Soporte para tazas o copas en cesta superior 2 2 2 1 2 2 =
Bandeja para grandes cubiertos = . = - . . =
Soporte para 4 copas (removible) - - - - - - -
Cuba integra de acero/mixta con base Polinox® °/- o/- o o/- o/- °/- —/e
AquaStop con garantia de por vida . . . . . . .
Bloqueo de seguridad para nifos puerta/electronica -/- -/- -/- —[e —[e -/- -/-
TimeLight/InfoLight == -/- == -/- == -/- ==
lluminacion interior EmotionLight = - = - = - =
Dimensiones
Altura del aparato con/sin tapa cm | 84,5/81,5 84,5/81,5 84,5/81,5 84,5/81,5 84,5/81,5 84,5/81,5 45/-
Anchura del aparato cm | 60 60 60 45 45 45 55,1
Fondo del aparato cm | 60 60 60 60 60 60 50
Fondo del aparato con puerta abierta cm | 1155 115,5 115,5 115,5 115,5 115,5 84,5
Altura regulable cm |2 2 2 2 2 2 =
Conexion eléctrica y toma de agua
Tension nominal V| 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad corriente eléctrica A |10 10 10 10 10 10 10
Potencia total conexion a red eléctrica Kw |24 2,4 2,4 2,4 2,4 24 2,4
Frecuencia de red Hz | 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Longitud del cable de conexion cm | 175 175 175 175 175 175 170
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko
Longitud del tubo de entrada de agua cm | 165 165 165 165 165 165 150
Longitud del tubo de desagiie cm | 190 190 190 205 205 205 2255
Conexion a la red de agua caliente hasta 60°C . . . . . . .

® Sitiene/-No tiene

* Reglamento delegado (UE) n° 1059/2010 de la Comision del 28 de Septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los lavavajillas domésticos.
1) Consumo de energia basado en 280 ciclos de lavado normal, utilizando agua fria y el consumo de los modos de bajo consumo. El consumo de energia real depende de las condiciones de utilizacién del aparato.
2) Consumo de agua basado en 280 ciclos de lavado normal. El consumo de agua real depende de las condiciones de utilizacion del aparato.

)
3) Clase de eficacia de secado en una escala de G (menos eficiente) a A (més eficiente).
4)
5) Valores calculados segin norma UNE/EN 60704-2-13.

ECO 50°C es el ciclo de lavado normal a que se refiere la informacion de la etiqueta y de la ficha, que es el apto para lavar una vajilla de suciedad normal y es el mas eficiente en términos de consumo combinado de energiay agua.
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Caracteristicas técnicas lavavajillas

Caracteristicas

\SeHeIS

\SeHeIG

Totalmente integrables 60 cm

\Seﬂe|4

Modelo
Acero inoxidable antihuellas SMV68MX03E SMV46MDOOE SMV46MX03E SMV461X03E
Blanco
Negro SMV88TX36E SMV51E40EU SMV41D10EU
Ficha de producto segtin Regl (UE) N° 1059/2010*
Capacidad n°de cubiertos | 13 14 14 14 13 13 12
Clase de eficiencia energética At+++ A+++ A++ A++ A++ A++ A++
Consumo de energia anual® kWh | 211 237 266 266 262 262 258
Consumo de energia ciclo normal kWh | 0,73 0,83 0,93 0,93 0,92 0,92 0,9
Consumo eléctrico "modo apagado"/"modo sin apagar" W |0,5/0,5 0,5/0,5 0,2/0,2 0,1/0,1 0,1/0,1 0,1/0,1 0,1/0,1
Consumo de agua anual” litros | 2.100 2.660 2.660 2.660 2.660 2.660 2.800
Eficacia de secado® A A A A A A A
ECO50°C* ECO 50°C ECO 50°C ECO 50°C ECO 50°C ECO50°C ECO 50°C ECO 50°C
Duracién programa normal minutos | 225 195 210 210 210 210 210
Duracién "modo sin apagar" minutos | O 0 0 0 0 0 0
Potencia sonora® dB(A)re1pW | 42 44 44 44 44 48 48
Tipo de instalacion Tot. integrable Tot. integrable Tot. integrable Tot. integrable Tot. integrable Tot. integrable Tot. integrable
Eficacia de lavado A A A A A A A
Consumo de agua por ciclo de lavado litros | 7,5 9,5 9,5 9,5 95 9,5 10
Prestaciones
Motor EcoSilence . . . . . . .
Sistema de secado con Zeolitas . . = - = - =
Intercambiador de calor . . . . . . .
AquaMix/AquaVario o/e o/e o/e o/e o/e o/e o/e
Proteccion del cristal: valvula de ajuste de dureza del agua . - = - = - =
"Todo en 1": deteccion automatica de detergentes combinados . . . . . . .
Sistema de apertura asistida OpenAssist = - . - - - -
Programas y funciones
AquaSensor/n° de programas automaticos o/1 */1 o/1 o/1 */1 -/~ -/-
Programa intensivo o automatico intensivo 70°C/150-155min 70°C/135-140 min 70°C/125-135 min 70°C/125-135 min 70°C/125-135 min 70°C/135 min -
Programa diario o automético diario 45-65°C/90-160 min | 45-65°C/90-150 min | 45-65°C/90-160 min 45-65°C/90-160 min 45-65°C/90-160 min  65°C/120 min 65°C/120 min
Programa delicado o automatico delicado = - = - = - =
Programa 1 hora = - 65°C/60 min 65°C/60 min 65°C/60 min - =
Programa 60°C 60°C/89min 60°C/89min = - = - =
Programa ECO 50°C/225 min 50°C/195 min 50°C/210 min 50°C/210 min 50°C/210 min 50°C/210 min 50°C/210 min
Programa Nocturno 50°C/235 min 50°C/235 min - - - - -
Programa Copas 40°C 40°C/100-105 min 40°C/90-100 min 40°C/85-90 min 40°C/85-90 min 40°C/85-90 min - -
Programa Rapido 45°C 45°C/35 min 45°C/29 min - - - 45°C/29 min 45°C/29 min
Programa TurboSpeed = - = - - =
Programa Prelavado 0°C/15 min 0°C/15 min 0°C/15 min 0°C/15 min 0°C/15 min 0°C/15 min 0°C/15 min
Programa Limpieza de la cuba 70°C/90 min 70°C/90 min 70°C/90 min 70°C/90 min 70°C/90 min - =
Funcion VarioSpeed . . . . . . .
Funcion ExtraBrillo = = = - =
Funcién Zona Intensiva . . = - = - =
Funcién Media Carga = - = - = - =
Funcion HigienePlus . . . . 0 - =
Funcion Extra Secado . . . . . - =
Funcion "i" . - = - = - =
Control del aparato
Tecnologia Home Connect . - = - = - -
TouchControl frontal/superior —/ -/e /= -/~ =/ - -
Display TFT . L3 L3 L3 - =
Color de la informacién del display Imagenes y textos Blanco y rojo Rojo Rojo Rojo - =
Indicacidn de reposicion de sal . . . . . . L
Indicacidn de reposicion de abrillantador . . . . . . .
Programacion diferida h |24 24 24 24 24 3/6/9 -
Indicacion de tiempo restante . . . . . - =
Senal acustica fin de programa . . . . . . .
Equipamiento
3@ bandeja VarioDrawer VarioDrawer Pro . . . - - -
Tipo de cesta Vario VarioFlex Pro . . . . . .
Color cestas Plata Plata Plata Plata Plata Plata Plata
Bandeja dosificadora de detergentes combinados . . . . . . .
Terminaciones esféricas en varillas . - = - = - =
Varillas abatibles cesta superior/inferior 6/6+2 2/4 2/4 2/4 2/4 0/2 0/2
Cesta superior regulable en altura RackMatic 3 RackMatic 3 RackMatic 3 RackMatic 3 RackMatic 3 Sencilla Sencilla
Apoyo para copas en cesta inferior 3 . . o = . =
Soporte para tazas o copas en cesta superior 2 2 2 2 2 2 2
Bandeja para grandes cubiertos = - - - L3 . .
Soporte para 4 copas (removible) J . - - - - -
Cuba integra de acero/mixta con base Polinox® o/- o/- o/ o/- o/- o/ —[e
AquaStop con garantia de por vida . . . 0 . . .
Blogueo de seguridad para nifos puerta/electronica o/ -/- -/- -/- -/- - -
TimeLight/InfoLight /- o/- —[e —[e -/e —[e —[e
lluminacion interior EmotionLight . - = - = - =
Dimensiones
Altura del aparato con/sin tapa cm | -/81,5 -/81,5 -/81,5 -/81,5 -/81,5 -/81,5 -/81,5
Anchura del aparato cm | 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8
Fondo del aparato cm | 55 55 55 55 55 55 55
Fondo del aparato con puerta abierta cm | 1155 115,5 115,5 115,5 115,5 115,5 115,5
Altura regulable cm |6 6 6 6 6 6 [
Ci ion eléctricay toma de agua
Tension nominal vV 1220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad corriente eléctrica A |10 10 10 10 10 10 10
Potencia total conexion a red eléctrica Kw |24 24 2,4 24 24 2,4 24
Frecuencia de red Hz | 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Longitud del cable de conexién cm | 175 175 175 175 175 175 175
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko
Longitud del tubo de entrada de agua cm | 165 165 165 165 165 165 165
Longitud del tubo de desagiie cm | 190 190 190 190 190 190 190

Conexidn a la red de agua caliente hasta 60°C

® Sitiene/-No tiene

*Reglamento delegado (UE) n° 1059/2010 de la Comision del 28 de Septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los lavavajillas domésticos.
1) Consumo de energia basado en 280 ciclos de lavado normal, utilizando agua fria y el consumo de los modos de bajo consumo. El consumo de energia real depende de las condiciones de utilizacién del aparato.
2) Consumo de agua basado en 280 ciclos de lavado normal. El consumo de agua real depende de las condiciones de utilizacion del aparato.

3
4
5) Valores calculados segtin norma UNE/EN 60704-2-13.
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)
) Clase de eficacia de secado en una escala de G (menos eficiente) a A (mas eficiente).
)
)

ECO 50°C es el ciclo de lavado normal a que se refiere la informacion de la etiqueta y de la ficha, que es el apto para lavar una vajilla de suciedad normal y es el mas eficiente en términos de consumo combinado de energia y agua.




Serie |4

Serie | 6

Serie | 6

Caracteristicas Integrable Totalmente integrables 45 cm Encastrable
Modelo
Acero inoxidable antihuellas SMI46MSO1E SPV58M40EU SCE52M65EU
Blanco
Negro SPV40M20EU
Ficha de producto segtin R (UE) N° 1059/2010*
Capacidad n°de cubiertos | 13 10 9 8
Clase de eficiencia energética A++ A+ A+ A+
Consumo de energia anual® kWh | 262 237 220 205
Consumo de energia ciclo normal kwh | 0,92 0,84 0,78 0,72
Consumo eléctrico "modo apagado"/"modo sin apagar" W 10,1/0,1 0,1/0,1 0,1/0,1 0,2/0,2
Consumo de agua anual® litros | 1.820 2.660 2.660 2.520
Eficacia de secado® A A A A+
ECO50°C* ECO 50°C ECO 50°C ECO 50°C ECO 50°C
Duracién programa normal minutos | 235 195 195 200
Duracién "modo sin apagar" minutos | O 0 0 0
Potencia sonora® dB(A)re1pW | 46 46 48 47
Tipo de instalacion Integrable Tot. integrable Tot. integrable Integrable
Eficacia de lavado A A A A
Consumo de agua por ciclo de lavado litros | 6,5 9,5 9,5 9
Prestaciones
Motor EcoSilence . . . .
Sistema de secado con Zeolitas = - = -
Intercambiador de calor . . . .
AquaMix/AquaVario o/e o/e o/e °/-
Proteccion del cristal: valvula de ajuste de dureza del agua = - = -
"Todo en 1": deteccion automatica de detergentes combinados . . . .
Sistema de apertura asistida OpenAssist - - = -
Programas y funciones
AquaSensor/n° de programas automaticos */1 o/1 o/1 o/1

Programa intensivo o automatico intensivo

70°C/125-135 min

70°C/125-135 min

70°C/135-140 min

Programa diario o automético diario

45-65°C/90-160 min

45-65°C/90-150 min

45-65°C/90-150 min

45-65°C/100-170 min

Programa delicado o automatico delicado

40°C/85-90 min

Programa 1 hora

65°C/60 min

Programa 60°C

Programa ECO

50°C/235 min

Programa Nocturno

50°C/195 min

50°C/195 min

50°C/200 min

Programa Copas 40°C

40°C/85-95 min

Programa Rapido 45°C

45°C/29 min

45°C/29 min

45°C/35 min

Programa TurboSpeed

60°C/20 min

Programa Prelavado

Programa Limpieza de la cuba

70°C/90 min

0°C/15 min

0°C/15 min

Funcion VarioSpeed

Funcion ExtraBrillo

Funcién Zona Intensiva

Funcién Media Carga

Funcion HigienePlus

Funcién Extra Secado

Funcion "i

Control del aparato

Tecnologia Home Connect

TouchControl frontal/superior

Display

Color de la informacién del display

Indicacidn de reposicion de sal

Indicacidn de reposicion de abrillantador

Programacion diferida

Indicacion de tiempo restante

Sefal actstica fin de programa

Equipamiento

33 bandeja VarioDrawer

Tipo de cesta Vario

Color cestas

Plata

Plata

Plata claro

Bandeja dosificadora de detergentes combinados

Terminaciones esféricas en varillas

Varillas abatibles cesta superior/inferior

2

n

o

Cesta superior regulable en altura

RackMatic 3

RackMatic 3

Sencilla

Apoyo para copas en cesta inferior

Soporte para tazas o copas en cesta superior

2

1

1

Bandeja para grandes cubiertos

Soporte para 4 copas (removible)

Cuba integra de acero/mixta con base Polinox®

c/—

o/—

o/—

AquaStop con garantia de por vida

Blogueo de seguridad para nifos puerta/electronica

/o

_/_

_/_

o/—

TimeLight/InfoLight

_/_

/o

/o

_/_

lluminacion interior EmotionLight

Dimensiones

Altura del aparato con/sin tapa

cm

-/81,5

-/81,5

-/81,5

-/59,5

Anchura del aparato

cm

59,8

44,8

44,8

59,5

Fondo del aparato

cm

57,3

55

55

50

Fondo del aparato con puerta abierta

cm

1155

115

1155

99,5

Altura regulable

cm

6

6

6

Ci ion eléctrica y toma de agua

Tension nominal

220-240

220-240

220-240

220-240

Intensidad corriente eléctrica

10

10

10

10

Potencia total conexion a red eléctrica

Kw

2,4

2,4

2,4

2,4

Frecuencia de red

Hz

50-60

50-60

50-60

50-60

Longitud del cable de conexién

cm

175

175

175

170

Tipo de enchufe

Schuko

Schuko

Schuko

Schuko

Longitud del tubo de entrada de agua

cm

165

165

165

165

Longitud del tubo de desagiie

cm

190

205

205

Conexidn a la red de agua caliente hasta 60°C

225,5
.

® Sitiene/-No tiene

* Reglamento delegado (UE) n° 1059/2010 de la Comision del 28 de Septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo al etiquetado energético de los lavavajillas domésticos.
1) Consumo de energia basado en 280 ciclos de lavado normal, utilizando agua fria y el consumo de los modos de bajo consumo. El consumo de energia real depende de las condiciones de utilizacién del aparato.

2) Consumo de agua basado en 280 ciclos de lavado normal. El consumo de agua real depende de las condiciones de utilizacion del aparato.
3) Clase de eficacia de secado en una escala de G (menos eficiente) a A (més eficiente).
4) ECO 50°C es el ciclo de lavado normal a que se refiere la informacion de la etiqueta y de la ficha, que es el apto para lavar una vajilla de suciedad normal y es el mas eficiente en términos de consumo combinado de energiay agua.

5) Valores calculados segin norma UNE/EN 60704-2-13.
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Como elegir tu

mejor lavadora.
N7

¢Prefieres lavar en agua fria?

| Lahigiene enlel

Javado se garantizaen
altas temperaturas...
pero muchas prendas

no pueden lavarse a
mas de 30°C.

.

Tecnologia
ActiveOxygen

» Sigue lavando en agua fria con unos resultados de maxima higiene.

Elimina el 99,9% de las
bacterias y gérmenes de tus
prendas, incluso en agua fria.

» Tus prendas mantendran los colores y los tejidos como el primer dia.

Elige la lavadora que se adapte a tus
necesidades y conseguiras ahorrar
tiempo, dinero y cuidar mejor tu ropa.

¢,Quieres ahorraren la
facturadelaluzy el agua?

Nuestras
mejores lavadoras
consumen un

300/0 menos

quelas lavadoras

A+++-

360€

antigua por una nueva en energia
puedes ahorrar. \_/ y agua.

Cambiando tu lavadora

¢(Necesitas una lavadora silenciosa?

» El motor EcoSilence no produce
friccion y elimina el ruido mas molesto.

4 N
¢Sabias qué? Un aumento de 3dB
representa duplicar la sensacion de ruido.

[Olasde @ [O]asds © [O]5248
-

v

¢ lueve donde vives?

O

LavalKgderopa

Lavadoracon
funcion secado

2eni
NS

X y sécalapara
ponértelaen solo

1 hora.

Y siademas quieres
ahorrar detergente...

i-DOS

Obtén siempre

resultados

| perfectosy
/l y ‘ olvidate del
' detergente.

Lavadoras é i-DOS con deposito de
detergente y suavizante para 20 lavados?.

Coni-DOS, te ahorras mas de

0 7.0003Iitros @ 30% de

de aguaal afo. detergente.

Incorpora programas automaticos que:
> Detectan el tipo de tejido y nivel de carga.
» Miden el grado de suciedad.

» Cogen solo el detergente que necesitan,
lavado tras lavado.

Ademas...

@ Programa Rapido Funcion
15/30 min VarioSpeed

Tecnologia Funcion
ActiveWater Pausat+Carga

1. Ahorro estimado al cambiar una lavadora de hace 10 afos. Vida Util estimada de la lavadora: 10
anos. Coste del agua: 1,73 €/m3y coste kWh: 0,1576 €/kWh segiin Comision Nacional de la Energia.

2. Maximo de 20 ciclos dependiendo del tipo de detergente, dureza del agua, cargay grado de
suciedad de lacolada.
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3. Ahorro potencial con una media de 220 lavados al afio. Fuente: wkf, Institute for Apply
Research, Study Report 5132/10.




Lavadoras
y secadoras

Lavadoras

Lavadoras de carga superior

Lavadoras y lavadoras-secadoras totalmente integrables
Secadoras

LAVADO Y SECADO

SetrClaaning Cobgenist

~Lavadora

Secgdo;&} WT




| avadoras.

Carga frontal, libre instalacion.

Professional

A+++ -30% A+++ -30% A+++ -30%
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omeO\ Home Connect ¢Quieres una lavadora con funcion secado?

Connect
Conecta tus electrodomésticos a tu dispositivo movil y disfruta Descubre nuestra gama, pags. 132-133.
de multiples ventajas.

Almacenay dosifica automaticamente el detergente y el suavizante
durante 20 lavados.

Serie | 4

Serie | 2

A+++ -20% A+++ -10% A+++
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(@)
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NUEVO
WAN2826XES

WAN28260ES [

e WAN2426XES
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WAE2007XES =
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WAB20266EE [
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Con I-DOS olvidate de poner detergente

durante 20 lavados.

Redescubre las ventajas que ofrecen nuestras lavadoras i-DOS con depdsitos
para hasta 20 lavados y dosificacion automatica de detergente y suavizante.

Dosificacion automatica con i-DOS

Nuestras lavadoras i-DOS dosifican de manera automatica el detergente y
el suavizante, con una autonomia media de hasta 20 ciclos de lavado. Asi no
tendras que llenar los depdsitos de detergente y suavizante cada vez que
pongas la lavadora.

Te avisara cuando le quede suavizante y detergente Unicamente para

los 3 ciclos siguientes.

Gracias a este sistema se pone fin alos problemas de sobredosificacion de
detergente, lo que permite ahorrar en productos de limpieza'y en consumo
de agua ya que se eliminan los aclarados extra necesarios para hacer
desaparecer el exceso de espumay los restos de detergente.

i-DOS + programas automaticos

Nuestras lavadoras i-DOS Serie 6 incorporan también programas
automaticos, que adaptan la temperatura, las revolucionesy la cantidad de
agua segun el tipo de tejido y el grado de suciedad.

Gracias a la combinacién de i-DOS con nuestros programas automaticos, tu
ropa estara perfectamente limpia sin que tengas que preocuparte de nada.

Lavadora WAT28669ES Serie | 6
Secadora WTG87239EE Serie | 6
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Motor EcoSilence

Nuestro motor sin escobillas de grafito permite eliminar rozamientos y
pérdidas de eficiencia. Con él, el ruido generado por la lavadora es minimo.
Cuenta con 10 afios de garantia (incluye: mano de obra, desplazamiento
de nuestro Servicio Técnico Oficial y cambio de piezas). Es un motor mas
duradero y robusto.
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HomeProfessional

| avadoras

WAYHB9XES

Home Connect
Controla tu lavadora desde tu dispositivo mévil con la app Home Connect:

» Inicio facil: aconseja cual es el mejor programa de lavado segun tus necesidades,

tipo de tejido, grado de suciedad...

» Control remoto y monitorizado: activa o modifica desde cualquier lugar
los ajustes del ciclo de lavado estando la lavadora ya en funcionamiento.

» Consejos de lavado y trucos: por ejemplo, separar la ropa por colores, tipos
de tejido...

» Manual de instrucciones digital: disponible en cualquier momento y lugar.

» Tienda online: para extensiones de garantias o adquisicion de cualquier
accesorio como nuestros productos de limpieza.

» Alerta de llenado de detergente y suavizante: avisa de cuando tu lavadora
necesita rellenar sus depdsitos.

i-DOS: dosificacion automatica

Dosifica la cantidad de detergente y suavizante necesaria para cada ciclo de lavado

en funcion de la carga, el tipo de tejido y el grado de suciedad de manera automatica.

Olvidate durante una media de 20 ciclos de lavado de reponer detergente y
suavizante. El cajetin se compone de 3 depositos diferentes: uno para el detergente
liquido, otro para el suavizante o detergente adicional, y un tercero para los casos
de dosificacion manual.

Con los programas automaticos que incorpora (automatico y automatico delicado),
disfrutaras de una lavadora 100% automatica.

Sistema antimanchas

Trata 16 tipos de manchas diferentes, adaptando los parametros del programa
de lavado.
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Modelo WAYH89XES WAYHB890ES

EAN 4242002933276 4242002933375

Precio de referencia 1.740 € 1.620 €

Acabado Acgro Jiese Blanco
antihuellas

Capacidad de carga/

velocidad centrifugado 9 kg/1.400 r.p.m.

Eficiencia energética A+++ -30%
Home Connect °
i-DOS .
ActiveOxygen -
Motor EcoSilence .
Tipo de sensor 3D, 3G
Funcion Pausa+Carga .
Funcion VarioPerfect .
lluminacion interior .
Sistema antifugas AquaStop

Altura minima
de instalacion

Ruido (dB)
lavado/centrifugado

85 cm (tapa no desmontable)

47/71

o Sitiene/-No tiene

AquaStop*

Detecta una fuga de agua en el tubo de entraday en cualquier punto de la lavadora
cortando el paso del agua inmediatamente. Sistema que cuenta con garantia Unica
y valida de por vida.

AquaSecure

Detecta una fuga de agua en el tubo de entrada de agua, cortando el acceso
de lamisma.

Diseiio Home Professional

Eldisplay TFT muestra la maxima informacién: temperatura, centrifugado,

carga recomendada, carga real en el tambor... La puerta con tirador integrado,

los detalles cromados y la iluminacion interior del tambor, para no olvidarte ninguna
prenda en su interior, te garantizan una coordinacién perfecta con tu secadora
Home Professional**.

Sensor 3D

Gracias a este sensor podras ver en el display la carga real que hay en el tambor.
Ademas, corrige posibles desequilibrios que pueda haber en el interior del tambor.

*Garantia Unica y de por vida. Consulta condiciones en nuestra web: www.bosch-home.es.
*Ver en pag. 150 accesorio de union necesario para su instalacion en columna.
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Modelo WAW2874XES  WAW28740ES

EAN 4242002901534 4242002901367

Precio de referencia 1.200 € 1.080 €

Acabado Acgro Jiess Blanco
antihuellas

Capacidad de carga/

velocidad centrifugado 9 kg/1.400 r.p.m.

Eficiencia energética A+++ -30%
Home Connect =
i-DOS =
ActiveOxygen .
Motor EcoSilence .

Tipo de sensor 3G
Funcion Pausa+Carga .
Funcion VarioPerfect .
lluminacion interior .
Sistema antifugas AquaSecure

Altura minima
de instalacion

Ruido (dB)
lavado/centrifugado

85 cm (tapa no desmontable)

48/72

* Sitiene/-No tiene

Serie | 8

Lavadoras

LAVADO Y SECADO

WAW2874XES

W
i

ActiveOxygen: programa y funcién para cualquier ocasion

Gracias a ActiveOxygen conseguiras la eliminacion de olores, de bacterias
y gérmenes, con unos resultados perfectos de lavado y el maximo cuidado
de las prendas.

» Como programa: gracias al programa ActiveOxygen Refresh podras lavar en
frio tus prendas eliminando olores, gérmenes y bacterias. Especialmente
recomendado para prendas delicadas.

» Como funcién: seleccionando el programa deseado, excepto Rapido 15/30 min
o Lana, y la funcion ActiveOxygen, obtendras las prendas perfectamente limpias
y sin ningun tipo de bacteria o germen. Esto implica aumentar la duracion del ciclo
de lavado tan s6lo 30 minutos.

Tecnologia certificada por el Instituto aleman de tecnologias de limpieza WFK.

Diseiio Serie 8

Su gran display te permitira visualizar toda la informacion deseada: revoluciones,
temperatura, consumo estimado segun el programa seleccionado, funcién
seleccionada e, incluso, la carga recomendada para cada programa.

Ademas, con la iluminacion del tambor ya no olvidaras ninguna prenda en su interior.

Sensor 3G

Corrige posibles desequilibrios en el interior del tambor reduciendo las revoluciones
hasta que lo consigay garantizando la seguridad del proceso.
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WAT2869XES

o
NUEVO NUEVO
Modelo WAT2869XES WAT28669ES
EAN 4242005031207 4242005031184
Precio de referencia 1.060 € 955 €
Acabado Acero mate antihuellas Blanco

Capacidad de carga/
velocidad centrifugado

9 kg/1.400 r.p.m.

Eficiencia energética

A+++ -30%

Home Connect

i-DOS

ActiveOxygen

Motor EcoSilence

Tipo de sensor

Funcion Pausa+Carga

Funcion VarioPerfect

lluminacion interior

Sistema antifugas

AquaStop

Altura minima
de instalacion

85 cm (tapa no desmontable)

Ruido (dB)
lavado/centrifugado

48/73

o Sitiene/-No tiene

Disponibilidad julio 2017

Disponibilidad abril 2017

Asbamines AlgrsingNgoddlo
K dedcado Hgooan/dgodic
Ansalepas [B Saboos
e CebardoSenls
i i Lana/Li
M

Wrphtras

VarkaPariect

Serie| 6

EcoSilence Drive

i-DOS: mas modelos en Serie 6

Dosificacion automatica de cualquier tipo de
detergente y suavizante consumiendo sélo lo
necesario. Puedes activar o desactivar la dosificacion
automatica segun tus preferencias. La mejor solucion
para acabar con los problemas de sobredosificacién
y los aclarados extra.

124

Programas automaticos
» Automatico: para carga de hasta 6 kg.

» Automatico delicado: para prendas mas delicadas
y una carga de hasta 3,5 kg.

Adaptan la temperatura, el centrifugado, el tiempo
y el consumo en funcién del tipo de tejido, del grado
de suciedad de las prendas y de la carga.

Diseiio renovado

Sobre el display LED Touch puedes seleccionar los
ajustes de lavado y las opciones deseadas para cada
ciclo. Visualizaras en qué fase del ciclo se encuentra,
las funciones activadas, la personalizacion de los
ajustes (como la temperatura, revoluciones...), asi
como la recomendacién de carga para cada programa.
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Lavadoras

- I\H"'—
NUEVO NUEVO
Modelo WAT2867XES WAT28661ES :
e ¥ moncw
EAN 4242005031214 4242005031191 L W
Precio de referencia 920 € 810 € @)
- (@)
Acabado Acero mate antihuellas Blanco g
Ll
Capacidad de carga/ %)
velocidad centrifugado LG LATE Cipm >
Eficiencia energética A+++-30% 8
- <
Home Connect <>[
i-DOS L3 |
ActiveOxygen -
Motor EcoSilence .
Tipo de sensor 3G
Funcion Pausa+Carga .
Funcidn VarioPerfect L

lluminacion interior =

Sistema antifugas Proteccién multiple

Altura minima e
de instalacién 85 cm (tapa no desmontable) <=

Ruido (dB) X
lavado/centrifugado 49/74 WAT28661ES

Disponibilidad julio 2017 Disponibilidad abril 2017

 Sitiene/-No tiene

Funcion VarioPerfect

» TurboPerfect: reduce el tiempo del ciclo de lavado hasta en un 65% (salvo con
el programa Rapido 15/30 miny el programa Lana) para una carga de hasta 5 kg.

» EcoPerfect: ahorra en consumo de energia hasta un 55%.

Funcion Pausa+Carga

Solamente pulsando el boton "Inicio/Pausa+Carga", podras interrumpir el ciclo y abrir
la puerta completamente para introducir las prendas olvidadas. Tras ello, el ciclo
continuara su proceso. Presente en gran parte de la gama.

Nuevo diseio de puerta de cristal

Con tirador integrado y coordinando perfectamente con las secadoras Serie 6.

Motor EcoSilence: minimo ruido

Gracias a la eliminacion de las escobillas de grafito, se alcanzan niveles de ruido
minimosy un consumo 30% menor que la maxima clasificacion energética del
mercado A+++. Es mas robusto y duradero. Cuenta con 10 afios de garantia en los
cuales se incluye la mano de obra, el desplazamiento de nuestro Servicio Técnico
Oficial y el cambio de piezas necesarias.

Este motor estd presente desde la gama Home Professional hasta la Serie 4 incluida.

Paneles antivibracion

Junto con el motor EcoSilence, consiguen reducir los niveles de ruido, absorbiendo
las ondas vibratorias generadoras del ruido y aportando una mayor estabilidad.
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WAT28491ES
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NUEVO NUEVO NUEVO NUEVO
Model
EAN 4242005032600 4242005032617 4242002984650 4242002984667
Precio de referencia 905 € 800 € 775 € 665 €
féﬁifiiﬂdcﬂﬁtfﬁﬂiiﬁ . 9 kg/1.400 r.p.m. 8 kg/1.400 r.p.m.
Eficiencia energética A+++ -30% A+++ -30%
Home Connect - -
i-DOS = -
ActiveOxygen - -
Motor EcoSilence . .
Tipo de sensor 3G 3G
Funcion Pausa+Carga . .
Funcion VarioPerfect . .

Iluminacion interior -

Sistema antifugas

Proteccion multiple

Proteccién multiple

Altura minima
de instalacion

85 cm (tapa no desmontable)

85 cm (tapa no desmontable)

Ruido (dB)
lavado/centrifugado

49/75

49/76

Disponibilidad
julio 2017
© S tiene/-No tiene

Disponibilidad
abril 2017

Disponibilidad
mayo 2017

Disponibilidad
abril 2017

Saerial 6

VarioPerfoct

ActiveWater

Gracias a este sistema, la lavadora adapta su consumo
de aguaen funcion de la carga. Esta precision se
consigue gracias a 3 sensores: sensor de nivel, sensor
de caudal y 6ptima distribucion de agua. Se realizan
hasta 256 mediciones del nivel de agua para optimizar
al maximo el consumo en cada programa.

Sensor 3G

Corrige posibles desequilibrios de carga en el interior
del tambor, garantizando la maxima seguridad y
estabilidad gracias a la reduccién de revoluciones

de manera progresiva y varios balanceos hasta
reubicar las prendas.
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Programa Rapido 15/30 min

Con este programa, tus prendas estaran perfectamente
limpias en 15 0 30 minutos. Especialmente
recomendado para poca cargay ligeramente sucia.

Nuevos diseios de puertas

Gran parte de las lavadoras Serie 6 han renovado su
disefio exterior incorporando las nuevas puertas de
cristal con tirador integrado.

Disefo limpioy moderno, que coordina perfectamente
con las secadoras Serie 6 tanto en vertical, con el
accesorio de union correspondiente (ver pagina 150),
como en horizontal.
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NUEVO NUEVO
Modelo WAT2449XES WAT24469ES
EAN 4242002984674 4242002984698

Precio de referencia 720€ 620 €

Acabado Acero inox antihuellas Blanco

Capacidad de carga/

velocidad centrifugado 8 ke/1.200 r.p.m.

Eficiencia energética A+++ -30%

Home Connect =

©)
O
<
O
L
wn
>
©)
[
<
>
<
—

i-DOS =

ActiveOxygen -

Motor EcoSilence .

Tipo de sensor 3G

Funcién Pausa+Carga .

Funcion VarioPerfect .

lluminacion interior -

Sistema antifugas Proteccién multiple

Altura minima

de instalacion
Ruido (dB)
lavado/centrifugado

85 cm (tapa no desmontable)

49/74
WAT2449XES

Disponibilidad mayo 2017 Disponibilidad abril 2017

© S tiene/-No tiene

VarioPerfect Serie 6

@® BOSCH |

EcoSience Drive

Bkg 1200pm

Programa Limpieza del tambor

Recomendado para el mantenimiento habitual

de lalavadora o su puesta en marcha tras largas
temporadas en desuso. Limpia la cuba del tambor
y las tuberias de desaglie, alcanzando una
temperatura de 90°C. Consigue eliminar restos
de detergente y malos olores.

Te avisara en el display tras 20 ciclos de lavado
con temperatura inferior a 60°C.

Indicacion de carga

En el display podras ver la carga recomendada
para cada programa de lavado.

Programa Antialergias

Se eliminan bacterias y gérmenes alcanzando altas
temperaturas. Realiza aclarados adicionales con la

finalidad de eliminar posibles restos de detergente.

Programa Mix

Perfecto para cargas mixtas de tejidos de algodon
y sintéticos.

Programa Rapido 15/30 min

Para pequefas cargas con una suciedad ligera.

Programa Camisas/Blusas

Reduce las revoluciones del centrifugado para evitar

la formacion de arrugas.

Instalacion

Aquellas lavadoras que tengan tapa desmontable,
tendran la posibilidad de ser instaladas en huecos
de altura de 82 cm. Para las que no la tengan, sélo
serd posible su instalacion en hueco de 85 cm.
Consulta los planos de instalacion en las paginas
154-155.
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Modelo WAQ2448XES WAQ24468ES | WAQ2441XES WAQ24417ES
S = EAN
e e

4242002793986 4242002793979 4242002793962 4242002793955

_Q Precio de referencia 705 € 600 € 690 € 580 €
. Acabado Ace_-ro liyeys Blanco Acgro inox Blanco
antihuellas antihuellas

Capacidad de carga/

velocidad centrifugado

8 kg/1.200 r.p.m.

7 kg/1.200 r.p.m.

Eficiencia energética A+++ -30% A+++ -20%
Home Connect - -
i-DOS = -
ActiveOxygen - -
Motor EcoSilence . .
Tipo de sensor 3G 3G
Funcion Pausa+Carga . .
Funcion VarioPerfect . .

Iluminacion interior - -

Sistema antifugas Proteccion multiple Proteccion multiple

Altura minima

de instalacion
Ruido (dB)
lavado/centrifugado

82 cm (tapa desmontable) 82 cm (tapa desmontable)

49/74 49/73
WAQ24468ES

© Sj tiene/-No tiene

Aviso de sobredosificacion de detergente

Sistema que identifica cuando hay un exceso de espuma provocado por una
sobredosificacion de detergente.

Seilumina en el display el aviso. La lavadora automaticamente realiza aclarados
extra hasta que consiga diluir esa espuma. De esta manera, garantizamos resultados
perfectos de lavado sin restos de detergente en las prendas.

Paneles antivibracion laterales

Junto con el motor EcoSilence, consiguen reducir el nivel de ruido ya que
absorben las ondas vibratorias generadoras del ruido y aportando a su vez una
mayor estabilidad.

ActiveWater

Gracias a este sistema, la lavadora adapta su consumo de agua en funcién de la
carga. Esta precisidn se consigue gracias a 3 sensores: sensor de nivel, sensor

de caudal y 6ptima distribucion de agua. Se realizan hasta 256 mediciones del nivel
de agua para optimizar al maximo el consumo en cada programa.

Motor EcoSilence

Super silencioso, super eficiente. Elimina las escobillas, consiguiendo un nivel
de ruido minimo y alcanzando eficiencia energética A+++-30%. Cuenta con 10 afios Sensor 3G
de garantia, con desplazamiento de nuestro Servicio Técnico Oficial, mano de obra

) . ) ) Evita posibles descentramientos de carga en el interior del tambor, garantizando
y cambio de piezas afectadas incluidos.

la maxima seguridad. Adapta las revoluciones hasta conseguir recolocar las prendas
en su interior.

Indicacion de tiempo restante

Eldisplay te indicara el tiempo que falta para finalizar el programa de lavado
seleccionado.
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I - ! - -
NUEVO NUEVO
Modelo WAN2826XES WAN28260ES WAN2426XES WAN24260ES =
EAN 4242002936000 4242002936543 4242002936512 4242002936017 Tll
Precio de referencia 705 € 600 € 645 € 540 € @)
o
Acero mate Acero mate <
Acabado antihuellas slenze antihuellas Blanco @)
Ll
Capacidad de carga/ %)
velocidad centrifugado 7 kg/1.400 r.p.m. 7 kg/1.200 r.p.m. &
Eficiencia energética A+++-10% A+++ -10% 8
_ _ <
Home Connect <>[
i-DOS = - |
ActiveOxygen - _
Motor EcoSilence . .
Tipo de sensor 3G 3G

Funcion Pausa+Carga

Funcion VarioPerfect

lluminacién interior

Sistema antifugas

Protecciéon multiple

Proteccién multiple

Altura minima

85 cm (tapa no desmontable)

85 cm (tapa no desmontable)

de instalacion

Ruido (dB)

lavado/centrifugado Sdiiis 54/74 WAN2826XES
 Sj tiene/-No tiene

| =

| I >

|  BOSCH | o i

| |

—— —_— Wi
— - tee "

Disefio
El panel alto, liso y continuo forma una Unica pieza
que, unido con el display LED con indicacién de carga

recomendada para cada programa, consigue un
disefio renovado.

Tecnologia en la Serie 4

Gran parte de las lavadoras Serie 4 incorporan
nuestro motor EcoSilence, un motor stper silencioso
y eficiente, con un nivel de ruido minimo asi como una
eficiencia energética un 10% mejor que la maxima
clasificacion energética del mercado. También
cuentan con otras prestaciones como los paneles
laterales antivibracion o el sensor 3G.

Funcién VarioPerfect

» TurboPerfect: reduce el tiempo del ciclo de lavado
hasta en un 65% (salvo con el programa Rapido
15/30 miny el programa Lana) para una carga de
hasta 5 kg.

» EcoPerfect: ahorra en consumo de energia hasta
un 55%.

Funcion Pausa+Carga

Solamente pulsando el botén "Inicio/Pausa+Carga",
podras interrumpir el cicloy abrir la puerta
completamente para introducir las prendas olvidadas.
Tras ello, el ciclo continuara su proceso. Presente en
gran parte de la gama.

Programa Limpieza del tambor

Recomendado para el mantenimiento habitual

de lalavadora o su puesta en marcha tras largas
temporadas en desuso. Limpia la cuba del tambor
y las tuberias de desagle, alcanzando una
temperatura de 90°C. Consigue eliminar restos
de detergente y malos olores.

Te avisard en el display tras 20 ciclos.

Programa Nocturno

Con un centrifugado constante durante todo el ciclo
y recomendado para plena carga de lavadora. Sélo
en la fase final del ciclo, reduce las revoluciones al
minimo, 800 r.p.m.
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WAE2007XES

Programa Antialergias: garantizado por el
certificado ECARF

Recomendado para pieles especialmente sensibles.

Cuenta con el Certificado del Centro Europeo de
Investigacion de Alergias.

Utiliza alta temperaturay
aclarados adicionales para
garantizar la eliminacion de
gérmenes y bacterias de las
prendas, asi como posibles
restos de detergentes.

ECARF

Apto para Alérgicos
Calidad Probada

for Allergy Reserch Foundation
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Modelo WAE2007XES WAE20067ES | WAB20266EE  WAB20066EE
EAN 4242002861791 4242002861784 4242002810607 4242002852850
Precio de referencia 585 € 480 € 455 € 405 €
Acabado Acero mate Blanco Blanco Blanco
f;ﬁif;:;dcgﬁt:iaffgzﬁ . 7 kg/1.000 r.p.m. 6 kg/1.000 rp.m.  >° :S./ 1.000
Eficiencia energética At+++ At+++ A+
Home Connect - . -
i-DOS — - -
ActiveOxygen - - -
Motor EcoSilence - - -
Tipo de sensor - - -
Funcion Pausa+Carga - - -
Funcion VarioPerfect - . -
lluminacioén interior - - -
Sistema antifugas Protecciéon multiple Pro'fet.:cién ProFe(I:cién
multiple multiple

Altura minima

de instalacién 82 cm (tapa desmontable)

85 cm (tapa no
desmontable)

85 cm (tapa no
desmontable)

Ruido (dB)

lavado/centrifugado 58/75

57/73

59/73

© Sitiene/-No tiene

Programacion fin diferido

En la mayor parte de nuestra gama*, antes de iniciar
un programa, puedes preseleccionar la hora de
finalizacion de 1 horaen 1 hora, hasta un maximo

de 24 horas. Asi, lalavadora se activard de manera
automatica para acabar justo en la hora seleccionada.

Instalacion

Aquellas lavadoras que tengan tapa desmontable
tendran la posibilidad de ser instaladas en huecos

de altura de 82 cm. Consulta los planos de instalacién
en la pagina 154.

Paneles antivibracion laterales

El disefio con forma de onda permite absorber
las ondas vibratorias, especialmente en la fase
de centrifugado, para reducir el nivel de ruido
durante el ciclo de lavado.

*Seglin modelo, ver en tablas técnicas pagina 156-159.
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Lavadoras de carga superior

NUEVO
Modelo WOT24257EE WOT24255ES
EAN 4242002862828 4242005028641
- i

Precio de referencia 665 € 600 € @)

Acabado Blanco Blanco <D[
O

Capacidad de carga/ p— Ll

velocidad centrifugado 7 kg/1.200 r.p.m. 7 kg/1.200 r.p.m. . _________________,_——-— %)
>_

Eficiencia energética A+++ At++ )

Home Connect - - 9(

R >

i-DOS = = <
_

ActiveOxygen - -

Motor EcoSilence - -

Tipo de sensor - -

Funcion Pausa+Carga . .

Funcion VarioPerfect - -

Iluminacion interior - - N\

. . Proteccién Proteccion
Sistema antifugas —_ P "
multiple multiple —

Anchura minima "\; (/

de instalacién UG 40.cm N S~ o

Ruido (dB) S

. 59/76 59/76
lavado/centrifugado WOT24257EE

Disponibilidad mayo 2017

 Sitiene/-No tiene

Perfecto para los espacios reducidos

Cuentan con una apertura suave y progresiva del tambor. No serd necesario girar
el tambor hasta encontrar su punto de apertura una vez que acabe el ciclo de lavado,
ya que lo hace de manera automatica.

Funciéon Memoria
Guarda tu programa favorito para que no tengas que reprogramarlo en cada uso.

Paraello, es necesario que una vez fijado los ajustes y parametros de lavado,
presiones la tecla “Memoria” durante 3 segundos.

Funcion especial AntiManchas

Permite optimizar al maximo los resultados de lavado cuando se utilizan aditivos
especiales para el tratamiento de una mancha.

Funciéon Rapido
Puedes acortar hasta en un 40% el tiempo del ciclo de lavado a plena carga.
Es compatible tanto con el programa Algoddn como con el programa Sintéticos.
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Modelo WVH3057XEP WVH30547EP
EAN 4242002795843 4242002791128
Precio de referencia 1.510€ 1.320€
Acabado Acero mate antihuellas Blanco

Capacidad de carga/
velocidad centrifugado

7/4 kg/1.500 r.p.m.

Eficiencia energética

Funcién Secado

Home Connect

i-DOS

ActiveOxygen

Motor EcoSilence

Tipo de sensor

Funcién Pausa+Carga

Funcion VarioPerfect

lluminacién interior

Sistema antifugas

AquaStop

Altura minima
de instalacion

85 cm (tapa no desmontable)

46/74/61

WVH3057XEP Ruido (dB) lavado/
centrifugado/secado
o Sitiene/-No tiene

e & BoscH

—

§i€

100% lavadora y 100% secadora

Todo en un mismo electrodoméstico con las mejores
prestacionesy con un disefo cuidado y diferencial,
incorporando la tecnologia de secado de una secadora
de condensacion.

Diseiio diferencial

Su disefio, cuidado y moderno, se integra
perfectamente en la cocina. Cuenta con pequefos
detalles cromados en el display, para informarte

de las funciones seleccionadas, estado del programa,
ajustes... Su puerta con tirador integrado y pequefios
detalles diferenciales, hace que cuente con un disefio
propio.
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Condensador autolimpiante

Ya no tendras que limpiar el condensador de manera
manual. Gracias a ello, conseguirds que la eficiencia
energética se mantenga constante durante toda la vida
util de la lavadora.

Sistema Antimanchas

Sistema que garantiza la deteccién y tratamiento
automatico de 6 manchas especificas: sangre, césped,
café, tomate, sudory vino.

AquaStop

Sistema antifugas que detecta cualquier fuga de agua
tanto en el tubo de entrada como en cualquier punto
de lalavadora, cortando la entrada de aguay dando
comienzo a la fase de desague, de tal manera que se
evita posibles desbordamientos.

Cuenta con una garantia* Unicay valida durante
toda lavida util del electrodoméstico en caso de
tener algun perjuicio o dafio ocasionado por un mal
funcionamiento de este sistema.

*Mas informacion detallada sobre esta garantia en la documentacion
de lalavadora.




Modelo

WVH2847XEP WVH28470EP

EAN

Serie | 6

Lavadoras con funcion secado

4242002794310 4242002793542

Precio de referencia

1.270€ 1.080 €

Acabado

Acero mate antihuellas Blanco

Capacidad de carga/
velocidad centrifugado

7/4 kg/1.400 r.p.m.

Eficiencia energética

Funcion Secado

Home Connect

©)
O
<
@)
L
wn
>
©)
[
<
>
<
—

i-DOS

ActiveOxygen

Motor EcoSilence

Tipo de sensor

Funcion Pausa+Carga

Funcion VarioPerfect

Iluminacién interior

Sistema antifugas

Proteccion multiple

Altura minima
de instalacion

85 cm (tapa no desmontable)

Ruido (dB) lavado/
centrifugado/secado

48/74/61 WVH2847XEP

* Sitiene/-No tiene

HE of

Programa Antialergias Vapor

Maxima higiene, resultados perfectos de lavado.

Funcién VarioPerfect

Funcién Vapor

Se utiliza especialmente para aplicar sobre prendas

El vapor actua antes del ciclo de secado sobre las
prendas, eliminando los gérmenes. Tras ello, continta
con un ciclo de lavado normal garantizando el mejor

cuidado de la ropa.

Wash&Dry 60’

Lavay seca sin interrupcién en menos de 1 hora.
Recomendado para poca carga de ropa. Activalo
seleccionando el programa Rapido 15 miny la

tecla “Secar”.

Rapido 15 min

» TurboPerfect: reduce el tiempo del ciclo de lavado
hasta en un 65% (salvo con el programa Rapido
15/30 miny el programa Lana) para una carga de
hasta 5 kg.

secas de las que se quiere eliminar posibles olores
y arrugas. Es una funcién apta para cualquier tipo
de tejido.

» EcoPerfect: ahorra en consumo de energia hasta
un 55%.

Pausa+Carga

Permite interrumpir el ciclo de lavado, para
introducir en el tambor las prendas olvidadas.
Abre la puerta completamente y aflade todas las
prendas que necesites, cuando el ciclo lo permita.

Programa corto de lavado de 15 min de duracion.
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Secadora WTG87239EE Serie | 6

Sintéticos ' Alzodtn/ Meodio

Extra S600 para guardar - Exfira 5¢ iade g

7 Seco para puarar
%

SO0 [ guangar
o

Seco™ — B %ang

Camidas Blatas Sport
Rapsda 40 min Taslas Taathas
Plumas/Penas Jf, My

Defcady ———— i - (E) Caliente/Quente
—————————————— Secar clcesto -

SelfCleaning Condenser

9 kg




Lavadoras y lavadoras-secadoras
totalmente integrables.

Serie | 6

Serie | 2

Carga| r.p.m. A+++ -20%

LAVADO Y SECADO
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Lavadoras totalmente integrables

(e el

WIW28300ES

= ==
¥ ¥
| - | -
NUEVO NUEVO
Modelo WIW28300ES WIW24300ES
EAN 4242002958668 4242002958675
Precio de referencia 1.025 € 920 €

Capacidad de carga/
velocidad centrifugado

8 kg/1.400 r.p.m.

8 kg/1.200 r.p.m.

Eficiencia energética A+++ -20% A+++ -20%
Home Connect - -
i-DOS = -
ActiveOxygen - -
Motor EcoSilence 3 .
Tipo de sensor 3G 3G
Funcion Pausa+Carga . .
Funcion VarioPerfect 3 .
lluminacioén interior 3 .

Sistema antifugas

Protecciéon multiple

Proteccién multiple

Altura minima
de instalacion

82 cm 82 cm

Ruido (dB)
lavado/centrifugado

41/67 41/66

o Sitiene/-No tiene
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8 kg

EcoSilence Drive

Mas capacidad: hasta 8 kg

Nuevos modelos con mas capacidad hasta 8 kg
obteniendo los mejores resultados de lavado y el
maximo cuidado de la ropa.

Disefio

Nuevo display LED que proporciona un disefio
moderno y de facil manejo. Selecciona sobre el
display las funciones deseadas y visualiza la carga
recomendada para cada programa.

lluminacioén interior

Nuevo disefio interior. Ahora, ya no te olvidaras de
ninguna prenda en el interior gracias a la iluminacién
del tambor.
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Tecnologia integrada

En Serie 6 se incorpora el motor EcoSilence, motor
sin escobilla super eficiente, silencioso, robusto y
duradero. Alcanza una eficiencia energética un 20%
mejor que la maxima clasificacion energética del
mercado A+++,

Funcién VarioPerfect

» TurboPerfect: reduce el tiempo del ciclo de lavado
hasta en un 65%, menos en el programa Rapido
15 miny Lana.

» EcoPerfect: reduce el consumo de energia hasta
en un 50% de un ciclo de lavado.

Funcion Pausa+Carga

Abre la puerta completamente e introduce las prendas
que hayas olvidado, siempre y cuando el ciclo de
lavado lo permita. Tras ello, cierra la puertay la
lavadora reanudara el ciclo de lavado en el punto en

el que se habia interrumpido.

*Incluye mano de obra, desplazamiento de nuestro Servicio técnico oficial
y cambio de piezas afectadas.
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NUEVO NUEVO
Modelo WIA24202ES WIA20001ES
EAN 4242005032396 4242005032402
Precio de referencia 835 € 750 €

Capacidad de carga/

velocidad centrifugado ¥ D

7 kg/1.000 r.p.m.

Eficiencia energética A++ At+

Home Connect - -

i-DOS = -

ActiveOxygen - -

Motor EcoSilence = -

Tipo de sensor - -

Funcion Pausa+Carga - -

Funcion VarioPerfect - -

Iluminacion interior - -

Sistema antifugas Proteccion multiple Proteccidén multiple

Altura minima

Serie| 2

Lavadoras totalmente integrables

WIA24202ES

de instalacién 82 cm 82 cm
Ruido (dB)
lavado/centrifugado 56/70 56/69
o Sitiene/-No tiene
ko
@) BOSCH  seriel2 [
-
-
——— ]
L prgan

Instalacion perfecta

Nuestras lavadoras totalmente integrables pueden ser instaladas con la puerta de
mueble a la derecha o a la izquierda, para conseguir siempre una instalacion perfecta
segulin tus necesidades.

Sistema Cardan

Gracias a este sistema, las patas traseras de tu lavadora se pueden regular en altura
desde la parte frontal, sin necesidad de sacarla del nicho donde estd integrada. Este
sistema solo existe en Serie 6.

Programa Rapido 15 min

Recomendado para pequefias cargas con una suciedad leve. En tan solo 15 minutos
obtendras tus prendas limpias.

Programa Nocturno

Programa de lavado especialmente silencioso que adapta sus parametros de
lavado para emitir el menor ruido posible. Ademas no produce sefales acusticas.
Recomendado para cargas mixtas.
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Serie | 6

Lavadora-secadora totalmente integrable

WKD28541EE

Modelo WKD28541EE
EAN 4242002871417

Precio de referencia 1.530€

Capacidad de carga/

velocidad centrifugado 7/4 kg/1.400 r.p.m.

Eficiencia energética B

Home Connect -

i-DOS =

ActiveOxygen =

Motor EcoSilence =

Tipo de sensor =

Funcion Pausa+Carga -

Funcion VarioPerfect -

lluminacion interior -

Sistema antifugas AquaStop
Altura minima 82 cm
de instalacion

Ruido lavado/

centrifugado/secado 57/74/60

(dB(A) re 1 pW)

® S tiene/-No tiene

& BOSCH seriele
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Sistema AquaStop: maxima seguridad

Sistema de seguridad que detecta cualquier tipo de fuga tanto en el tubo de entrada
como en cualquier otro punto del interior de la lavadora, corta la entrada de agua
y comienza a desaguar para evitar posibles desbordamientos.

Nuestro sistema AquaStop esta respaldado por una garantia* Unicay valida durante
toda la vida Util de la lavadora.

“Las condiciones estan detalladas en la documentacion propia de la lavadora.

Sistema Cardan: facil instalacion

Con este sistema se facilita mucho mas la instalacion de las lavadoras-secadoras
totalmente integrables.

Desde la parte frontal de la lavadora-secadora puedes nivelar las patas traseras una
vez integrada la lavadora en el nicho correspondiente para una instalacion perfecta.
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Fin diferido: programacion de final del ciclo hasta 24 horas

Antes de iniciar el programa, puedes seleccionar la hora en la que quieres que
finalice. De esta forma, la lavadora comenzara automaticamente en el momento
oportuno para acabar en la hora seleccionada.

Programa Antialergia

Para pieles especialmente sensibles e incluso para prendas de
bebés. Gracias a la alta temperatura que se alcanza, el aumento
del nivel de aguay los aclarados adicionales, se eliminan
bacterias y gérmenes. Cuenta con el sello de reconocimiento

y garantia ECARF.

ECARF

Apto para Alérgicos
Calidad Probada




Serie | 4

Lavadora-secadora totalmente integrable

i mmcn —ws—
Modelo | WKD24361EE — | T =5
EAN 4242002870205 T T «_____,.-"
Precio de referencia 1.265€ B 1 @)
: -] o
Capacidad de carga/
velocidad centrifugado VI ST (U S
Ll
Eficiencia energética B wn
>_
Home Connect = 8
i-DOS = =
ActiveOxygen - <>E
—
Motor EcoSilence =
Tipo de sensor -
Funcion Pausa+Carga -
Funcion VarioPerfect -
lluminacion interior -
Sistema antifugas Proteccion mdltiple
Altura minima 82 cm
de instalacion
Ruido lavado/
centrifugado/secado 57/74/60
(dB(A) re 1 pW)
) WKD24361EE
© Sj tiene/-No tiene
@& BOSCH  soria|s

T

Programa Retirar pelusas

Ayuda a prevenir la presencia de pelusas en la siguiente colada, ya que elimina
las pelusas generadas durante el proceso de secado. El mantenimiento de

Profundidad del zécalo

Tanto la instalacion de nuestras lavadoras como de nuestras lavadoras-secadoras
totalmente integrables es posible con cualquier tipo de zécalo, hasta 60 mm.

nuestra lavadora-secadora es mejor y ademds garantizamos unos resultados

de lavado perfectos.
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Secadoras.

HomeD) Home Connect

Connect

Conecta tus electrodomeésticos a tu dispositivo mévil y disfruta
de multiples ventajas.

Home_
Professional

A+++ -10%

58
St
g.8
o
S E
°.2
] s
[ NUEVO - WTG8729XEE
o : WTY88809ES [ WTYH7709ES [ WTG87239EE [
<5
T
o m
o wn
“g
52 C e - s ~
S5
%8
e 8kg
o
NUEVO
WTG87238EE [
WTW845WOES [] WTG87228EE [
9kg
c
1
[}
©
w
o
[
T
c
8
P 8kg
©
wn
[
1
o
T
(v}
o
Q
(2]
7kg
c
S
58
(=]
< 3
L 7 kg
0o ®
Q2
n 9
()
-l

Acero mate antihuellas I Blanco

140



Serie | 4

el |
WTG86209EE [

e |
WTG86260EE [

= S1m
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NUEVO
WTG86262ES [

WTG84260EE [

B |

WTEB4107EE [

NUEVO
WTA73200ES [
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El mejor secado con la mejor

eficiencia energética.

Nuestra tecnologia de bomba de calor permite secar a una temperatura menory garantizar
el maximo cuidado de las prendas con los mejores resultados de secado.

Bomba de calor

Nuestra tecnologia de bomba de calor permite secar tus prendas

sin utilizar una resistencia para calentar el aire. Gracias a ello, la
temperatura de secado es menor, lo que garantiza un cuidado maximo
de la colada.

Ademas, sus sensores miden la humedad de las prendas para que, una
vez secas, se finalice automaticamente el programa de secado y evite asi
someter las prendas a temperaturas elevadas de manera innecesaria.
Mejoramos nuestra tecnologia de bomba de calor, consiguiendo acortar
los tiempos de secado sin aumentar la temperatura ni el consumo.
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Condensador autolimpiante

El condensador se limpia solo de manera automatica unas 4 veces
durante cada ciclo, evitando de esta manera que tengas que
preocuparte de limpiarlo cada vez que finalice el ciclo.

La humedad absorbida de las prendas mediante el aire se vierte
directamente sobre el condensador para limpiarlo de pelusas y asi
optimizar el consumo de la secadora. De esta forma, mantendras la
eficiencia energética constante durante toda su vida util. En Bosch
conseguimos reducir el consumo hasta un 10% menos que la maxima
clasificacion energética del mercado A+++.




Secadora WTYH7709ES HomeProfessional

Lavadora WAYH890ES HomeProfessional
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HomeProfessional

Secadoras con bomba de calor

WTY88809ES

F
b

NUEVO
Modelo WTY88809ES WTYH7709ES
EAN 4242005030804 4242002933382
Precio de referencia 1.615€ 1.560 €
Acabado Blanco Blanco
Capacidad de carga 9 kg 9 kg
Eficiencia energética A+++ -10% A++

Home Connect

Tecnologia

Bomba de calor

Bomba de calor

Sensor de humedad

Condensador
autolimpiante

Funcion Pausa+Carga

Programa cesto

e (cesto incluido)

e (cesto incluido)

Programa
temperatura caliente

lluminacion interior

Posibilidad de
conexion a desagiie
con tubo incluido

Altura minima 85 cm (tapa 85 cm (tapa
de instalacién no desmontable) no desmontable)
Ruido (dB) 61 64

© Sitiene/-No tiene

Home*rofessional

e

~

W W

Memoria 2

Hee  B0min 1:380

SeltfCleaning Condenser

Home Connect: controla tu secadora desde cualquier lugar
Con la app Home Connect en tu dispositivo mévil podras:

» Inicio facil: guia que te aconseja el programay la funcion que mejor se ajusta
atus necesidades y colada.

» Consejos y trucos de secado: por ejemplo, como clasificar la ropa.
» Manual digital: acceso directo y facil al manual de instrucciones.

» Tienda online: extension de garantias y accesorios originales. Podras ver qué
accesorios son compatibles con tu secadora asi como acceder a la compra
de productos de limpieza.

Funciéon Pausa+Carga

Podras interrumpir el ciclo de secado pulsando simplemente "Inicio/Pausa+Carga",

abrir completamente la puerta e introducir las prendas olvidadas. Tras ello, el ciclo
continuara su proceso.

144

Facil uso y diseio diferencial

El display TFT de nuestra secadora Home Professional permite visualizar toda la

informacion desde cualquier angulo: temperatura, revoluciones, indicacién de carga

maxima recomendada para cada programa, acceso directo a las funciones...

Su mando selector de programas con iluminacién LED y su suave giro facilitan
el usoy la seleccion del programa deseado.

Ademas su puerta de cristal con detalles cromados ofrece una apertura de 180°

y es reversible.

Elige una lavadoray una secadora HomeProfessional para que coordinen a la

perfeccion.




Serie | 8

Secadora con bomba de calor

e
Modelo WTW845WOES — |

EAN 4242002947013

Precio de referencia 1.440€ @)
Acabado Blanco <D[
Capacidad de carga 8 kg %
Eficiencia energética At+++ >
Home Connect = 8
Tecnologia Bomba de calor :>EE
Sensor de humedad . =
Condensador .

autolimpiante

Funcion Pausa+Carga .

Programa cesto e (cesto incluido)

Programa

temperatura caliente

lluminacion interior ]
Posibilidad de s L
conexion a desagiie o
con tubo incluido
Altura minima 85 cm (tapa
de instalacién no desmontable)
. WTWB845WOES
Ruido (dB) 62
* Sitiene/-No tiene
Disefio
El display LED de nuestra secadora con bomba de calor Serie 8 es de facil manejo y
acceso y permite visualizar toda la informacién desde cualquier angulo: temperatura,
revoluciones, indicacion de carga maxima recomendada para cada programa, acceso
directo alas funciones... Su puerta de cristal con tirador integrado encaja en perfecta \
sintonia con cualquier cocina. Su coordinacién es perfecta, tanto en vertical* como
en horizontal con nuestras lavadoras Serie 8.
Bomba de calor
Con esta tecnologia conseguimos consumir hasta un 10% menos que la maxima
clasificacion energética del mercado A+++. Garantizando siempre el maximo
cuidado de la ropay el mejor resultado de secado.
Sensor de humedad
Maxima precision en secado. Detecta si las prendas estan secas y finaliza
automaticamente el secado.
Condensador autolimpiante
Gracias al condensador autolimpiante se mantiene la eficiencia energética constante
durante toda la vida util de la secadora. No hace falta que te preocupes de limpiar
el condensador tras cada ciclo, ya que lo hace la propia secadora por si misma.
*Consultar pagina 150 para elegir el accesorio de union necesario para su instalacion.
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Serie | 6

Secadoras con bomba de calor

S = L mm | - mm =
LI @_ @ @
il f\
[/ Y
L= ®
NUEVO NUEVO NUEVO NUEVO
Modelo WTG8729XEE WTGS87239EE | WTG87238EE | WTG87228EE
EAN 4242005030811 4242005034642 4242005031566 4242005034659
Precio de referencia 1.160 € 1.050 € 930 € 800 €
Acabado Ace_ro iz Blanco Blanco Blanco
antihuellas
Capacidad de carga 9 kg 8 kg 8 kg
Eficiencia energética A++ A++ At+

Home Connect

Tecnologia

Bomba de calor

Bomba de calor

Bomba de calor

Sensor de humedad

Condensador
autolimpiante

Funcion Pausa+Carga

Programa cesto

e (cesto incluido)

Programa
temperatura caliente

Iluminacion interior

Posibilidad de
conexion a desagiie
con tubo incluido

Altura minima 85 cm (tapa 85 cm (tapa 85 cm (tapa
de instalacion no desmontable) no desmontable) no desmontable)
Ruido (dB) 65 65 65
Disponibilidad
WTG8729XEE 2bril 2017
© S tiene/-No tiene
SelfCleaning Condenier Sarie| 6
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Mas capacidad: 9 kg

Ahora puedes disfrutar de una combinacion perfecta
de lavado y secado en la Serie 6 con nuestras nuevas
secadoras de 9 kg de capacidad.

Conexion a desagiie

Todas nuestras secadoras cuentan con la posibilidad
de conexion a desaglie para evacuar el agua
condensada directamente a la red sin tener que vaciar
el deposito manualmente. El tubo de evacuacion es
necesarioy esta incluido en todas nuestras secadoras.
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Programa Secar con cesto

Gracias al cesto y a este programa, podras secar
hasta las prendas mas delicadas sin ningun tipo de
rozamiento, ni con las paredes del tambor ni con otras
prendas. Incluso sirve para secar zapatillas, ya que
evita los golpes durante el programa con el tambor.
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Serie | 6

Secadoras de condensacion
~

&)

NUEVO
Modelo
EAN 4242002942834 4242002942483 4242002942827 4242005030798
Precio de referencia 745 € 695 € 645 € 580 € -
Acabado Blanco Blanco Blanco Blanco g
Capacidad de carga 9 kg 8 kg 8 kg 7 kg
Eficiencia energética B B B B

Home Connect - - -

Tecnologia Condensacion Condensacion ~ Condensacién  Condensacion
Sensor de humedad . . . .
Condensador

autolimpiante

LAVADO Y SECADO

Funcion Pausa+Carga - - -

Programa cesto - - -

Programa o . . .
temperatura caliente

lluminacion interior . . . -
Posibilidad de

conexion a desagiie . . . .

con tubo incluido

Altura minima 85 cm (tapa 85 cm (tapa 85 cm (tapa 85 cm (tapa

de instalacion

no desmontable) no desmontable) no desmontable) no desmontable)

Ruido (dB) 65 65 65

65

o Sitiene/-No tiene

WTG86209EE

Programa Sport

Especial para prendas de tejido impermeable o para exteriores como los abrigos.

Programa Temporizador frio

Programa para todo tipo de tejido. Perfecto para airear o refrescar las prendas
que hemos utilizado poco. La duracién de este programa puede ajustarse con
latecla de “Tiempo de secado”.

Programa Temporizador caliente

Programa para todo tipo de tejido. Recomendado para prendas ligeramente
humedas o para un secado adicional de prendas formadas por varias capas. Si se
adquiere el cesto como accesorio, combinandolo con este programa, se pueden
secar tejidos especialmente delicados como jerseys de lana o zapatillas.

Programa Rapido 40 min

En 40 min tus prendas estaran secas (valido para pequefas cargas). Recomendado
para prendas sintéticas o de algodon ligero.

Programa Plumas

Programa especialmente recomendado para todo tipo de prendas rellenas con
plumas: cojines, colchas, edredones...

Funciéon Memoria

Configura tu programa favorito para usarlo cada vez que pongas la secadora.
Puedes personalizar los ajustes: programa, grado de secado, fin diferido.

Funciéon Pausa+Carga*

Podras abrir la puerta de la secadora completamente en cualquier momento,
siempre que la fase de secado lo permita, e introducir la prenda olvidada. Una vez
hecho, cierra la puertay el programa continuara normalmente.

*Seglin modelo. Ver informacion en ficha de producto.
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Serie | 4

Secadoras de condensacion

!

N

WTE84107EE

Programa Antialergias

Recomendado para tejidos resistentes, como el algodon.

E CARF Este programa alcanza temperaturas elevadas para lograr

Apto para Alérgicos , la eliminacion de bacterias y gérmenes. Cuenta con el respaldo
- de calidad de ECARF.

ehFoundaton
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EAN 4242002812175
Precio de referencia 525 €
Acabado Blanco
Capacidad de carga 7 kg
Eficiencia energética B

Tecnologia

Condensacion

Sensor de humedad

Condensador
autolimpiante

Funcion Pausa+Carga

Programa cesto

Programa
temperatura caliente

lluminacion interior

Posibilidad de
conexion a desagiie
con tubo incluido

Altura minima
de instalacion

85 cm (tapa
no desmontable)

Ruido (dB)

66

o Sitiene/-No tiene

Sensor de humedad

Maxima precision en el ciclo de secado. Detecta si las prendas estan secas
y finaliza automaticamente el ciclo de secado.

Paneles antivibracion laterales

Estos paneles absorben las ondas vibratorias que se producen en el interior de la
secadora, y con ello consiguen reducir el nivel de ruido de manera considerable.
Ademas, proporciona una mayor estabilidad a la secadora.




Modelo

EAN

Serie | 4

Secadoras de evacuacion

NUEVO

WTA73200ES

4242002964294 - ¥ $oacw

Precio de referencia

430 €

Acabado

Blanco

Capacidad de carga

7 kg

Eficiencia energética

C

Tecnologia

Evacuacién

Sensor de humedad

Condensador
autolimpiante

Funcion Pausa+Carga

Programa cesto

Programa
temperatura caliente

lluminacion interior

Posibilidad de
conexion a desagiie
con tubo incluido

Altura minima
de instalacion

85 cm (tapa
no desmontable)

Ruido (dB)

65 S

o Sitiene/-No tiene

WTA73200ES

& BoscH = ( T

Display LED

Programa Rapido 40 min

Muestra toda la informacién necesaria como el estado del ciclo, cuanto tiempo queda
para que finalice el programa, qué funciones estan activadas... EIl mando selector de
facil y suave manejo permite seleccionar el programa deseado con mucha facilidad.

Obtendras tus prendas secas en tan sélo 40 min. Recomendado para prendas
especialmente resistentes como el algodén.

Programa Temporizado caliente

Programa para todo tipo de tejido. Recomendado para prendas ligeramente
humedas o para un secado adicional de prendas formadas por varias capas.
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Accesorios lavadoras y secadoras

Accesorios Valido para modelos

¢Como saber cual es el accesorio compatible?

Lo primero que hay que hacer es fijarse en la secadora, : gﬂ?ﬁgﬁ;cw“egz wﬁggjﬁ);gg’ WAQ24468ES, WAQ2441XES,
ya que es esta la que condiciona el tipo de accesorio a _ ¥ Precio de referencia: 30 €

elegir. Cuando hacemos la instalacion en columna abajo - w— L1 20 Protector para lavadora.

se pone la lavadora, luego el accesorio sobre ellay la —

secadora.

Tipos de accesorios. ‘E"L“:l:zjgjg 902320046 WAE20067ES, WAE2007XES

. -, . Precio de referencia: 30 €
» Kit de union: este accesorio se emplea para el

montaje en columna de cualquier lavadora de carga
frontal de este catalogo con una secadora. Existen
diferentes modelos para los diferentes tipos de
secadoras, cony sin mesa extraible. Para instalar

Protector para lavadora

WTZ10290

WTE84107EE
los electrodomeésticos en columna la lavadora debe EAN:.4242002383§21
. . . Precio de referencia: 30 €
instalarse abajoy la secadora arriba.
Protector para secadora
» Protector metélico: es posible quitar la tapa superior
de algunos modelos de lavadoras y secadoras, de
forma que se puedan instalar bajo encimera en RV
muebles de altura 82 cm o mas. Los protectores - - EAN: 4242002668123 Con aquellas que no tienen tapa
- . . " . desmontable, es decir, panel alto (85 cm)
metalicos sustituyen a la tapa para evitar la entrada Precio de referencia: 90 €
de agua o suciedad al interior del aparato. - Kit de unién con mesa extraible
» Puerta en acero inoxidable: puerta con disefio ol Wi,
de maneta tubular para instalar con lavadoras
y lavadoras-secadoras totalmente integrables. WTZ20410 o aauEllEs que ie iR fEps
Medidas (ancho x alto x fondo): 595 x 700 x 22 mm. [ERitk A2 Sl ey desmontable, es decir, panel alto (85 cm)

Precio de referencia: 20 €

En la siguiente tabla encontraras con qué modelos bni Kit de unién sin mesa extraible

de secadoras son compatibles cada uno de los kits f
de union. —

WTZ11300
EAN: 4242002377797
Precio de referencia: 90 €

WTE84107EE

— Kit de union con mesa extraible

WTZ11310
hia EAN: 4242002386409
Precio de referencia: 20 €

WTE84107EE

Kit de unién sin mesa extraible

LA o NUEVO WTA73200ES

WTZ11311
518311 EAN: 4242002514741
Precio de referencia: 20 €

Kit de unién sin mesa extraible

WMZ20600 WTG87238EE, WTG87228EE, WTG86209EE,

EAN: 4242002816814 WTG8620EE, WTG84260EE, WTG86262ES
5 Precio de referencia: 30 €

— 3 Cesto para secadoras

SZ73055EP Lavadoras totalmente integrables:
EAN: 4242003451977 WIW28300ES, WIW24300ES, WIA24202ES,
Precio de referencia: 150 € WIA20001ES

Puerta de acero lavadora
totalmente integrable
Medidas (ancho x alto):
60 x 70 cm

Lavadoras-secadoras totalmente integrables:
WKD28541EE, WKD24361EE
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Glosario

Tecnologia

ActiveOxigen

Obtén tus prendas perfectamente limpias sin olores, gérmenes ni bacterias. Maximo
cuidado de tus prendas garantizado.

i-DOS

Dosificacion automatica de detergente y suavizante. Autonomia para una media
de hasta 20 ciclos de lavado. Solucién perfecta para eliminar los problemas
de sobredosificacion de detergente y aclarados extra.

Motor EcoSilence

Motor sin escobillas. Gracias a la eliminacion de las escobillas de grafito, incorporamos
un motor super silencioso, eficiente y duradero. Esta presente desde la gama Serie 4.

Sensor 3D

Con este sensor ademas de corregir los posibles desequilibrios existentes en el interior
del tambor, indica en el display la carga real que hay en el interior del tambor.

Sensor 3G

Detectay corrige posibles desequilibrios ocasionados en el interior del tambor. Lo consigue
reduciendo las revoluciones de manera progresiva y haciendo balanceos para reubicarla
de nuevo. Una vez conseguido, continta el ciclo.

Sistema antifugas

» AquaStop: detecta cualquier fuga de agua originada en el tubo de entrada de agua
o en cualquier otro punto de la lavadora. Actla cortando la entrada de aguay
desaguando, evitando posibles desbordamientos.

» AquaSecure: detecta cualquier fuga en el tubo de entrada de agua. Actta cortando
la entrada de agua y desaguando para evitar desbordamientos.

Sistema Cardan

Facil instalacion de las lavadoras totalmente integrables. Gracias a ello, ahora se pueden
regular en altura las patas traseras desde la parte frontal de la lavadora.

Tambor WaveDrum

Gracias a sus palas y estructura interior, garantiza una mejor distribucion del agua durante
el ciclo de lavado, asi como un mejor cuidado de las prendas.

Tecnologia ActiveWater

Consumo optimo de agua en cada ciclo de lavado. Gracias a esta tecnologia, se consume
el agua de manera proporcional a la carga de la lavadora, en vez de manera lineal. Hacemos
256 mediciones de nivel de agua que hay en el tambor durante el ciclo de lavado para
optimizar con la mayor precision posible.

Tecnologia bomba de calor

Gracias a esta tecnologia conseguimos garantizar el mejor cuidado de las prendas
secando a temperatura inferior a las convencionales y ademas garantiza la mejor eficiencia
energética alcanzando la maxima clasificacion energética del mercado, A+++.

Tecnologia condensador autolimpiante

Se limpia automaticamente durante el ciclo de secado dejandolo libre de pelusas,
de tal manera que no tienes que preocuparte de ello. De esta manera garantizamos que la
eficiencia energética de la secadora se mantenga constante durante toda su vida util.

Programas

Programa ActiveOxygen Refresh

Programa en frio de 45 minutos que elimina olores, gérmenes y bacterias.
Recomendado para prendas delicadas. No se utiliza detergente.

Programa AntiAlergias

Programa de lavado especialmente recomendado para aquellas personas de pieles
sensibles, ya que eliminan bacterias, gérmenes o restos de sustancias que puedan
provocar reacciones en la piel mediante aclarados y niveles de agua extra. Cuenta
con el selloy la garantia el Instituto ECARF.

Programa Limpieza tambor

Recomendado para aquellos casos en los que la lavadora ha estado un largo periodo
de tiempo en desuso o cuando asi lo indica la lavadora. Limpia la cuba, el tambor,
los conductos... de tal manera que garantizamos su correcto mantenimiento e
impedimos que aparezcan malos olores.

Programa Nocturno

Ideal para lavar prendas por la noche a muy bajas revoluciones y sin sefial acustica
que pueda ocasionar molestia alguna.

Programa Rapido 15/30 min

Permite lavar perfectamente pequenas coladas con una suciedad baja en cuestion
de 15 0 30 minutos segun la necesidad.

Programa Retirar pelusas

Especial de lavadoras-secadoras. Tras 10 ciclos de lavado, avisa para que se limpie
el filtro y poder optimizar su uso.

Programa Wash&Dry
Especifico de las lavadoras con funcion secado. Programa rapido de poca carga

que permite lavar y secar en tan solo una hora obteniendo unos resultados perfectos.

Se activa combinando “Rapido 15 min” + tecla “Secar”.

Funciones

Funcion ActiveOxygen

Podemos combinarla con cualquier programa de lavado (excepto: Rapido 15/30 min,
Lanay Centrifugado). Con esta combinacion obtenemos las prendas perfectamente
limpias, sin bacterias ni gérmenes posibles.

Funcion Memoria

Permite personalizar tu propio programa memorizando tus ajustes favoritos o
mas utilizados. Una vez seleccionados, pulsar durante 3 segundos sobre la tecla
“Memoria”.

Funcién Pausa+Carga

Puedes abrir la puerta completamente durante el ciclo de lavado o secado,
siempre que el ciclo lo permita, e introducir las prendas olvidadas. Sélo tendras que
cerrar la puertay la lavadora o secadora continuara con el programa seleccionado.

Funcién Vapor
Aporte de vapor sobre las prendas que favorece la eliminacion de arrugas sin

necesidad de lavar las prendas. Listas para colocar en el armario.
Funcion VarioPerfect

» TurboPerfect: reducimos el ciclo de lavado hasta un 65% de tiempo para cargas
de hasta 5 kg.

» EcoPerfect: reducimos el consumo del ciclo hasta un 50%.

LAVADO Y SECADO
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Modo Demo
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WAYH89XES, WAYH890ES WVH3057XEP, WVH30547EP

5) Dejar de presionar la tecla n® 2 (“simbolo
de centrifugado”) y el modo demo se

Activar: Desactivar: Activar:

1) Encender la lavadora 1) Apagar la lavadora 1) Poner el mando en la posicién Off

2) Esperar 15 segundos y pulsar la siguiente (simbolo “0”) al menos 5 segundos aetiva
frecuencia: 2) Seleccionar el programa “Sintéticos”
- Seleccionar el programa en 32 posicidn (posicién n° 3 del mando) Desactivar:

con el mando (se ilumina)

- Pulsar y mantener el botén: “Subir
temperatura”

- Girar el mando a la derecha hasta

3) El usuario debe esperar hasta que
aparezca en la pantalla el tiempo
restante sin tocar ningun botén

4) A continuacidn seleccionar el programa

1) Apagar la lavadora

No se activara en el caso de que en el
display de la maquina aparezca un ERROR

“mix” (43 posicion del mando) mientras
presiona la tecla n° 2 (“simbolo del
reloj") esta secuencia debe realizarse
en los siguientes 15 segundos tras
encenderse la maquina

la 42 posicion (se ilumina)
- Soltar el boton
3) Comienza el modo demo que se
reproducira en bloque

o que el seguro de nifios esté activado.

WarkPeitect Serin| 8

Seleccionar Pulsar y mantener
posicion la tecla "60°"
|
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Seleccionar
posicion 33

WAT2869XES, WAT28669ES, WAT2867XES, WAT28661ES
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WAW2874XES, WAW28740ES
Activar: Desactivar: Activar: Desactivar:

1) Encender la lavadora

2) Seleccionar la posicion Algodén
) Pulsar y mantener la tecla “60°”
)

)

1) Encender la lavadora 1) Apagar la lavadora

2) Pulsar los botones EcoPerfect y
TurboPerfect simultaneamente durante 3
5 segundos 4

3) Se activa el modo demo 5)

1) Apagar la lavadora

Seleccionar la posicion Sintéticos
Se activa el modo demo

Pulsar y mantener

posicion 12 la tecla “Centrif.”
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Seleccionar
posicion 52

WAT2846XES, WAT28491ES, WAT2849XES, WAT28469ES, WAT2449XES, WAT24469ES WAN2826XES, WAN28260ES, WAN2426XES, WAN24260ES

Activar: Desactivar:
1) Apagar la lavadora

Activar: Desactivar:

1) Apagar y encender de nuevo la lavadora 1) Apagar la lavadora
2) Esperar 15 segundos
3) Seleccionar el programa en la posicion 1
4) Pulsar y mantener la tecla de
“Centrifugado”
5) Selecciona el programa en la posicion 5
6) Soltar tecla

1) Encender la lavadora

2) Seleccionar la posicion Algoddn

3) Pulsar y mantener la tecla “Centrif.”
4) Seleccionar la posicion Rapido 15/30
5) Se activa el modo demo
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WIW28300ES, WIW24300ES

Activar:

1) Encender la lavadora

2) Seleccionar la posicion Algoddn frio
3) Pulsar y mantener la tecla “Centrif.”
4) Seleccionar la posicién Algodon 60°
5) Se activa el modo demo

Pulsar y mantener
la tecla “Centrif.”

Desactivar:
1) Apagar la lavadora

WTYH7709ES

Activar:

1) Encender la secadora
2) Esperar 15 segundos y seleccionar la
siguiente frecuencia:
- El mando debe girar hasta seleccionar
el programa en 32 posicion (se ilumina)
- El usuario debe pulsar y mantener un
botoén: “Tipo secado”
- Girar el mando hasta el programa en 43
posicion (se ilumina)
- Soltar el boton
3) Empieza el modo Demo

Desactivar:
1) Apagar la secadora
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— — — ——a
Bhy Asee et —_ |
WTY88809ES WTW845WOES
Activar: Desactivar: Activar: Desactivar:

1) Encender la secadora
2) Esperar 15 segundos y seleccionar la
siguiente frecuencia:
- El mando debe girar hasta seleccionar
el programa en 32 posicion (se ilumina)
- El usuario debe pulsar y mantener un
botoén: “Ajuste de secado”
- Girar el mando hasta el programa en 42
posicion (se ilumina)
- Soltar el boton
3) Empieza el modo Demo

1) Apagar la secadora

1) Encender la secadora

2) Esperar a que se seleccione el programa
algodon (13 Posicion)

3) Pulsar los botones “Sefal” y
“Tipo de secado” Simultdneamente
durante 5 segundos.

1) Apagar la secadora
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Planos de instalacion
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WOT24257EE, WOT24255ES

Secado

1.300

[«———p50 —>|

Dimensiones en mm

/ | 1.086
5 Li 634 —>]

|

842°1°

WTYH7709ES, WTY88B809ES

Dimensiones en mm

1.091

842+15

[ 652 —
135
@ \I\‘I
i

842715

le———599 —»|

Dimensiones en mm

©

Dimensiones en mm

WTA73200ES

1.047
630
==
135
v
842+15 \I\::
i
1 a I
132\ 7
v I
185
601

Dimensiones en mm

WTW845WOES, WTG8729XEE, WTG87239EE

WTE84107EE

842715

le— 500 —»|

Dimensiones en mm

30T

842+15

Dimensiones en mm

155

LAVADO Y SECADO




Caracteristicas técnicas lavadoras

Home - -
. Il Il
Professional Serie|8 Serie|6
Caracteristicas avadoras libre instalacién carga fr
Modelo
Acero inoxidable antihuellas WAYH89XES WAW2874XES WAT2849XES WAT2449XES
Acero mate antihuellas WAT2869XES WAT2867XES WAT2846XES
Acero mate
Blanco WAYH890ES WAW28740ES WAT28669ES WAT28661ES WAT28491ES WAT28469ES WAT24469ES
Ficha de producto segun Reglamento (UE) n° 1061/2010*
Capacidad kg 9 9 9 8 9 8 8
Clase de eficiencia energética!) A+++ At++ A+++ A+++ At++ A+++ A+++
Consumo de energia anual” kg | 152 152 152 137 152 135 135
Consumo de energia programa algodon 60°C
con carga completa KWh 0,92 0,92 0,92 0,74 0,92 0,77 0,77
Consumo de energia programa algodén 60°C
con carga parcial KWh 0,60 0,60 0,6 0,70 0,6 0,54 0,54
Consumo de energia programa algodon 40°C
con carga parcial awh | %42 0,42 0,42 0,35 0,42 0,40 0,40
Consumo eléctrico en modo apagado/modo sin apagar W _|0,12/0,43 0,12/0,43 0,12/0,43 0,12/0,43 0,12/0,43 0,12/0,58 0,12/0,58
Consumo de agua anual® litros | 11.220 11.220 11.220 9.900 11.220 9.680 9.680
Clase de eficiencia de centrifugado® B B B B B B B
Velocidad méaxima de centrifugado rp.m. | 1.400 1.400 1.400 1.400 1.400 1.400 1.200
Contenido de humedad residual® % | 53 53 53 53 53 53 53
Programas normales de lavado® Algodon 60°C Algodon 60°C Algodon 60°C Algoddn 60°C Algodén 60°C Algodon 60°C Algoddn 60°C
8 y algoddn 40°C y algoddn 40°C y algoddn 40°C y algoddn 40°C y algoddn 40°C y algoddn 40°C y algoddn 40°C
Duracion del programa algodon 60°C con cargacompleta ~ min__| 275 280 275 210 275 224 224
Duracion del programa algodén 60°C con carga parcial min__| 270 270 270 210 270 224 224
Duracién del programa algodén 40°C con carga parcial min__| 270 270 270 210 270 224 224
Duracién del modo sin apagar min_| 15 15 15 15 15 15 15
Potencia sonora de lavado/centrifugado dB(A)re1pW | 47/71 4872 48/73 49/74 49/75 49/76 49/74
Tipo de instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion
Prestaciones
Home Connect . - = - = - =
Dosificador i-DOS de detergente y suavizante . - . L = - =
ActiveOxygen = . = - = - =
Motor EcoSilence/Universal o/ o/- o/ o/- o/- ./- o/-
Tecnologia ActiveWater: maximo ahorro de agua . . . . . . .
Volumen del tambor litros | 65 65 63 63 63 58 58
lluminacion interior del tambor . 3 = - - - =
Didmetro interior ojo de buey cm | 32 32 32 32 32 32 32
Paneles antivibracion . . . . . . .
Programacion de inicio/fin de programa h | -/24 -/24 -/24 -[24 -/24 -/24 -[24
Indicacion de tiempo restante . . . . . . .
Indicacion de estado de programa Display TFT Display LED Display LED Touch Display LED Touch Display LED Display LED Display LED
Sefial de fin de programa: actstica/dptica o/e ofe o/e ofe ofe oo ofe
Sistema proteccion antifugas de agua AquaStop Aquasecure AquaStop Proteccion maltiple  Proteccion multiple  Proteccién miltiple  Proteccion mdltiple
Aviso sobredosificacion detergente . . . . . . .
Sistema automatico de distribucion de ropa 3G . . . . . . .
Reconocimiento de espuma . . . . . . .
Cubeta detergente autolimpiante . . . . . . .
Accesorio para detergente liquido = . - - . . .
Seguro para nifios . . . . . . .
Programas y funciones
Algodén . ° . . . . .
Algodon Eco . . . . = . .
Sintéticos . L3 . L3 . . .
Mix . . . . . . .
Delicado/Seda . . . . . . .
Lana . . . . . . .
Limpieza tambor . . . . . . .
Rapido 15/30 min o/ ./- . . . . .
Antialergias . . . . . . .
Sport . . - - . . .
Cortinas . - = - = - =
Camisas/Blusas . . . . . . .
Ropa oscura L) - = - . . .
Plumas = - = - . - =
Microfibras/Impermeab. = - . . = - =
Edredones sintéticos = - = B = .
Automatico delicado . - . L = =
Automético . - . . = - =
Automatico intensivo = - = - = - =
ActiveOxygen Refresh = . = - = - =
Powerwash 60 min = - = - = - =
Nocturno . . = - . . .
Aclarado/Centrifugado adicional . . . . . . .
Desaguado . . . . . . .
Funcion ActiveOxygen = . = - = - =
Funcion VarioPerfect: TurboPerfect y EcoPerfect . . . . . . .
Funcion AntiManchas 16 - = - = - -
Funcion Pausa+Carga . . . . . . .
Dimensiones
Altura del aparato cm_| 84,8 84,8 84,8 84,8 84,8 84,8 84,8
Anchura del aparato cm_| 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8
Distancia aparato-pared (sin incluir puerta) cm | 59 59 59 59 59 55 55
Fondo con puerta abierta (90°) cm | 108,3 108,3 108,3 108,3 108,3 102,6 102,6
Altura minima para montaje bajo encimera cm_| 85 85 85 85 85 85 85
Méxima altura de desagiie cm | 100 100 100 100 100 100 100
Tapa desmontable = - = - = - =
Angulo de apertura de puerta 180° 171° 171° 171° 171° 171° 171°
Conexion eléctricay toma de agua
Tension nominal V_1220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad de corriente eléctrica A 110 10 10 10 10 10 10
Potencia de conexion W | 2.300 2.300 2.300 2.300 2.300 2.300 2.300
Frecuencia de red Hz | 50 50 50 50 50 50 50
Longitud del cable de conexion cm | 210 175 160 160 160 210 210
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko
Longitud tubo entrada agua cm 50 150 50 150 50 50 150
Longitud tubo de desagtie cm 50 150 50 150 50 50 150
Minima/maxima presion de alimentacion bar -10 1-10 -10 1-10 -10 -10 1-10
Conexidn a toma (grifo) de agua G3/4" G 3/4" G3/4" G3/4" G 3/4" G3/4" G3/4"

® Sitiene/-No tiene

*Reglamento delegado (UE) n° 1061/2010 de la Comision del 28 de septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta al etiquetado energético de las lavadoras domésticas.

1) Clase de eficiencia energética, en una escala que abarca desde A+++ (mas eficiente) a D (menos eficiente).

2) Consumo de energia anual basado en 220 ciclos de lavado normal para los programas de algodon a 60°C y 40°C con carga completa y con carga parcial, y del consumo de los modos de bajo consumo. El consumo real de energia depende de cémo se utilice el aparato.
3) Consumo de agua anual basado en 220 ciclos de lavado normal para los programas de algodon a 60°C y 40°C con carga completa y carga parcial. El consumo real de agua depende de como se utilice el aparato.

4) Clase eficiencia centrifugado en una escala de A (més eficiente) a G (menos eficiente).

5) Agua restante tras el centrifugado (en proporcion al peso seco de la ropa).

6) Programas normales de lavado a los que se refiere la informacion de la etiqueta y la ficha, que son aptos para lavar tejidos de algodon de suciedad normal y que son los programas mas eficientes en términos de consumo combinado de energia y agua.
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Serie |6 Serie | 4 Serie |2
Caracteristicas avadoras libre instalacién carga fr
Modelo
Acero inoxidable antihuellas WAQ2448XES WAQ2441XES
Acero mate antihuellas WAN2826XES WAN2426XES
Acero mate WAE2007XES
Blanco WAQ24468ES WAQ24417ES WAN28260ES WAN24260ES WAE20067ES WAB20266EE WAB20066EE
Ficha de producto segtn Reglamento (UE) n° 1061/2010*
Capacidad kg 8 7 7 7 7 6 5,5
Clase de eficiencia energética!) A+++ A+++ At++ A+++ A+++ A+++ A+
Consumo de energia anual” kg | 135 139 157 157 172 153 182
Consumo de energia programa algodén 60°C
con carga completa KWh 0,64 0,66 0,85 0,85 0,75 0,74 0,88
Consumo de energia programa algodén 60°C
con carga parcial KWh 0,53 0,55 0,69 0,69 0,75 0,73 0,87
Consumo de energia programa algodon 40°C
con carga parcial KWh 0,51 0,52 0,51 0,51 0,75 0,50 0,60
Consumo eléctrico en modo apagado/modo sin apagar W |0,17/2 0,17/2 0,12/0,5 0,12/0,5 0,13/1,5 0,15/1,27 0,13/1,37
Consumo de agua anual® litros | 9.460 9.240 9.020 9.020 10.780 10.560 9.020
Clase de eficiencia de centrifugado® B B B B D C D
Velocidad méaxima de centrifugado rp.m. | 1.200 1.200 1.400 1.200 1.000 1.000 1.000 ©)
Contenido de humedad residual® % |53 53 58] 55 65 62 71 o
Programas normales de lavado® Algodon 60°C Algoddn 60°C Algodén 60°C Algodon 60°C Algodon 60°C Algodon 60°C Algoddn 60°C <T
8 y algoddn 40°C y algoddn 40°C y algoddn 40°C y algoddn 40°C y algodén 40°C y algoddn 40°C y algodén 40°C O
Duracion del programa algodon 60°C con carga completa  min | 240 240 200 200 235 270 75 L
Duracion del programa algodén 60°C con carga parcial min__| 240 240 200 200 235 270 75 w
Duracién del programa algodén 40°C con carga parcial min__| 240 240 200 200 235 270 75 >
Duracién del modo sin apagar min_| - - 15 15 ° - = @)
Potencia sonora de lavado/centrifugado dB(A)re 1pW | 49/74 49/73 54/75 54/74 58/75 57/73 59/73 )
Tipo de instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion <
Prestaciones >
Home Connect = - = - = - = <C
Dosificador i-DOS de detergente y suavizante = - = - = - = —
ActiveOxygen = - = - = - =
Motor EcoSilence/Universal o/- o/ o/ /- -/e —/e —[e
Tecnologia ActiveWater: maximo ahorro de agua . . = - = - =
Volumen del tambor litros | 58 58 55 55 55 42 42
lluminacion interior del tambor = - = - = - =
Didmetro interior ojo de buey cm | 32 32 30 30 30 30 30
Paneles antivibracién . . . . . - =
Programacion de inicio/fin de programa h | -/24 -/24 -/24 -/24 -/- -/24 -/-
Indicacion de tiempo restante . . . . = . =
Indicacion de estado de programa Display LED Display LED Display LED Display LED Indicadores luminosos _Display LED Indicadores luminosos
Senal de fin de programa: acustica/éptica o/e o/e o/e ofe -/ o/e -/
Sistema proteccion antifugas de agua Proteccion mltiple Proteccion multiple Proteccion mltiple Proteccion mltiple Proteccion multiple Proteccion mltiple Proteccion multiple
Aviso sobredosificacion detergente . . . . = . =
Sistema automatico de distribucion de ropa 3G . . . . - - -
Reconocimiento de espuma . . . . . .
Cubeta detergente autolimpiante . . = - = - =
Accesorio para detergente liquido . . - = - =
Seguro para nifos . . . . = =
Programas y funciones
A|g0d(’)n . . . . 0 . .
Algodon Eco = - . . 3 - .
Sintéticos . . . . . . 3
Mix . . . ° - . -
Delicado/Seda . . . . . . .
Lana . . . ° . . .
Limpieza tambor = - . . = - =
Rapido 15/30 min o/ o/- . . - . -
Antialergias . . . . = . =
SDOI’t . . . . - . -
Cortinas = - = - = - =
Camisas/Blusas . . . . = . =
Ropa oscura . ) . . = . =
Plumas . . = - = - =
Microfibras/Impermeab. = - = - = - =
Edredones sintéticos = - . . = - =
Automético delicado = - = - = - =
Automético = - = - = - =
Automatico intensivo = - = - = - =
ActiveOxygen Refresh - - - - - - -
Powerwash 60 min = - = - = - =
Nocturno = - . . = - =
Aclarado/Centrifugado adicional . . . . . . .
Desaguado . . . . . . .
Funcion ActiveOxygen = - = - = - =
Funcion VarioPerfect: TurboPerfect y EcoPerfect . . . . - . -
Funcion AntiManchas = - = = = = =
Funcion Pausa+Carga . . . . = - =
Dimensiones
Altura del aparato cm_ | 84,8 84,8 84,8 84,8 84,8 84,8 84,8
Anchura del aparato cm | 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8
Distancia aparato-pared (sin incluir puerta) cm | 55 55 55 55 55 55 55
Fondo con puerta abierta (90°) cm_ | 101,6 101,6 101,7 101,7 99 98,4 98,4
Altura minima para montaje bajo encimera cm_ | 82 82 85 85 82 85 85
Méxima altura de desagiie cm | 100 100 100 100 100 100 100
Tapa desmontable . . = - . - =
Angulo de apertura de puerta 165° 165° 180° 180° 180° 140° 140°
Conexion eléctrica y toma de agua
Tension nominal V_|220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad de corriente eléctrica A |10 10 10 10 10 10 10
Potencia de conexion W | 2.300 2.300 2.300 2.300 2.300 2.300 2.300
Frecuencia de red Hz | 50 50 50 50 50 50 50
Longitud del cable de conexion cm | 160 160 210 210 160 160 160
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko
Longitud tubo entrada agua cm | 150 150 150 150 150 150 120
Longitud tubo de desagiie cm_| 150 150 150 150 150 125 125
Minima/maxima presion de alimentacion bar | 1-10 1-10 1-10 1-10 1-10 1-10 1-10
Conexion a toma (grifo) de agua G3/4" G3/4" G3/4" G3/4" G3/4" G3/4" G3/4"

® Sitiene/-No tiene

*Reglamento delegado (UE) n° 1061/2010 de la Comision del 28 de septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta al etiquetado energético de las lavadoras domésticas.

1) Clase de eficiencia energética, en una escala que abarca desde A+++ (mas eficiente) a D (menos eficiente).

2) Consumo de energia anual basado en 220 ciclos de lavado normal para los programas de algodon a 60°C y 40°C con carga completa y con carga parcial, y del consumo de los modos de bajo consumo. El consumo real de energia depende de cémo se utilice el aparato.
3) Consumo de agua anual basado en 220 ciclos de lavado normal para los programas de algodon a 60°C y 40°C con carga completa y carga parcial. El consumo real de agua depende de como se utilice el aparato.

4) Clase eficiencia centrifugado en una escala de A (més eficiente) a G (menos eficiente).

5) Agua restante tras el centrifugado (en proporcion al peso seco de la ropa).

6) Programas normales de lavado a los que se refiere la informacion de la etiqueta y la ficha, que son aptos para lavar tejidos de algoddn de suciedad normal y que son los programas mas eficientes en términos de consumo combinado de energia y agua.
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Caracteristicas técnicas lavadoras

\SeﬁelZ

\SeHeIG

Lavadoras totalmente integrables

Serie | 4

Lavadoras carga superior

Caracteristicas

Modelo

Acero inoxidable antihuellas

Acero mate antihuellas

Acero mate

Blanco

WOT24257EE

WOT24255ES

WIW28300ES

WIW24300ES

WIA24202ES

Ficha de producto segiin Reglamento (UE) n° 1061/2010*

WIA20001ES

Capacidad

ke

7

7

8

8

7

7

Clase de eficiencia energética’)

A+++

A++

A+++

A+++

A++

A++

Consumo de energia anual?

kg

174

193

157

157

193

193

Consumo de energia programa algodon 60°C
con carga completa

kWh

0,91

1,03

0,85

0,85

1,03

1,03

Consumo de energia programa algodon 60°C
con carga parcial

kWh

0,74

0,82

0,74

0,74

0,82

0,82

Consumo de energia programa algodon 40°C
con carga parcial

kWh

0,64

0,64

044

0,44

0,64

0,64

Consumo eléctrico en modo apagado/modo sin apagar W

Consumo de agua anual®

0,09/0,09

0,09/0,09

0,12/0,5

0,12/0,5

0,20/0,60

0,20/0,60

litros

9.240

10.340

9.900

9.900

10.340

10.340

Clase de eficiencia de centrifugado®

C

C

c

C

Velocidad maxima de centrifugado

r.p.m

1.200

1.200

B
1.400

B
1.200

1.200

1.000

Contenido de humedad residual®

%

55

55

53

53

58

63

Programas normales de lavado®

Algodén 60°C
y algoddn 40°C

Algodon 60°C
y algoddn 40°C

Algodén 60°C
y algoddn 40°C

Algodon 60°C
y algoddn 40°C

Algodon 60°C
y algoddn 40°C

Algodén 60°C
y algoddn 40°C

Duracion del programa algoddn 60°C con carga completa  min

260

260

270

270

150

150

Duracién del programa algoddn 60°C con carga parcial min

175

175

270

270

150

150

Duracién del programa algodén 40°C con carga parcial min

Duracién del modo sin apagar

160

160

255

255

150

150

15

15

15

15

Potencia sonora de lavado/centrifugado

min
dB(A) re 1 pW

59/76

59/76

41/67

41/66

56/70

56/70

Tipo de instalacion

Libre instalacion

Libre instalacion

Totalmente integrable

Prestaciones

Totalmente integrable

Totalmente integrable

Totalmente integrable

Home Connect

Dosificador i-DOS de detergente y suavizante

ActiveOxygen

Motor EcoSilence/Universal

o/-

o/

Tecnologia ActiveWater: maximo ahorro de agua

Volumen del tambor

litros

53

53

lluminacion interior del tambor

Didmetro interior ojo de buey

cm

.
32

.
32
.

30

Paneles antivibracion

Programacion de inicio/fin de programa

24

Indicacion de tiempo restante

24

24

-[24

-[24

Indicacion de estado de programa

Indicadores luminosos

Sefial de fin de programa: actstica/dptica

Indicadores luminosos

Display LED
eo/e

Display LED
eo/e

Display LED
~/e

Indicadores luminosos

—fo

/e

/e

Sistema proteccion antifugas de agua

Proteccion miiltiple

Proteccion muiltiple

Proteccion mdltiple

Proteccion miltiple

Proteccion mltiple

Aviso sobredosificacion detergente

Proteccion multiple

Sistema automatico de distribucién de ropa 3G

Reconocimiento de espuma

Cubeta detergente autolimpiante

Accesorio para detergente liquido

Seguro para nifios

Programas y funciones

Algodon

Algoddn Eco

Sintéticos

Mix

Delicado/Seda

Lana

Limpieza tambor

Répido 15/30 min

Antialergias

Sport

Cortinas

Camisas/Blusas

Ropa oscura

Plumas

Microfibras/Impermeab.

Edredones sintéticos

Automatico delicado

Automatico

Automatico intensivo

ActiveOxygen Refresh

Powerwash 60 min

Nocturno

Aclarado/Centrifugado adicional

Desaguado

Funcion ActiveOxygen

Funcion VarioPerfect: TurboPerfect y EcoPerfect

Funcién AntiManchas

Funcién Pausa+Carga

Dimensiones

Altura del aparato

cm

81,8

81,8

Anchura del aparato

cm

59,6

59,6

Distancia aparato-pared (sin incluir puerta)

cm

55,5

55,5

Fondo con puerta abierta (90°)

cm

95,6

95,6

Altura minima para montaje bajo encimera

cm

82

82

Méxima altura de desagiie

cm

100

100

Tapa desmontable

Angulo de apertura de puerta

130°

130°

Conexion eléctricay toma de agua

Tension nominal

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

220-240

Intensidad de corriente eléctrica

10

10

10

10

10

10

Potencia de conexion

2.300

2.300

2.300

2.300

2.300

2.300

Frecuencia de red

50

50

50

50

50

50

Longitud del cable de conexion

3 Fl=l»<

150

150

225

225

220

220

Tipo de enchufe

Schuko

Schuko

Schuko

Schuko

Schuko

Schuko

Longitud tubo entrada agua

150

150

220

220

200

200

Longitud tubo de desagiie

cm

140

140

220

220

200

200

Minima/méxima presion de alimentacion

bar

1-10

1-10

1-10

1-10

1-10

1-10

Conexidn a toma (grifo) de agua

G3/4"

G3/4"

G3/4"

G3/4"

G3/4"

G3/4"

 Sitiene/-No tiene

*Reglamento delegado (UE) n° 1061/2010 de la Comision del 28 de septiembre de 2010 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta al etiquetado energético de las lavadoras domésticas.

1) Clase de eficiencia energética, en una escala que abarca desde A+++ (mas eficiente) a D (menos eficiente).

2) Consumo de energia anual basado en 220 ciclos de lavado normal para los programas de algoddn a 60°C y 40°C con carga completa y con carga parcial, y del consumo de los modos de bajo consumo. El consumo real de energia depende de como se utilice el aparato.
3) Consumo de agua anual basado en 220 ciclos de lavado normal para los programas de algoddn a 60°C y 40°C con carga completa y carga parcial. El consumo real de agua depende de como se utilice el aparato.
4) Clase eficiencia centrifugado en una escala de A (més eficiente) a G (menos eficiente).
5)
6)

Agua restante tras el centrifugado (en proporcion al peso seco de la ropa).

Programas normales de lavado a los que se refiere la informacion de la etiqueta y la ficha, que son aptos para lavar tejidos de algodén de suciedad normal y que son los programas més eficientes en términos de consumo combinado de energia y agua.
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Home Professional |Serie |6 Serie |6 Serie |4

Caracteristicas Lavadoras con funcién secado Lava-secadoras integrables
Modelo
Acero mate antihuellas WVH3057XEP WVH2847XEP
Blanco WVH30547EP WVH28470EP WKD28541EE WKD24361EE
Ficha de producto segiin Directiva 96/60/CE*
Clase de eficiencia energética!) A A B B
Consumo de energia para lavado, centrifugadoy secado ~ kWh | 4,76 4,76 5,50 5,50
Consumo de energia para lavado y centrifugado kwWh | 0,70 0,70 1,27 1,25
Clase de eficacia de lavado? A A A A
Agua restante tras el centrifugado® % | 49 50 52 53
Velocidad maxima de centrifugado rp.m. | 1.500 1.400 1.400 1.200
Capacidad de lavado kg |7 7 7 7
Capacidad de secado kg |4 4 4 4
Consumo de agua para lavado, centrifugado y secado litros | 57 57 105 99
Consumo de agua para lavado y centrifugado litos | 51 51 51 51
Tiempo de lavado y secado min | 540 510 420 420
Consumo de energia anual lavado, centrifugado y secado® kWh | 952 952 1.100 1.100
Consumo de agua anual lavado, centrifugado y secado® litros | 11.400 11.400 21.000 19.800
Consumo de energia anual lavado y centrifugado® kWh | 140 140 254 250 ©)
Consumo de agua anual lavado y centrifugado® litros | 10.200 10.200 10.200 10.200 a
Potencia sonora de lavado/centrifugado/secado  dB(A) re 1 pW | 46/74/61 48/74/60 57/74/60 57/74/60 6
Tipo de instalacion Libre instalacion Libre instalacion Totalmente integrable Totalmente integrable Ll
P i [9p)]
Lavadora con funcién secado (condensacion por aire) . . - - >
Lavadora-secadora (condensacion por agua) - - . . @)
Dosificador i-DOS de detergente y suavizante = - = - /=)
Motor EcoSilence/Universal o/ o/- —[e —/e <
Tecnologia ActiveWater: maximo ahorro de agua . . = - =
Volumen del tambor litros | 56 56 52 52 i‘:
lluminacion interior del tambor . - = -
Didmetro interior ojo de buey cm | 32 32 30 30
Paneles antivibracion . . = -
Programacion de fin de programa h |24 24 24 19
Indicacion de tiempo restante . . 0 .
Indicacion de estado de programa Display LCD Display LED Display LED Display LED
Seial de fin de programa: actistica/dptica o/e o/e o/e o/e
Sistema proteccion antifugas de agua AquaStop Proteccion mdltiple AquaStop Proteccion mltiple
Aviso sobredosificacion detergente . . = -
Duracion del ciclo de proteccion antiarrugas al final 5 5 _ _
de programa min
Sistema automético de distribucion de ropa 3G . . - -
Reconocimiento de espuma . . o .
Cubeta detergente autolimpiante . . = -
Accesorio para detergente liquido . . = -
Seguro para ninos . . o 3
Programas y funciones
Algoddn . . 0 .
Algoddn Eco = - L -
Sintéticos . . . .
Mix . . . .
Delicado/Seda . . 3 3
Lana . . . .
Rapido 15 min . . . -
Wash&Dry 60 min . . = -
Antialergias . . 0 -
Antialergias Vapor . . = -
Sport = - L -
Nocturno = - . -
Secar normal . . . .
Secar suave . . . .
Retirar pelusas . . 0 .
Vapor . . = -
Aclarado/Centrifugado adicional . . . .
Desaguado . .
Funcion ActiveOxygen = - = -
Funcion VarioPerfect: TurboPerfect y EcoPerfect . . = -
Funcién AntiManchas 6 - = -
Funcién Pausa+Carga . . = -
o -
Altura del aparato cm | 84,3 84,3 82 82
Anchura del aparato cm | 59,7 59,7 59,5 59,5
Distancia aparato-pared (sin incluir puerta) cm | 58,8 58,8 55 55
Fondo con puerta abierta (90°) cm | 108,5 108,5 96 96
Altura minima para montaje bajo encimera cm | 85 85 82 82
Maxima altura de desagiie cm | 100 100 90 90
Tapa desmontable = - = -
Angulo de apertura de puerta 180° 180° 95° 95°
C ion eléctrica y toma de agua
Tension nominal V| 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad de corriente eléctrica A |10 10 10 10
Potencia de conexion W | 2.200 2.200 2.300 2.300
Frecuencia de red Hz | 50 50 50 50
Longitud del cable de conexion cm | 210 210 220 220
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko Schuko
Longitud tubo entrada agua cm | 150 150 200 200
Longitud tubo de desagiie cm | 150 150 200 200
Minima/maxima presion de alimentacion bar | 1-10 1-10 1-10 1-10
Conexidn a toma (grifo) de agua G3/4" G3/4" G3/4" G3/4"

® Sitiene/-No tiene

*Directiva 96/60/CE de la Comision de 19 de septiembre de 1996 por la que se establecen disposiciones de aplicacion de la Directiva 92/75/CEE del Consejo en lo que respecta al etiquetado energético de las lavadoras-secadoras combinadas domésticas.
1) Clase de eficiencia energética, en una escala que abarca de A (mds eficiente) a G (menos eficiente).

2) Clase de eficacia de lavado, en una escala que abarca de A (mas alto) a G (mas bajo).

3) Agua restante tras el centrifugado (en proporcion al peso seco de la ropa).

4) Consumo anual tipico de una familia de cuatro personas que siempre seca la ropa en la lavadora-secadora (200 ciclos).

5) Consumo anual tipico de una familia de cuatro personas que nunca seca la ropa en la lavadora-secadora (200 ciclos).
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Caracteristicas técnicas secadoras

Caracteristicas

‘ Home Professional

Secadoras con bomba de calor

\SeHeIS

\SeHeIG

Modelo
Acero mate antihuellas WTG8729XEE
Blanco WTY88809ES WTYH7709ES WTW845WOES WTG87239EE WTG87238EE WTG87228EE
Ficha de producto segiin Reglamento (UE) n° 392/2012*
Capacidad kg |9 9 8 9 8 8
Tipo de secadora Condensacion Condensacion Condensacion Condensacion Condensacion Condensacion
Clase de eficiencia energética A+++ A++ A+++ A++ A++ A++
Consumo de energia anual® kWh/aio | 175 258 176 259 235 235
Secadora de tambor Automatico Automatico Automatico Automatico Automatico Automatico
Consumo de energia programa normal algodén
con carga completa wh | 142 218 1.46 2.1 1,93 1,93
Consumo de energia programa normal algodén 0,83 121 0,82 1,21 1,08 1,08
con carga parcial kWh
Consumo eléctrico en modo apagado/modo sin apagar? W 10,13/0,13 0,1/0,1 0,13/0,13 0,1/0,75 0,1/0,75 0,1/0,75
Duracién del modo sin apagar min | 30 30 30 - - -
Programa de secado normal®) Algodon seco para guardar Algodon seco para guardar | Algoddn seco para guardar | Algoddn seco para guardar _Algoddn seco para guardar  Algodon seco para guardar
Duracion po_nderada del programa con carga completa ) 190 123 117 123 112 112
y carga parcial min
Duracion del programa algodén con carga completa min__| 240 157 148 157 138 138
Duracion del programa algodén con carga parcial min | 152 97 94 97 92 92
Clase de la eficiencia de la condensacion® A A B A A A
Eficiencia dg condensacion ponderada con carga completa 91 91 88 91 91 91
y carga parcial %
Media de la eficiencia de la condensacion con carga completa % | 87 87 87 88 91 91
Media de la eficiencia de la condensacion con cargaparcial % | 94 94 89 93 91 91
Potencia sonora dB(A)re1pW | 61 64 62 65 65 65
Tipo de instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion
Gas refrigerante® R134a R407C R290 R407C R407C R407C
Cantidad de gas kg 10,28 0,29 - 0,29 0,29 0,29
Equivalente CO2 - Total PCA® t 104 0,51 - 0,51 0,51 0,51
Prestaciones
Home Connect . . = - = -
Secadora con bomba de calor . . . . . .
Condensador autolimpiante . 3 . 3 . 3
Control de secado Sensorizado Sensorizado Sensorizado Sensorizado Sensorizado Sensorizado
Material tambor Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Galvanizado Galvanizado
Volumen del tambor litros | 112 112 112 112 112 112
lluminacion interior del tambor . . . . . -
Didmetro interior ojo de buey cm | 39 39 39 39 39 39
Puerta de cristal . . . . . -
Bisagras de la puerta Reversible Reversible Derecha Derecha Derecha Derecha
Paneles antivibracién . . . . . 3
Cesto para ropa delicada . . . . - -
Méxima programacion de fin de programa h |24 24 24 24 24 24
Indicacion de tiempo restante . . . . L3 .
Indicacion: limpieza de filtro/vaciado de depdsito o/e o/e o/e o/e o/e o/e
Indicacion de estado de programa TFT TFT Display LED Display LED Display LED Display LED
Senal de fin de programa: acustica/dptica o/e o/e o/e o/e o/e o/e
gurauon del ciclo de proteccion antiarrugas a fin ) 120 120 120 120 120 120
e programa min
Seguro para nifios . . . . L3 .
Programas y funciones
Algodon: Extra seco para guardar . . . o L3 .
Algodon: Seco para guardar . . . . . .
Algodon: Seco plancha . . . . . .
Sintéticos: Extra seco para guardar . . . . . 3
Sintéticos: Seco para guardar . . . . . .
Sintéticos: Seco plancha . . . . . .
Mix . . . . . .
Delicado . . . . . -
Secado con cesto . . . . = -
Deportivas con cesto = - = - = -
Rapido 40 min . L3 . L3 . L3
Sport . 3 . 3 3 3
Plumas . 3 . 3 3 .
Edredones sintéticos . . . - = -
Camisas/Blusas . . . . .
Camisas 15 min = - = - = -
Toallas . 3 . 3 3 3
Antialergias = . . - = -
Acabado lana = - = - . 3
Temporizado frio . . . - . .
Temporizado caliente . . . . . .
Funcion Pausa+Carga . . . . . .
Funcién Memoria . . = - = -
Dimensiones
Altura del aparato cm | 84,2 84,2 84,2 84,2 84,2 84,2
Anchura del aparato cm | 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8
Distancia aparato-pared (sin incluir puerta) cm | 59,9 59,9 59,9 59,9 59,9 59,9
Fondo con puerta abierta (90°) cm | 108,6 108,6 109,1 109,1 109,1 109,1
Altura minima para montaje bajo encimera cm | 85 85 85 85 85 85
Maxima altura de desagiie cm | 100 100 100 100 100 100
Tapa desmontable - - - - - -
Angulo apertura de puerta 180° 180° 170° 175° 175° 175°
Conexion eléctrica y desagiie
Tension nominal V| 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad de corriente eléctrica A |10 10 10 10 10 10
Potencia de conexion W | 1.000 1.000 700 1.000 1.000 1.000
Frecuencia de red Hz | 50 50 50 50 50 50
Longitud del cable de conexion cm | 145 145 145 145 145 145
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko

Posibilidad de conexidn a desagiie

Tubo auxiliar de desagiie

 Sitiene/-No tiene

*Reglamento delegado (UE) n° 392/2012 de la Comisién de 1 de marzo de 2012 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo respecto del etiquetado energético de las secadoras de tambor domésticas.

1) Consumo de energia ponderado, sobre la base de 160 ciclos de secado del programa de algodon normal con carga completa y carga parcial, y del consumo de los modos de bajo consumo. El consumo real de energia por ciclo depende de como se utilice el aparato.
2) Datos para el programa de ‘algodén seco para guardar’ con carga completa.
3) El programa de secado normal al cual se refiere la informacion de la etiqueta y de la ficha es el programa de ‘algodén seco para guardar’, dicho programa es apto para secar tejidos de algoddn con humedad normal y es el programa més eficiente en términos

de consumo de energia para el algodon.

4) Clase de la eficiencia de la condensacion en una escala de A (mas eficiente) a G (menos eficiente).
5) Refrigerante R407C/ R134a: La bomba de calor de la secadora contiene gas fluorado de efecto invernadero en una unidad herméticamente sellada.

6) PCA: Potencial de calentamiento atmosférico del gas fluorado.
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Serie | 6 Serie | 4 Serie |4

o i x Secadora
Caracteristicas Secadoras de condensacién de evacuacion
Modelo
Acero mate antihuellas
Blanco WTG86209EE WTG86260EE WTG84260EE WTG86262ES WTE84107EE WTA73200ES
Ficha de producto segiin Reglamento (UE) n° 392/2012*
Capacidad kg |9 8 8 7 7 7
Tipo de secadora Condensacion Condensacion Condensacion Condensacion Condensacion Evacuacion
Clase de eficiencia energética B B B B B C
Consumo de energia anual® kWh/afio | 616 561 561 501 497 504
Secadora de tambor Automatico Automatico Automatico Automatico Automatico Automatico
Consumo de energia programa normal algodén
con carga completa wh | %28 4.61 4.61 4,08 4,13 4.1
Consumo de energia programa normal algoddn 277 2,59 259 2,33 227 2.4
con carga parcial kWh
Consumo eléctrico en modo apagado/modo sin apagar? W 10,1/0,75 0,1/0,75 0,1/0,75 0,1/0,75 0,1/1 0,1/0,5
Duracién del modo sin apagar min_ | - - - - - -
Programa de secado normal®) Algodon seco para guardar Algodon seco para guardar Algoddn seco para guardar  Algoddn seco para guardar | Algodon seco para guardar | Algodon seco para guardar
Duracion ponderada del programa con carga completa
 carga parcial min 104 97 97 87 89 101
Duracion del programa algodén con carga completa min | 142 126 126 111 115 130 O
Duracion del programa algodén con carga parcial min_| 75 76 76 69 70 80 )
Clase de la eficiencia de la condensacion® B B B B B C <
Eficiencia de condensacion ponderada con carga completa
y carga parcial % &t 88 &t 88 & 8
Media de la eficiencia de la condensacion con carga completa % | 88 88 88 88 89 wn
Media de la eficiencia de la condensacion con cargaparcial % | 88 88 88 88 89 - >
Potencia sonora dB(A)re1pW | 65 65 65 65 66 65 O
Tipo de instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion Libre instalacion
Gas refrigerante® E - E - - - 9:
Cantidad de gas kg | - - = - = - =
Equivalente CO2 - Total PCA® t |- - - - - - <
Prestaciones 1
Home Connect = - = - = -
Secadora con bomba de calor = - = - = -
Condensador autolimpiante = - = - = -
Control de secado Sensorizado Sensorizado Sensorizado Sensorizado Sensorizado Sensorizado
Material tambor Acero inoxidable Acero inoxidable Galvanizado Galvanizado Galvanizado Galvanizado
Volumen del tambor litros | 112 112 112 112 112 112
lluminacion interior del tambor . . . - = -
Didmetro interior ojo de buey cm | 39 39 39 39 39 35
Puerta de cristal . . = . = -
Bisagras de la puerta Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha
Paneles antivibracion . . . L . L
Cesto para ropa delicada - - - - - -
Maxima programacion de fin de programa h |24 24 24 24 - 24
Indicacion de tiempo restante . . L3 . - .
Indicacion: limpieza de filtro/vaciado de depdsito o/e o/e o/e o/e o/e ®/no necesario
Indicacion de estado de programa Display LED Display LED Display LED Display LED Indicadores luminosos Display LED
Senal de fin de programa: actstica/6ptica o/e o/e o/e o/e —[e o/e
3uramon del ciclo de proteccion antiarrugas a fin ) 120 120 120 120 120 120
e programa min
Seguro para nifios . . L3 . = .
Programas y funciones
Algodon: Extra seco para guardar . . . . . .
Algodon: Seco para guardar . . . . . .
Algodon: Seco plancha . . . . . .
Sintéticos: Extra seco para guardar . . . . . .
Sintéticos: Seco para guardar . . . . . .
Sintéticos: Seco plancha . . . . . .
Mix . . . . - .
Delicado = - = . = .
Secado con cesto = - = - = -
Deportivas con cesto = - = - = -
Rapido 40 min . L3 . L3 L3 L3
Sport . 3 3 3 3 3
Plumas . . . . = -
Edredones sintéticos = - = - -
Camisas/Blusas = - = - = 3
Camisas 15 min . . . . = -
Toallas = - = - = 3
Antialergias . . . . = -
Acabado lana . 3 . 3 = 3
Temporizado frio . . . . = .
Temporizado caliente . . . . . .
Funcion Pausa+Carga = - = . = -
Funcién Memoria = - = - =
Dimensiones
Altura del aparato cm | 84,2 84,2 84,2 84,2 84,2 84,2
Anchura del aparato cm | 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8 59,8
Distancia aparato-pared (sin incluir puerta) cm | 59,9 59,9 59,9 59,9 60,1 60,1
Fondo con puerta abierta (90°) cm | 109,1 109,1 109,1 109,1 106 104,7
Altura minima para montaje bajo encimera cm | 85 85 85 85 82 85
Maxima altura de desagiie cm | 100 100 100 100 100 -
Tapa desmontable - - - - . -
Angulo apertura de puerta 175° 175° 175° 175° 180° 150°
Conexion eléctrica y desagiie
Tension nominal V| 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Intensidad de corriente eléctrica A | 10/16 10/16 10/16 10/16 10/16 10
Potencia de conexion W | 2.800 2.800 2.800 2.800 2.800 2.000
Frecuencia de red Hz | 50 50 50 50 50 50
Longitud del cable de conexion cm | 145 145 145 145 145 145
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko
Posibilidad de conexion a desagiie . . . . . -
Tubo auxiliar de desagiie . . . . . -

 Sitiene/-No tiene

*Reglamento delegado (UE) n° 392/2012 de la Comisién de 1 de marzo de 2012 por el que se complementa la Directiva 2010/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo respecto del etiquetado energético de las secadoras de tambor domésticas.

1) Consumo de energia ponderado, sobre la base de 160 ciclos de secado del programa de algod6n normal con carga completa y carga parcial, y del consumo de los modos de bajo consumo. El consumo real de energia por ciclo depende de como se utilice el aparato.
2) Datos para el programa de ‘algodén seco para guardar’ con carga completa.

3) El programa de secado normal al cual se refiere la informacion de la etiqueta y de la ficha es el programa de ‘algodén seco para guardar’, dicho programa es apto para secar tejidos de algoddn con humedad normal y es el programa més eficiente en términos

de consumo de energia para el algodon.

4) Clase de la eficiencia de la condensacion en una escala de A (mas eficiente) a G (menos eficiente).

5) Refrigerante R407C/ R134a: La bomba de calor de la secadora contiene gas fluorado de efecto invernadero en una unidad herméticamente sellada.

6) PCA: Potencial de calentamiento atmosférico del gas fluorado.
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Como elegir tu
mejor horno.

Con vapor100%

Elige entre:
» Coccion con vapor 100%.
» Coccién con aporte de

Con vapor anadido

Elige entre:

» Coccion con aporte
de vapor.

Eligiendo un horno que se adapte a tus
necesidades ahorraras tiempo y dinero
y obtendras resultados perfectos.

N~

¢Cual es mi tipo ideal?

Multifuncion

» Cocinacombinando
aire caliente con calor
superior e inferior.

Site gustala
comida sana.

vapor. » Horno multifuncion.

» Horno multifuncion.

Resultados siempre
perfectos. 7

Sitienes poco tiempo.

= Carnes y pescados
—
r——— : Siempre en su punto con la
| == ealizar
[ <2 Puunegresc;so de termosonda PerfectRoast.

pirolisis por menos

i » Mide latemperatura exactaen el interior
de 50 cent.

delalimento para que el horno se
apague en el momento justo.

@ Reposteria
[ *e, Tiernay jugosacon el
- \ sensor PerfectBake.
L. > \ide el gradode humedadenel

interior del horno para que éste
se apague en el momento justo.

Hornos microondas

» Cocinacon los resultados de un
horno en la mitad de tiempo.

» Gracias alas altas temperaturas, la pirolisis
desintegra los restos de grasay suciedad.

Sitienes poco espacio.
[]

Hornos
compactos
de45cm.

¢Quieres que tu horno cocine por ti?

Conel asistente de
cocinado Assist,
elige el alimento y el
horno hara el resto.

45cm.

Deshidratar Fermentar Regenerar

* Comision Nacional de la Energia. Precio de la electricidad: 0,1576€/kWh. Supuesto hogar con 4kW de potencia contrataday 3.487 kWh de consumo anual.

» |deales sitienes poco espacio o
para combinarlos, por ejemplo,
con un médulo calientaplatos.

Ademas...
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Hornos

Horno HSG636BS1 Serie | 8
Centro de café Gourmet CTL636ES6 Serie | 8
Modulo de calentamiento BIC630NS1 Serie | 8

HORNOS




HOrnos.

"\\
tome’ Home Connect

Controla tu electrodomeéstico desde tu movil.

HRG6767S2 HBG675BW1 []
Vapor afiadido HBG6764S1 [—= = HBG675BB1 M

Piroliticos

HBG676ES1

HBG673BS1F

c
")
‘©
= -
=
= g
= g
- = HSGB36XS6
S S Vapor afiadido HRG635BS1
5 Vapor 100% Vapor anadido HBG635NS1
IS
o
bt
[}
2]
Il
—
=
©
c
I NUEVO
a HSG636BS1 HSG636BW1
Vapor afadido Vapor afadido
Vapor 100% Ll Vapor 100%
(5]
<
2
(%)
c
(4
>
<
=]
(&)

Acero inoxidable [ Cristal blanco ~ ® Cristal negro
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Serie | 6

Serie | 4

HBB74C350E
(Puerta extraible)
HBA74S350E
HBA74S320E [
HBA74S360E W

_—"_
—

HBA74R150E

HBA74R251E HBA74B250E i

HBB43C350E

(Puerta extraible)
HBA43S350E

HBA43S320E [
HBA43s360E M

HBA23R150E HBA42R350E
HBA22R251E HBA22B250E ﬁ HBA21B250E
HVA531NSO

HBA10B250E
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Horno HRG6767S2 Serie | 8




Coccion profesional

Vapor, PerfectRoast, PerfectBake. jLa mejor tecnologia para unos resultados perfectos!
Los amantes de la cocina estan de enhorabuena, reunimos en un solo producto la mejor tecnologia
de coccion con aire caliente, mas la posibilidad de incorporar vapor a la coccion tradicional.

Coccion con vapor

El aporte de vapor permite conseguir un asado crujiente por fueray jugoso
por dentro, o hacer pan en casa, con la corteza crujiente y la miga esponjosa.

Cocciodn tradicional con vapor ainadido Coccion con vapor 100%

Preparacién de asados mas jugosos gracias al aporte de humedad, Para cocinar de forma sanay sabrosa los alimentos, sin grasas y conservando
con 3intensidades, durante el proceso de horneado tradicional. La carne, mejor sus nutrientes, asi como su texturay color originales. Un entorno de

el pescadoy las verduras permanecen jugosos y tiernos, para unos coccion con vapor 100% es ideal para pescados, mariscos, verduras... ya
resultados profesionales. Ideal también para volver a calentary regenerar que intensifica su sabor y mantiene todas sus propiedades.

los platos preparados el dia de antes, manteniendo su texturay sabores
originales, o para fermentar masa.

)
O
=
o
O
T
i,
’
a
'
- - '-'-'-‘
- L
- PerfectBake: el asistente de reposteria - Termosonda PerfectRoast: coccion perfecta desde el interior
/ Un sensor ubicado en la cavidad controla todo el proceso de coccion, mide la Para una coccion perfecta, no sélo es importante conseguir unos excelentes
cantidad de oxigenoy, en funcion de la concentracién de humedad registrada resultados de horneado y asado en el exterior del alimento, sino sobre todo
en la cavidad, es capaz de determinar cuando el pastel est4 listo. Entonces, del interior.
te avisay desconecta automaticamente la coceion. La termosonda se introduce en‘el alimento, se conecta en el hornoy sus
7
sensores miden en todo memento la temperatura real en el interior del
alimento. Te permite prégramar una coccion, asegurando la texturay el
resultado, ya que cuando detecta la temperatura prefijada en el centro
visa y desconecta la coccion. /.s'
’
Fd
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Serie | 8

Hornos con vapor 100%

[ ; Modelo
EAN

— 4242002808420 4242002808451 4242002808390
Precio de referencia 1.780 € 1.400 € 1.400 €
Acabado Cristal negro Cristal negro Cristal bI'anco
y acero inox y acero inox y acero inox

Apertura de puerta Abatible con SoftMove Abatible con SoftMove

Tecnologias de coccion

Vapor 100% . o
Vapor afiadido . .
Modos de calentamiento 17 15

Calentamiento profesional 4D Profesional 4D Profesional

Assist/Recetas Gourmet Assist Assist

Panel trasero

Tipo de limpieza autolimpiante

Panel trasero autolimpiante

Eficiencia energética A+ A+

L |

HSG636XS6

Display TFT con

Control electrénico L
imagenes y textos

Display TFT con imagenes y textos

Mando de control Aro central Aro central

Reloj electrénico de

Funciones de tiempo Reloj electrénico de inicio y paro

inicio y paro
Sensor PerfectBake/ ofe -
Termosonda PerfectRoast
lluminacién LED Plus LED
3, 100% extraibles,
Niveles de guias freno de maxima —*
seguridad

Bandejas: profunda, plana, vapor grande perforada, vapor pequefia

Accesorios incluidos L . :
perforada, vapor pequefa sin perforar y parrilla profesional

Libro de cocina Gratuito (bajo pedido) Bajo pedido

© Sjtiene/-No tiene
*Incluye gradas de serie. Puedes adquirir guias telescopicas como accesorio, pag. 173.
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 186.

off gl '
i sallet: Pasteles 5;1:
= i 5 pizza, guiche

HomeConnect: controla tu horno desde tu dispositivo mévil

Con la aplicaciéon Home Connect y su amplia seleccion de recetas podras deleitar a
todos tus invitados. Simplemente elige en tu tablet o movil tu plato favorito, envia los
ajustes directamente al horno y deja que él se ocupe de todo lo demas.

Desde la app podras:

» Ajustar las opciones de coccién.
» Precalentar tu horno.

» Disfrutar de un amplio recetario.

168

Control con displays TFT tactiles con imagenes y textos

Sus amplias pantallas TFT con textos e imagenes en color te permiten usar tu horno
muy facilmente. Te guiaran e informaran sobre las funciones que hayas seleccionado.
Las dos pantallas laterales son tactiles y solo tendras que girar su aro de control
central para acceder a todas sus funcionalidades.

lluminacion LED

Laluz LED permite una iluminacion funcional, agradable y ahorra energia, ademas
de durar toda la vida util del horno. Con lailuminacién LED Plus que incluye,
ademas de la iluminacion cenital, dos luces en los laterales de tu horno, no perderas
ninguin detalle de tus platos.



Serie | 8

Hornos con vapor anadido

= =il B -

Modelo HRG6767S2 l . |
EAN 4242002912493 4242002917115 |
Precio de referencia 1.705 € 1.085€

Acabado Cristal negro Cristal negro

y acero inox
Abatible con SoftMove

y acero inox
Abatible con SoftMove

Apertura de puerta

Tecnologias de coccion
Vapor 100% - -
Vapor afadido . .

Modos de calentamiento 17 15

Calentamiento profesional 4D Profesional 4D Profesional

Assist/Recetas Gourmet Assist Gourmet 10 recetas
Tipo de limpieza Pirolisis Panel trasero autolimpiante
Eficiencia energética A A+
Control electrénico Display TFTt'ei(czgslmagenes Display TFT con simbolos )
y HRG6767S2
Mando de control Aro central Aro central

Reloj electrénico
de inicio y paro

o/e -/-

Reloj electrénico

Funciones de tiempo de inici
e inicio y paro

Sensor PerfectBake/
Termosonda PerfectRoast

HORNOS

Iluminacién LED Plus LED Plus

2, pirolizables,
100% extraibles, —*
freno de maxima seguridad

Niveles de guias

Accesorios incluidos Bandejas: profunda y plana. Parrilla profesional

Libro de cocina Gratuito (bajo pedido) Bajo pedido

© Sj tiene/-No tiene
*Incluye gradas de serie. Puedes adquirir guias telescopicas como accesorio, pag. 173.
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 186.

Pt S l

Coccion tradicional con vapor aiadido Depdsito de agua accesible desde el frontal

Preparacion de asados mas sabrosos gracias al aporte
de humedad adicional, con 3 intensidades, durante

el proceso de horneado tradicional. La carne, el
pescadoy las verduras permanecen jugosos y

tiernos, para unos resultados profesionales. Ideal
también para volver a calentar y regenerar los platos
preparados el dia de antes, manteniendo su textura

y sabores originales, o para fermentar masa, si lo que
te gusta es la reposteria.

El depdsito de agua se encuentra fuera de la cavidad
del horno. El acceso desde el frontal, que se extrae
con tan solo pulsar un botoén, permite rellenarlo sin
necesidad de interrumpir el proceso de cocciény sin
perdidas de calor.

- - 4

Coccién con vapor

Elvapor es un ingrediente imprescindible en la
cocina profesional ya que, combinado con la coccion
convencional, permite obtener resultados realmente
sabrosos. El aporte de vapor permite conseguir

un asado crujiente por fueray jugoso por dentro o
hacer pan en casa, con la corteza crujiente y la miga
esponjosa. La cantidad de vapor puede regularse en
tres intensidades, en funcion del alimento a cocinar.

Coccion con vapor 100%

Para cocinar de forma sanay sabrosa los alimentos,
sin grasas y conservando mejor sus nutrientes, asi
como su texturay color originales. Un entorno de
coccion con vapor 100% es ideal para pescados,
mariscos, verduras... ya que intensifica su sabor

y mantiene todas sus propiedades.

Ademas, te permitira cocinar a baja temperatura.
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Serie | 8

Hornos piroliticos

“ Modelo
hl EAN 4242002808062 4242002789057

Precio de referencia 1.160€ 1.095€
Acabado Cristal negro y acero inox  Cristal negro y acero inox
Apertura de puerta Abatible con SoftMove Abatible con SoftMove

Tecnologias de coccion
Vapor 100% = -
Vapor afadido = -

Modos de calentamiento 13 13
Calentamiento profesional 4D Profesional 4D Profesional
Assist/Recetas Gourmet Assist Assist
Tipo de limpieza Pirdlisis Pirdlisis
Eficiencia energética A+ A+
k ¥ ‘ Control electrénico Display TFT con imagenes Display TFT con imagenes
y textos y textos
HBG676451 Mando de control Aro central Aro central
. . Reloj electronico Reloj electrénico
Funciones de tiempo F P
de inicio y paro de inicio y paro
Sensor PerfectBake/ ofo ofe
Termosonda PerfectRoast
Iluminacién Halégena Halégena
1, pirolizable,
Niveles de guias 100% extraible, =*
freno de maxima seguridad
Accesorios incluidos Bandejas profunda y plana. Parrilla profesional
Libro de cocina Gratuito (bajo pedido)

 Sj tiene/-No tiene
*Incluye gradas de serie. Puedes adquirir guias telescdpicas como accesorio, pag. 173.
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 187.

PerfectBake: el asistente de reposteria

eI el L Un sensor ubicado en la cavidad controla todo el proceso de coccién, mide la

cantidad de oxigenoy, en funcion de la concentracion de humedad registrada
en la cavidad, es capaz de determinar cuando el pastel esta listo. Te avisa
entonces y desconecta automaticamente la coccion. Indicado para reposteria,
masas y pasteles.

Termosonda PerfectRoast: coccion perfecta desde el interior

Para una coccion perfecta, no solo es importante conseguir unos excelentes
resultados de horneado y asado en el exterior del alimento, sino sobre todo
del interior.

La termosonda se introduce en el alimento, se conecta en el horno y sus sensores
miden en todo momento la temperatura real en el interior. Te permite programar
una coccion, asegurando la texturay el resultado. Cuando la termosonda detecta
latemperatura prefijada en el centro del alimento, te avisa y desconecta la coccién.
|deal para piezas de carne, aves, pescados y otros muchos alimentos.

Asistente de cocinado Assist

Con la funcion Assist sélo tendras que seleccionar el tipo de alimento que deseas
cocinar. El' horno, en funcion del tipo de alimento, seleccionara los mejores
parametros de coccion de forma automatica: qué resistencias de las tres tiene
que ponerse en funcionamiento, a qué nivel de potencia, la temperatura mas
adecuada del horno, con o sin aporte de vapor.

Railes y gradas pirolizables

No tendras que desmontarlos cuando realices la limpieza pirolitica de tu horno.

170



EHcHR O
| L=

o Serie | 8
i Hornos piroliticos

Modelo HBG675BW1 HBG675BB1 “

EAN 4242002808635 4242002808673 4242002808703
Precio de referencia 875 € 875 € 855 €
Cristal negro =
Acabado Cristal blanco Cristal negro y acero inox
Apertura de puerta Abatible con SoftMove Abatible con SoftMove
Tecnologias de coccion
Vapor 100% = -
Vapor afiadido - -
Modos de calentamiento 13 10
Calentamiento profesional 4D Profesional 4D Profesional
Assist/Recetas Gourmet Gourmet 10 recetas Gourmet 10 recetas
Tipo de limpieza Pirdlisis Pirdlisis
Eficiencia energética A+ A+
Control electrénico Display TFT con simbolos Dlsp[ay U
con simbolos
Mando de control Aro central Aro central HBG675BW1
Funciones de tiempo Reloj electrénico de inicio y paro Rdelo.J glg}ctromco
e inicio y paro n
Sensor PerfectBake/ - - @)
Termosonda PerfectRoast =
o
Iluminacién Halégena Halégena @)
T
Niveles de guias —* —*
Accesorios incluidos Bandejas profunda y plana. Parrilla profesional
Libro de cocina Bajo pedido Bajo pedido
© S tiene/-No tiene
*Incluye gradas de serie. Puedes adquirir guias telescdpicas como accesorio, pag. 173.
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 187.
nan
1
ol
Recetas Gourmet Limpieza pirolitica
Elige el tipo de alimento que deseas cocinary selecciona el peso de éste. La coccion Gracias a la exposicién a altas temperaturas, este proceso de limpieza consigue
se realiza de manera automatica para que puedas disfrutar de un resultado de descomponer los restos de grasa y suciedad en el horno. Tan solo es necesario, tras
coccion profesional. la pirdlisis, pasar un pafio himedo y retirar los restos. Se consigue asi una perfecta

limpieza y desinfeccion tanto en la cavidad como en la puerta y bandeja. El coste
de esta limpieza es muy reducido, ya que por aproximadamente 0,49 €* se puede
realizar un proceso de pirolisis.

Sistema de calentamiento 4D Profesional

Ahora puedes hornear simultaneamente hasta con 4 bandejas a la vez, con unos
resultados de coccién perfectos. La turbina ventilador, con tecnologia EcoSilence,
mas silenciosay eficiente, mueve mas caudal de aire para asegurar una mejor
distribucion de calor en toda la cavidad del horno. Ademas, puedes colocar tu
plato en cualquiera de los niveles. La distribucion del calor es tan perfecta que ya
no tendras que consultar en el manual el nivel adecuado para cada receta, siempre
saldra en su punto.

*Comision Nacional de la Energia. Precio de la electricidad: 0,1576 €/kWh. Supuesto hogar con 4 kW de potencia
contratada y 3.487 kWh de consumo anual.
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Serie | 8

Horno

[l - |

EAN 4242002807706
Precio de referencia 730€

Acabado Cristal negro y acero inox
Apertura de puerta Abatible con SoftMove

Tecnologias de coccion
Vapor 100% -
Vapor afadido -

Modos de calentamiento 10
Calentamiento profesional 4D Profesional
Assist/Recetas Gourmet Gourmet 10 recetas
Tipo de limpieza Panel trasero autolimpiante
Eficiencia energética A+
i ' Control electrénico Dlsp!ay U=y
L j con simbolos
HBG635NS1 Mando de control Aro central

Reloj electrénico
de inicio y paro

_/_

Funciones de tiempo

Sensor PerfectBake/
Termosonda PerfectRoast

lluminacién Halogena

1, 100% extraible,
freno de maxima seguridad

Niveles de guias

Bandejas profunda y plana.

Accesorios incluidos - .
Parrilla profesional

Libro de cocina Bajo pedido

* Sitiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 187.

Panel trasero autolimpiante Cavidad y nuevas puertas

Esta limpieza se realiza gracias a un proceso de oxidacion que, durante el propio Redisefiamos la cavidad de nuestros hornos, con una mayor capacidad de hasta
funcionamiento del horno a altas temperaturas, descompone la grasay el resto 71 litros, y sin juntas de union. Los interiores de las puertas son todos de cristal,
de la suciedad, sin utilizar ningtin producto de limpieza, de forma ecoldgica. muy faciles de desmontary limpiar.

Sistema de apertura y cierre SoftMove

Permite tanto una apertura como un cierre de la puerta suave y sin golpes, para
una mayor comodidad y seguridad.
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Accesorios para hornos de la Serie 8

Modelo

HEZ638D30
EAN: 4242002810195
Precio de referencia: 120 €

HEZ638D10
EAN: 4242002810171
Precio de referencia: 60 €

HEZ638370
EAN: 4242002810164
Precio de referencia: 120 €

HEZ638270
EAN: 4242002810140
Precio de referencia: 90 €

HEZ638170
EAN: 4242002810119
Precio de referencia: 60 €

HEZ638300
EAN: 4242002810157
Precio de referencia: 110 €

HEZ638200
EAN: 4242002810133
Precio de referencia: 80 €

HEZ638100
EAN: 4242002810096
Precio de referencia: 50 €

HEZ633073
EAN: 4242002879840
Precio de referencia: 40 €

HEZ632070
EAN: 4242002810041
Precio de referencia: 35 €

HEZ631070
EAN: 4242002810027
Precio de referencia: 30 €

HEZ636000
EAN: 4242002842400
Precio de referencia: 40 €

HEZ860060
EAN: 4242002386607
Precio de referencia: 30 €

Descripcion

Railes telescopicos aptos para hornos
con vapor 100%, 3 niveles, 100% extraibles,
con freno de maxima seguridad.

Railes telescopicos aptos para hornos
con vapor 100%, 1 nivel, 100% extraibles,
con freno de maxima seguridad.

Railes telescépicos pirolizables (aptos también
para vapor afiadido), 3 niveles, 100% extraibles,
con freno de maxima seguridad.

Railes telescopicos pirolizables (aptos también
para vapor afadido), 2 niveles, 100% extraibles,
con freno de maxima seguridad.

Railes telescopicos pirolizables (aptos también
para vapor afiadido), 1 nivel, 100% extraibles,
con freno de maxima seguridad.

Railes telescépicos (aptos también para vapor
afnadido), 3 niveles, 100% extraibles, con freno
de maxima seguridad.

Railes telescopicos (aptos también para vapor
afnadido), 2 niveles, 100% extraibles, con freno
de maxima seguridad.

Railes telescopicos (aptos también para vapor
afiadido), 1 nivel, 100% extraibles, con freno
de maxima seguridad.

Bandeja universal extraprofunda.
Dimensiones (longitud x ancho x alto):
455 x 375 x 81 mm.

Bandeja universal profunda.
Dimensiones (longitud x ancho x alto):
455 x 375 x 38 mm.

Bandeja esmaltada plana.
Dimensiones (longitud x ancho x alto):
455 x 375 x 30 mm.

Bandeja de vidrio.
Dimensiones (longitud x ancho x alto):
455 x 364 x 30 mm.

Accesorio embellecedor para cubrir el frontal y la
balda intermedia entre dos hornos de la Serie 8.

Valido para

HSG636XS6, HSG636BS1, HSG636BW1

HSG636XS6, HSG636BS1, HSG636BW1

HRG6767S2, HBG6764S1, HBG676ES1,
HBG675BW1, HBG675BB1, HBG673BS1F

HRG6767S2, HBG6764S1, HBG676ES1,
HBG675BW1, HBG675BB1, HBG673BS1F

HRG6767S2, HBG6764S1, HBG676ES1,
HBG675BW1, HBG675BB1, HBG673BS1F

HRG635BS1, HBG635NS1

HRG635BS1, HBG635NS1

HRG635BS1, HBG635NS1

Todos los hornos y compactos de la Serie 8.
Apta para pirdlisis. Apta para modos
tradicionales y combinados con microondas
(no apta para uso s6lo con microondas).

Todos los hornos y compactos de la Serie 8.
Apta para pirdlisis. Apta para modos
tradicionales y combinados con microondas
(no apta para uso so6lo con microondas).

Todos los hornos y compactos de la Serie 8.
Apta para pirdlisis. Apta para modos
tradicionales y combinados con microondas
(no apta para uso sélo con microondas).

Todos los hornos y compactos de la Serie 8.
No apta para pirdlisis.

Todos los hornos y compactos de la Serie 8.
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Serie | 6

Horno pirolitico

HBB74C350E

|

Modelo HBB74C350E
EAN 4242002855776
Precio de referencia 720€
Acabado Acero inox
Apertura de puerta Extraible
Tecnologias de coccion
Vapor 100% =
Vapor afadido -
Modos de calentamiento 8
Calentamiento profesional 3D Profesional
Assist/Recetas Gourmet —-/-
Tipo de limpieza Pirolisis
Eficiencia energética A

Control electrénico

Display electrénico

Mando de control

Monomando central
ocultable

Funciones de tiempo

Reloj electrénico
de inicio y paro

Sensor PerfectBake/
Termosonda PerfectRoast

_/_

lluminacién

Convencional

Niveles de guias

Accesorios incluidos

Bandeja profunda.
Parrilla profesional

Libro de cocina

© Sjtiene/-No tiene

Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 188.

desmontable.

Puerta extraible

Los hornos con puerta extraible se abreny cierran
como un cajon y no tienes necesidad de introducir
las manos en el interior. Asi se minimiza el riesgo de
contacto con las zonas calientes. Los soportes de las
bandejas estan integrados en la puerta del horno,
con un sistema de anclaje que garantiza la maxima
seguridad a la hora de extraer las bandejas.
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Puerta de cristal reforzado de maxima seguridad

El disefio interior de la puerta de cristal de nuestros
hornos piroliticos ofrece un ajuste perfecto que
garantiza un proceso de coccion muy eficiente,
ademas de mantener bajas temperaturas en su
exterior. Cuando necesites limpiarla, es facilmente



e Serie | 6
- Hornos piroliticos

Modelo HBA74S350E HBA74S320E HBA74S360E 3
EAN 4242002855769 4242002855981 4242002683089 QT j
Precio de referencia 670€ 670€ 670€ —
Acabado Acero inox Cristal blanco Cristal negro

Apertura de puerta Abatible

Tecnologias de coccion
Vapor 100% =
Vapor afadido -

Modos de calentamiento 8
Calentamiento profesional 3D Profesional
Assist/Recetas Gourmet —-/-
Tipo de limpieza Pirolisis
Eficiencia energética A
Control electrénico Display electrénico
Mando de control Monomando central ocultable HBA74S350E
Funciones de tiempo Reloj electrénico de inicio y paro
Sensor PerfectBake/ - 8
Termosonda PerfectRoast =
Iluminacién Convencional DO:
Niveles de guias 2, freno maxima seguridad ac
Accesorios incluidos Bandeja profunda. Parrilla profesional. Soportes para pirolizar bandeja
Libro de cocina -
© Sj tiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 188.
Limpieza pirolitica Sistema de calentamiento 3D Profesional
Gracias a la exposicién a altas temperaturas, aproximadamente 500 °C, se consigue Permite hornear simultdneamente en 3 niveles, consiguiendo unos resultados
descomponer los restos de grasay suciedad del interior del horno. Tan sélo es de cocciény asado perfectos.

necesario, tras la pirolisis, pasar un pafio humedo y retirar los restos. Se consigue
asi una perfecta limpiezay desinfeccion tanto en la cavidad como en la puertay
bandeja. Puedes elegir entre tres niveles de intensidad de pirdlisis en funcion del
grado de suciedad de tu horno.

Una resistencia circular colocada en la parte trasera del horno, junto a la turbina
ventilador, calienta el aire que entra en la cavidad y el difusor de aire distribuye el
calor para una temperatura perfecta en toda la cavidad y una cocciéon homogénea.

Debido a las altas temperaturas que se alcanzan en el interior del horno, se bloquea
automaticamente la puerta.

El coste de esta limpieza es muy reducido, ya que por aproximadamente 0,49 €*
se puede realizar un proceso de pirdlisis.

Accesorios para pirolizar bandejas

Los hornos piroliticos con apertura abatible de la Serie 6 incluyen como accesorio
unos soportes para intercambiar con las guias telescopicas y poder pirolizar
también la bandeja.

Guias extraibles con freno de maxima seguridad

Los hornos con puerta abatible y guias extraibles, incorporan un innovador
mecanismo de freno en sus guias que garantiza la maxima seguridad. Permite fijar
ambas guias en paralelo al mismo tiempo, garantizando asi una facil colocacion de
las bandejas.

Puerta abatible

Es un comodo sistema de apertura que permite instalar el horno tanto en columna
como bajo encimera, sin restricciones. Los railes distribuyen el peso de las bandejas
de manera estable y uniforme, y se deslizan silenciosamente.

*Comision Nacional de la Energia. Precio de la electricidad: 0,1576 €/kWh. Supuesto hogar con 4kW de potencia
contratada y 3.487 kWh de consumo anual. 175




Serie | 6 = 3 _- 3
Hornos piroliticos i]

Je w—)
|
Modelo HBA74R150E HBA74B250E

EAN 4242002812854 4242002683058 4242002683102
Precio de referencia 645 € 610€ 585 €
Acabado Cristal negro Acero inox Acero inox
y acero inox

Apertura de puerta Abatible Abatible Abatible
Tecnologias de coccion

Vapor 100% = - =

Vapor aiadido - - -

Modos de calentamiento 8 8 8

Calentamiento profesional 3D Profesional 3D Profesional 3D Profesional

Assist/Recetas Gourmet -/- -/- -/-
Tipo de limpieza Pirdlisis Pirdlisis Pirdlisis
Eficiencia energética A A A

n Control electrénico Display electrénico Display electrénico Display electrénico
HBA74R150E Mando de control Monomando central fijo Monomando central fijo Monomando central fijo
Funciones de tiempo Relo_J glfsctronlco ReIQJ t_alfactronlco ReIQJ glgctronlco
de inicio y paro de inicio y paro de inicio y paro
Sensor PerfectBake/ - - -
Termosonda PerfectRoast
Iluminacién Convencional Convencional Convencional
Niveles de guias 1, freno maxima 1, freno maxima _
seguridad seguridad

Accesorios incluidos Bandeja produnda. Parrilla profesional. Soportes para pirolizar bandeja

Libro de cocina - - -

 Si tiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 188.

Combinacion perfecta en tu cocina

Te ofrecemos la posibilidad de combinar nuestros
hornos y microondas como mas te guste: disefio

de cristal en blanco o negro, acero inoxidable... Se
adaptan a cualquier estilo de cocina, tu eleccién es
todavia mas completa y personalizada. Y el resultado
nunca pasara desapercibido.

Guias extraibles con freno de maxima seguridad

Los hornos de puerta abatible y guias extraibles
incorporan un innovador mecanismo de freno en sus
gufas que garantiza la maxima seguridad. Permite fijar
ambas guias en paralelo al mismo tiempo, garantizando
asi una facil colocacion de las bandejas.

Puerta abatible

Es un comodo sistema de apertura que permite instalar
el horno tanto en columna como bajo encimera, sin
restricciones. Los railes distribuyen el peso de las
bandejas de manera estable y uniforme, y se deslizan
silenciosamente.

Microondas HMT75G654 Serie | 6
Horno HBA74R150E Serie | 6
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Serie | 6

Horno

Modelo HBB43C350E

EAN 4242002857831
Precio de referencia 585 €
Acabado Acero inox
Apertura de puerta Extraible

Tecnologias de coccion
Vapor 100% =
Vapor afadido -

Modos de calentamiento 8
Calentamiento profesional 3D Profesional
Assist/Recetas Gourmet /-
Tipo de limpieza Panel trasero autolimpiante
Eficiencia energética A
Control electrénico Display electrénico
Mando de control Mandos ocultables
HBB43C350E
. . Reloj electronico
Funciones de tiempo de inici
e inicio y paro
Sensor PerfectBake/ - 9p]
Termosonda PerfectRoast @)
Iluminacién Convencional %
R . O
Niveles de guias - T
Accesorios incluidos BanQeJa produ_nda.
Parrilla profesional
Libro de cocina =
© Sj tiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 188.
Puerta extraible Mando ocultable
Los hornos con puerta extraible se abren y cierran como un cajén y no tienes La mayoria de nuestros hornos de la Serie 6 estan equipados con un cémodo mando
necesidad de introducir las manos en el interior. Asi se minimiza el riesgo de contacto central ocultable para que puedas controlar todas las funciones de forma muy facil.
con las zonas calientes. Los soportes de las bandejas estan integrados en la puerta Ademas, su disefo es perfecto para facilitar la limpieza del panel frontal de tu horno.

del horno, con un sistema de anclaje que garantiza la maxima seguridad a la hora de
extraer las bandejas.
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Serie | 6

Hornos

HBA43S350E

b B

Modelo HBA43S350E HBA43S320E HBA43S360E
EAN 4242002857824 4242002857848 4242002857855
Precio de referencia 535 € 535 € 535€
Acabado Acero inox Cristal blanco Cristal negro
Apertura de puerta Abatible
Tecnologias de coccion

Vapor 100% =

Vapor afadido -

Modos de calentamiento 8

Calentamiento profesional 3D Profesional

Assist/Recetas Gourmet -/-

Tipo de limpieza

Panel trasero autolimpiante

Eficiencia energética

A

Control electrénico

Display electrénico

Mando de control

Mandos ocultables

Funciones de tiempo

Reloj electrénico de inicio y paro

Sensor PerfectBake/

Termosonda PerfectRoast /-
Iluminacién Convencional
Niveles de guias 2, freno maxima seguridad

Accesorios incluidos

Bandeja produnda. Parrilla profesional

Libro de cocina

© Sjtiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 188.

Panel trasero autolimpiante Mandos ocultables

El panel trasero de muchos de nuestros hornos es autolimpiante. Esta limpieza
se realiza gracias a un proceso de oxidacién que, a altas temperaturas,
descompone la grasay el resto de la suciedad, sin utilizar ningun producto

de limpieza.

LLa mayoria de nuestros hornos de la Serie 6 estan equipados con comodos
mandos ocultables para que puedas controlar todas las funciones de forma muy
facil. Ademas, su disefo facilita la limpieza del panel frontal de tu horno.

Grill abatible

Muchos de nuestros hornos no piroliticos de la Serie 6 estan equipados con
un grill que puedes abatir. Asi, el acceso a la parte superior de la cavidad es
mas facil para su limpieza.
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EAN 4242002812847 4242002857817
Precio de referencia 500 € 475€
Acabado Cristal negro y acero inox Acero inox
Apertura de puerta Abatible Abatible

Tecnologias de coccion
Vapor 100% = -
Vapor afadido - -

Modos de calentamiento 8 7
Calentamiento profesional 3D Profesional -
Assist/Recetas Gourmet /- -/-
Tipo de limpieza Panel trasero autolimpiante Panel trasero autolimpiante
Eficiencia energética A A
Control electrénico Display electrénico Display electrénico
Mando de control Mandos ocultables Mandos ocultables
. . Reloj electrénico Programacion electrénica
Funciones de tiempo S L
de inicio y paro de paro de coccion
Sensor PerfectBake/ - -
Termosonda PerfectRoast
Iluminacién Convencional Convencional
Niveles de guias 1, freno maxima seguridad 1, freno maxima seguridad
Accesorios incluidos Bandeja produnda. Parrilla profesional

Libro de cocina = -

© Sj tiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 188-189.

Combinacion perfecta en tu cocina

Te ofrecemos la posibilidad de combinar nuestros
hornos y microondas como mas te guste: disefo

de cristal en blanco o negro, acero inoxidable... Se
adaptan a cualquier estilo de cocina, tu eleccién es
todavia mas completay personalizada. Y el resultado
nunca pasara desapercibido.

Microondas HMT75G654 Serie | 6
Horno HBA23R150E Serie | 6

Serie | 6

Hornos

HBA23R150E

Sistema de calentamiento 3D Profesional

Permite hornear simultaneamente en 3 niveles, para
unos resultados de coccidny asado perfectos.

Una resistencia circular colocada en la parte trasera
del horno, junto a la turbina ventilador, calienta el aire
que entra en la cavidad. El difusor de aire permite
unadistribucion de calory temperatura perfecta en
toda la cavidad, para una coccién homogénea.

HORNOS




Serie | 6

Hornos

E
| -

Modelo HBA22R251E

EAN 4242002569376 4242002799179
Precio de referencia 425 € 400 €
Acabado Acero inox Acero inox
Apertura de puerta Abatible Abatible

Tecnologias de coccion
Vapor 100% = -
Vapor afadido = -

Modos de calentamiento 7 7

Calentamiento profesional - -

Assist/Recetas Gourmet -/ -/-

Tipo de limpieza - -

Eficiencia energética A A
Control electrénico Display electrénico Display electrénico
HBA22R251E Mando de control Mandos fijos Mandos fijos

. . Programacion electrénica Programacion electrénica
Funciones de tiempo

de paro de coccion de paro de coccion
Sensor PerfectBake/ - -
Termosonda PerfectRoast
lluminacién Convencional Convencional
Niveles de guias 1, freno maxima seguridad -
Accesorios incluidos Bandeja profunda. Parrilla profesional

Libro de cocina - -

 Sj tiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 189.

Guias extraibles con freno de maxima seguridad Gradas cromadas desmontables

Los hornos de puerta abatible y guias extraibles, incorporan un innovador Las gradas para colocar la bandeja son facilmente desmontables, permitiendo asi
mecanismo de freno en sus guias que garantizan la maxima seguridad. Permite fijar una limpieza cémoda de la cavidad lisa.

ambas guias en paralelo al mismo tiempo, garantizando asi una facil colocacion de

las bandejas.
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Modelo HVA531NSO
EAN 4242002800585
Precio de referencia 1.220€
Acabado Cristal negro
y acero inox
Apertura de puerta Abatible
Tecnologias de coccion
Vapor 100% =
Vapor afadido -
Modos de calentamiento 9
Calentamiento profesional -
Assist/Recetas Gourmet —/-
Tipo de limpieza -
Eficiencia energética A

Control electrénico

Display electréonico

Mando de control

Mandos ocultables

Funciones de tiempo

Reloj electrénico
de inicio y paro

Sensor PerfectBake/
Termosonda PerfectRoast

_/_

Iluminacién

Convencional

Niveles de guias

1

Accesorios incluidos

2 bandejas planas. Parrilla

Libro de cocina

® Sj tiene/-No tiene

Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 189.

Serie | 6

Horno

HVA531NSO

Mas capacidad para hornear
Sus 77 litros de volumen son la solucién perfecta para hornear grandes piezas o
cantidades de una vez.

Ademas, dispone de dos bandejas de amplia superficie para que puedas hornear en
dos niveles.

Mandos ocultables

Nuestro horno de 90 cm de ancho de la Serie 6 esta equipado con comodos mandos
ocultables para que puedas controlar todas las funciones de forma muy facil.
Ademas, gracias a su disefno ocultable, son perfectos para facilitar la limpieza del
panel frontal de tu horno.

181

HORNOS




Serie | 4

Hornos

o O R |
Modelo HBA21B250E

EAN 4242002749457 4242002749440
Precio de referencia 375€ 340€
Acabado Acero inox Acero inox
Apertura de puerta Abatible Abatible

Tecnologias de coccion
Vapor 100% = -
Vapor afadido - -

Modos de calentamiento 7 4

Calentamiento profesional - -

Assist/Recetas Gourmet == -/-

Tipo de limpieza - -

Eficiencia energética A A
Control Mecaénico Mecdénico
Mando de control Mandos fijos Mandos fijos
HBA21B250E . -
. . Temporizador mecénico
Funciones de tiempo . -
de paro de coccion
Sensor PerfectBake/ /- -
Termosonda PerfectRoast
Iluminacién Convencional Convencional
Niveles de guias - -
Accesorios incluidos Bandeja profunda. Parrilla profesional
Libro de cocina - -
o Sitiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 189.
Facilidad de uso Gradas cromadas desmontables
Los hornos de la Serie 4 te ofrecen la simplicidad y la comodidad que siempre Las gradas para colocar la bandeja son facilmente desmontables, permitiendo asi
has deseado para obtener unos resultados perfectos. una limpieza cémoda de la cavidad lisa.

Su facilidad de uso te permitira cocinar tus recetas de siempre e innovar con
nuevos platos.
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Glosario

Asistente de cocinado Assist

Selecciona el tipo de alimento que deseas cocinary el horno configura los parametros
de coccion: modo de calentamiento, temperaturay tiempo, para obetener los mejores
resultados de coccion.

Funcion Deshidratar
Ideal para preparar tus frutas y verduras deshidratadas y afiadirlas a sopas y salsas.

Funcion Fermentar

Las masas con levadura no se secan y conservan toda su elasticidad, con un mayor volumen
para lograr unos resultados deliciosos.

Funcion Regenerar

Perfecto para volver a calentar platos preparados y regenerarlos con la dosis
de humedad necesaria, para que el resultado sea perfecto, aunque hayas cocinado los
alimentos el dia de antes.

HomeConnect

Desde nuestra app podras:

» Ajustar las opciones de coccion.
» Precalentar tu horno.

» Disfrutar de un amplio recetario.

lluminacién por LED

Laluz LED permite unailuminacion funcional cenital, agradable y ahorra energia, ademas
de durar toda la vida util del horno.

lluminacion LED Plus

Ademas de la iluminacion cenital, incluye dos luces adicionales en los laterales
de tu horno, con las que no perderds ninglin detalle de tus platos.

Limpieza pirolitica

Gracias a la exposicion a altas temperaturas, este proceso de limpieza consigue
descomponer los restos de grasa y suciedad en el horno. Tan solo es necesario, tras la
pirdlisis, pasar un pafio himedo y retirar los restos. Se consigue asi una limpieza

y desinfeccion perfectas, tanto en la cavidad como en la puerta y bandeja.

Recetas Gourmet
Elige el tipo de alimento que deseas cocinary selecciona el peso de éste.

Sensor PerfectBake

Sensor que mide continuamente la concentracion de humedad en el interior de la cavidad
para gue el horneado automatico de reposteriay otras masas con levadura sea perfecto.
El'horno se apaga automaticamente cuando la masa esta en su punto exacto de coccién.

Sistema de apertura y cierre SoftMove

Permite tanto una apertura como un cierre de la puerta suave y sin golpes, para
una mayor comodidad y seguridad.

Sistema de calentamiento 3D Profesional

Permite hornear simultdneamente en 3 niveles, para unos resultados de coccion
y asado perfectos.

Sistema de calentamiento 4D Profesional

Permite hornear simultaneamente en 4 niveles, para unos resultados de coccion perfectos,
gracias al nuevo motor EcoSilence, mas silencioso y eficiente. Ademas, también puedes
colocar tu plato en cualquiera de los niveles, la distribucion del calor es tan perfecta que
ya no tendras que consultar en el manual el nivel adecuado para cada receta, siempre
saldra en su punto.

Termosonda PerfectRoast

Mide la temperatura de forma precisa en 3 puntos del interior del alimento. Cuando se
haya alcanzado la temperatura perfecta en el centro del alimento, el horno se desconecta
automaticamente. Ideal para piezas de carne, aves, pescados y otros muchos alimentos.

Vapor 100%

Para cocinar de forma sanay sabrosa los alimentos, sin grasas y conservando mejor sus
nutrientes, asi como su texturay color originales. Un entorno de coccién con vapor 100%
es ideal para pescados, mariscos, verduras... ya que intensifica su sabor y mantiene todas
sus propiedades.

Vapor aiadido

Preparacion de platos mas jugosos gracias al aporte de humedad adicional, con
3intensidades, durante el proceso de horneado tradicional. La carne permanece jugosay
tierna, consiguiendo unos resultados profesionales. Ideal para volver a calentary regenerar
los platos preparados el dia anterior, recuperando su texturay sabores originales.

Funciones hornos Bosch

Calor inferior: el calor proviene de la resistencia inferior. Funcion adecuada para
dorar galletas, preparar arroz al horno, empanadas, recetas al bafio Maria o confitar.

Calor superior e inferior con aire caliente: permite la coccion simultdnea a
dos niveles de varios platos sin que se mezclen sabores ni olores, gracias al calor
superior, inferior y el ventilador que reparte uniformemente la temperatura.

Calor superior e inferior: el calor proviene de las resistencias superior e inferior.
Es el sistema de horneado y asado tradicional apropiado para preparar pan,
galletas, pastas y asados en un nivel.

Calor superior e inferior Eco: el calor procede homogéneamente de las
resistencias superior e inferior, con un consumo energético muy optimizado.
Permite cocinar pequefas cantidades de alimentos en un nivel.

Coccion con vapor 100%: para cocinar de forma sanay sabrosa los alimentos,
sin grasas y conservando mejor todos sus nutrientes, asi como su texturay color
originales. Ideal para pescados, mariscos o verduras, ya que intensifica su sabory
mantiene todas sus propiedades.

Coccion tradicional con vapor afadido: para preparar platos mas jugosos
gracias al aporte de humedad adicional, con 3 intensidades. Ideal para volver

a calentary regenerar los platos preparados el dia anterior, recuperando su
texturay sabor originales. Compatible con: Sistema de calentamiento 4D
Profesional, Calor superior e inferior, Grill con aire caliente y Mantener caliente.

Descongelacion: para descongelar todo tipo de alimentos de forma dptima.

Funcidén “Sprint” de precalentamiento rapido: mediante esta funcién, se
precalienta el horno hasta un 50% mas rapido sin incrementar el consumo
de energia.

Funcion especial “Calor intensivo™: para platos con base crujiente.

Funcidn especial “Coccion suave a baja temperatura™ esta funcion permite
cocinar lentamente piezas de carne en un recipiente abierto. El calor proviene a
temperatura baja de las resistencias inferior y superior.

Funcién especial “Deshidratar”: ideal para preparar hierbas, frutas y verduras
deshidratadas.

Funcion especial “Mantener caliente”: permite mantener la comida caliente
antes de sacarlaalamesa.

Funcidn especial “Precalentar vajilla™: adecuada para sacar los platos y otros
recipientes a su temperatura optima a la mesa sin perder su temperatura
de servicio.

Funcion especial con vapor “Fermentar”: para masa de levaduray masa madre.
La masa sube con rapidez y no se reseca, conservando toda su elasticidad.

Funcidn especial con vapor “Regenerar”: perfecta para volver a calentar platos
ya preparados y productos de panaderia. Los alimentos no se resecan gracias al
efecto del vapor, recuperando su textura original.

Funcidn pizza: especialmente disefiada para preparar pizza y otros platos que
requieran mucho calor inferior. Adecuada también para la preparacion rapida de
alimentos congelados sin necesidad de precalentamiento, como pizzas, patatas
fritas o pasteles de hojaldre y otra reposteria.

Grill: permite gratinar, ahorrando energia, platos de pequefio tamano (tarteras,
tostadas, etc.). Se calienta Unicamente la parte central de la resistencia del grill.
Cuenta con 3 niveles de intensidad.

Grill con aire caliente: inmejorable para asar al grill piezas grandes y pescados
en una sola pieza. Combinacion del grill y del ventilador para que el aire caliente
emitido por el grill envuelva los alimentos.

Grill de amplia superficie: ideal para gratinar grandes bandejas o diversos
alimentos ala vez. Cuenta con 3 niveles de intensidad.

Modo Eco: funcion con aire caliente y un consumo energético muy optimizado
para la coccidn en un solo nivel de cantidades de alimentos limitadas.

Sistema de calentamiento 3D Profesional: permite cocinar hasta en tres niveles
al mismo tiempo evitando la mezcla de olores al cocinar dos platos a la vez.

Sistema de calentamiento 4D Profesional: permite cocinar hasta en cuatro
niveles al mismo tiempo evitando la mezcla de olores al cocinar dos platos a la
vez. Gracias a la mejor distribucion del calor en el interior de la cavidad, es posible
colocar las bandejas en cualquier nivel.
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Modo Demo

HSG636XS6, HSG636BS1, HRG6767S2, HBG6764S1, HBG676ES1,
HSG636BW1

Activar:
1. Durante los tres minutos posteriores a la conexion del aparato a la Desactivar:
corriente aparecera la opcion de activar el modo demo. Encender 1. Desconectar de la corriente y volver a conectarlo. Repetir los mismos
el aparato. pasos y seleccionar la opcidn “desactivado”.
. Seleccionar el “Menu” en la pantalla tactil. 2. Selecciona la opcién “Guardar” para confirmar y guardar los ajustes.
. Girar el aro de control una posicion hacia atras (hacia la izquierda).
. Seleccionar “Ajustes Basicos” en la pantalla tactil.
. Pulsar 3 veces en “Otros ajustes” en la pantalla tactil.
. Seleccionar la opcién del Modo Demo deseada:
» Conimagenes en movimiento.
» Sin imagenes en movimiento.
7. Seleccionala opcion “Guardar” para confirmary guardar los ajustes.
El modo demo permanecera activo, aunque se apague o desconecte
el horno, hasta que se proceda a desactivarlo.

O WN

Pasos 2y 6

Pasos 3y 4

HRG635BS1, HBG675BW1, HBG675BB1, HBG673BS1F, HBG635NS1

Activar: Desactivar:

1. Durante los tres minutos posteriores a la conexion del aparato a la 1. Desconectar de la corriente y volver a conectarlo. Repetir los mismos
corriente aparecera la opcion de activar el modo demo. pasos y seleccionar la opcion “desactivado”.

2. Pulsar el sensor “i” durante 3 segundos. 2. Pulsar “i” durante 3 segundos para confirmary guardar los ajustes.

3. Pulsar después el sensor del reloj para acceder a los Ajustes Basicos.

4. Pulsar 16 veces el sensor del reloj hasta llegar a la funcion Modo demo.

5. Girar el aro de control para seleccionar la opcién “activado”.

6. Pulsar “i” durante 3 segundos para confirmary guardar los ajustes.

El modo demo permanecera activo, aunque se apague o desconecte
el horno, hasta que se proceda a desactivarlo.
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Planos de instalacion

Montaje en columna. ] 35 Montaje con panel elevable. Montaje bajo encimera.
min. 2 v

Montaje bajo encimera con una placa encima.

" Zona para la puerta
del mueble con

Profundidad de insercion, véase
dibujo acotado de la placa

-

Distancia min.: o)
placa de induccion, 5 mm; ©
577 :
placa de gas, 5 mm; =
placa vitroceramica, 2 mm. =
le— 548 44 Y75 { Espacio I ¥7.5 l

Cuerpo de mueble i para conexion *

borde delantero : del aparato
Prestar atencion al angulo de giro del panel. $320x 115

Dimensiones en mm

min. 35
Espacio para
Espacio para el enchufe-
el enchufe- i d
. del horno \ 3\r
(min. 575 /,Z’ 467-
max.J5‘37) ' = | 470
s
4}8\
*é::rr:];rtZtha(l) . * Con frontal de metal 20 mm Dimensiones en mm 896\JGA5
23 5
HBB74C350E, HBA74S350E, HBA74S320E, HBA74S360E, HBA7T4R150E, HBA74R251E, \23“
HBA74B250E, HBB43C350E, HBA43S350E, HBA43S320E, HBA43S360E, HBA42R350E,
HBA22R251E, HBA22B250E, HBA21B250E, HBA10B250E HVA531NSO Dimensiones en mm

HORNOS
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Caracteristicas técnicas hornos

Caracteristicas

Modelos

Serie |8

Hornos con vapor 100%

Hornos con vapor aiiadido

Apertura abatible - cristal negro y acero inoxidable HSG636XS6 HSG636BS1 HRG6767S2 HRG635BS1
Apertura abatible - cristal blanco HSG636BW1
Apertura abatible - cristal negro
Ficha de producto segiin Reglamento (UE) n° 65/2014
Indice de eficiencia energética 81,2 81,2 87,1 81,2
Clase de eficiencia energética A+ A+ A A+
Consumo de energia modo convencional kWh 0,87 0,87 0,90 0,87
Consumo de energia modo multifuncion ) kWh 0,69 0,69 0,74 0,69
Numero de cavidades 1 1 1 1
Fuente de energia de la cavidad Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica
Volumen de la cavidad ? litros 71 71 71 71
Dimensiones exteriores
Anchura del aparato mm 595 595 595 595
Altura del aparato mm 595 595 595 595
Profundidad del aparato mm 548 548 548 548
Profundidad con puerta abierta mm 1.040 1.040 1.040 1.040
Dimensiones interiores
Anchura de la cavidad ¥ mm 480 480 480 480
Altura de la cavidad ¥ mm 355 355 357 357
Profundidad de la cavidad ¥ mm 415 415 415 415
Tipos de displays/controles
Displays TFT tactiles, con textos e imagenes en color . -
Display TFT y teclas laterales tactiles, con textos y simbolos - - - .
Modalidades de calentamiento
Horno multifuncion . . . .
Vapor 100% . . = -
Vapor anadido . . . .
Funciones de calentamiento 11 10 11 10
Aire caliente 4D Profesional . . . .
Calor superior e inferior . [ . .
Calor superior e inferior Eco . L3 . L3
Calor inferior . . . .
Calor intensivo/Funcidn Pizza o/e —/e o/e —[e
Grill con aire caliente . . . .
Grill de amplia superficie/Grill o/e o/e o/e o/e
Modo Eco . . . .
Descongelar . . . .
Funciones especiales 6 5 6 5
Home Connect . - = -
Coccion suave a baja temperatura . L3 L3 L3
Mantener caliente . . . .
Precalentar vajilla . . . .
Regeneracion . . . .
Deshidratacion . - . -
Fermentacion de masas . . . .
Gourmet: recetas almacenadas - - - ® (10 recetas)
Asistente de cocinado Assist: recetas y recomendaciones . . -
PerfectBake sensor . . -
Termosonda PerfectRoast . - . -
Programa de descalcificacion . . . .
Seguridad
Autodesconexion seguridad horno . . . .
Indicacion de calor residual . . . .
Bloqueo de la puerta durante la pirélisis = - . -
Seguro para nifios . . . .
Tecla de puesta en marcha . . . .
Prestaciones interiores
Ventilador con motor sin escobillas EcoSilence Drive . . . .
Temperatura puerta? °C 40 40 30 40
Numero de cristales en puerta 3 3 4 3
SoftMove: apertura y cierre amortiguado de la puerta . . . .
Niveles para colocar bandejas 5 5 5 5
Niveles de guias telescdpicas 3 niveles - 2 niveles -
Capacidad del depdsito de agua litros 1,0 1,0 1,0 1,0
lluminacién
Tipo de iluminacién LED Plus LED LED Plus LED Plus
Numero lamparas/Potencia iluminacion ud./W 3/9 1/3 3/9 3/9
Rango °C
Minima temperatura °C 30 30 30 30
Méxima temperatura aire caliente °C 250 250 275 275
Méxima temperatura hornear °C 250 250 300 300
Minima/maxima temperatura vapor °C 30/100 30/100 30/100 30/100
Minima/maxima temperatura vapor + aire caliente °C 30/250 30/250 30/275 30/275
Grill
Superficie de grill cm? 1.330 1.330 1.330 1.330
Potencia grill grande/pequefio kw 2,80/1,50 2,80/1,50 2,80/1,50 2,80/1,50
Limpieza
Autolimpieza por pirdlisis - - 3 niveles -
Panel trasero autolimpiante . L3 - L3
Informacion adicional
Minimo/maximo consumo pirélisis kWh -/- -/- 3,30/4,80 -/-
Minima/méxima duracién pirdlisis min -/- -/- 75/120 -/-
Duracion precalentamiento funcion hornear min 7,5 6,5 7,0 6,5
Duracion precalentamiento aire caliente min 5,0 4,0 4,5 4,0
Conexion eléctrica
Fusible minimo A 16 16 16 16
Longitud del cable de conexion mm 1.200 1.200 1.200 1.200
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko Schuko
Potencia total a red eléctrica kw 3,600 3,600 3,600 3,600
Tension nominal \ 220-240 220-240 220-240 220-240
Frecuencia de la red Hz 50-60 50-60 50-60 50-60
Certificaciones VDE-CE VDE-CE VDE-CE VDE-CE
Equipamiento
Tarjeta de pedido de libro de cocina/gratuito o/e ./- o/e ./-
Bandeja profunda/plana o/e o/e o/e o/e
Parrilla . . . .
Bandeja vapor grande perforada L3 L3 - -
Bandeja vapor pequena perforada/sin perforar o/e o/e -/- -/-

® i tiene/- No tiene. Informacion de etiquetado energético segun el Reglamento (UE) n°65/2014.

1) Medicion conforme a Norma Europea EN 50304/EN 60350 (2009).

2) Temperatura en el centro de la puerta tras 1 hora de funcionamiento continuo en posicion calor superior e inferior (hornear) a 180 °C.
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Caracteristicas

Serie | 8

Hornos piroliticos

Modelos

Apertura abatible - cristal negro y acero inoxidable

Apertura abatible - cristal blanco

HBG6764S1

HBG676ES1

HBG673BS1F

HBG635NS1

HBG675BW1

Apertura abatible - cristal negro

HBG675BB1

Ficha de producto segiin Reglamento (UE) n° 65/2014

Indice de eficiencia energética

81,2

81,2

81,2

81,2

81,2

Clase de eficiencia energética

A+

A+

A+

A+

A+

Consumo de energia modo convencional

kWh

0,87

0,87

0,87

0,87

0,87

Consumo de energia modo multifuncion

kWh

Numero de cavidades

0,69
1

0,69
1

0,69
1

0,69
1

0,69
1

Fuente de energia de la cavidad

Eléctrica

Eléctrica

Eléctrica

Eléctrica

Eléctrica

Volumen de la cavidad ?

litros

71

71

71

71

71

Dimensi exteriores

Anchura del aparato

mm

595

595

595

595

595

Altura del aparato

mm

595

595

595

595

595

Profundidad del aparato

mm

548

548

548

548

548

Profundidad con puerta abierta

mm

1.040

1.040

1.040

1.040

1.040

Dimensiones interiores

Anchura de la cavidad !

mm

480

480

480

480

480

Altura de la cavidad !

mm

357

357

357

357

357

Profundidad de la cavidad ¥

mm

415

415

415

415

415

Tipos de displays/s |

Displays TFT tactiles, con textos e imagenes en color

Display TFT y teclas laterales tactiles, con textos y simbolos

Modalidades de calentamiento

Horno multifuncién

Vapor 100%

Vapor afadido

Funci de

Aire caliente 4D Profesional

Calor superior e inferior

Calor superior e inferior Eco

Calor inferior

Calor intensivo/Funcion Pizza

Grill con aire caliente

Grill de amplia superficie/Grill

Modo Eco

Descongelar

Funciones especiales

Coccidn suave a baja temperatura

Mantener caliente

Precalentar vajilla

Regeneracion

Deshidratacion

Fermentacion de masas

Gourmet: recetas almacenadas

® (10 recetas)

® (10 recetas)

(10 recetas)

Asistente de cocinado Assist: recetas y recomendaciones

PerfectBake sensor

Termosonda PerfectRoast

Programa de descalcificacion

Seguridad

Autodesconexion seguridad horno

Indicacion de calor residual

Bloqueo de la puerta durante la pirdlisis

Seguro para ninos

Tecla de puesta en marcha

Prestaciones interiores

Ventilador con motor sin escobillas EcoSilence Drive

Temperatura puerta ?

°C

o

o

o

Ndamero de cristales en puerta

SoftMove: apertura y cierre amortiguado de la puerta

Niveles para colocar bandejas

Niveles de guias telescépicas

1 nivel

I oe|nwle

I oe|nw|e

Ioe|nwle

1 nivel

Capacidad del depdsito de agua

litros

Iluminacion

Tipo de iluminacion

Halégena

Halogena

Halégena

Halogena

Halégena

Numero ldmparas/Potencia iluminacién

ud./W

1/35

1/35

1/35

1/35

1/35

Rango °C

Minima temperatura

°C

30

30

30

30

30

Méxima temperatura aire caliente

°C

275

275

275

275

275

Maxima temperatura hornear

°C

300

300

300

300

300

Minima/méxima temperatura vapor

°C

_/_

_/_

_/_

_/_

_/_

Minima/maxima temperatura vapor + aire caliente

°C

_/_

_/_

_/_

_/_

_/_

Grill

Superficie de grill

cm?

1.330

1.330

1.330

1.330

1.330

Potencia grill grande/pequefio

kw

2,80/1,50

2,80/1,50

2,80/1,50

2,80/1,50

2,80/1,50

Limpieza

Autolimpieza por pirdlisis

3 niveles

3 niveles

3 niveles

3 niveles

Panel trasero autolimpiante

Informacion adicional

Minimo/maximo consumo pirélisis

kWh

3,30/4,80

3,30/4,80

3,30/4,80

3,30/4,80

Minima/maxima duracidn pirélisis

min

75/120

75/120

75/120

75/120

Duracion precalentamiento funcion hornear

min

7,0

6,5

6,5

6,5

Duracion precalentamiento aire caliente

min

4,5

4,0

4,0

4,0

Conexion eléctrica

Fusible minimo

16

16

16

16

Longitud del cable de conexién

mm

1.200

1.200

1.200

1.200

Tipo de enchufe

Schuko

Schuko

Schuko

Schuko

Potencia total a red eléctrica

kw

3,600

3,600

3,600

3,600

Tension nominal

220-240

220-240

220-240

220-240

Frecuencia de la red

Hz

50-60

50-60

50-60

50-60

Certificaciones

VDE-CE

VDE-CE

VDE-CE

VDE-CE

Equipamiento

Tarjeta de pedido de libro de cocina/gratuito

oo

o/e

o/—

o/—

Bandeja profunda/plana

oo

o/e

oo

o/e

Parrilla

Bandeja vapor grande perforada

Bandeja vapor pequenia perforada/sin perforar

_/_

_/_

_/_

_/_

® Sitiene/- No tiene. Informacion de etiquetado energético segin el Reglamento (UE) n° 65/2014.

1) Medicion conforme a Norma Europea EN 50304/EN 60350 (2009).

2) Temperatura en el centro de la puerta tras 1 hora de funcionamiento continuo en posicion calor superior e inferior (hornear) a 180 °C.
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Caracteristicas técnicas hornos

Serie | 6

Caracteristicas Hornos piroliticos Hornos
Modelos
Apertura abatible - cristal negro y acero inoxidable HBA74R150E HBA23R150E
Apertura abatible - acero inoxidabl HBA74S350E HBA74R251E HBA74B250E HBA43S350E
Apertura abatible - cristal blanco HBA74S320E HBA43S320E
Apertura abatible - cristal negro HBA74S360E HBA43S360E
Apertura de puerta extraible - acero inoxidabl HBB74C350E HBB43C350E
Ficha de producto segiin Regl (UE) n° 65/2014
indice de eficiencia energética 88,6 90,1 88,6 88,6 100 100 100
Clase de eficiencia energética A A A A A A A
Consumo de energia modo convencional ! kWh 0,90 0,93 0,90 0,90 0,90 0,90 0,90
Consumo de energia modo multifuncion kWh 0,70 0,73 0,70 0,70 0,81 0,81 0,81
Ntmero de cavidades 1 1 1 1 1 1 1
Fuente de energia de la cavidad Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica
Volumen de la cavidad ! litros 57 61 57 57 61 61 61
Di i exteriores
Anchura del aparato mm 595 595 595 595 595 595 595
Altura del aparato mm 595 595 595 595 595 595 595
Profundidad del aparato mm 515 515 515 515 515 515 515
Profundidad con puerta abierta mm 985 985 985 985 985 985 985
Di i interiores
Anchura de la cavidad © mm 482 486 482 482 486 486 486
Altura de la cavidad ¥ mm 324 324 324 324 325 325 325
Profundidad de la cavidad ¥ mm 365 386 365 365 386 386 386
Tipo de horno
Horno multifuncién . . . . . . .
Horno convencional de radiacion = - = - = - =
Funci de cal i 8 8 8 8 8 8 8
Aire caliente 3D Profesional . . . . . . .
Calor superior e inferior con aire caliente = - = - = - =
Calor superior e inferior . . . . o . .
Calor inferior . . . . . . .
Funcién Pizza . . . . . . .
Aire caliente = - = - = - =
Grill con aire caliente . . 0 . . . .
Grill de amplia superficie/Grill o/e o/e o/o o/e oo o/e oo
Modo Eco . . . . = - =
Descongelar = - = - . J 0
Sistema de regulacion de temperatura Electronico Electronico Electronico Electronico Mecanico Mecanico Mecénico
Reloj electrénico programable de inicio y paro de coccion . . . . . . .
Programador electrénico de paro de coccion = - = - = - =
Programador mecanico de paro de coccion - - - - - - -
Seguridad
Autodesconexion seguridad horno . . . . - - -
Bloqueo de la puerta durante la pirélisis . . . . - - -
Seguro para nifios = - = - . . .
Pr i interiores
Temperatura puerta? °C 30 40 30 30 40 50 40
Ndamero de cristales en puerta 4 4 4 4 3 3 3
Niveles para colocar bandejas 5 5 5 5 5 5 5
Niveles de guias telescopicas 2 niveles = 1 nivel = 2 niveles B 1 nivel
Ndamero lamparas/Potencia iluminacion ud./W 1/25 1/25 1/25 1/25 1/25 1/25 1/25
Rango °C
Minima temperatura °C 50 50 50 50 50 50 50
Maxima temperatura turbohornear °C 270 270 270 270 270 270 270
Maxima temperatura hornear °C 270 270 270 270 270 270 270
Grill
Superficie de grill cm? 1.300 1.300 1.300 1.300 1.300 1.300 1.300
Potencia grill grande/pequefio kw 2,30/1,20 2,30/1,20 2,30/1,20 2,30/1,20 2,30/1,20 2,30/1,20 2,30/1,20
Limoi
Autolimpieza por pirdlisis . . . . = - =
Panel trasero autolimpiante - - - - . . .
Resistencia del grill abatible = - = - . . .
Informacién adicional
Duraci6n precalentamiento funcién hornear min 5,7 5,6 5,7 5,7 5,0 5,0 5,0
Duracion precalentamiento aire caliente min 5,7 5,6 5,7 5,7 4,1 4,1 4,1
Minimo/maximo consumo pirdlisis kWh 3,20/4,96 3,13/4,85 3,20/4,96 3,20/4,96 —/- -/- ==
Minima/méxima duracion pirdlisis min 75/120 75/120 75/120 75/120 -/- -/- -/-
Ci ion eléctrica
Fusible minimo A 16 16 16 16 16 16 16
Longitud del cable de conexion mm 950 950 950 950 950 950 950
Tipo de enchufe Sin enchufe Sin enchufe Sin enchufe Sin enchufe Sin enchufe Sin enchufe Sin enchufe
Potencia total a red eléctrica kw 3,580 3,580 3,580 3,580 3,380 3,380 3,380
Tensién nominal v 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Frecuencia de la red Hz 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Certificaci AENOR-CE AENOR-CE AENOR-CE AENOR-CE AENOR-CE AENOR-CE AENOR-CE
Equipamiento
Bandeja profunda/plana o/- o/- o/- °/- o/ o/ o/-
Parrilla 3 . . . . . .

® Sitiene/- No tiene. Informacion de etiquetado energético segln el Reglamento (UE) n° 65/2014.
1) Medicion conforme a Norma Europea EN 50304/EN 60350 (2009).
2) Temperatura en el centro de la puerta tras 1 hora de funcionamiento continuo en posicion calor superior e inferior (hornear) a 180 °C.
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Serie | 6

Serie |4

Caracteristicas Hornos Horno 90 cm Hornos
Modelos
Apertura abatible - cristal negro y acero inoxidable
Apertura abatible - acero inoxidabl HBA42R350E HBA22R251E HBA22B250E HVA531NSO HBA21B250E HBA10B250E
Apertura abatible - cristal blanco
Apertura abatible - cristal negro
Apertura de puerta extraible - acero i
Ficha de producto segiin Regl (UE) n°65/2014
indice de eficiencia energética 103,7 103,7 103,7 103,4 103,7 106,0
Clase de eficiencia energética A A A A A A
Consumo de energia modo convencional ! kWh 0,90 0,90 0,90 1,25 0,90 0,88
Consumo de energia modo multifuncion kWh 0,84 0,84 0,84 0,90 0,84 -
Ntmero de cavidades 1 1 1 1 1 1
Fuente de energia de la cavidad Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica Eléctrica
Volumen de la cavidad ! litros 61 61 61 77 61 66
Di i exteriores
Anchura del aparato mm 595 595 595 896 595 595
Altura del aparato mm 595 595 595 478 595 595
Profundidad del aparato mm 515 515 515 568 515 515
Profundidad con puerta abierta mm 985 985 985 980 985 985
Di i interiores
Anchura de la cavidad ! mm 486 486 486 615 486 482
Altura de la cavidad ¥ mm 325 325 325 308 325 324
Profundidad de la cavidad ¥ mm 386 386 386 405 386 422
Tipo de horno
Horno multifuncién . . . . . -
Horno convencional de radiacién = - = - = .
Funci de cal i 7 7 7 9 7 4
Aire caliente 3D Profesional = - = - = -
Calor superior e inferior con aire caliente . . . . . -
Calor superior e inferior . . . . . .
Calor inferior . . . . . .
Funcién Pizza = - = . = -
Aire caliente = - = . = -
Grill con aire caliente . . . . . -
Grill de amplia superficie/Grill o/o oo o/e o/e o/o o/e
Modo Eco = - = . = -
Descongelar . . . - . -
Sistema de regulacion de temperatura Mecénico Mecanico Mecanico Mecénico Mecanico Mecanico
Reloj electrénico programable de inicio y paro de coccién - - - . - -
Programador electrénico de paro de coccion . . . - = -
Programador mecanico de paro de coccion - - = - . -
Seguridad
Autodesconexion seguridad horno = - = - = -
Bloqueo de la puerta durante la pirélisis - - - - - -
Seguro para ninos . . 3 - = -
P i interiores
Temperatura puerta? °C 40 40 40 Segln norma 40 40
Ndamero de cristales en puerta 3 3 3 3 3 3
Niveles para colocar bandejas 5 5 5 4 5 5
Niveles de guias telescopicas 1 nivel 1 nivel = 1 nivel = -
Ndmero lamparas/Potencia iluminacion ud./W 1/25 1/25 1/25 2/80 1/25 1/25
Rango °C
Minima temperatura °C 50 50 50 50 50 50
Méxima temperatura turbohornear °C 270 270 270 250 270 -
Méxima temperatura hornear °C 270 270 270 250 270 270
Grill
Superficie de grill cm? 1.300 1.300 1.300 1.779 1.300 1.300
Potencia grill grande/pequefio kw 2,30/1,20 2,30/1,20 2,30/1,20 2,85/1,65 2,30/1,20 2,30/1,20
Limoi
Autolimpieza por pirdlisis = - = - = -
Panel trasero autolimpiante . - = - = -
Resistencia del grill abatible . - = - = -
Informacién adicional
Duracién precalentamiento funcién hornear min 5,2 5,2 5,2 12,3 5,2 9,5
Duracion ciclo turbohornear min 8,3 8,3 8,3 12,1 8,3 -
Minimo/maximo consumo pirdlisis kWh -/- -/- -/- -/- -/~ -/-
Minima/maxima duracion pirdlisis min -/~ -/- -/- -/- -/- -/-
C ion eléctrica
Fusible minimo A 16 16 16 16 16 16
Longitud del cable de conexion mm 950 950 950 1.150 950 950
Tipo de enchufe Sin enchufe Sin enchufe Sin enchufe Sin enchufe Sin enchufe Sin enchufe
Potencia total a red eléctrica kw 3,580 3,580 3,580 3,000 2,480 2,350
Tensién nominal \ 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Frecuencia de la red Hz 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Certifi AENOR-CE AENOR-CE AENOR-CE CE AENOR-CE AENOR-CE
Bandeja profunda/plana o/ o/ o/- —/®(2ud.) o/ ~[e
Parrilla o . o . o .

* Sitiene/- No tiene. Informacion de etiquetado energético segtn el Reglamento (UE) n°65/2014.
1) Medicion conforme a Norma Europea EN 50304/EN 60350 (2009).
2) Temperatura en el centro de la puerta tras 1 hora de funcionamiento continuo en posicion calor superior e inferior (hornear) a 180 °C.
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Compactos

Horno HSG636BS1 Serie | 8

Centro de café Gourmet CTL636ES6 Serie | 8
Mddulo de calentamiento BIC630NS1 Serie | 8
Horno compacto CMG633BS1 Serie | 8

Horno HBG673BS1F Serie | 8
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COMPACTOS




Compactos.

Hornos, centro de café y modulos de calentamiento compactos.

N
tome Home Connect

Controla tu electrodomeéstico desde tu movil.

Serie | 8

Serie | 4
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Modelo

Serie | 8

EAN

4242002789170

CNG6764S1

Home )
Connect

NUEVO

4242002807584

-
S

CSG636BS1

Hornos compactos con vapor

4242002807508

Precio de referencia

2.025 €

1.725€

Acabado

Cristal negro
y acero inox

Cristal blanco

Apertura de puerta

Tecnologias de coccion

Microondas

Vapor 100%

Vapor afadido

Modos de calentamiento

16

16

Calentamiento profesional

4D Profesional

4D Profesional

1.335€
Cristal negro
y acero inox
Abatible con SoftMove Abatible con SoftMove Abatible con SoftMove

.
.
15

4D Profesional

Assist/Recetas Gourmet

Assist

Assist

Assist

Tipo de limpieza

Pirdlisis

Panel trasero, laterales
y techo autolimpiantes

CNG6764S1
Panel trasero

autolimpiante

Eficiencia energética

A+

A+

Control electrénico

Display TFT con
imagenes y textos

Display TFT con
imagenes y textos

Display TFT con
imagenes y textos

Mando de control

Aro central

Aro central

Aro central

Funciones de tiempo

Reloj electronico

Reloj electrénico

Reloj electrénico de

de inicio y paro de inicio y paro inicio y paro
Sensor PerfectBake/ i
Termosonda PerfectRoast o/ o/ /
lluminacién LED LED LED
Niveles de guias 1, pirolizable 1, 100% extraible -

Accesorios incluidos

Bandeja profunda
y plana. Parrilla
profesional

Bandejas: profunda, plana, vapor grande
perforada, vapor pequeiia perforada, vapor
pequeiia sin perforar y parrilla profesional

Libro de cocina

Gratuito (bajo pedido)

Bajo pedido

Bajo pedido

® S tiene/-No tiene

Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 205.

Horno, vapor, microondas y pirdlisis, todo en un mismo horno compacto

Gracias a los hornos compactos con microondas podras realizar las recetas
de siempre en la mitad de tiempo. Combinando las microondas con la coccion
tradicional no sélo ahorraras tiempo, sino también energia.

Por un lado puedes cocinar Unicamente con resistencia, para realizar tus asados

de toda laviday si quieres que el asado te salga mas sabroso usa el aporte de vapor.

Silo que necesitas es rapidez, puedes reducir los tiempos de coccion a la mitad
utilizando la coccion combinada resistencia y microondas. El alimento se hara ala
vez por fuera con el calor proveniente de las resistencias y por dentro gracias

alas microondas.

COMPACTOS

Coccion con vapor

Elvapor es un ingrediente imprescindible en la cocina profesional ya que, combinado
con la coccion convencional, permite obtener resultados realmente sabrosos. El
aporte de vapor permite conseguir un asado crujiente por fueray jugoso por dentro,
o hacer pan en casa, con la corteza crujiente y la miga esponjosa. La cantidad de
vapor puede regularse en tres intensidades, en funcion del alimento a cocinar.

Coccion tradicional con vapor aiadido

Preparacion de asados mas jugosos gracias al aporte de humedad adicional, con
3intensidades, durante el proceso de horneado tradicional. La carne, el pescado,
las verduras permanecen jugosas y tiernas, consiguiendo unos resultados
profesionales. Ideal también para volver a calentar y regenerar los platos preparados
el dia de antes, manteniendo su textura y sabores originales. O para fermentar masa,
si lo que te gusta es la reposteria.

Coccion con vapor 100%

Para cocinar de forma sanay sabrosa los alimentos, sin grasas y conservando mejor
sus nutrientes, asi como su texturay color originales. Un entorno de coccién con

vapor 100% es ideal para pescados, mariscos, verduras... ya que intensifica su sabor
y mantiene todas sus propiedades. Ademas, te permitird cocinar a baja temperatura.

Depésito de agua accesible desde el frontal

El depdsito de agua se encuentra fuera de la cavidad del horno. El acceso desde el
frontal, que se extrae con tan solo pulsar un botoén, permite rellenarlo sin necesidad
de interrumpir el proceso de coccion y sin perdidas de calor.
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Serie | 8

Hornos compactos con microondas

CMG6764W1

Modelo CMG6764W1 CMG6764B1
EAN 4242002818665 4242002818658 4242002817453
Precio de referencia 1.705 € 1.705 € 1.340€

. . Cristal negro
Acabado Cristal blanco Cristal negro y acero inox

Apertura de puerta

Abatible con SoftMove

Abatible con SoftMove

Tecnologias de coccion

Microondas O .
Vapor 100% = -
Vapor afadido - -
Modos de calentamiento 14 12

Calentamiento profesional

4D Profesional

4D Profesional

Assist/Recetas Gourmet

Assist Assist

Tipo de limpieza

Pirdlisis Pirdlisis

Eficiencia energética

Control electrénico

Display TFT con imagenes y textos

Display TFT con
imagenes y textos

Mando de control

Aro central

Aro central

Funciones de tiempo

Reloj electrénico de inicio y paro

Reloj electrénico
de inicio y paro

Sensor PerfectBake/

Termosonda PerfectRoast o/ /-
lluminacién LED LED
Niveles de guias 1, pirolizable -

Accesorios incluidos

Bandeja profunda y plana. Parrilla profesional

Bandeja profunda.
Parrilla profesional

Libro de cocina

Gratuito (bajo pedido)

Gratuito (bajo pedido)

 Sj tiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 205.

| Alimend
| ]

F

Asistente de cocinado Assist

Con la funcion Assist sélo tendras que seleccionar
el tipo de alimento que deseas cocinar. El horno,
en funcion del tipo de alimento, seleccionara

los mejores parametros de coccion de forma
automatica: qué resistencia de las tres tiene que
poner en funcionamiento, a qué nivel de potencia,
la temperatura mas adecuada del horno, con o sin
aporte de vapor.

Railes y gradas pirolizables

No tendras que desmontarlos cuando realices la
limpieza pirolitica de tu horno.

194

Control con displays TFT con imagenes y textos

Sus amplias pantallas TFT con textos e imagenes en
color te permiten usar tu horno muy facilmente. Te
guiaran e informaran sobre las funciones que hayas
seleccionado. Las dos pantallas laterales son tactiles
y so6lo tendras que girar su aro de control central para
acceder a todas sus funcionalidades.

PerfectBake: el asistente de reposteria

Un sensor ubicado en la cavidad controla todo el
proceso de coccion, mide la cantidad de oxigenoy, en
funcion de la concentracion de humedad registrada
en la cavidad, es capaz de determinar cuando el

pastel estd listo. Te avisa entonces y desconecta
automaticamente la coccion. Indicado para reposteria,
masas y pasteles.

Termosonda PerfectRoast: coccion perfecta
desde el interior

Para una coccion perfecta, no sélo es importante
conseguir unos excelentes resultados de horneado y
asado en el exterior del alimento, sino sobre todo
delinterior.

Latermosonda se introduce en el alimento, se
conecta en el horno y sus sensores miden en

todo momento la temperatura real en el interior

del alimento. Te permite programar una coccién,
asegurando la texturay el resultado. Cuando la
termosonda detecta la temperatura prefijada en el
centro del alimento, el asado ya esta hecho, te avisa
y desconecta la coccién. Ideal para piezas de carne,
aves, pescados y otros muchos alimentos.




Hornos compactos con microondas

Modelo CMG633BS1 CMG633BW1

EAN 4242002789149 4242002807416

Precio de referencia 1.160 € 1.160 €
Cristal negro .

Acabado y acero inox Cristal blanco

Apertura de puerta

Abatible con SoftMove

Tecnologias de coccion

Microondas

Vapor 100%

Vapor afadido

Modos de calentamiento

6

Calentamiento profesional

4D Profesional

Assist/Recetas Gourmet

Gourmet

Tipo de limpieza

Eficiencia energética

Control electrénico

Display TFT con simbolos

Mando de control

Aro central

Funciones de tiempo

Reloj electronico de inicio y paro

Sensor PerfectBake/
Termosonda PerfectRoast

Iluminacién

Niveles de guias

Accesorios incluidos

Bandeja profunda. Parrilla profesional

Libro de cocina

Bajo pedido

© Sj tiene/-No tiene

Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 205.

Serie | 8

CMG633BW1

COMPACTOS

[

stap

Control con display TFT con simbolos

Los iconos tactiles situados en los laterales de

la pantalla TFT central permiten seleccionar
rapidamente las diferentes funciones que te ofrece
el horno. La pantalla TFT central te informara en
cualguier momento de las funciones, el tiempo, la
temperatura seleccionados.

Recetas Gourmet

Elige el tipo de alimento que deseas cocinary
selecciona el peso de éste. La coccion se realiza de
manera automatica para que puedas disfrutar de un
resultado de coccion profesional.

Sistema de calentamiento 4D Profesional

Ahora puedes hornear simultaneamente hasta con

4 bandejas ala vez, con unos resultados de coccion
perfectos. La nueva turbina ventilador, con tecnologia
EcoSilence, mas silenciosay eficiente, mueve mas
caudal de aire para asegurar una mejor distribucion
del calor en toda la cavidad del horno. Ademas,
también puedes colocar tu plato en cualquiera de
los niveles, la distribucion del calor es tan perfecta
que ya no tendras que consultar en el manual el nivel
adecuado para cada receta, siempre saldra en su
punto.
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Serie | 8

Microondas

CFA634GS1

Modelo CFA634G
EAN 4242002937885
Precio de referencia 1.020€

Acabado

Cristal negro y acero inox

Apertura de puerta

Abatible

Tecnologias de coccion

Microondas

Vapor 100%

Vapor afadido

Modos de calentamiento

Calentamiento profesional

Assist/Recetas Gourmet

Gourmet

Tipo de limpieza

Eficiencia energética

Control electrénico

Display TFT con simbolos

Mando de control

Aro central

Funciones de tiempo

Programacion electrénica

de paro
Sensor PerfectBake/ -
Termosonda PerfectRoast
Iluminaciéon LED

Niveles de guias

Accesorios incluidos

Bandeja de vidrio

Libro de cocina

© Sjtiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 205.

Control con display TFT con simbolos

Los iconos tactiles situados en los laterales de

la pantalla TFT central permiten seleccionar
rapidamente las diferentes funciones que te ofrece
el horno.

La pantalla TFT central te informara en cualquier
momento de las funciones, el tiempo y la temperatura
seleccionados.
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Tecnologia Innowave Maxx. Sin plato, mas
superficie util

Los microondas de la Serie 8 estan equipados con una
antena giratoria oculta bajo la superficie ceramica del
microondas que distribuye las ondas, permitiendo
eliminar el plato inferior.

Recetas Gourmet

Las recetas preprogramadas hacen que el uso del
microondas sea mas sencillo.

Las recetas de descongelacion para carne, pescado y
pan, y las recetas de coccion para arroces, patatas y
verduras, facilitan mucho la tarea.

lluminacion LED

La luz LED permite unailuminacién funcional,
agradable y ahorra energia, ademas de durar toda

lavida util del horno.




Modelo CBG675BS CBG633NS

EAN 4242002808529 4242002809687
Precio de referencia 915 € 755 €
Acabado Cristal negro y acero inox  Cristal negro y acero inox

Apertura de puerta Abatible con SoftMove

Abatible con SoftMove

Tecnologias de coccion

Microondas -

Vapor 100% -

Vapor afadido -

Modos de calentamiento 13 10
Calentamiento profesional 4D Profesional 4D Profesional
Assist/Recetas Gourmet Gourmet Gourmet
Tipo de limpieza Pirolisis Panel trasero autolimpiante
Eficiencia energética A+ A+

Control electrénico Display TFT con simbolos

Display TFT con simbolos

Mando de control Aro central

Aro central

Reloj electrénico

Funciones de tiempo R
de inicio y paro

Reloj electrénico
de inicio y paro

Sensor PerfectBake/ /- -
Termosonda PerfectRoast
Iluminacién Halégena Halégena

*

Niveles de guias -

1, 100% extraible,
freno de maxima seguridad

Bandeja profunda.

Accesorios incluidos : B
Parrilla profesional

Bandeja profunda.
Parrilla profesional

Libro de cocina =

© S tiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 205.
*Incluye gradas de serie. Puedes adquirir guias telescdpicas como accesorio, pag. 198.

&

Limpieza pirolitica

Gracias a la exposicion a altas temperaturas, este proceso de limpieza consigue descomponer los restos de grasay
suciedad en el horno. Tan solo es necesario, tras la pirdlisis, pasar un pafio himedo y retirar los restos. Se consigue
asi una perfecta limpiezay desinfeccion tanto en la cavidad como en la puerta y bandeja. El coste de esta limpieza
es muy reducido, ya que por aproximadamente 0,43 €* se puede realizar un proceso de pirolisis.

*Fuente: 0,1576 €/kWh. Comision Nacional de la Energia. Calculador de precios electricidad. Supuesto hogar con 4 kW de potencia contratada y 3.487 kWh

de consumo anual. Célculo realizado con CNG6764S51.

Serie | 8

Hornos compactos

L O |

CBG675BS1

COMPACTOS

Panel trasero autolimpiante

Esta limpieza se realiza gracias a un proceso de
oxidacion que, durante el propio funcionamiento

del horno a altas temperaturas, descompone la grasa
y el resto de la suciedad, sin utilizar ningun producto
de limpieza, de forma ecologica.

Sistema de apertura y cierre SoftMove

Permite tanto una apertura como un cierre de la
puerta suave y sin golpes, para una mayor comodidad
y seguridad.

Nueva cavidad y nuevas puertas

Redisefiamos la cavidad de nuestros hornos, ahora
con un nuevo esmalte, una mayor capacidad y sin
juntas de union. Los interiores de las nuevas puertas
son todos de cristal, muy faciles de desmontar

y limpiar.

197



Serie | 8
Modulos de calentamiento

| . _— ]
Modelo BIC630NS1 BIC630NW1 BIC630NB1
EAN 4242002813851 4242002813899 4242002813837
‘__ J_- Precio de referencia 480 € 480 € 480 €
Cristal . .
BIC630NS1 Color yr;i;ron;%; Cristal blanco Cristal negro
Alto (mm) 140

Apertura push-pull

Tipo de control

Mando giratorio

Regulacion 4 niveles de 40 a 80 °C
temperatura

Volumen (litros) 20
Capacidad de carga 25

(kg)

Extraccion con guias .

Carga maxima

de platos/tazas 12/64

espresso (ud.)

Funciones adicionales

Precalentar vajilla
Mantener caliente
Descongelar

Fermentar masa con levadura

Asar a fuego lento

Accesorios para hornos compactos de la Serie 8

19

Modelo

HEZ638178
EAN: 4242002810126
Precio de referencia: 60 €

HEZ633073
EAN: 4242002879840
Precio de referencia: 40 €

HEZ632070
EAN: 4242002810041
Precio de referencia: 35 €

HEZ631070
EAN: 4242002810027
Precio de referencia: 30 €

HEZ636000
EAN: 4242002842400
Precio de referencia: 40 €

HEZ860060
EAN: 4242002386607
Precio de referencia: 30 €

Fundir
 Sj tiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 205.
Descripcion Valido para
Railes telescopicos pirolizables, 1 nivel, 100% CBG675BS1

extraibles, con freno de maxima seguridad.

Bandeja universal extraprofunda.
Dimensiones (longitud x ancho x alto):
455 x 375 x 81 mm.

Bandeja universal profunda.
Dimensiones (longitud x ancho x alto):
455 x 375 x 38 mm.

Bandeja esmaltada plana.
Dimensiones (longitud x ancho x alto):
455 x 375 x 30 mm.

Bandeja de vidrio.
Dimensiones (longitud x ancho x alto):
455 x 364 x 30 mm.

Accesorio embellecedor para cubrir el frontal y la
balda intermedia entre dos hornos de la Serie 8.

Todos los hornos y compactos de la Serie 8.
Apta para pirdlisis. Apta para modos
tradicionales y combinados con microondas
(no apta para uso so6lo con microondas).

Todos los hornos y compactos de la Serie 8.
Apta para pirdlisis. Apta para modos
tradicionales y combinados con microondas
(no apta para uso s6lo con microondas).

Todos los hornos y compactos de la Serie 8.
Apta para pirdlisis. Apta para modos
tradicionales y combinados con microondas
(no apta para uso s6lo con microondas).

Todos los hornos y compactos de la Serie 8.
No apta para pirdlisis.

Todos los hornos y compactos de la Serie 8.




Modelo

N U E\/O Connect

CTL636ES6

EAN

Serie | 8

Centro de café Gourmet

oD\

4242002858166 S

| =0= ]

Precio de referencia

2440€

Color

Cristal negro
y acero inox

Apertura de puerta

Lateral izquierda

Tipo de control

Displays TFT tactiles

Mando de control

Aro central

Home Connect

Presion (bares)

19

Tipos de bebidas

10

Preparacion automatica

© CTL636ES6

Ajustes personalizados

Doble intensidad
de aroma

Limpieza automatica

Programa de
descalcificacion

Deposito café
grano/molido

o/e

Capacidad del depésito
de leche (litros)

0,5

Capacidad del depésito
de agua (litros)

2,4

© S tiene/-No tiene

Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 205.

Lely

COMPACTOS

start

@ )
off stop
HomeConnect Preparacion de bebidas totalmente personalizadas

Controla tu centro de café Gourmet desde tu dispositivo mévil y prepara tu bebida
preferida antes de levantarte cada mafana.

Control con display TFT

Gracias al centro de café Gourmet seras capaz de preparar un café, un té o un
cacao perfecto de forma rapiday silenciosa. Consigue la combinacion perfectay
personalizada de los siguientes factores: temperatura, calentamiento, grado de
molido, dosificacion del café, presion y método de preparacion.

Los iconos tactiles situados en los laterales de la pantalla TFT central permiten

seleccionar rapiday facilmente las diferentes funciones que te ofrece el centro de

café Gourmet.

Doble intensidad de aroma

Ofrece unaintensidad muy superior a la de las maquinas convencionales gracias a
la opcién muy fuerte y extra fuerte con doble prensado, de la funcion Double Shot,

Limpieza automatica

Garantiza agua frescay de la mejor calidad en cada preparacion de café. Con su
funcion de limpieza automatica, los conductos de agua quedan limpios tras cada
preparacién. La limpieza en profundidad y la descalcificacion del aparato se realizan
de forma rapiday automatica por la propia maquina, ademas de introducir la funcién
combinada Calc’n’clean, para un rapido mantenimiento integral del aparato.

para adaptarse incluso a los paladares mas exigentes. Ademas es posible ajustar la
cantidad de llenado al tamafio de la taza, para que nunca haya desbordamientos y la

cantidad sea siempre la deseada.
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Serie | 6

Horno compacto con microondas

HBC84H501

Modelo HBC84H501
EAN 4242002849539
Precio de referencia 730€

Acabado

Cristal negro y acero inox

Apertura de puerta

Abatible

Tecnologias de coccion

Microondas

Vapor 100%

Vapor afadido

Modos de calentamiento

4

Calentamiento profesional

3D Profesional

Assist/Recetas Gourmet

Gourmet

Tipo de limpieza

Eficiencia energética

Control electrénico

Display electrénico

Mando de control

Mandos ocultables

Funciones de tiempo

Programacion electrénica
de paro

Sensor PerfectBake/
Termosonda PerfectRoast

_/_

lluminacion

Convencional

Niveles de guias -

2 parrillas circulares.

Accesorios incluidos Plato giratorio de @36 cm

Libro de cocina -

© Sitiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 205.

Plato giratorio de gran tamaio

Este horno con microondas de la Serie 6 esta equipado con un plato giratorio de
amplia superficie (36 cm de didmetro). Es ideal para el uso de recipientes redondos
de gran tamafio.

Mandos ocultables

Los hornos compactos de la Serie 6 estan equipados con comodos mandos para que
puedas controlar todas las funciones de forma facil. Ademas, gracias a su disefio
ocultable, son perfectos para facilitar la limpieza del panel frontal de tu horno.

Recetas Gourmet

Elige el tipo de alimento que deseas cocinar y selecciona el peso de éste. La coccion
se realiza de manera automatica para que puedas disfrutar de un resultado de
coccion profesional.

Sistema de calentamiento 3D Profesional

Permite hornear de forma totalmente uniforme, para unos resultados de coccién
y asado siempre perfectos, hasta en tres niveles al mismo tiempo.
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Modelo HBC31B
EAN 4242002754550
Precio de referencia 535 €

Acabado

Acero inoxidable

Apertura de puerta

Abatible

Tecnologias de coccion

Microondas

Vapor 100%

Vapor afadido

Modos de calentamiento

5

Calentamiento profesional

3D Profesional

Assist/Recetas Gourmet

Tipo de limpieza

Eficiencia energética

A

Control electrénico

Mecdnico

Mando de control

Mandos ocultables

Funciones de tiempo

Programacion electrénica
de paro

Sensor PerfectBake/
Termosonda PerfectRoast

_/_

lluminaciéon

Convencional

Niveles de guias

Accesorios incluidos

Bandeja profunda.
Parrilla profesional

Libro de cocina

© Sj tiene/-No tiene

Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 205.

Facilidad de uso

Nuestro horno de la Serie 4 ofrece la simplicidad y la
comodidad que siempre has deseado para obtener
unos resultados siempre perfectos. Su facilidad de
uso te permitira cocinar tus recetas de siempre e
innovar con nuevos platos.

Mandos ocultables

Este horno compacto de la Serie 4 esta equipado
con comodos mandos para que puedas controlar
todas las funciones de forma facil. Ademas, gracias
a su diseno ocultable, son perfectos para facilitar la
limpieza del panel frontal de tu horno.

Grill abatible

Este modelo de horno esté equipado con un grill que
puedes abatir. De esta manera, el acceso a la parte
superior de la cavidad es mas facil para su limpieza.

Temporizador mecanico de paro de coccion

El'horno permite programar con el mando mecanico

la duracion del tiempo de coccion para cada alimento

(hasta 120 minutos). Una vez transcurrido el tiempo
de coccidn, suena una sefial acusticay el horno deja
de calentar automaticamente.

Serie | 4

Horno compacto

€
:

HBC31B150

COMPACTOS

Sistema de calentamiento 3D Profesional

Permite hornear de forma totalmente uniforme, para
unos resultados de cocciény asado perfectos, hasta
en tres niveles al mismo tiempo.
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Glosario

Asistente de cocinado Assist
Selecciona el tipo de alimento que deseas cocinar y el horno configura los parametros

de coccion, modo de calentamiento, temperatura y tiempo, para obetener los mejores
resultados de coccion.

lluminacién por LED

Laluz LED permite unailuminacion funcional cenital agradable y ahorra energia, ademas
de durar toda la vida ttil del horno.

Limpieza pirolitica

Gracias a la exposicion a altas temperaturas, este proceso de limpieza consigue
descomponer los restos de grasay suciedad en el horno. Tan solo es necesario,

tras la pirdlisis, pasar un pafio humedo y retirar los restos. Se consigue asi una perfecta
limpiezay desinfeccion tanto en la cavidad como en la puerta y bandeja.

Recetas Gourmet

Elige el tipo de alimento que deseas cocinar y selecciona el peso de éste.
La coccidn se realiza de manera automatica para que puedas disfrutar de un resultado de
coccion profesional.

Sensor PerfectBake

Sensor que mide continuamente la concentracion de humedad en la cavidad para que el
horneado automatico de reposteria y otras masas con levadura sea perfecto. El horno se
apaga cuando la masa esta en su punto exacto de coccion.

Sistema de apertura y cierre SoftMove
Permite tanto una apertura como un cierre de la puerta suave y sin golpes.

Sistema de calentamiento 3D Profesional

Permite hornear simultaneamente en 3 niveles, para unos resultados de coccion y asado
siempre perfectos.

Sistema de calentamiento 4D Profesional

Permite hornear simultaneamente en 4 niveles, para unos resultados de coccion perfectos,
gracias al nuevo motor EcoSilence, mas silencioso y eficiente. Ademas, también puedes
colocar tu plato en cualquiera de los niveles, la distribucion del calor es tan perfecta que ya
no tendras que consultar en el manual el nivel adecuado para cada receta, siempre saldra
en su punto.

Tecnologia Innowave Maxx

La antena giratoria oculta bajo la superficie ceramica del microondas distribuye las ondas,
permitiendo eliminar el plato inferior. Se consigue asi una superficie Util un 56% mayor
que en un microondas con las mismas medidas exteriores.

Termosonda PerfectRoast

Mide la temperatura de forma precisa en 3 puntos del interior del alimento. Cuando se
haya alcanzado la temperatura perfecta en el centro del alimento, el horno se desconecta
automaticamente. Ideal para piezas de carne, aves, pescados y otros muchos alimentos.

Vapor 100%

Para cocinar de forma sanay sabrosa los alimentos, sin grasas y conservando mejor sus
nutrientes, asi como su textura y color originales. Un entorno de coccién con vapor 100%
es ideal para pescados, mariscos, verduras... ya que intensifica su sabor y mantiene todas
sus propiedades.

Vapor aiadido

Preparacion de platos mas jugosos gracias al aporte de humedad adicional, con
3intensidades, durante el proceso de horneado tradicional. La carne permanece jugosa
y tierna, para unos resultados profesionales. Ideal para volver a calentary regenerar los
platos preparados el dia de antes, manteniendo su textura y sabores originales.
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Calor inferior: el calor proviene de la resistencia inferior. Funciéon adecuada para
dorar galletas, preparar arroz al horno, empanadas, recetas al bafio Maria o confitar.

Calor superior e inferior con aire caliente: permite |la coccion simultdnea a
dos niveles de varios platos sin que se mezclen sabores ni olores, gracias al calor
superior, inferior y el ventilador que reparte uniformemente la temperatura.

Calor superior e inferior: el calor proviene de las resistencias superior e inferior.
Es el sistema de horneado y asado tradicional apropiado para preparar pan,
galletas, pastas y asados en un nivel.

Calor superior e inferior Eco: el calor procede homogéneamente de las
resistencias superior e inferior, con un consumo energético muy optimizado.
Permite cocinar pequefas cantidades de alimentos en un nivel.

Coccion con vapor 100%: para cocinar de forma sanay sabrosa los alimentos,
sin grasas y conservando mejor todos sus nutrientes, asi como su texturay color
originales. Ideal para pescados, mariscos o verduras, ya que intensifica su sabory
mantiene todas sus propiedades.

Coccion tradicional con vapor aiadido: para preparar platos mas jugosos
gracias al aporte de humedad adicional, con 3 intensidades. Ideal para

volver a calentar y regenerar los platos preparados el dia anterior, recuperando
su textura y sabor originales. Compatible con: Sistema de calentamiento 4D
Profesional, Calor superior e inferior, Grill con aire caliente y Mantener caliente.

Descongelacion: para descongelar todo tipo de alimentos de forma éptima.

Funcidén “Sprint” de precalentamiento rapido: mediante esta funcién, se
precalienta el horno hasta un 50% mas rapido sin incrementar el consumo
de energia.

Funcion especial “Calor intensivo™: para platos con base crujiente.

Funcidn especial “Coccion suave a baja temperatura™ esta funcion permite
cocinar lentamente piezas de carne en un recipiente abierto. El calor proviene a
temperatura baja de las resistencias inferior y superior.

Funcion especial “Deshidratar”: ideal para preparar hierbas, frutas y verduras
deshidratadas.

Funcion especial “Mantener caliente”: permite mantener la comida caliente
antes de sacarlaalamesa.

Funcidn especial “Precalentar vajilla™: adecuada para sacar los platos y otros
recipientes a su temperatura éptima a la mesa sin perder su temperatura
de servicio.

Funcion especial con vapor “Fermentar”: para masa de levaduray masa madre.
La masa sube con mas rapidez y no se reseca, conservando toda su elasticidad.

Funcidn especial con vapor “Regenerar”: perfecta para volver a calentar platos
ya preparados y productos de panaderia. Los alimentos no se resecan gracias al
efecto del vapor, recuperando su textura original.

Funcidn pizza: especialmente disefiada para preparar pizza y otros platos que
requieran mucho calor inferior. Adecuada también para la preparacion rapida de
alimentos congelados sin necesidad de precalentamiento, como pizzas, patatas
fritas o pasteles de hojaldre y otra reposteria.

Grill: permite asary gratinar, ahorrando energia, platos de pequefio tamafno
(tarteras, tostadas, etc.). Se calienta Unicamente la parte central de la resistencia
del grill. Cuenta con 3 niveles de intensidad.

Grill con aire caliente: inmejorable para asar al grill piezas grandes y pescados
en una sola pieza. Combinacion del grill y del ventilador para que el aire caliente
emitido por el grill envuelva los alimentos.

Grill de amplia superficie: ideal para gratinar grandes bandejas o diversos
alimentos a la vez. Cuenta con 3 niveles de intensidad.

Modo Eco: funcion con aire caliente y un consumo energético muy optimizado
para la coccidon en un solo nivel de cantidades de alimentos limitadas.

Sistema de calentamiento 3D Profesional: permite cocinar hasta en tres niveles
al mismo tiempo evitando la mezcla de olores al cocinar dos platos a la vez.

Sistema de calentamiento 4D Profesional: permite cocinar hasta en cuatro
niveles al mismo tiempo evitando la mezcla de olores al cocinar dos platos a la
vez. Gracias a la mejor distribucion del calor en el interior de la cavidad, es posible
colocar las bandejas en cualquier nivel.




Planos de instalacion

Montaje bajo encimera.

Montaje con una placa.

la placa

Distancia min..
placa de induccién, 5 mm;
placa de gas, 5 mm;

placa vitrﬁ)cera’mica, 2 mm.

Profundidad de insercion,
véase dibujo acotado de

442

Montaje en columna.
Espacio para
conexion del aparato

o 50
m|n.§/50 ‘/
320 x 115

i

[«— min. 460

Espacio para
i conexion del
iaparato
"320x 115

CNG6764S1

Montaje bajo encimera. .
Montaje con una placa.

la placa

Distancia mi
placa de induccién, 5 mm;
placa de gas, 5 mm;

placa vitrﬁcera’mica, 2 mm.

Profundidad de insercién,
véase dibujo acotado de

442

|

—
X
o

Espacio para
: conexion del
iaparato
"320 x 115

CSG636BS1, CSG656RW6

Montaje bajo encimera. .
Montaje con una placa.

la placa

Distancia min..
placa de induccién, 5 mm;
placa de gas, 5 mm;

placa vitrﬁ)cera’mica, 2 mm.

Profundidad de insercion,
véase dibujo acotado de

442

|

Espacio para conexion
del aparato 320 x

Montaje en columna.

i

[«— min. 460

Espacio para
i conexion del
iaparato
"320x 115

CMG6764W1, CMG6764B1, CMG676BS1, CMG633BS1, CMG633BW1

Montaje bajo encimera. Montaje con una placa.

la placa

placa de induccién, 5 mm;

placa de gas, 5 mm;

placa vitroceramica, 2 mm.
1

Profundidad de insercién,
véase dibujo acotado de

442

|

—
X
o

Espacio para conexién
del aparato 320 x 115

Montaje en columna.

Espacio para
i conexion del
iaparato
"320x 115

VSAB’{
CBG675BS1, CBG633NS1

Montaje bajo encimera.

Ventilacién
del zécalo
min. 50 cm?

HBC84H501

Espacio para conexion
del aparato 320 x 115

Montaje con panel elevable.

E min. 2
Cuerpo de mueble
borde delantero

Prestar atencién al 4ngulo de giro del panel

Dim

Montaje con panel elevable.

* Zon:
del

475

l«— 548 4>‘

Cuerpo de mueble

Prestar atencién al dngulo de giro del panel

) g < 9
min, 2 S

b 5 MT

borde delantero o 30

- Zona para la puerta
del mueble con
tirador o la encimera

ensiones en mm

a para la puerta
mueble con

tirador o la encimera

Dimensiones en mm

19,5

134 s

T 455
max.
347,5

475
[e——548 4—{

Dimensiones en mm

19,5

13$ﬂ€

T 455

max.
347,5

[e———— 548 4>‘ i

Dimensiones en mm

Montaje en columna.

Pared trasera 4,120 [P

350 min. 550

Ventilacion del zécalo )
del zécalo min. 50 cm
min. 50 cm?

Abertura de ventila

min. 250 cm?

Ventilacion

trasera
abierta

)
450

Dimensiones en mm
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Planos de instalacion

. . . Montaje en columna.
Montaje bajo encimera. Pared trasera

450
g Espacio para
Espacio para: el enchufe 320 x 115
enchufe 320 x 115
* Para el montaje debajo de una
placa de induccién min. 50
HBC31B150 Dimensiones en mm
Montaje bajo encimera Montaje en columna
Espacio para la . /‘ 35
conexion del aparato mm,;‘;/so ‘/
245 x 90 19,5
]
v
=
=] T 455
max.
347,5
475
[e— 545 4>‘

CFA634GS1

Dimensiones en mm

Montaje en esquina, izquierda

19
—>| |—
syl
it *
3 450"
560°
~o 455

min.

350 [+—
Si se usa el limite de 92° de la bisagra Los recipientes para granos de café Los recipientes para granos de café LS ks
(pieza de recambio n.© 00636455), la distancia Y agua se extraen hacia delante. y agua se extraen hacia delante. 375 4
minima hasta la pared es de solo 100 mm. Altura de montaje recomendada: Altura de montaje recomendada:

95-145 cm 95-145 cm
CTL636ES6 Dimensiones en mm
19
—» ’4,
140 130
le 548 (con enchufe) . ‘ T 7.5

\L 515 (sin enchufe)
130

S Los hornos compactos con una altura

594\/ de 455 mm se pueden montar sobre un
54 mddulo de calentamiento.
No es necesaria una balda intermedia.

BIC630NS1, BIC630NW1, BIC630NB1

Dimensiones en mm
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Caracteristicas técnicas compactos

Serie | 8

Caracteristicas Hornos compactos con vapor Hornos compactos con microondas
Modelos
Apertura abatible - cristal negro y acero inoxidable CNG6764S1 CSG636BS1 CMG676BS1 CMG633BS1
Apertura abatible - cristal blanco CSG656RW6 CMG6764W1 CMG633BW1
Apertura abatible - cristal negro CMG6764B1
Apertura abatible - acero inoxidable
Ficha de producto segiin Reglamento (UE) n° 65/2014
Indice de eficiencia energética = 81,3 81,3 - = -
Clase de eficiencia energética = A+ A+ - = -
Consumo de energia modo convencional ! kwh = 0,73 0,73 - = -
Consumo de energia modo multifuncion ) kWh - 0,61 0,61 - - -
Numero de cavidades 1 1 1 1 1 1
Fuente de energfa de la cavidad = Eléctrica Eléctrica - = -
Volumen de la cavidad ¥ litros 45 47 47 45 45 45
Dimensiones exteriores 1 1 1 1 1 1
Anchura del aparato mm 595 595 595 595 595 595
Altura del aparato mm 455 455 455 455 455 455
Profundidad del aparato mm 548 548 548 548 548 548
Profundidad con puerta abierta mm 920 920 920 920 920 920
Dimensiones interiores
Anchura de la cavidad ! mm 480 480 480 480 480 480
Altura de la cavidad ¥ mm 237 235 235 237 237 237
Profundidad de la cavidad ! mm 392 415 415 392 392 392
Tipos de displays/controles
Displays TFT téctiles, con textos e imagenes en color . . . . . -
Display TFT y teclas laterales tactiles, con textos y simbolos = - = - = .
Modalidades de calentamiento
Horno multifuncién . . . . . 3
Vapor 100% - . . - - -
Vapor afiadido . . . - = -
Microondas . - = . . .
Funciones de calentamiento
Aire caliente Profesional 4D 4D 4D 4D 4D 4D
Calor superior e inferior/Eco o/e o/e o/e o/e o/e -/-
Calor inferior . . . . . -
Calor intensivo/Funcion Pizza oo oo —/e o/e —/e -/-
Aire caliente = - = - = -
Grill con aire caliente . . . . . .
Grill de amplia superficie/Grill o/e o/e o/e o/e o/e o/e
Modo Eco . . . . . .
Descongelar = - . - = -
Funciones especiales
Home Connect = . = - = -
Coccion suave a baja temperatura . . . . .
Mantener caliente . . . . . -
Precalentar vajilla . . . . . .
Regeneracion . . . - = -
Deshidratacion . . = . = -
Fermentacion de masas 3 . . - = -
Gourmet: recetas almacenadas = - = - = .
Asistente de cocinado Assist: recetas y recomendaciones 3 3 3 . -
PerfectBake sensor . . = . =
Termosonda PerfectRoast . . = . = -
Programa de descalcificacion . . . - = -
Funcion secado de la cavidad . . 3 - = - )
Seguridad (@)
Autodesconexion seguridad horno . . . . . . =
Indicacién de calor residual . . . . L L] @)
Bloqueo de la puerta durante la pirdlisis . - = . . - <
Seguro para ninos . . . . . . o
Tecla de puesta en marcha . (3 . . . . >
Prestaciones interiores O
Ventilador con motor sin escobillas EcoSilence Drive . . . . . . O
Temperatura puerta? 30 40 40 30 30 40
Numero de cristales en puerta 4 3 3 4 4 3
SoftMove: apertura y cierre amortiguado de la puerta . . . . . .
Niveles para colocar bandejas 3 3 3 3 3 3
Niveles de guias telescopicas 1 nivel 1 nivel = 1 nivel = -
Capacidad del depdsito de agua litros 1,0 1,0 1,0 - = -
lluminacion
Tipo de iluminacién LED LED LED LED LED LED
Numero lamparas/Potencia iluminacion ud./W 1/3 1/3 1/3 1/3 1/3 1/3
Rango °C
Minima temperatura °C 30 30 30 30 30 30
Maxima temperatura turbohornear °C 275 250 250 275 275 275
Maxima temperatura hornear °C 300 250 250 300 300 -
Minima/méxima temperatura vapor °C 30/100 30/100 30/100 -/- -/- -/-
Minima/maxima temperatura vapor + turbohornear °C 30/275 30/250 30/250 -/- -/- -/-
Grill
Superficie de grill cm’ 1.070 1.330 1.330 1.070 1.070 1.070
Potencia grill grande/pequefio kw 2,80/1,50 2,80/1,50 2,80/1,50 2,80/1,50 2,80/1,50 2,80/1,50
Microondas
Potencia de salida microondas (max.) w 1.000 - = 1.000 1.000 1.000
Numero de potencias de microondas 5 - = 5 5 5
Limpieza
Autolimpieza por pirdlisis . - - . . -
Panel trasero autolimpiante = * (Panel trasero, . - = -
laterales y techo)
Informacion adicional
Minimo/maximo consumo pirdlisis kWh 2,70 /4,00 -/- -/- 2,70/4,00 2,70 /4,00 -/-
Minima/méxima duracion pirélisis min 75/120 -/- -/- 75/120 75/120 -/-
Duracion precalentamiento funcion hornear min 6,5 7,5 6,5 6,5 6,5 -
Duracion precalentamiento aire caliente min BI5 4,5 3,5 3,5 3,5 3,5
Conexion eléctrica
Fusible minimo A 16 16 16 16 16 16
Longitud del cable de conexion mm 1.200 1.500 1.500 1.200 1.200 1.200
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko
Potencia total a red eléctrica kw 3,650 3,300 3,300 3,650 3,650 3,650
Tension nominal \ 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Frecuencia de la red Hz 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Certificaciones VDE-CE VDE-CE VDE-CE VDE-CE VDE-CE VDE-CE
Equipamiento
Tarjeta de pedido de libro de cocina/gratuito o/e o/e o/~ o/e o/e o/~
Bandeja profunda/plana o/e o/~ o/~ o/e o/~ o/~
Parrilla 3 3 3 . 3 .
Bandeja vapor grande perforada - . . - - -
Bandeja vapor pequeria perforada/sin perforar -/- o/e o/e -/- -/- -/-

® Sj tiene/- No tiene. Informacion de etiquetado energético segtn el Reglamento (UE) n° 65/2014.
1) Medicion conforme a Norma Europea EN 50304/EN 60350 (2009) . 2) Temperatura en el centro de la puerta tras 1 hora de funcionamiento continuo en posicién calor superior e inferior (hornear) a 180 °C. 205



Caracteristicas técnicas compactos

Serie |8 Serie |6 Serie |4

Microondas

Caracteristicas alto 45 cm Hornos compactos .'::; ':igf‘;?)f‘;‘:: Horno compacto
Modelos
Apertura abatible - cristal negro y acero inoxidable CFA634GS1 CBG675BS1 CBG633NS1 HBC84H501

Apertura abatible - cristal blanco
Apertura abatible - cristal negro

Apertura abatible - acero inoxidable HBC31B150
Ficha de producto segiin Reglamento (UE) n° 65/2014
Indice de eficiencia energética = 81,3 81,3 - 105,3
Clase de eficiencia energética = A+ A+ - A
Consumo de energia modo convencional ¥ kwh = 0,73 0,73 - 0,89
Consumo de energia modo multifuncién kwh = 0,61 0,61 - 0,80
Nimero de cavidades 1 1 1 1 1
Fuente de energia de la cavidad - Eléctrica Eléctrica - Eléctrica
Volumen de la cavidad ¥ litros 36 47 47 44 50
Dimensiones exteriores
Anchura del aparato mm 595 595 595 594 595
Altura del aparato mm 454 455 455 454 454
Profundidad del aparato mm 563 548 548 570 550
Profundidad con puerta abierta mm 899 920 920 603 892
Dimensiones interiores
Anchura de la cavidad ¥ mm 430 480 480 420 468
Altura de la cavidad ! mm 242 237 237 250 255
Profundidad de la cavidad ¥ mm 345 415 415 420 418

Tipos de displays/controles
Displays TFT tactiles, con textos e imégenes en color - - - - -
Display TFTy teclas laterales tdctiles, con textos y simbolos . . . - -

Modalidades de calentamiento
Horno multifuncién = 3 . . .
Vapor 100% = - = - =
Vapor afadido - - - - -
Microondas . - = . =

Funciones de calentamiento 10 10 4 5
Aire caliente Profesional = 4D 4D 3D 3D
Calor superior e inferior/Eco -/- oo o/e -/- o/
Calor inferior = L .
Calor intensivo/Funcion Pizza == A —[e o/- ==
Aire caliente = - = 3 =
Grill con aire caliente = . . . .
Grill de amplia superficie/Grill -/- o/e o/e o/- o/-
Modo Eco = .
Descongelar . .

Funciones especiales 3

L]
L]
L]

Coccion suave a baja temperatura =
Mantener caliente =
Precalentar vajilla -
Regeneracion -
Deshidratacion = - = - -
Fermentacion de masas - - = . -
Gourmet: recetas almacenadas . . . . =
Asistente de cocinado Assist: recetas y recomendaciones - - = = _
PerfectBake sensor - - = - Z
Termosonda PerfectRoast - - = - Z
Programa de descalcificacion = - = - Z
Funcion secado de la cavidad = - = - Z
Seguridad

Autodesconexion seguridad horno = . . - =
Indicacion de calor residual = . . =
Bloqueo de la puerta durante la pirdlisis = . = - =
Seguro para nifios = . ) . =
Tecla de puesta en marcha - . . - =
Prestaciones interiores
Ventilador con motor sin escobillas EcoSilence Drive = . . - =
Temperatura puerta? °C - 30 40 Segln norma 40
Numero de cristales en puerta 2 4 3 3 3
SoftMove: apertura y cierre amortiguado de la puerta - . . - -
Niveles para colocar bandejas = 3 3 - 3
Niveles de guias telescopicas = - 1 nivel - =
Capacidad del depdsito de agua litros = - = - =
lluminacién
Tipo de iluminacion LED Haldgena Haldgena Convencional Convencional
Numero lamparas/Potencia iluminacién ud./W 1/- 1/25 1/25 1/25 1/25
Rango °C
Minima temperatura °C = 30 30 - 50
Maxima temperatura turbohornear °C = 275 275 230 270
Maxima temperatura hornear °C = 300 300 - 275
Minima/maxima temperatura vapor °C == -/= == -/- ==
Minima/méxima temperatura vapor + turbohornear °C == -/= == -/= =
Grill
Superficie de grill cm’? - 1.330 1.330 960 1.300
Potencia grill grande/pequefo kw -/- 2,80/1,50 2,80/1,50 1,75/- 2,00/1,10
Microondas
Potencia de salida microondas (méx.) 1 900 - - 900 -
Numero de potencias de microondas 5 - - 5 -
Limpieza
Autolimpieza por pirdlisis = o = - =
Panel trasero autolimpiante = - . - =
Informacién adicional
Minimo/maximo consumo pirélisis kWh -/- 2,70/4,00 -/- -/- -/-
Minima/maxima duracion pirdlisis min -/- 75/120 -/- -/- -/-
Duracion precalentamiento funcion hornear min - 6,5 7,5 - 10,5
Duracion precalentamiento aire caliente min - 3,5 4,5 - 5,3
Conexion eléctrica
Fusible minimo A 10 16 16 16 16
Longitud del cable de conexion mm 1.500 1.200 1.200 1.800 1.500
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko
Potencia total a red eléctrica kw 1,220 3,000 3,000 3,600 2,800
Tension nominal v 220-240 220-240 220-240 220-230 220-230
Frecuencia de la red Hz 50 50-60 50-60 50 50
Certificaciones VDE-CE VDE-CE VDE-CE VDE-CE VDE-CE
Equipamiento
Tarjeta de pedido de libro de cocina /gratuito -/- -/- o/- -/- -/-
Bandeja profunda/plana -/- °/- o/- -/~ o/-
Parrilla = . . © (2 unidades) .
Bandeja vapor grande perforada = - = - =
Bandeja vapor pequeria perforada/sin perforar =/= -/~ =/= -/~ ==

o S tiene/- No tiene. Informacion de etiquetado energético segun el Reglamento (UE) n°65/2014.
1) Medicion conforme a Norma Europea EN 50304/EN 60350 (2009) . 2) Temperatura en el centro de la puerta tras 1 hora de funcionamiento continuo en posicién calor superior e inferior (hornear) a 180 °C.
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Caracteristicas técnicas centro de café Gourmet y médulos de calentamiento

Caracteristicas

Modelo

Serie | 8

Centro de café Gourmet

Apertura lateral izquierda -

cristal negro y acero inoxidable CTL636ES6
Di i exteriores
Anchura del aparato mm | 594
Altura del aparato mm | 455
Profundidad del aparato mm | 375
o n
Anchura de montaje mm | 558
Altura de montaje mm | 449
Profundidad de montaje mm | 356
Home Connect o
Mecanismo de molido Discos cerdmicos
Sistema de control Electrénico

Sistema de calentamiento

Calentador instantdneo

Turbo vaporizador integrado en la salida de café

Presion bar | 19
Sistema de preparacion extraible .
Capacidad del depdsito de agua litros | 2,4

Tipo de depdsito

Desmontable, transparente

Filtro para agua

Indicador de nivel de agua Display
Bebidas preprogramadas 10
Bebidas personalizables 8
Numero tazas espresso/capuccino n°| 1-2
Recipiente para guardar café en grano g | 500
Recipiente para café molido 0
Salida de café de altura variable minimo/maximo _cm | 7/15
lluminacion 3
Displays TFT tactiles, con textos e imagenes en color | e
Programacion .
Guia rapida .
Deposito de leche litros | 0,5
L
Sistema de limpieza automética 0
Indicador de descalcificacion .
Sistema antical Programa de descalcificacion
Recipiente para posos de café .
Bandeja recogegotas Desmontable
Conexion eléctrica
Potencia del aparato W | 1.600
Tension de referencia V | 220-240
Frecuencia Hz | 50-60
Tipo de enchufe Schuko
Longitud del cable de conexién mm | 1.700

Certificaciones

VDE-CE-UA-Estandares australianos-

Euroasitico

Caracteristicas

Serie | 8

Médulos de calentamiento a baja temperatura

Modelos BIC630NS1 BIC630NW1 BIC630NB1
Tipo de aparato Méddulo de calentamiento Méddulo de calentamiento Médulo de calentamiento
Color del aparato Cristal negro y acero inoxidable  Cristal blanco Cristal negro
Di i exteriores

Anchura del aparato mm | 595 595 595

Altura del aparato mm | 140 140 140
Profundidad del aparato mm | 548 548 548

Di i interiores

Anchura de la cavidad mm | 468 468 468

Altura de la cavidad mm | 92 92 92
Profundidad de la cavidad mm | 458 458 458
Profundidad con puerta abierta mm | 998 998 998

Volumen de la cavidad del cajon litros | 20 20 20
Prestaciones

Piloto de funcionamiento L . .

Sistema de apertura Push-pull sin tirador Push-pull sin tirador Push-pull sin tirador
Railes telescopicos L . .

Interruptor contacto puerta 3 . 3

Sistema de regulacion de temperatura Electrénico Electrénico Electrénico
Rango de regulacion de temperatura 4 niveles de 40 a80°C 4 niveles de 40 a80°C 4 niveles de 40a80°C
Carga maxima kg | 25 25 25

Carga maxima de platos ud. | 12 12 12

Carga maxima de tazas espresso ud. | 64 64 64
Funciones

Precalentar vajilla 0 . .

Mantener caliente . . .

Descongelar L . .

Fermentar masa con levadura 3 . .

Asar a fuego lento . . .

Fundir L . .
Conexion eléctrica

Potencia total a red eléctrica kw | 0,810 0,810 0,810

Tension nominal V| 220-240 220-240 220-240
Frecuencia de la red Hz | 50-60 50-60 50-60

Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko
Fusible minimo para la conexion Al 10 10 10

Longitud del cable de conexion mm | 1.500 1.500 1.500
Certifi VDE-CE VDE-CE VDE-CE

© Sitiene/- No tiene
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MICROONDAS

Microondas BFL634GB1 Serie | 8
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Microondas.

Serie | 8 :
Serie | 6 :
Serie | 4

Con Grill

-- >
© ENems | | e i-

BER634GS1 BEL634GS1 HMT84G654 HMT75G654 HMT72G654 HMT72G650

- :
. el =
BFR634GS1 BFL634GS1 HMT75M654 HMT75M624 HMT75M664

Integrables

Sin Grill

BFL634GW1 BFL634GB1 HMT72M654

CFAB34GS1
Alto 45 cm

oy

Libre instalacion

|

Con Grill

|
[

HMT75G451
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MICROONDAS

Microondas BER634GS1 Serie | 8
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Serie | 8

Microondas sin marcoy sin plato giratorio

CFA634GS1

EAN 4242002937885
Precio de referencia 1.020€

Color

Cristal negro y acero inox

Apertura de puerta

Abatible

Tipo de instalacion

En columna/Bajo encimera

Capacidad (litros) 36
Potencia del microondas/ f
grill (W) 900 max./
Numero potencias 5

microondas

Tipo de control

Display TFT con simbolos

Mando de control

Aro central de control

Descongelar por peso

Recetas Gourmet

7

Interior acero inoxidable

Diametro del plato (cm)

Tecnologia Innowave Maxx,
base ceramica
sin plato giratorio

lluminacion

LED

Accesorios

Bandeja de vidrio

o Sitiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 223.

Tecnologia Innowave Maxx: sin plato, mas superficie util

Los microondas de la Serie 8 estan equipados con una antena giratoria oculta bajo la
superficie ceramica del microondas que distribuye las ondas, permitiendo eliminar el
plato inferior. Se consigue asi una superficie Util un 56% mayor que en un microondas
con las mismas medidas exteriores; caben incluso las fuentes de asado mas grandes.

Facil limpieza

Por dentro, la superficie de su base es planay cerdmica, y los laterales son lisos,
lo que permite una limpieza facil y rapida.

212

Control con display TFT con simbolos

Los microondas de la Serie 8 cuentan con una pantalla TFT central, gue mediante los
iconos tactiles situados en sus laterales te permitird seleccionar rapidamente

las diferentes funciones que te ofrece el microondas.

Recetas Gourmet

Las recetas preprogramadas hacen que el uso del microondas sea mas sencillo
y te facilitaran mucho la tarea.

lluminacién por LED

Laluz LED permite unailuminacion funcional, agradable y ahorra energia, ademas
de durar toda la vida util del microondas. Gracias a la iluminacion LED no perderas
ningun detalle de tus platos.




Serie | 8

Microondas sin marco
y sin plato giratorio

Modelo
EAN 4242002813738 4242002813608

Precio de referencia 730 € 730€

Color Cristal negro y acero inox Cristal negro y acero inox
Apertura de puerta Derecha lzquierda

Tipo de instalacion

En columna/En mueble alto

Capacidad (litros)

21

Potencia del microondas/
grill (W)

900 max./1.300

Numero potencias
microondas

5

Tipo de control

Display TFT con simbolos

Mando de control

Aro central de control

Descongelar por peso

Recetas Gourmet

10

BER634GS1

Interior acero inoxidable .

Tecnologia Innowave Maxx,

Didmetro del plato (cm) base ceramica sin plato giratorio

lluminacion LED

Accesorios Bandeja de vidrio. Parrilla

© S tiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 223.

Sin plato, mas superficie util

Los microondas de la Serie 8 estan equipados con una antena giratoria oculta bajo la
superficie ceramica del microondas que distribuye las ondas, permitiendo eliminar el
plato inferior. Se consigue asi una superficie Util un 56% mayor que en un microondas
con las mismas medidas exteriores; caben incluso las fuentes de asado mas grandes.

Disponible con apertura derecha y apertura izquierda

Gracias a esto podras disponer de una instalacion perfecta. Elige la apertura que
mas se adapte a tus necesidades y al estilo de tu cocina.

Grill para gratinar y dorar

Los microondas con grill te permitiran conseguir resultados perfectos, ideal para
gratinary dorar tus alimentos.

Control con display TFT

Los microondas de la Serie 8 cuentan con una pantalla TFT central que, mediante
los iconos tactiles situados en sus laterales, te permitira seleccionar rapidamente
las diferentes funciones que te ofrece el microondas.

Facil limpieza
Por dentro, la superficie de su base es planay ceramica, y los laterales son lisos,
lo que permite una limpieza facil y rapida.

Recetas Gourmet

Las recetas preprogramadas hacen que el uso del microondas sea mas sencillo.
Recetas de descongelacion para carne, pescado y pan; recetas de coccidn para
arroces, patatas y verduras; y recetas de coccion combinada en los modelos con grill,
facilitan mucho la tarea.

Iluminacién por LED

La luz LED permite unailuminacién funcional, agradable y ahorra energia, ademas
de durar toda la vida Gtil del microondas. Gracias a la iluminacion LED no perderas
ningun detalle de tus platos.
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Serie | 8

Microondas sin marcoy sin plato giratorio

Modelo BFR634GS1 BFL634GS1

EAN 4242002813806 4242002813769
Precio de referencia 690 € 690 €

Color Cristal negro y acero inox Cristal negro y acero inox
Apertura de puerta Derecha lzquierda

Tipo de instalacion

En columna/En mueble en alto

. Capacidad (litros) 21
Potencia del microondas/ f [
Numero potencias 5

BFR634GS1

microondas

Tipo de control

Display TFT con simbolos

Mando de control

Aro central de control

Descongelar por peso

Recetas Gourmet

7

Interior acero inoxidable

Diametro del plato (cm)

Tecnologia Innowave Maxx,
base ceramica sin plato giratorio

lluminacion

LED

Accesorios

 Sj tiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 223.

Control con display TFT con simbolos

Tecnologia Innowave Maxx: sin plato, mas superficie util

Los microondas de la Serie 8 estan equipados con una antena giratoria oculta bajo la Los microondas de la Serie 8 cuentan con una pantalla TFT central, que mediante
superficie ceramica del microondas que distribuye las ondas, permitiendo eliminar el los iconos tactiles situados en sus laterales, te permitira seleccionar rapidamente
plato inferior. Se consigue asi una superficie Util un 56% mayor que en un microondas las diferentes funciones que te ofrece el microondas.

con las mismas medidas exteriores; caben incluso las fuentes de asado mas grandes.

Recetas Gourmet
Facil limpieza Las recetas preprogramadas hacen que el uso del microondas sea mas sencillo
Por dentro, la superficie de su base es planay cerdmica, y los laterales son lisos, y te facilitardn mucho la tarea.
lo que permite una limpieza facil y rapida.

lluminacién por LED

Disponible con apertura derecha y apertura i ierda . L ) ’ a
isponi pertu y apertura izqui Laluz LED permite unailuminacion funcional, agradable y ahorra energia, ademas

de durar toda la vida util del microondas. Gracias a la iluminacion LED no perderas
ningun detalle de tus platos.

Gracias a esto podras disponer de una instalacion perfecta. Elige la apertura que
mas se adapte a tus necesidades y al estilo de tu cocina
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Modelo BFL634GW1 BFL634GB1
EAN 4242002813783 4242002813752
Precio de referencia 690 € 690 €

Color

Cristal blanco Cristal negro

Apertura de puerta

lzquierda

Tipo de instalacion

En columna/En mueble en alto

Capacidad (litros) 21
Potencia del microondas/ f [l
grill (W) 900 max./
Numero potencias 5
microondas

Tipo de control

Display TFT con simbolos

Mando de control

Aro central de control

Descongelar por peso

Recetas Gourmet

7

Interior acero inoxidable

Diametro del plato (cm)

Tecnologia Innowave Maxx,
base ceramica sin plato giratorio

lluminaciéon

LED

Accesorios

© S tiene/-No tiene

Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 223.

Tecnologia de integracion sin marco

Muy féacil de instalar, no lleva marco de integracion y queda perfectamente

coordinado con el horno.

Combinacion perfecta en tu cocina

Te ofrecemos la posibilidad de combinar nuestros microondas y hornos
como mas te guste: disefio de cristal en blanco o negro, acero inoxidable...
Se adaptan a cualquier estilo de cocina.

Serie | 8

Microondas sin marco
y sin plato giratorio

BFL634GW1

1

Microondas BFL634GW1 Serie | 8
Horno HBG765BW1 Serie | 8

MICROONDAS
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Serie | 6

Microondas sin marco
y con plato giratorio

Modelo
EAN 4242002788753 4242002788203 4242002788180
Precio de referencia 460 € 370€ 350€
Color Cristal negro Cristal negro Cristal negro

y acero inox y acero inox y acero inox
Apertura de puerta Izquierda Izquierda lzquierda

Tipo de instalacion

En columna

En columna/
En mueble alto

En columna/
En mueble alto

Capacidad (litros) 25 20 20

::’Iffz“z;)a del microondas/ 900 max./1.200 800 max./1.000 800 max./—
HMT84G654 - -

Nuamero potencias 5 5 5

microondas

Display electréonico

Tipo de control X
con reloj

Display electrénico
con reloj

Display electrénico
con reloj

Mando de control Mando ocultable

Mando ocultable

Mando ocultable

Descongelar por peso . . o
Recetas Gourmet 8 8 7
Interior acero inoxidable . . .
Diametro del plato (cm) 31,5 25,5 25,5
lluminacién Convencional Convencional Convencional

Accesorios Parrilla

Parrilla

* Sitiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 223.

Recetas Gourmet

Grill para gratinar y dorar

Display electrénico para un uso intuitivo

Gracias a su display electrénico, nuestros microondas son mas faciles de usar
gue nunca. Podras cocinar de forma sana, rapida, facil e intuitiva.

Las recetas preprogramadas hacen que el uso del microondas sea mas sencillo.

Los microondas con grill te permitiran conseguir resultados perfectos, ideal

para gratinar y dorar tus alimentos.

Mando ocultable

Los microondas electrénicos de la Serie 6 estan equipados con un comodo mando
central para que puedas controlar todas las funciones de forma muy facil. Ademas,
gracias a su disefio ocultable, es perfecto para facilitar la limpieza del panel frontal
de tu microondas.

Mas capacidad

Nuestros microondas han sido disefiados para ofrecerte siempre la maxima
capacidad: disfruta de 20 o 25 litros de capacidad, en funcién del modelo.

Combinacion perfecta en tu cocina

Te ofrecemos la posibilidad de combinar nuestros hornos y microondas como mas
te guste: disefio de cristal en blanco o negro, acero inoxidable...

Se adaptan a cualquier estilo de cocina.

Microondas HMT75G654 Serie | 6
Horno HBA74R150E Serie | 6
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Serie | 6

Microondas sin marco
y con plato giratorio

- :

Modelo HMT75M624 HMT75M664

EAN 4242002788173 4242002801049 -

Precio de referencia 350 € 350 €
Color Cristal blanco Cristal negro @
Apertura de puerta Izquierda
Tipo de instalacién En columna/En mueble alto
Capacidad (litros) 20 F—— L
Potencia del microondas/ .
grill (W) 800 max./—
N . HMT75M624
Numero potencias 5
microondas
Tipo de control Display electrénico con reloj
Mando de control Mando ocultable
Descongelar por peso .
Recetas Gourmet 7
Interior acero inoxidable .
Diametro del plato (cm) 25,5
lluminaciéon Convencional
Accesorios -

o Sitiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 223.

Tecnologia de integracion sin marco.

Muy féacil de instalar, no lleva marco de integracion y queda perfectamente
coordinado con el horno.

Combinacion perfecta en tu cocina.

Te ofrecemos la posibilidad de combinar nuestros microondas y hornos como mas te
guste: disefio de cristal en blanco o negro, acero inoxidable... Se adaptan a cualquier
estilo de cocina.

MICROONDAS

Microondas HMT75M664 Serie | 6
Horno HBA74S360E Serie | 6
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Serie | 6

Microondas sin marcoy con plato giratorio

Modelo HMT72G654
EAN 4242002788197 4242002788166
Precio de referencia 310€ 285 €

Color

Cristal negro y acero inox

Cristal negro y acero inox

Apertura de puerta

Izquierda

Izquierda

Tipo de instalacion

En columna/
En mueble alto

En columna/
En mueble alto

Capacidad (litros) 20 20
Potencia del microondas/ . o
grill (W) 800 max./1.000 800 max./

HMT72G654 Ntmero potencias 5 5
microondas

Tipo de control Mecaénico con temporizador Mecanico con temporizador

Mando de control Mandos fijos Mandos fijos

Descongelar por peso = -

Recetas Gourmet - -

Interior acero inoxidable . .
Diametro del plato (cm) 25,5 25,5
lluminaciéon Convencional Convencional
Accesorios Parrilla -

 Sitiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 223.

Combinacion perfecta en tu cocina

Te ofrecemos la posibilidad de combinar nuestros
hornos y microondas como mas te guste: disefio de
cristal en blanco o negro, acero inoxidable...

Se adaptan a cualquier estilo de cocina.

Grill para gratinar y dorar

Los microondas con grill te permitiran conseguir
resultados perfectos, ideal para gratinary dorar
tus alimentos.

Microondas HMT72G654 Serie | 6
Horno HBA23R150E Serie | 6
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Serie | 4

Microondas con marco y con plato giratorio

EAN 4242002447155
Precio de referencia 255 €
Color Acero inoxidable

Apertura de puerta lzquierda

Tipo de instalacion En columna/

En mueble alto

Capacidad (litros) 17

Potencia del microondas/
grill (W)

800 max./1.000

Numero potencias 5
microondas

Tipo de control

Mecénico con temporizador

Mando de control Mandos fijos

Descongelar por peso -

Recetas Gourmet -

Interior acero inoxidable .
Diametro del plato (cm) 24,5
lluminaciéon Convencional
Accesorios Parrilla

o Sitiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 223.

Facilidad de uso

Nuestro microondas de la Serie 4 te ofrece la
simplicidad y la comodidad que siempre has deseado
para obtener unos resultados rapidos y perfectos.

Su facilidad de uso te permitira descongelar,
calentar e incluso cocinar de forma comoday sin
complicaciones.

Marco de integracion incluido

Este microondas de la Serie 4 es muy facil de instalar.

Cuenta con un marco de integracion incluido que
te permitira conseguir tu opcion de instalacion sin
dificultad alguna.

HMT72G650

Grill para gratinar y dorar

Los microondas con grill te permitiran conseguir
resultados perfectos, ideal para gratinary dorar tus
alimentos.
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Serie | 4

Microondas con plato giratorio

Modelo HMT75G451

EAN 4242002490915
Precio de referencia 195 €
Color Acero inoxidable
Apertura de puerta Izquierda
Tipo de instalacion Libre instalacion
Capacidad (litros) 17
zmle?‘;:\;;:\ del microondas/ 800 méx./1.000
Nt?mero potencias 5
HMT75G451 microondas

Tipo de control Display electrénico

con reloj
Mando de control Mando ocultable
Descongelar por peso .
Recetas Gourmet 8
Interior acero inoxidable .
Diametro del plato (cm) 24,5
lluminacion Convencional
Accesorios Parrilla

* Sitiene/-No tiene
Todas las prestaciones en detalle en las tablas técnicas de la pag. 223.

Facilidad de uso Display electrénico para un uso intuitivo Recetas Gourmet

Nuestro microondas de la Serie 4 te ofrece la Gracias a su display electrénico, nuestro microndas es Las recetas preprogramadas hacen que el uso del
simplicidad y la comodidad que siempre has deseado mas facil de usar que nunca. Podras cocinar de forma microondas sea mas sencillo y te facilitaran mucho
para obtener unos resultados rapidos y perfectos. sana, rapida, facil e intuitiva. latarea.

Su facilidad de uso te permitira descongelar,

calentar e incluso cocinar de forma cémoda y sin Grill para gratinar y dorar

complicaciones. Los microondas con grill te permitirdn conseguir

resultados perfectos, ideal para gratinary dorar
tus alimentos.
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Glosario

Grill

Algunos modelos de microondas cuentan con un grill de cuarzo, con el cual los
alimentos quedaran perfectamente dorados. El grill se puede utilizar solo o combinado
con microondas.

Iluminacién por LED

La luz LED permite una iluminacioén funcional, agradable y ahorra energia, ademas de
durar toda la vida util del microondas. Gracias a la iluminacién LED no perderds ningun
detalle de tus platos.

Programacion electrénica de paro de coccion

Los microondas electronicos permiten programar en el display electronico la duracién
exacta del tiempo de coccion para cada alimento. Una vez transcurrido el tiempo de
coccidn, el microondas se apaga automaticamente.

Recetas Gourmet

Las recetas programadas hacen que el uso del microondas sea mas sencillo. Recetas
de descongelacion para carne, pescado y pan; recetas de coccién para arroces,
patatas y verduras; y recetas de coccion combinadas en los modelos con grill, facilitan
mucho la tarea.

Tecnologia Innowave Maxx

La antena giratoria oculta bajo la superficie ceramica del microondas distribuye las
ondas de forma totalmente homogénea, permitiendo eliminar el plato giratorio inferior.
Se consigue asi una superficie util un 56% mayor que en un microondas con las mismas
medidas exteriores.

Es la tecnologia de microondas mas avanzada, ya que con ella se consiguen unos resultados
de coccion mas homogéneos en todo el alimento, tanto en el interior, como en el exterior.
Gracias a ello, ahorraras tiempo y energia, con los mejores resultados de coccion.

MICROONDAS
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Planos de instalacion

Montaje en
el min 550 Zh_ 45
rs
+#* Pared
380%2 trasera abierta
318 7] \L
‘/
38¢2
~_
‘\594
\H/
Pl
{95

Montaje en n. 300
min.
mueble alto ‘I

362-365
318 "‘
382
~ _
Pared trasera
}‘\ 594 abierta
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BER634GS1, BEL634GS1, BFR634GS1, BFL634GS1, BFL634GW1, BFL634GB1

Montaje en columna
Espacio para la
conexion del aparato
245 x 90

min.

N2ant8
56018

Ventilacién del zécalo
min. 50 cm?

CFA634GS1
Montaje en
Pared trasera
abierta
45
—»| J—

380*2

* 20 mm para frontal de metal

HMT84G654

Montaje en columna

Pared trasera
abierta

* 20 mm para frontal de metal

Espacio para
ila conexiéon
idel aparato
1245 x 90

HMT75G654, HMT75M654, HMT75M624, HMT75M664, HMT72G654, HMT72M654

Montaje
en columna

min.

380"2
¥

HMT72G650
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Montaje bajo encimera

Saliente superior:
hueco 362 = 6 mm

hueco 365** = 3** mm
18 |
|[+— ‘ eLk*
362-
365**
382
C T T L
e f<—min. 300 »‘ 14
18 ?
Saliente inferior: = 14 mm
19,5
—
74
—
= T 455
max.
347,5
475
le———— 545 44
Microondas

Montaje en esquina

Dimensiones en mm

Dimensiones en mm

380 382
—e—
A min. 3
T T T ‘
<«——— min. 550 4—| %7,
Dimensiones en mm
Montaje en mueble alto mwcrtoqndas .
600 ) ontaje en esquina
min. 300/320* || 560*8|  MIn-
/ }‘\J 18/45* | # _
= ——n—— 1
Pared ?
. trasera
abierta
297 T 380+ 382
362+3 Ao
382 ¥ min. 3
T T T i
min. U 1
594 j\, * = Valores validos para 300/320* | ?
un aparato con grill . X
**19 * = Valor valido para un aparato con grill
** Con frontales de metal 20 mm
Dimensiones en mm
Montaje en mueble alto Microondas Saliente superior:
Saliente bastidor Nicho 362 = 6 mm 45
min. ' de montaje Nicho 365** = 3** mm | |
e 320} 600 | ‘ 4 - ~
e + 6/3"
Sl 3g2 362/
365** 382
"\453
3 }‘ >
£52 8 —
4 560“ = | _ 4 saent ol e
<«—— min. 550 1 v : -Y__| Salien ? 8
L\ * «—— min. _>| 14 inferior:
L Y =14 mm
595\‘ ‘I 320 T
~"20

Dimensiones en mm




Caracteristicas técnicas microondas

Caracteristicas

Serie | 8

Modelos
Apertura abatible - cristal negro y acero inoxidabl CFA634GS1
Apertura lateral derecha - cristal negro y acero inoxidable BER634GS1 BFR634GS1
Apertura lateral izquierda - cristal negro y acero inoxidable BEL634GS1 BFL634GS1
Apertura lateral izquierda - cristal blanco BFL634GW1
Apertura lateral izquierda - cristal negro BFL634GB1
Clase de aparato Microondas Microondas con grill Microondas

Tipo de construccion Integrado en mueble Integrado en mueble Integrado en mueble

Apto para instalacion en columna de 60 cm de ancho

Apto para instalacion en mueble alto de 60 cm de ancho

Marco para integrar incluido

Instalacion sin marco

Instalacion sin marco

Instalacion sin marco

Di i exteriores
Anchura del aparato mm | 595 594 594
Altura del aparato mm | 455 382 382
Profundidad del aparato mm | 545 318 318
Di i interiores
Anchura de la cavidad mm | 430 350 350
Altura de la cavidad mm | 242 220 220
Profundidad de la cavidad mm | 345 270 270
Volumen de la cavidad litros | 36 21 21
Didmetro del plato giratorio mm | - - -
Modalidades de calentamiento
Microondas . . .
Grill = . =
Funcionamiento combinado con grill . =
Gourmet: recetas almacenadas ud. |7 10 7
Descongelar por peso . 1 .
P i interiores
Tipo de control Electrénico Electrénico Electrénico
Display TFTy teclas laterales tactiles, con textos y simbolos . . 4
Sistema de distribucion de ondas Antena giratoria Antena giratoria Antena giratoria
Superficie de recinto interior Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable
Tiempo maximo programable mm | 90 90 90
Potencia de salida microondas (méx.) W | 900 900 900
Potencia de grill w |- 1.300 -
Niveles de grill = 3 =
Conexion eléctrica
Tension nominal V| 220-240 220-240 220-240
Frecuencia de la red Hz | 50 50-60 50-60
Potencia del aparato kw | 1,220 1,990 1,220
Fusible minimo A |10 10 10
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko
Longitud del cable de conexion mm | 1.500 1.500 1.500
Tipo de iluminacion LED LED LED
Numero lamparas/Potencia iluminacion ud/W | 1/- 1/2 1/2
Certifi VDE-CE VDE-CE VDE-CE
Equipamiento
Parrilla = . =
Bandeja de vidrio . . =
Tarjeta de pedido de libro de cocina/gratuito == o/- o/

® Sitiene/- No tiene
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Caracteristicas técnicas microondas

Caracteristicas

Serie | 6

Microondas integrables sin marco y con plato giratorio

Modelos
Apertura lateral izquierda - cristal negro y acero inoxidable | HMT84G654 HMT75G654 HMT75M654 HMT72G654 HMT72M654
Apertura lateral izquierda - cristal blanco HMT75M624
Apertura lateral izquierda - cristal negro HMT75M664
Apertura lateral izquierda - acero inoxidable
Clase de aparato Microondas con grill Microondas con grill Microondas Microondas con grill Microondas
Tipo de construccion Integrado en mueble Integrado en mueble Integrado en mueble Integrado en mueble Integrado en mueble
Apto para instalacion en columna de 60 cm de ancho . . o . o
Apto para instalacion en mueble alto de 60 cm de ancho - . . . .
Marco para integrar incluido Instalacion sin marco Instalacion sin marco Instalacion sin marco Instalacion sin marco Instalacion sin marco
Di i exteriores
Anchura del aparato mm 594 594 594 594 594
Altura del aparato mm 382 382 382 382 382
Profundidad del aparato mm 388 317 317 317 317
Di i interiores
Anchura de la cavidad mm 328 308 308 308 308
Altura de la cavidad mm 208 221 221 221 221
Profundidad de la cavidad mm 369 298 298 298 298
Volumen de la cavidad litros 25 20 20 20 20
Diametro del plato giratorio mm 315 255 255 255 255
Tipos de calentamiento
Microondas . . . J .
Grill . . = . =
Funcionamiento combinado con grill . . = J =
Gourmet: recetas almacenadas ud. 8 8 7 - =
Descongelar por peso 0 . - =
Pr i interiores
Tipo de control Electrénico Electronico Electrénico Mecanico Mecénico
Sistema de distribucion de ondas Plato giratorio Plato giratorio Plato giratorio Plato giratorio Plato giratorio
Superficie de recinto interior Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable
Tiempo méaximo programable min 99 99 99 60 60
Potencia de salida microondas (max.) w 900 800 800 800 800
Potencia de grill w 1.200 1.000 = 1.000 =
C ion eléctrica
Tension nominal \ 220-230 220-230 220-230 220-230 220-230
Frecuencia de la red Hz 50 50 50 50 50
Potencia del aparato kw 1,450 1,270 1,270 1,270 1,270
Fusible minimo A 10 10 10 10 10
Tipo de enchufe Schuko Schuko Schuko Schuko Schuko
Longitud del cable de conexion mm 1.300 1.300 1.300 1.300 1.300
Tipo de iluminacion Convencional Convencional Convencional Convencional Convencional
Certifi CE CE CE CE CE
Equipamiento
Parrilla o . = . =

® Sitiene/- No tiene
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Caracteristicas

Modelos

Serie |4

Apertura lateral izquierda - cristal negro y acero inoxidable

Apertura lateral izquierda - cristal blanco

Apertura lateral izquierda - cristal negro

Apertura lateral izquierda - acero inoxidabl HMT72G650 HMT75G451
Clase de aparato Microondas con grill Microondas con grill
Tipo de construccion Integrado en mueble Independiente
Apto para instalacion en columna de 60 cm de ancho . -
Apto para instalacion en mueble alto de 60 cm de ancho . -
Marco para integrar incluido . -
Di i exteriores
Anchura del aparato mm 594 461
Altura del aparato mm 382 290
Profundidad del aparato mm 320 351
Di i interiores
Anchura de la cavidad mm 290 290
Altura de la cavidad mm 194 194
Profundidad de la cavidad mm 285 274
Volumen de la cavidad litros 17 17
Didmetro del plato giratorio mm 245 245
Tipos de
Microondas . .
Grill . .
Funcionamiento combinado con grill . 0
Gourmet: recetas almacenadas ud. = 8
Descongelar por peso = .
Prestaciones interiores
Tipo de control Mecénico Electrénico
Sistema de distribucion de ondas Plato giratorio Plato giratorio
Superficie de recinto interior Acero inoxidable Acero inoxidable
Tiempo maximo programable min 60 99
Potencia de salida microondas (max.) w 800 800
Potencia de grill W 1.000 1.000
Conexién eléctrica
Tensién nominal v 230 230
Frecuencia de la red Hz 50 50
Potencia del aparato kw 1,270 1,270
Fusible minimo A 10 10
Tipo de enchufe Schuko Schuko
Longitud del cable de conexion mm 1.300 1.300
Tipo de iluminacion Convencional Convencional
Certificaciones CE CE
Parrilla . .

® Sitiene/- No tiene
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Cémo elegir tU Elige la placa que se adapte

a tus necesidades y ahorra

mejor p|aca. .~ tiempoydinero.

Tres tecnologias diferentes. ¢Te gustala cocina
Induccién Gas Vitroceramica saludable?
Placas con control de temperatura del aceite.
.@ .@ “ 5 niveles para
» Maxima eficiencia. » Gran potencia. » Cocinacon cocinar tus platos
» Flexibilidad. » Maxima precision. cualquier tipo de forma precisa.
» Seguridad. » Maximo control. de recipiente.
» Rapidez.
» Facil limpieza. » Mantiene latemperatura del aceite constante.
‘ . ‘ A o » Elaceite no se quema ni deteriora.
» Latecnologiade induccion calienta directamente el recipiente, » Los alimentos quedan siempre en su punto.

utilizando Unicamente la energia necesaria. Al no alcanzar altas
temperaturas, estas placas son seguras y faciles de limpiar.

| | - Cocina con todo tipo
¢Sdabes cuanto tiempo necesitas para llevar a ebullicion

2 litros de agua? de reCipienteS.
Induccién 0000 4min. I

Gas 0000000 7min.
Zonade 32cm.

Vitroceramica 00000000 8min. Cocina paellas

hastapara10
personas. . a.
e 4

Flex induccion.
Cocinasin
limites enuna

unicazona.

¢Cual se adapta a tu cocina?

Elige el tamafio adecuado para tu cocina.

¢Prefieres cocinar
con gas”?
{d Flame

» 9 niveles de potencia para " gelect
que ajustes de forma precisa
el gas del quemador.

¢No puedes decidirte por una?

» Nuestras placas Domind te ofrecen multiples posibilidades
para que puedas combinar varias placas a tu gusto.

40cm 30cm 30cm 30cm 60cm Las parrillas

de las placas Ademas...

E . Domino6 son
lavables en el
lavavajillas. @
TeraKI)(?n Grill PFllaca dF’Iaca rlgcaF_ng Blogueo de = e Funcion
Inducegion egas Induccién e ear Sprint
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Placas

Placas de Induccion

Placas Vitroceramicas
Placas de Gas
Placas Domino

Placa PXY875KELE Serie | 8
Horno HBG6763ES1 Serie | 8
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Placas de Induccion.

Serie | 8

Serie | 6
Zonas Flex + 32 cm m Zona de 32 cm Zonas Flex + 28 cm Zona de 28 cm Zonas Flex + 28 cm

(%)
(=}
(<))
PXV975DC1E PXX975DC1E PIV975DC1E PXC275FC1E
E PXY875KE1E PIEB75DC1E
(%)
(=}
0
NUEVO
PXV875DC1E
(S
(=]
N~
PID775DC1E
PID675DC1E PXJ675DC1E PXJ651FC1E
(S
(=}
©
PXJ679FC1E
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Serie | 4

ade 32cm | Zonas Combi + 28 ¢ de 28 cm | Zonade 32cm | Zonade 28 ¢

NUEVO NUEVO
PID651FC1E PVJB31FBLE PIJ675FC1E PID631BB1E PIJ651BB2E PUC631BB2E

NUEVO NUEVO
PID679FC1E PIJB51FC1E PUJ631BB2E PUE645BB1E

PID672FC1E PIJB59FC1E
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Maxima precision,
resultados perfectos de coccion

Independientemente del tamano de tu recipiente o del area sobre la que cocines,
obtendras los mejores resultados de coccion con una distribucion homogénea
del calor y la mayor precision en la potencia seleccionada en cada momento.

FlameSelect

Gran parte de nuestra gama de placas de gas cuenta con la tecnologia
FlameSelect. Maxima precision, seguridad y control de la llama en
L. 9 niveles, para que puedas dar a cada plato la potencia exacta que necesita.

Control de temperatura del aceite

Cuando el aceite alcanza la temperatura deseada, la placa te avisara
mediante una sefial acustica. Evitas asi que se queme el aceite para

que mantenga sus propiedades saludables y se mantenga la temperatura
del aceite durante el proceso de coccién. Disponible también en zona
Flex Induccion y zona de 32 cm.
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Control TFT

Coordinacion perfecta con los hornos Serie 8.
Con sus textos e imagenes en alta resolucion, su
uso es facil e intuitivo.

a8 BOSCH

Control DirectSelect Premium

Cuando la placa esta apagada solo se ve el boton
“on-off” y cuando la enciendes, se ilumina sélo
aquello que puede ser seleccionado, para que

tu decidas qué funciones, qué potencias y sobre
qué zonas quieres cocinar.

a8 BOSCH

Placa PRR7A6D70 Serie | 8

231




Serie | 8

Placas de Induccion

Modelo PXX975DC1E PIV975DC1E

EAN 4242002861753 4242002849300 4242002838854

Precio de referencia 1.525€ 1.525€ 1.400 €

Ancho (cm) 90 90 90

- DirectSelect DirectSelect DirectSelect

Electrénica . 8 8
Premium Premium Premium

Area coccion 3 zonas Flex 2 zonas Flex + 4 S <

zona Maxx 32 cm zona Maxx 32 cm

Terminacion Premium Premium Premium

Control temperatura

aceite/niveles */5 */5 */5

Preparada para _ _ _

Sensor de coccion

Funcion PowerMove 3 . -

Funcion Move - - -

Funcion Transfer - - -

Funcioén Sprint/

Sprint Sartén o/* o/e o/e

Funcion Clean . . .

PXV975DC1E . .
Funcion Memoria ° . .
Funcion Comprobar o o o

recipiente

 Si tiene/-No tiene

Control de temperatura

Con 4 05 niveles de control seglin el modelo. Te avisara con una sefial acustica
cuando el aceite haya alcanzado la temperatura deseada. De esta forma,
el aceite no se quema y mantiene sus propiedades.

Funciéon PowerMove

Permite deslizar el recipiente sobre la zona Flex Induccion durante la coccion.

La zona se divide en 3 niveles de potencia: zona inferior al 9, zona intermedia al 5

y zona superior al 1,5, para mantener caliente. Conforme se vaya desarrollando el
proceso de coccion sélo tendras que deslizar el recipiente sin tener que seleccionar
ninguna zona ni potencia nuevamente. Las temperaturas estan preestablecidas,
pero puedes modificarlas en los ajustes basicos de la placa.




Serie | 8

Placas de Induccion

NUEVO

Modelo
EAN 4242002858241 4242002871035 4242002849249
Precio de referencia 1.525€ 975 € 860 €
Ancho (cm) 80 90 80
Electrénica TFT Dg?;ﬁiﬁd Digfgrtnsiilri(:t
Area coccién 2 zonas _Fl_ex +2 4 zonas Flex 3 zonas + zona 28

zonas adicionales cm
Terminacién Premium Premium Premium
aceite/niveles /5 /5 /5
Preparada para . _ _
Sensor de coccion
Funcion PowerMove 3 . -
Funcion Move - - -
Funcion Transfer 3 - -
Funcion Sprint/ ofo o/o o

Sprint Sartén

Funcion Clean

Funcion Memoria

PXY875KE1E

Funcion
Comprobar recipiente

® Sj tiene/-No tiene

Asistente de recetas

Elige el plato que deseas cocinary, de manera
automatica, la placa establecera la temperatura
perfecta para él. Ademas, te dard consejos sobre su
preparacion para obtener unos resultados perfectos.
Solo disponible en el modelo PXY875KE1E.

Sensor de coccion HEZ39050

Controla automaticamente la temperatura en el
interior de la olla para mantenerla siempre al nivel
perfecto. El sensor de coccién se une magnéticamente
alaollay manda la informacion a la placa via Bluetooth.
Puedes adquirirlo como accesorio para usarlo con tu
placa PXY875KE1E.

Funcion Transfer

Sélo en el modelo PXY875KELE. Puedes cocinar

en unazonay cambiar a otra sin necesidad de
volver a establecer los ajustes, ya que se transfieren
automaticamente a la nueva zona. La zona donde
inicialmente estabas cocinando se apagara
automaticamente.
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Serie | 8

Placas de Induccion

PID775DC1E

Funcioén Sprint

Aumenta la potencia de la zona deseada en un 50%. De tal forma conseguiras
calentar en menos tiempo grandes cantidades de liquidos, como por ejemplo, agua
para cocinar pasta. Pasados 10 minutos, la potencia bajara al nivel 9.

Funcion Sprint Sartén

Especial para utensilios con recubrimiento antiadherente. Consigue reducir el
tiempo de calentamiento cuando se cocina con aceite, manteniendo las propiedades
tanto del aceite como del propio recipiente. Tras 30 segundos, la potencia bajara al 9.

234

Modelo PID775DC1E PID675DC1E
EAN 4242002838830 4242002848983 4242002849102
Precio de referencia 830 € 825 € 800 €
Ancho (cm) 70 60 60
- DirectSelect DirectSelect DirectSelect
Electréonica f 8 8
Premium Premium Premium
2 zonas + 1 zona Flex + 2 zonas +

Area coccion

zona Maxx 32 cm zona 28 cm zona Maxx 32 cm
Terminacion Premium Premium Premium
Control temperatura
aceite/niveles */5 */5 */5
Preparada para _ _ _
Sensor de coccion
Funcion PowerMove - . -
Funcion Move - - _
Funcion Transfer - - _
Funcién Sprint/
Sprint Sartén o/ o/e offo
Funcion Clean o . .
Funcion Memoria . . .
Funcion . R .

Comprobar recipiente

© Sj tiene/-No tiene

Funcion Clean

Bloguea la electrénica durante 20 segundos, lo que te permite limpiar la placa sin
modificar ningun ajuste ni interrumpir la coccion accidentalmente.

Funcion Comprobar recipiente

Comprueba si el recipiente con el que vas a cocinar es el adecuado para obtener
unos resultados perfectos de coccion. Seleccionando esta funcion y colocando
el recipiente en el area deseada, la placa te indicara:

» 0: tu recipiente no es apto y no se calentara.

» 1:turecipiente puede ser usado pero unos resultados 100% perfectos no estan
garantizados. Ademas, se calentard lentamente.

» 2:tu recipiente es ideal para tu placa de induccion y se lograra una distribucion
homogéneay precisa del calor en todo el recipiente para unos resultados
perfectos.




Serie | 6

Placas de Induccion

Modelo PXC275FC1E

EAN 4242002854472
Precio de referencia 950 €

Ancho (cm) 90 x 35
Electrénica DirectSelect
Area coccion Zona Flex + zona 28 cm
Terminacion Premium

Control temperatura

aceite/niveles */4

Preparada para
Sensor de coccion

Funcion PowerMove =

Funcion Move -

Funcion Transfer -

Funcion Sprint/ of-
Sprint Sartén

Funcion Clean .

Funcion Memoria . PXC275FC1E

Funcion
Comprobar recipiente

® Sj tiene/-No tiene

Accesorios recomendados —

Para obtener unos resultados perfectos de coccion - Wﬂﬁl -

tanto de tu placa como los recipientes con los que o’ : e g-
se cocina son igual de importantes. Por eso, te Sartén HEZ390230

recomendamos los siguientes recipientes, todos ellos Sartén parazonade @21 cm.

testeados en nuestra fabrica, y garantizandote una Valida para uso con control de

distribucién homogénea del calor. temperatura del aceite.

1

1=

Sartén HEZ390220 Set de 3 ollas y 1 sartén: HEZ390042
Q : / Sartén para zona de @ 18 cm. Set compuesto por un cazo de @ 14,5 cm, una cacerola
— Valida para uso con control de de @ 14,5 cm, una cacerola de @ 20 cm y una sartén
Sartén HEZ390250 temperatura del aceite. de @20 cm. Aptos para las placas de inducciony

Sartén para zona de @ 28 cm.

i
Valida para uso con control
de temperatura del aceite.

vitroceramica.

Sartén HEZ390210

Sartén parazonade @ 15 cm.
Valida para uso con control de
temperatura del aceite.
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Serie | 6

Placa de Induccidn

E  HE

Modelo PXJ651FC1E PXJ679FC1E | PID651FC1E

EAN 4242002870991 4242002848785 4242002870267
Precio de referencia 750 € 860 € 740 €
Ancho (cm) 60 60 60
Electrénica DirectSelect DirectSelect
Area coccion Zona Flex + zona 28 cm 2 zonas + zona
Maxx 32 cm
Terminacion Biselada Premium Biselada
Control temperatura
aceite/niveles */4 */4
Preparada para _ _
Sensor de coccion
Funciéon PowerMove - -
Funcién Move - -
Funcion Transfer - -
Funcién Sprint/ B _
Sprint Sartén o/ o/
Funcion Clean . .
Funciéon Memoria . .
Funcion . .

Comprobar recipiente

PXJ679FC1E

 Sitiene/-No tiene

Accesorios para zona Flex Induccién

» Fuente de asados con accesorio de vapor HEZ390011 y HEZ390012:
perfecta para disfrutar de sabrosos asados o de las grandes ventajas que ofrece
la cocina al vapor.

Terminaciéon Premium

Dos perfiles de acero inoxidable en los laterales con un fino y elegante acabado
biselado tanto en la parte frontal como trasera, proporcionan eleganciay un disefio

) : . » Teppan Yaki HEZ390511 y HEZ390512: ideal para disfrutar de una cocina sana
diferencial a este exclusivo marco.

sin limites. Plancha en acero inoxidable, para cocinar carnes, pescados y verduras.

» Accesorio Grill HEZ390522: perfecto para disfrutar del especial sabor del grill.
Parrilla de hierro fundido, ideal para carnes y verduras.

Terminacion biselada

Disefo limpio y uniforme. El cristal es el protagonista como unico material con
el que se evitan posibles ranuras y aristas. Es una superficie lisay continua, gracias
al gran bisel delanteroy a los biseles laterales.
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Serie | 6

Placas de Induccion

Modelo PID679FC1E PID672FC1E | PVJ631FB1E . -
EAN 4242002870274 4242002848921 4242002870779 |

Precio de referencia 835 € 835 € 610 € |

Ancho (cm) 60 60 60 e
Electrénica DirectSelect DirectSelect

Area coccion 2 zonas + zona Maxx 32 cm 1 zona + zona |

28 cm e | e ; i

Terminacion Premium Bisel delantero

Control temperatura _

aceite/niveles */4 /

Preparada para _ _ !

Sensor de coccion i

Funcién PowerMove - - I

Funcién Move - .

Funcién Transfer - -

Funcién Sprint/ B _

Sprint Sartén o/ o/

Funcion Clean 3 . T

Funciéon Memoria 3 . b msaen

Funcion . R

Comprobar recipiente

PID672FC1E

o Sitiene/-No tiene
Control de temperatura del aceite Zona Maxx 32 cm
Cuando el aceite alcanza la temperatura deseada, la placa te avisard mediante una Permite cocinar tanto para 1 como para 10 personas y con recipientes con un
sefal acustica. Evitas asi que se queme el aceite para mantener sus propiedades diametro minimo de 15 cm. La paellera HZ390240 de acero inoxidable es perfecta
saludables. Disponible también en las zonas Flex Induccién y 32 cm. para esta zona.

Paellera HZ390240
Paellera de acero inoxidable para zona
gigante Maxx de @ 32 cm.

Funcion Move

Con esta funcion podras cocinar a potencia 9 en la zona delanteray mantener
caliente tus comidas cuando estén listas a potencia 1 en la parte trasera. Al activar
esta funcion se preseleccionan los niveles de potenciay sélo se activan cuando se
detecta un recipiente. Estos niveles pueden ser modificados segun la necesidad.

PLACAS

Funciéon CombiZone

Puedes combinar dos zonas de coccion en una sola de gran tamafno. Da una
mayor flexibilidad y permite cocinar con recipientes mas grandes, tanto ovalados
como rectangulares.
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Serie | 6

Placas de Induccion

Modelo PIJ675FC1E PIJ651FC1E PIJ659FC1E
EAN 4242002870397 4242002870380 4242002848907
Precio de referencia 695 € 645 € 730 €
Ancho (cm) 60 60 60
Electrénica DirectSelect DirectSelect DirectSelect
Area coccion 2 zonas + zona 28 cm

Terminacion Premium Biselada Biselada
Control temperatura o/d

aceite/niveles

Preparada para
Sensor de coccion

Funcion PowerMove -
Funcion Move -

Funcion Transfer -

Funcién Sprint/ o
Sprint Sartén

Funcion Clean .
Funcién Memoria [
Funcién

Comprobar recipiente

PIJ675FC1E o Sitiene/-No tiene

@ BOSCH

Zona de 28 cm Control DirectSelect
Gran zona de coccién con un diametro de 28 cm, la cual es ideal para cocinar con Sélo tienes que seleccionar la zona deseada, colocar el recipiente y elegir
nuestra sartén HEZ390250. Con ella, obtendras los mejores resultados de coccion. directamente el nivel de potencia. Puedes activar a su vez cualquiera de las

funciones de las que dispone la placa, pulsando sobre ellas directamente.
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Serie | 4

Placas de Induccion

NUEVO
EAN 4242002861579 4242005042975
Precio de referencia 665 € 585 €
Ancho (cm) 60 60
Electrénica TouchSelect TouchSelect
2 zonas + 2 zonas +

Area coccion
zona Maxx 32 cm zona 28 cm

Terminacion Bisel delantero Biselada

Control temperatura /- -
aceite/niveles

Preparada para
Sensor de coccion

Funcién PowerMove - -

Funcién Move - -

Funcién Transfer - -

Funcién Sprint/ L _
Sprint Sartén o/ o/

Funcion Clean - -

Funcién Memoria U .

Funcién
Comprobar recipiente

« Sitiene/-No tiene D‘;@?g‘ggﬂad PID631BB1E

Funciéon Memoria Funcion Sprint

Memoriza todos los ajustes preseleccionados de tal manera que, si accidentalmente Aumenta la potencia de la zona deseada en un 50%, de tal forma que se consigue
se apaga la placa cuando estas cocinando, al encenderla de nuevo, recuperara calentar en menos tiempo grandes cantidades de liquidos, como por ejemplo, agua
los ajustes. para cocinar pasta. Pasados 10 minutos, la potencia bajara al nivel 9.

Funcion Inicio automatico

La placa detecta automaticamente el recipiente para que sélo tengas que seleccionar
y ajustar el nivel de potencia deseado.
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Serie | 4

Placas de Induccion

NUEVO NUEVO NUEVO
Model
EAN 4242005042999 4242005043002 4242002870632
Precio de referencia 530 € 480 € 525 €
Ancho (cm) 60 60 60
Electrénica TouchSelect TouchSelect TouchSelect
Area coccion 2 HEIES 2 zonas + 4 zonas

zona 28 cm zona 24 cm
Terminacion Bisel delantero  Bisel delantero Acero
Coqtrol temperatura /- - -
aceite/niveles
Preparada para _ _ _
Sensor de coccion
Funcién PowerMove = - =
Funcién Move = - =
Funcién Transfer = - =
s - a -
Funcién Clean = - =
Funcién Memoria . . .
Funcién . R N
Comprobar recipiente
PUJ631BB2E * Sitiene/~No tene e e

Control TouchSelect Terminacion en acero

De manejo facil y sencillo. Sélo tendras que seleccionar el drea que deseas activar, Un acabado en acero inoxidable que enmarca el cristal de la placa protegiéndola de
colocar el recipiente sobre ellay regular el nivel de potencia con los simbolos “+” 0 “-“. cualquier posible golpe y aportando una nota de color.

Ademas podras seleccionar la funcion Reloj avisador o, incluso, programar el tiempo

de coccién.

Reloj avisador

Te permite programar un tiempo de hasta 99 minutos. Una vez transcurrido, en el
display parpadea “00” durante 10 segundos y suena una sefal acustica.




PLACAS

Placa PXY875KELE Serie | 8
Horno HBG6764S1 Serie | 8
0 de café Gourmet CTL636ES6 Serie | 8
Horno compacto CMG676BS1 Serie | 8
6dulo de calentamiento BIC630NS1 Serie | 8
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Placas Vitroceramicas.

Serie | 8 :
Serie | 6

Serie | 4

Zona Combi Zona de 32 cm Zona de 28 cm Zona de 28 cm

PKM875DP1D

70 cm

NUEVO
PKD751FP1E

NUEVO NUEVO
PKK651FP2E PKK631B18E PKM631B17E

60 cm

PKF631B17E

PKF645B17E
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NUEVO

Modelo PKM875DP
EAN 4242002845043 4242002953069
Precio de referencia 700 € 485 €
Ancho (cm) 80 70
Electronica DirectSelect Premium DirectSelect
Area coccién 3 zonas + 2 zonas +

zona Combi zona Maxx 32 cm
Terminacién Premium Biselada
Control temperatura - -
aceite/niveles
Funcién Sprint/ _ _
Sprint Sartén o/ o/
Funcion cronémetro . -
Funcion Clean . .
Funcion Memoria . .
Programacion/
avisador tiempo ofo ofo
de coccidn para
cada zona
Bloqueo de seguridad . .

Desconexion
automatica o .
de seguridad

® Sj tiene/-No tiene

Control DirectSelect Premium

Cuando la placa esta apagada solo veras el botén de "on/off". Una vez pulses este
botdn, se iluminaran todas las opciones que sean seleccionables. Para elegir la
potencia puedes pulsar directamente sobre el nivel exacto o deslizar el dedo hasta
alcanzarlo. Elige entre 17 niveles de potencia.

Zona Maxx 32 cm

Esta zona te permite cocinar con recipientes de gran tamafio.

Serie | 8

Placas Vitroceramicas

PKM875DP1D

Zona Combi

Maxima flexibilidad dentro de una vitroceramica. Esta zona te permite utilizar ambas
zonas conjuntamente, formando una Unica zona, o de manera independiente,
cocinando en ambas zonas simultaneamente y con diferentes potencias.

Funcion Sprint

Aumenta la potencia de la zona deseada en un 50%, de tal forma que se consigue
calentar en menos tiempo grandes cantidades de liquidos, como por ejemplo, agua
para cocinar pasta. Pasados 10 minutos, la potencia bajara al nivel 9.

Cronémetro

Te informara de cuantos minutos exactos llevas cocinando desde su activacion.
Maxima precision y control al alcance de un solo dedo.

243




Serie | 6

Placas Vitroceramicas

PKK651FP2E

o B ]

NUEVO
EAN 4242005036905
Precio de referencia 375 €
Ancho (cm) 60
Electrénica DirectSelect
i .o 2 zonas +
Area coccion

zona 28 cm

Terminacion Biselada
Control temperatura -
aceite/niveles
Funcion Move -
Funcién Sprint/ -
Sprint Sartén
Funciéon cronémetro -
Funcion Clean .
Funcion Memoria .
Programacion/
avisador tiempo i
de coccidn para
cada zona
Bloqueo de seguridad o
Desconexion
automatica o

de seguridad

o Sitiene/-Notiene Disponibilidad abril 2017

BOSCH

Control DirectSelect

Sélo tienes que seleccionar la zona deseada, colocar el recipiente y elegir
directamente el nivel de potencia. Puedes activar a su vez cualquiera de las
funciones de las que dispone la placa, pulsando sobre ellas directamente.

Terminacion biselada

Disefo limpio y uniforme. El cristal es el protagonista como Unico material con el
que se evitan posibles ranuras y aristas. Es una superficie lisay continua, gracias
al gran bisel delanteroy a los biseles laterales.

244

Funcion Clean

Bloguea la electrénica durante 20 segundos, lo que te permite limpiar la placa sin
modificar ningun ajuste ni interrumpir la coccion accidentalmente.

Bloqueo de seguridad para nifios

Bloguea el control e impide que los nifios enciendan o modifiquen cualquier ajuste de
la placa. Puedes bloquearlo de manera manual o programarlo para que siempre que
se apague, se bloquee automaticamente. Todas nuestras placas, tanto de induccion
como vitrocerdmicas, cuentan con esta funcion.



Serie | 4

Placas de Gas

NUEVO
Mocel
EAN 4242005036912 4242002726410 4242002726434 4242002717029
Precio de referencia 335 € 290 € 315 € 305 €
Ancho (cm) 60 60 60 60
Electrénica TouchSelect TouchSelect TouchSelect TouchSelect
Area coccion zgnZ:;gsc; 3 zonas 4 zonas 4 zonas
Terminacion Bisel delantero Bisel delantero Bisel delantero Acero
Cor!trol temperatura - - /- -
aceite/niveles
Funcién Move = - = -
Sorint Sarsén - - - -
Funcién cronémetro = - = -
Funcién Clean = - = -
Funcion Memoria 3 . . .
Programacion/
avisador'tiempo ofo ofo ofo ofo
de coccién para PKK631B18E
cada zona
Bloqueo de seguridad . . . .

Desconexion
automatica . o .
de seguridad

Disponibilidad
julio 2017

 Sj tiene/-No tiene

Control TouchSelect

Sélo tendras que encender la placa, seleccionar la zona, colocar el recipiente y pulsar
directamente sobre “+/-“ hasta alcanzar la potencia deseada.

Funcion Memoria

Memoriza todos los ajustes preseleccionados, de tal manera que, si accidentalmente
se apaga la placa cuando estas cocinando, al encenderla de nuevo, recuperara los
ajustes.

Bloqueo de seguridad para nifos

Bloguea el control e impide que los nifios enciendan o modifiquen cualquier ajuste de
la placa. Puedes bloguearlo de manera manual o programarlo para que siempre que
se apague, se bloquee automaticamente. Todas nuestras placas, tanto de induccion
como vitroceramicas, cuentan con esta funcion.

Programacion de coccion para cada zona

Permite programar un tiempo de coccién diferente en cada zona hasta un maximo
de 99 minutos. Cuando se alcanza el tiempo seleccionado, la zona de coccidn se
apaga automaticamente.

Desconexion automatica de seguridad

Cuando la placa se mantiene encendida durante un largo periodo de tiempo sin
modificar ningun ajuste, se apaga automaticamente. Esta funcion esta disponible en
todas las placas de induccion y vitrocerdmicas.
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Placas de Gas.

Serie | 8

I Serie | 6
|
|

Wok 6 kW Wok4kW |  Wok 5kw Wok 4 kW

B SO00E

NUEVO
PRS9A6D70 PCR9A5B90

E | & | E ]

s eepre |
NUEVO NUEVO NUEVO
PRR7ABD70 PLQ7A5B21 PPQ7A6BI0 PCQ7A5B90

- [ euss

NUEVO NUEVO
PPC6A6B20 PCHEA5B90

NUEVO
PPP6A6B20

NUEVO
PCCBA5B90

246

Serie | 4
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NUEVO
PGH6B5B60

i

NUEVO
PGC6B5B80
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NUEVO
PGH6B5B80




Serie | 8

Placas de Gas

&= @
B

NUEVO NUEVO NUEVO
Modelo
EAN 4242002811147 4242002802978 4242002956428
Precio de referencia 1.220€ 1.030 € 605 €
Ancho (cm) 90 75 75
Material superficie Vitrc?criesrté\ar:wico Vitrgcr:rtéla*ico Acero inoxidable
Terminacion Premium Premium -
FlameSelect o . .
Electrénica Mandos + display Mandos + display Mandos
Zona de gas 5 5 5
Wok 6 kW 4,2 kW 4 kW
Autoencendido . . .
GasStop . . .
Material parrillas Hierro fundido Hierro fundido Hierro fundido

Parrillas lavables
en el lavavajillas

Posibilidad instalacion

- - 3 PRS9A6D70
enrasada

® Sj tiene/-No tiene

FlameSelect

Gran parte de nuestra gama de placas de gas cuenta
con latecnologia FlameSelect. Maxima precision,
seguridad y control de la llama en 9 niveles, para

que puedas dar a cada plato la potencia que necesita.

Parrillas de hierro fundido

Las parrillas de hierro fundido son mas consistentes
y robustas, para garantizarte una estabilidad perfecta
de tus recipientes. Segiin modelo*, estas parrillas

se pueden lavar en el lavavajillas, lo que te facilita el
proceso de limpieza.

Posibilidad de instalacion enrasada
o sobre encimera

El modelo PLQ7A5B21 permite una instalacion sobre
encimera o enrasada.

Sus parrillas de hierro fundido son individuales para
que puedas convertir tu placa en una zona diafana,
facil de limpiar.

Nuevas placas de gas con cristal vitroceramico y mucho mas

Una fina capa de cristal cubre la base vitroceramica negray sobre ella se fijan los quemadores para un disefio
modernoy cuidado.

Un display luminoso, junto a los mandos, indica el nivel de potencia seleccionado entre los 9 niveles disponibles. Asi
como el calor residual tras haber cocinado: "H" cuando el calor residual es alto y "h" cuando su intensidad es leve.

Coordinan a la perfeccion con las placas Dominé. *Veer informacion en las fichas de producto.
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Serie | 6

Placas de Gas

NUEVO NUEVO

Modelo
EAN 4242002914985 4242002802633 4242002914848
Precio de referencia 565 € 425 € 435 €
Ancho (cm) 75 60 60
Material superficie Cristal templado Cristal templado Cristal templado
Terminacion - - -
FlameSelect . . .
Electrénica Mandos Mandos Mandos
Zona de gas 5 3 4
Wok 4 kW 4 kW =
Autoencendido . . .
GasStop . . °
Material parrillas Hierro fundido Hierro fundido Hierro fundido
Parrillas lavables _ B _
en el lavavajillas

PPQ7A6B90 Posibilidad instalacion o o o

enrasada

© S tiene/-No tiene

FlameSelect

Ahora tendras la posibilidad de elegir entre mas modelos con FlameSelect y con
cristal templado para lograr un aspecto moderno y renovado en tu cocina.

Cristal templado de alta resistencia

Ofrece una altisima resistencia contra golpes, temperatura y rayas. Nuestras placas
de cristal templado pueden instalarse sobre encimera o completamente enrasadas,
consiguiendo asi una integracion total y perfecta en tu cocina.

¥

Parrillas de hierro fundido

Las parrillas de hierro fundido ofrecen una mayor robustez y estabilidad a los
recipientesy su limpieza manual es facil y sencilla.
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Wok: 4 kW y 5 kW*

El wok permite alcanzar altas temperaturas en muy poco tiempo. Garantiza rapidez
en el calentamiento y perfectos resultados en el sellado de los alimentos.

*Seglin modelo, ver mas detalle en las tablas técnicas pag. 267.
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Serie | 6

Placas de Gas

SODUH [T
NUEVO NUEVO NUEVO
Modelo PCR9A5B90 PCQ7A5B90 PCC6A5B90 PCH6A5B90
EAN 4242002802787 4242002837482 4242002802688 4242002839592
Precio de referencia 670 € 460 € 360 € 365 €
Ancho (cm) 90 75 60 60
Material superficie Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable in(ﬁ(ﬁggl))le

Terminacion - - - -

FlameSelect . . . .
Electrénica Mandos Mandos Mandos Mandos
Zona de gas 5 5 3 4

Wok 5 kW 4 kW 4 kW 3,5 kW
Autoencendido 3 . . .
GasStop . . . °
Material parrillas Hierro fundido Hierro fundido Hierro fundido Hierro fundido

Parrillas lavables
en el lavavajillas

Posibilidad instalacion

enrasada B - - - PCC6A5B90

® S tiene/-No tiene

FlameSelect Autoencendido

Gran parte nuestra gama de placas de gas cuenta con la tecnologia FlameSelect. Ya no necesitas mechero o cerillas para encender tu placa ya que este sistema se
Méaxima precision, seguridad y control de la llama en 9 niveles, para que puedas dar a encuentra integrado en el mando. Aprieta el mando hacia abajo y giralo hacia la
cada plato la potencia que necesita. izquierda, para disponer inmediatamente del maximo nivel de potencia.
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Serie | 4

Placas de Gas

PGH6B5B60

75

| ese | sees
NUEVO NUEVO NUEVO
Modelo PGH6B5B60 PGC6B5B80 PGH6B5B80
EAN 4242002929903 4242002929897 4242002937915
Precio de referencia 265 € 225 € 230 €
Ancho (cm) 60 60 60
Material superficie incﬁ(t:igrack’)le in<;/_\xci§;CE)Ie iné(ciz;%Ie
Terminacion = - =
FlameSelect = - =
Electrénica Mandos Mandos Mandos
Zona de gas 4 3 4
Wok 3,3 kW 3,3 kW 3,3 kW
Autoencendido . . .
GasStop . . .
Acero con

Material parrillas recubrimiento de Acero Acero

hierro fundido

Parrillas lavables
en el lavavajillas

Posibilidad instalacion
enrasada

o Sitiene/-No tiene

GasStop

Todas nuestras placas de gas disponen de un sensor de seguridad que cierra el paso
del gas en caso de detectar ausencia de llama.

250

Autoencendido

Ya no necesitas mechero o cerillas para encender tu placa ya que este sistema se
encuentraintegrado en el mando. Aprieta el mando hacia abajo y giralo hacia la
izquierda, para disponer inmediatamente del maximo nivel de potenciay llama.




PLACAS

Placa Domind PRA3A6BD70 Serie | 8
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acas Domino.

Serie | 6

PKYA75FB1E
Teppan Yaki

NUEVO

PRA3A6D70 PKU375FB1E

Placa de gas Grill barbacoa

NUEVO

PRB3A6D70 PXX375FB1E

Placa de gas Flex Induccion
PIB375FB1E
Induccion
NUEVO
PKF375FP1E

Vitrocerdmica
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NUEVO NUEVO
Modelo RA3A6D70 PRB. (1
EAN 4242002811048 4242002811062
Precio de referencia 460 € 450 €
Ancho (cm) 30 30
Tipo Gas Gas
Tipo de control FlameSelect FlameSelect
Niveles de potencia 9 9

Material superficie Cristal vitroceramico

Cristal vitroceramico

Terminacién Premium Premium
Zonas de coccion 1 Wok 2 fuegos
Funcion Sprint - -
GasStop o .

Material parrillas Hierro fundido

Hierro fundido

Parrillas lavables
en el lavavajillas

Posibilidad instalacion
enrasada

© S tiene/-No tiene

Integracion perfecta

Amplia gama de placas Domino que se adapta a todos
los gustos y necesidades. Pueden combinarse entre
si o con cualquier otro tipo de placa con nuestro
accesorio de unién*.

*Ver mas informacion en la tabla de accesorios.

FlameSelect

Gran parte de nuestra gama de placas de gas cuenta
con latecnologia FlameSelect. Maxima precision,
seguridad y control de la llama en 9 niveles, para que
puedas dar a cada plato la potencia que necesita.
Ademas, se iluminara con un LED rojo el nivel de
potencia seleccionado para que te sea mas facil
comprobar los ajustes.

Wok

La placa Domino de gas PRASA6D70 ofrece un
quemador de gran potencia con 6 kW. Esta potencia
le permite ser un 27% mas rapida que otras placas
existentes en el mercado.

Serie | 8

Placas Domind

PRA3A6D70

Cristal vitroceramico con parrillas de hierro
fundido

Nuestras placas estan compuestas por cristal
vitroceramico resistente a golpes, altas temperaturas
y rayas. Ademas, cuentan con parrillas de hierro
fundido lavables en el lavavajillas. Por su estructura
las parrillas dotan de la maxima estabilidad a los
recipientes con los que cocinaras.

Indicacion del calor residual

Un display luminoso, junto a los mandos indica el
nivel de potencia seleccionado entre los 9 niveles
disponibles, asi como el calor residual tras haber
cocinado: "H" cuando el calor residual es alto y "h"
cuando su intensidad es leve.
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Serie | 6

Placas Domind

PKY475FB1E

Control DirectSelect

Con un solo dedo podrds encender la placay
seleccionar la potencia deseada. Incorpora funciones
como el cronémetro o el bloqueo de seguridad para
nifos.

Terminacion Premium

Dos finos perfiles laterales en acero inoxidable, con
un acabado biselado delantero y trasero, confieren
elegancia a este exclusivo marco.

254

EAN 4242002835891 4242002833880
Precio de referencia 1.705 € 805 €
Tipo Teppan Yaki Grill Barbacoa
Ancho (cm) 40 30

Tipo de control

DirectSelect DirectSelect

Niveles de potencia 160°C - 240°C 17
Material superficie Acero -
Terminacion Premium Premium

Zonas de coccion

Funcion Sprint

GasStop

Material parrillas

- Hierro fundido

Parrillas lavables
en el lavavajillas

o Si tiene/-No tiene

Teppan Yaki

Cocina sin apenas poner aceite con nuestro Teppan Yaki.

Su superficie de acero inoxidable te permite elegir
entre cocinar con toda la zona o sélo con la parte
delantera, desde 160° y hasta 240°C.

Con la opcion Mantener caliente, seleccionable en el
control, tu Teppan Yaki establece automaticamente su
temperatura en 70°C.

Limpieza del Teppan Yaki

Con 4 05 cubitos de hielo o agua fria sobre la
superficie caliente retiraras los restos con ayuda de la
espatula. También puedes afadir un poco de aguay
seleccionar el nivel de limpieza en el control.

Grill barbacoa

Conseguiras el sabor grill tan deseado para los
alimentos. Puedes utilizar piedras volcanicas o agua.




Serie | 6

Placas Domind

NUEVO

PKF375FP1E

Modelo PXX375FB1E

EAN 4242002839738 4242002848631 4242002938141
Precio de referencia 610 € 485 € 370 €
Tipo Flex Induccién Induccion Vitroceramica
Ancho (cm) 30 30 30

Tipo de control DirectSelect DirectSelect DirectSelect
Niveles de potencia 17 17 17
Material superficie Cristal vitroceramico Cristal vitroceramico Cristal vitroceramico
Terminacién Premium Premium Premium
Zonas de coccion 1 Flex 2 zonas 2 zonas
Funcion Sprint o . o
GasStop = - =

Material parrillas - - _

Parrillas lavables
en el lavavajillas

© Sj tiene/-No tiene

PXX375FB1E

Accesorios para zona Flex Inducciéon

» Fuente de asados con accesorio de vapor HEZ390011 y HEZ390012:
perfecta para disfrutar de sabrosos asados o de las grandes ventajas que ofrece
la cocina al vapor.

» Teppan Yaki HEZ390511 y HEZ390512: ideal para disfrutar de una cocina sana
sin limites. Plancha en acero inoxidable, para cocinar carnes, pescados y verduras.

i BOSCH

Funcion Sprint
» Accesorio Grill HEZ390522: perfecto para disfrutar del especial sabor del grill.
Parrilla de hierro fundido, ideal para carnes y verduras.

Como novedad, nuestra placa vitroceramica Dominé incorpora esta funcién. Permite
aumentar el nivel de potencia hasta el 50% y calentar el recipiente en mucho menos
tiempo. Esta funcion se mantiene activa durante 10 minutos y tras ello, fija como
potencia el nivel 9.

Flex Induccién

Permite cocinar con recipientes rectangulares. Rapida, segura, flexible y limpia.




Accesorios

Accesorios para placas con zona Flex Induccion

HEZ390512
EAN: 4242002728643
Precio de referencia: 200 €

HEZ390511
EAN: 4242002728667
Precio de referencia: 150 €

HEZ390522
EAN: 4242002728629
Precio de referencia: 150 €

HEZ390011
EAN: 4242002672991
Precio de referencia: 100 €

HEZ390012
EAN: 4242002728681
Precio de referencia: 50 €

Accesorio para placas Dominé
(G HEZ394301

EAN: 4242002480183
Precio de referencia: 50 €
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Plancha Teppan Yaki
grande para zona
Flex Induccion

Plancha Teppan Yaki
para zona Flex Induccién

Grill para zona
Flex Induccion

Fuente de asados para
zona Flex Induccion

Rejilla para cocinar
al vapor en accesorio
HEZ390011

Accesorio de union
oculto para combinar
placas Domino entre si
o con otras placas de
cristal vitroceramico y
terminacién Premium

Accesorios para placas de induccion y vitroceramicas.

HEZ39050
. EAN: 4242002871196
Precio de referencia: 100 €
HEZ390250
EAN: 4242002881379
Precio de referencia: 75 €

HEZ390230
EAN: 4242002479828

- Precio de referencia: 60 €
HEZ390220
EAN: 4242002479811

iy Precio de referencia: 55 €
HEZ390210

EAN: 4242002479705
Precio de referencia: 50 €

:’;" HEZ390042

! &5 & EAN: 4242002747453

Precio de referencia: 150 €

HZ390240
EAN: 4242003570418
Precio de referencia: 85 €

Sensor coccion para la
placa PXY875KE1E

Sartén para zona con
control de temperatura
del aceite de @ 28 cm

Sartén para zona con
control de temperatura
del aceite de @ 21 cm

Sartén para zona con
control de temperatura
del aceite de @ 18 cm

Sartén para zona con
control de temperatura
del aceite de @ 15 cm

Set compuesto por un
cazo de @ 14,5 cm, una
cacerolade @ 14,5 cm,
una cacerola de @ 20 cm
y una sartén de @ 20 cm.
Aptos para las placas
de inducciény
vitroceramica.

Paellera de acero
inoxidable para zona
gigante Maxx de 32 cm




Glosario

Tecnologia

Control de temperatura del aceite

Con esta funcion, solo tienes que seleccionar el nivel de temperatura del aceite deseadoy
la sartén se calentara hasta la temperatura correcta y la mantendra automaticamente. Una
sefial te avisara cuando se haya alcanzado la temperatura para que afiadas los alimentos.
Evita que se queme el aceite y que mantenga asi sus mejores propiedades.

FlameSelect

El nuevo control FlameSelect para placas de gas permite dar a cada alimento el calor que
necesita. Gracias a sus 9 niveles de potencia exactos, agacharte para ver la altura de la
llama ya no sera necesario. Podras cocinar cualquier receta con total precisiony control.

Sensor de coccion

El Sensor de coccidn controla automaticamente la temperatura en el interior de la olla
y lamantiene siempre a la temperatura perfecta. De esta forma, la comida no se quema
ni hierve demasiado y tampoco se derraman liquidos.

El Sensor de coccion se une magnéticamente al anillo y la olla, y envia informacion de
latemperatura en el interior de la olla a la placa.

Flex Induccién Premium

Estd equipada con 2 inductores auxiliares en la parte central que se activan
automaticamente cuando es necesario, ampliando la zona de coccion o bien de la derecha
o bien de laizquierda. Gracias a ello se consigue mas espacio y flexibilidad para poner
recipientes ain mas grandes.

Flex Induccion

La tecnologia Flex Induccion permite disfrutar de la maxima libertad a la hora de cocinar
en cuanto al tamano del recipiente y la posicion en la que se coloca. Es rapida, segura,
limpiay, ademas, flexible.

Zona Maxx 32 cm

Esta zona gigante posee una gran versatilidad, reconoce 3 diametros: 21, 26 y 32 cm
que se adaptan a todos los recipientes, desde 15 cm hasta 32 cm, garantizando siempre
una perfectay homogénea distribucion del calor.

Controladores

Control TFT

Textos e imagenes en alta resolucion hacen que su manejo sea facil, sencillo e intuitivo.
Coordinacion perfecta placay horno Bosch Serie 8.

Control DirectSelect Premium

Cuando la placa esta apagada solo es visible el botdn on-off y una vez encendida, se
iluminan unicamente las funciones seleccionables. El control es facil y directo. Al escoger
la zona de coccién se muestran 17 niveles de potencia que pueden ser seleccionados
directamente con un solo toque o deslizando el dedo a lo largo del mismo.

Control DirectSelect

Selecciona la zonay, con tan solo pulsar un boton, accede directamente a los 17 niveles
de potencia garantizando la maxima rapidez y precision.

Control TouchSelect

Para seleccionar la zona de coccién solo tienes que pulsar un botdn. Puedes regular la
potencia pulsando directamente sobre "+/-" hasta alcanzar el nivel deseado.

Funciones

Asistente de recetas

Al elegir el plato que quieres cocinar en el display TFT, la placa seleccionara
automaticamente la temperatura perfecta y te dard algunas recomendaciones. Imagenes
en alta resolucion.

Funcion PowerMove

La potencia cambia automaticamente al mover el recipiente a lo largo de la zona de coccidn:
potencia 9 en la parte delantera, potencia 5 en la parte central y mantener caliente en

la zona trasera, potencia 1,5, sin tener que encender ninguna otra zona ni modificar la
potencia manualmente. Estos niveles vienen preestablecidos de fabrica pero pueden ser
modificados segun la necesidad.

Funcion Transfer

Cuando muevas tu recipiente de una zona a otra, la placa detectara el movimiento, apagara
los inductores de la posicion inicial y te ofrecera la posibilidad de mantener los ajustes
en lanueva.

Funcion Sprint Sartén

Permite reducir el tiempo de calentamiento de las sartenes y otros recipientes,
especialmente los que tienen recubrimiento antiadherente, cuando se cocina con aceite.

La potenciay duracion de la funcion Sprint Sartén (30 segundos) permite que la sartén
no se estropee y que el aceite no se queme. Una vez finalizado el tiempo la potencia cambia
automaticamente a nivel 9.

Funcién Sprint

Al activar esta funcidn, la potencia de la zona se incrementa en un 50%, lo que permite
calentar grandes cantidades de aguay otros liquidos mucho mas rapido que utilizando
el nivel de potencia 9. Pasados 10 minutos, la potencia cambia automaticamente al nivel 9.

Funcion Clean

Perfecta para limpiar la placa sin necesidad de parar la coccion de los alimentos. Podemos
bloquear la electrénica durante 20 segundos para limpiar el control sin interrumpir el
proceso de coccion.

Funcion CombiZone

Permite combinar dos zonas de coccidn en una Unica de gran tamafo con tan solo pulsar
un botén, lo que ofrece la posibilidad de cocinar con grandes recipientes ovalados o
rectangulares.

Funcion Inicio Automatico

Una vez encendida la placa, ésta detecta automaticamente donde se ha colocado el
recipiente. Asi, solo tendras que pulsar una tecla para seleccionar la potencia deseada.

Funcion Mantener Caliente

Activando la funcion mantener caliente, la potencia baja automaticamente a nivel 1,5.
Esta funcién es apropiada para derretir chocolate o mantequilla y para conservar caliente
la comida antes de sacarla ala mesa.

Funcion Memoria

La placa memoriza todos los ajustes con los que se esta cocinando de modo que,
si se apaga accidentalmente, al encenderla, ésta recupera la misma configuracion
que tenia antes.

Funcion Mi consumo

Informa a través de su display del consumo eléctrico, una vez terminada la coccion.

Funcién Move

Con esta funcion podras cocinar a potencia 9 en la zona delantera y mantener caliente

tus comidas cuando estén listas a potencia 1 en la parte trasera. Al activar esta funcion

se preseleccionan los niveles de potencia y solo se activan cuando se detecta un recipiente.
Estos niveles pueden ser modificados segun la necesidad.

Sistemas

Autoencendido

Todas las placas de gas no necesitan de cerilla ni mechero para ser encendidas. Basta
con pulsar el mandoy girarlo a la izquierda para que la llama prenda automaticamente.

GasStop

Todas las placas de gas disponen en cada quemador de un sensor de seguridad
(termopar) que cierra el paso del gas en caso de detectar ausencia de llama.

Regulacion Dual

Los quemadores de gas con regulaciéon Dual de la llama permiten cocinar con las dos llamas
alavez osolocon lainternay regular las potencias maximas y minimas con gran precision.

De esta forma, dan a cada alimento el calor que necesita.
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Modo Demo

D BOSCH

Paso 1

PXY875KE1E

Activar:

1. Con lacocinarecién conectada a la tension de alimentacion, encendemos
la cocinay esperamos a que aparezcan las zonas de coccion.

2. Abrir los ajustes basicos pulsando el boton serigrafiado con una llave
inglesa.

3. Deslizar el dedo hacia arriba para navegar por el menu. Al final del menu
aparecera el submenu del modo demo, entramos y aparecen las siguientes
opciones que podemos activar:

» Apagado.

» Encendido sin diapositivas.

» Con diapositivas eninglés o aleman: se muestran fotos de distintos
estados de la cocina mientras la cocina esta apagada.

4. Una vez seleccionado el modo demo que deseamos, salir de los ajustes
pulsando sobre la “x” (arriba a la derecha).

5. Nos preguntara si queremos guardar los cambios, pulsamos guardar.

6. Enlaventana de las zonas de coccion aparecera un icono “similar a un
rectangulo tachado” en la parte central-inferior de la pantalla indicando
que estamos en modo demo.

Desactivar:
1. Repetir los mismos pasos y seleccionar la opcion “Apagado” en el
submenu Modo demo.

PXX975DC1E, PXV975DC1E, PIV975DC1E, PIE875DCI1E,
PID775DC1E, PID675DC1E, PXJ675DC1E

Activar:

1. Conectar la placa ala corriente.

2. Enlos primeros 3 minutos, acceder a los “Ajustes basicos” manteniendo
pulsado el simbolo durante 4 segundos aproximadamente.

3. Pulsar varias veces el simbolo . hasta la posicion C8.

4. A continuacion, seleccionar el ajuste deseado en la zona de programacion:
» 0= desactivado (por defecto).
» 1= activado.

5. Pulsar el simbolo . durante mas de 4 segundos. En el display aparecera
“dE”. Mientras el modo demo esté activado, en el display aparecera “dE”
cada 5’ durante 5”.
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Pasos 2,3y 5

Desactivar:

1. Desconectar la placa de coccioén de la red eléctrica. Esperar unos
30 segundos y volver a conectarla de nuevo. En los 3 minutos,
pulsar cualquier sensor. El modo Demo se ha desactivado.



Planos de instalacion

Placas de Induccion

=N\

min. 45

Cajon

min. 20|

1Espacio para ventilacién necesario

Para todas las placas de induccion del presente catalogo

Para placa Domind induccién

*min. 40

*

Distancia minima entre
la abertura y la pared
** Profundidad de insercion
*** Con un horno montado debajo, min. 30,
puede ser mas en caso necesario, véanse
los requisitos dimensionales del horno

* Distancia minima entre

la abertura y la pared
** Profundidad de insercién
*** Con un horno montado debajo, min. 30,

puede ser mds en caso necesario, véanse

los requisitos dimensionales del horno

*min. 20

PXX975DC1E, PXV975DC1E, PIV975DC1E PXY875KE1E, PXV875DC1E, PIES75DC1E

Dimensiones en mm

Dimensiones en mm

3534’\916

51 ;\\’/ N
83> 29

S
Distancia minima entre
la abertura y la pared
** Profundidad de insercién
*** Con un horno montado debajo, min. 30,
puede ser mas en caso necesario, véanse
los requisitos dimensionales del horno

* Distancia minima entre la

abertura y la pared
** Profundidad de insercién
*** Con un horno montado debajo
puede ser mas en caso necesario,
véanse los requisitos dimensionales
del horno

PXJ675DC1E, PID675DC1E, PXJ679FC1E,

PID672FC1E, PID679FC1E, PIJ675FC1E, PXC275FC1E

Dimensiones en mm Dimensiones en mm

Placas Vitroceramicas

* Distancia minima entre

la abertura y la pared
** Profundidad de insercion
*** Con un horno montado debajo, min. 30,
puede ser mas en caso necesario,

* Distancia minima

entre la abertura y la pared
** Profundidad de insercién
*** Con un horno montado debajo

***min.

véanse los requisitos dimensionales puede ser mas en caso necesario, 20
del horno véanse los requisitos dimensionales
el horno

d
PKM875DP1D

Dimensiones en mm Dimensiones en mm

*

Distancia minima
entre la abertura y la pared
** Profundidad de insercién
*** Con un horno montado debajo

fin min. 600
50
* Distancia minima
entre la aberturay

e

Z q la pared
puede Ser mas en caso necesario, 20 **Maxima profundidad min. 20
véanse los requisitos dimensionales de insercién ’
del horno

PKK651FP1E, PKM631B17E, PKF631B17E PKK631B18E

i 0 Dimensiones en mm
Dimensiones en mm

Para todas las placas de induccion
de 60,70y 80cm.

Para placas de induccién de 90 cm.

Dimensiones en mm

A

527 710
A

min. 50

*min. 90

min. 600
*

Distancia minima entre la
abertura y la pared

** Profundidad de insercién
*** Con un horno montado debajo
puede ser mas en caso necesario,
véanse los requisitos dimensionales
del horno

PID775DC1E

*min. 20

Dimensiones en mm

* Distancia minima entre

la abertura y la pared
** Profundidad de insercién
*** Con un horno montado debajo, min. 30,
puede ser mds en caso necesario,
véanse los requisitos dimensionales
del horno

PXJ651FC1E, PID651FC1E, PIU659FC1E,
PIJ651FC1E, PVJ631FB1E, PID631BB1E,
PIJ651BB2E, PUJ631BB2E, PUC631BB1E

Dimensiones en mm

* Distancia minima

entre la abertura y la pared
** Profundidad de insercién
*** Con un horno montado debajo

puede ser mas en caso necesario, 20

véanse los requisitos dimensionales

del horno

PKD751FP1E

*x,

Dimensiones en mm

PLACAS

* Distancia minima

entre la abertura y la pared
** Profundidad de insercién

*** Con un horno montado debajo ***min.
puede ser mas en caso necesario, 20
véanse los requisitos dimensionales
del horno
PKF645B17E

Dimensiones en mm
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Planos de instalacion

Placas de Gas

Distancia minima
entre la abertura y la pare

** Posicién de la toma de gas en
el hueco

*** Con un horno montado debajo
puede ser mds en caso necesario;
véanse los requisitos dimensionales
del horno

PRS9A6D70 Dimensiones en mm

*min. 150

* Distancia minima entre

la abertura y la pared
** Posicion de la toma de gas en el huec
*** Con un horno montado debajo puede

ser mas en caso necesario; véanse los

requisitos dimensionales del horno

PLQ7A5B21

48011'90 w2
*min. 150 -0

* Distancia minima entre

la abertura y la pared
** Posicién de la toma de gas en el huec
*** Con un horno montado debajo puede

ser mas en caso necesario; véanse los

requisitos dimensionales del horno

PPQ7A6B90

* Distancia minima

entre la abertura y la pare
** Posicion de la toma de gas
en el hueco
*** Con un horno montado debajo
puede ser mas en caso necesario; véanse
los requisitos dimensionales del horno

PPC6A6B20

Distancia minima entre
la abertura y la pared
** Posicion de la toma de gas en el hue
*** Con un horno montado debajo puede
Sser mas en caso necesario; véanse los
requisitos dimensionales del horno

PPP6AGB20
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*min. 150

* Distancia minima

entre la abertura y la pared
** Posicion de la toma de gas
en el hueco
*** Con un horno montado debajo
puede ser mas en caso necesario; véanse
los requisitos dimensionales del horno

PRR7A6D70 Dimensiones en mm

para montaje
enrasado

max. 675

Dimensiones en mm

Biselado
ax. 1
para montaje ]
enrasado
PS

Biselado

Dimensiones en mm

para montaje &

enrasado

Biselado

Dimensiones en mm

para montaje &

enrasado min. 50

¥

Biselado
max. 1 mm

Dimensiones en mm

Distancia minima entre
la abertura y la pared
** Posicion de la toma de gas en el hueco
*** Con un horno montado debajo puede
ser mas en caso necesario; véanse los
requisitos dimensionales del horno

PCR9A5B90 Dimensiones en mm

*min. 150

* Distancia minima entre

la abertura y la pared
** Posicion de la toma de gas en el huec
*** Con un horno montado debajo puede

ser mas en caso necesario; véanse los

requisitos dimensionales del horno

PCQ7A5B90 Dimensiones en mm




Distancia minima Distancia minima

entre la abertura y la pare entre la abertura y la pare
** Posicion de la toma de gas ** Posicion de la toma de gas
en el hueco en el hueco

Distancia minima
entre la abertura y la pare

** Posicién de la toma de gas
en el hueco

*** Con un horno montado debajo *** Con un horno montado debajo puede *** Con un horno montado debajo
puede ser mds en caso necesario; véanse ser mas en caso necesario; véanse los puede ser mas en caso necesario; véanse
los requisitos dimensionales del horno requisitos dimensionales del horno L

X 1 los requisitos dimensionales del horno
Dimensiones en mm

PCC6A5B90 Dimensiones en mm PCH6A5B90, PGH6B5B80, PGH6B5B60 Dimensiones en mm PGC6B5B80 Dimensiones en mm

Placas Domind

Al

/4\30% a7 Wl
527 2

.y 62
" :i }/527 62 i?“ 45 g/ A

+ i > =S
490-500 *2
<

*min. 55

min. 600 * Distancia minima entre ***min.
q o i p la aberturay la pared 30 * : S
* b 9 Distancia minima entre
Distancla minima entre 0 ** Posicion de la toma de gas en el huec e el | g
la abertura y la pared 30 a aberturay la pare

*** Con un horno montado debajo puede
ser mas en caso necesario; véanse los
requisitos dimensionales del horno

** Posicion de la toma de gas en el huec

*** Con un horno montado debajo puede
ser més en caso necesario; véanse los
requisitos dimensionales del horno

PRA3A6D70 Dimensiones en mm PRB3A6D70 Dimensiones en mm PKY475FB1E Dimensiones en mm

** Maxima profundidad )
de insercion min. 30

/”‘\303\‘

107

Llave de
vaciado
~128

490*2 * Distancia minima

entre la abertura y la pared
** Profundidad de insercién
*** Con un horno montado debajo xn
puede ser mas en caso necesario,
véanse los requisitos dimensionales
del horno

* Distancia minima entre
la abertura y la pared
** Profundidad de insercién
*** Con un horno montado debajo, min. 30, ¥
puede ser mas en caso necesario,
véanse los requisitos dimensionales
del horno

min. 600
*min. 100

min. 50
* Distancia minima entre
la abertura y la pared

min.
20

PKU375FB1E Dimensiones en mm PXX375FB1E, PIB375FB1E Dimensiones en mm PKF375FP1E Dimensiones en mm

Instalacion placas Domind

Representacion de las posibilidades de combinacion

de encimeras Domind con las correspondientes
dimensiones de los aparatos y los huecos
A L

Para el montaje de dos o mas encimeras juntas
se requiere, segun el caso, uno o varios juegos
de montaje (2 encimeras, 1 juego; 3 encimeras,
2 juegos; etc.)

Dimensiones del hueco (X) segin combinacion
véase |a siguiente tabla

Dimensiones en mm

Posibilidades de combinacién de encimeras Dominé con las correspondientes dimensiones de los aparatos y los huecos 2
Tipo de anchura: 30 40 60 70 80 90 @)
Anchura del aparato: 306 396 606 710 816 916 <
2 placas A B [ D L X 3 placas A B Cc D L X 4 placas A B c D L X i
2x30 306 306 - o 612 576 3x30 306 306 306 - 918 882 4x30 306 306 306 306 |1224 1188
1x30, 1x40 306 396 - = 702 666 2x30, 1x40 306 306 396 - (1008 972 3x30, 1x40 306 306 306 396 |1314 1278
1x30, 1x60 306 606 - = 912 876 2x30, 1x60 306 306 606 - |1218 1182
1x30, 1x70 306 710 - - |1016 980 2x30, 1x70 306 306 710 - |1322 1286
1x30, 1x80 306 816 - - |1122 1086 2x30, 1x80 306 306 816 - |1428 1392
1x30, 1x90 306 916 - - [1222 1186 2x30, 1x90 306 306 916 - |1528 1492
2x40 396 396 - o 792 756 1x30, 2x40 306 396 396 - |1098 1062
1x40, 1x60 396 606 - - 11002 966 1x30, 1x40, 1x60|306 396 606 - 1308 1272
1x40, 1x70 396 710 - - |1106 1070 1x30, 1x40, 1x70(306 396 710 - (1412 1376
1x40, 1x80 396 816 - - [1212 1176 1x30, 1x40, 1x80(306 396 816 - (1518 1482
1x40, 1x90 396 916 - - 1312 1276 1x30, 1x40, 1x90(306 396 916 - (1618 1582
2x40, 1x60 396 396 606 - |1398 1362

Dimensiones en mm
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Caracteristicas técnicas placas

Serie | 8
Caracteristicas
Modelos
Terminacion Premium PXX975DC1E PXV975DC1E PIV975DC1E PXY875KE1E PXV875DC1E PIE875DC1E PID775DC1E
Terminacion biselada
Terminacion bisel delantero
Terminacion en acero
Color Negro Negro Negro Negro Negro Negro Negro
o N
Tipo de anchura cm | 90 90 90 80 80 80 70
Sistema de anclaje Guias laterales Guias laterales Guias laterales Guias laterales Guias laterales Guias laterales Guias laterales
Anchura del aparato mm | 916 916 916 816 816 816 710
Profundidad del aparato mm | 527 527 527 527 527 527 527
Altura del aparato sobre encimera mm |6 6 6 6 6 6 6
Altura del aparato bajo encimera mm | 51 51 51 51 51 51 51
Dimensiones encastre
Anchura del hueco (escotadura) mm | 880 880 880 750-780 750-780 750-780 560
Profundidad del hueco (escotadura) mm | 490 490 490 490 490 490 490
Espesor minimo de balda mm | 20 20 20 20 20 20 20
Espesor minimo de balda con horno mm | 30 30 30 30 30 30 30
Tipo de control DirectSelect Premium  DirectSelect Premium  DirectSelect Premium | TFT DirectSelect Premium  DirectSelect Premium | DirectSelect Premium
Niveles de potencia 17 17 17 17 17 17 17
Preparada para Sensor de Coccion = - = e ConHEZ39050 - - =
Zonas con Control de temperatura del aceite 3 3 5 2 1 4 3
Niveles Control de temperatura del aceite 5 5 5 5 5 5 5
Recetas almacenadas = - = . = - =
Funcién CombiZone (zona de asado) - - - - - - -
Funcion PowerMove . . = . . - =
Funcion Transfer = - = . = - =
Funcion Inicio Automatico . . . . . . .
Funcién Memoria . . . . . . .
Funcién Mi Consumo . . . . . . .
Funcion Mantener caliente . . . . . . .
Funcion Clean: bloqueo temporal del control . . . . . . .
Funcién Comprobar Recipiente . . . . . . .
Programacion de tiempo de coccion para cada zona . . . . . . .
Avisador actstico . . . . . . .
Crondmetro . . 3 . . . .
Posibilidad de limitar las sefiales actsticas . J . . . . .
Potencia total de la placa limitable por el usuario . . . . . . .
Blogueo de seguridad para nifios automatico o manual . . . . . . .
Indicador de calor residual (H/h) . . . . . . .
Desconexion automética de seguridad de la placa . . . . . . .
Zonas de coccion
Zonas de induccidn con funcion Sprint 3 3 5 2 4 4 3
Zonas de induccidn con funcion Sprint Sartén 3 3 5 2 4 4 3
Zona central
Didmetro de lazona mm | 240x 300 320/260/210 320/260/210 - 240 - -
Potencia kW | 2,6 3,3/2,6/2,2 3,3/2,6/2,2 - 2,2 - =
Sprint kw | 3,7 3,7 5,5/4,4/3,7 - 3,7 - o
Zona del aderecha
Diametro de la zona mm | 240x 300 230x400 210 230x400/300x300 210x400 145 210
Potencia kw |33 3,3 2,2 3,3/3,3 2,2 1,4 1.8
Sprint kw | 3,7 3,7 3,7 3,7/3,7 3,7 2,1 3,7
Zona trasera derecha
Didmetro de lazona mm | - - 145 - = 280 145
Potencia kw | - - 14 - = 2,4 1,4
Sprint kw | - - 2,2 - = 3,7 2,2
Zona delantera izquierda
Didmetro de lazona mm | 240x 400 230x400 180 230x400/300x300 180 210 320/260/210
Potencia kw |33 3,3 1,8 3,3/3,3 1,8 2,2 3,3/2,6/2,2
Sprint kw | 3,7 3,7 3,1 3,7/3,7 3,1 3,7 5,5/4,4/3,7
Zona trasera izquierda
Diametro de la zona mm | - - 180 - 145 145 =
Potencia kw | - - 1,8 - 1,4 1,4 -
Sprint kw | - - 3,1 - 2,2 2,1 =
Conexion eléctrica
Tension nominal V | 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Frecuencia de lared Hz | 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Potencia del aparato kw | 11,1 11,1 11,1 7.4 7,4 7.4 7,4
Longitud del cable de conexion cm | 110 110 110 110 110 110 110
Cable conectado a la placa = - = - = - .
Posibilidad de conexion trifasica . . . . . . .
Certificados
Certificaciones AENOR/CE AENOR/CE AENOR/CE AENOR/CE AENOR/CE AENOR/CE AENOR/CE
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Caracteristicas

Serie | 8

Serie | 6

Modelos
Terminacion Premium PXJ675DC1E PID675DC1E PXC275FC1E PXJ679FC1E PID672FC1E PID679FC1E
Terminacion biselada PXJ651FC1E
Terminacion bisel delantero
Terminacion en acero
Color Negro Negro Negro Gris metalizado Negro Blanco Gris metalizado
e N
Tipo de anchura cm | 60 60 90 60 60 60 60
Sistema de anclaje Guias laterales Guias laterales Muelles Guias laterales Muelles Guias laterales Guias laterales
Anchura del aparato mm | 606 606 916 606 592 606 606
Profundidad del aparato mm | 527 527 353 527 522 527 527
Altura del aparato sobre encimera mm |6 6 6 6 6 6 6
Altura del aparato bajo encimera mm | 51 51 51 51 51 51 51
Di i encastre
Anchura del hueco (escotadura) mm | 560 560 880 560 560 560 560
Profundidad del hueco (escotadura) mm | 490 490 330 490 490 490 490
Espesor minimo de balda mm | 20 20 20 20 20 20 20
Espesor minimo de balda con horno mm | 30 30 30 30 30 30 30
Pr .
Tipo de control DirectSelect Premium  DirectSelect Premium | DirectSelect DirectSelect DirectSelect DirectSelect DirectSelect
Niveles de potencia 17 17 17 17 17 17 17
Preparada para Sensor de Coccion = - = - = - =
Zonas con Control de temperatura del aceite 2 3 1 1 1 2 2
Niveles Control de temperatura del aceite 5 5 4 4 4 4 4
Recetas almacenadas = - = - = - =
Funcién CombiZone (zona de asado) - - - - - - -
Funcion PowerMove . - = - = - =
Funcion Transfer = - = - = - =
Funcién Inicio Automatico . . . . . . .
Funcién Memoria . . . . . . .
Funcién Mi Consumo . . . . . J .
Funcién Mantener caliente . . = - = - =
Funcion Clean: bloqueo temporal del control . . . . . . .
Funcién Comprobar Recipiente . . . . . . .
Programacion de tiempo de coccidn para cada zona . . . . . . .
Avisador actstico . . . . . . .
Cronémetro . . = - = - =
Posibilidad de limitar las sefiales actsticas . . . . . . .
Potencia total de la placa limitable por el usuario . . . . . . .
Bloqueo de seguridad para nifios automatico o manual . . . . . . .
Indicador de calor residual (H/h) . . . . . . .
Desconexion automatica de seguridad de la placa . . . . . . .
Zonas de coccion
Zonas de induccién con funcion Sprint 2 3 2 2 2 3 &
Zonas de induccion con funcion Sprint Sartén 2 3 - - - - -
Zona central
Didmetro de la zona mm | - - = - = - =
Potencia kW | - - = - = - =
Sprint kw | - - - - - - -
Zona del aderecha
Diametro de la zona mm | 210x 380 210 210x 380 210x400 210x 400 210 210
Potencia kw |33 2,2 &8 3.3 81 2,2 2,2
Sprint kw | 3,7 3,7 3,7 3,7 3,7 3,7 3,7
Zona trasera derecha
Didmetro de lazona mm | - 145 = - = 145 145
Potencia kw | - 1.4 = - = 1,4 1.4
Sprint kw | - 2,1 = - = 2,1 2,2
Zona delantera izquierda
Didmetro de la zona mm | 280 320/260/210 280 280 280 320/260/210 320/260/210
Potencia kw |26 3,3/2,6/2,2 2,6 2,6 2,6 3,3/2,6/2,2 3,3/2,6/2,2
Sprint kw | 3,7 5,5/4,4/3,7 3,7 3,7 3,7 5,5/4,4/3,7 5,5/4,4/3,7
Zona trasera izquierda
Diametro de la zona mm | - - = - = - =
Potencia kw | - - = - = - =
Sprint kw | - - = - = - =
Conexion eléctrica
Tension nominal V| 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Frecuencia de la red Hz | 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Potencia del aparato kw |74 7,4 7,4 7.4 7,4 7.4 7,4
Longitud del cable de conexion cm | 110 110 110 110 110 110 110
Cable conectado a la placa . . = . . . .
Posibilidad de conexion trifasica . . . . . . .
Certificados
Certificaciones AENOR/CE AENOR/CE AENOR/CE AENOR/CE AENOR/CE AENOR/CE AENOR/CE
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Caracteristicas técnicas placas

Serie | 6
Caracteristicas

Modelos
Terminacién Premium PIJ675FC1E
Terminacion biselada PID651FC1E PIJ659FC1E PIJ651FC1E
Terminacion bisel delantero PVJ631FB1E
Terminacion en acero
Color Negro Gris metalizado Negro Negro Negro
o N
Tipo de anchura cm | 60 60 60 60 60
Sistema de anclaje Muelles Muelles Guias laterales Muelles Muelles
Anchura del aparato mm | 592 592 606 592 592
Profundidad del aparato mm | 522 522 527 522 522
Altura del aparato sobre encimera mm |6 6 6 6 6
Altura del aparato bajo encimera mm | 51 51 51 51 51
Dimensiones encastre
Anchura del hueco (escotadura) mm | 560 560 560 560 560
Profundidad del hueco (escotadura) mm | 490 490 490 490 490
Espesor minimo de balda mm | 20 20 20 20 20
Espesor minimo de balda con horno mm | 30 30 30 30 30
Tipo de control DirectSelect DirectSelect DirectSelect DirectSelect DirectSelect
Niveles de potencia 17 17 17 17 17
Preparada para Sensor de Coccion = - - - -
Zonas con Control de temperatura del aceite 2 2 2 2 -
Niveles Control de temperatura del aceite 4 4 4 4 -
Recetas almacenadas = - = - =
Funcién CombiZone (zona de asado) = - - - .
Funcion PowerMove - - - - ® (Move)
Funcion Transfer = - = - =
Funcién Inicio Automatico . . . . 3
Funcién Memoria . . . ] .
Funcion Mi Consumo . . . . .

Funcion Mantener caliente = - = - _

Funcién Clean: bloqueo temporal del control . . . . .
Funcién Comprobar Recipiente . L . . .
Programacion de tiempo de coccion para cada zona . . 0 . .
Avisador actstico . . . . .
Cronémetro = - = - =
Posibilidad de limitar las sefiales actsticas . . . . .
Potencia total de la placa limitable por el usuario . . . . .
Bloqueo de seguridad para ninos automatico o manual . . . . .
Indicador de calor residual (H/h) . . . . .
Desconexion automatica de seguridad de la placa . . . . .
Zonas de coccion
Zonas de induccidn con funcién Sprint 3 3 3 3 3
Zonas de induccion con funcién Sprint Sartén = - = - =
Zona central
Diametro de la zona mm | - - = - =
Potencia kw | - - = - =
Sprint kw | - - = - =
Zona delantera derecha
Diametro de la zona mm | 210 210 210 210 180
Potencia kw | 2,2 2,2 2,2 2,2 1,8
Sprint kw | 3,7 3,7 3,7 3,7 3,1
Zona trasera derecha
Didmetro de la zona mm | 145 145 145 145 180
Potencia kw | 1,4 14 1,4 1,4 1.8
Sprint kW | 2,2 2,2 2,2 2,2 3,1
Zona delantera izquierda
Didmetro de lazona mm | 320/260/210 280 280 280 280
Potencia kw | 3,3/2,6/2,2 2,6 2,6 2,6 2,6
Sprint kW | 5,5/4,4/3,7 3,7 3,7 3,7 3,7
Zona trasera izquierda
Didmetro de la zona mm | - - = - =
Potencia kw | - - = - =
Sprint kw | - - - - -
Ci ion eléctrica
Tension nominal V | 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Frecuencia de la red Hz | 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Potencia del aparato kw | 7,4 7.4 7.4 7.4 7.4
Longitud del cable de conexion cm | 110 110 110 110 110
Cable conectado a la placa . . . . .
Posibilidad de conexion trifasica . . 3 3 3
Certificados
Certificaciones AENOR/CE AENOR/CE AENOR/CE AENOR/CE AENOR/CE
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Caracteristicas

Modelos

Serie |4

Terminacion Premium

Terminacion biselada PIJ651BB2E
Terminacion bisel delantero PID631BB1E PUJ631BB2E PUC631BB2E
Terminacion en acero PUE645BB1E
Color Negro Negro Negro Negro Negro
o N
Tipo de anchura cm | 60 60 60 60 60
Sistema de anclaje Muelles Muelles Muelles Muelles Muelles
Anchura del aparato mm | 592 592 592 592 583
Profundidad del aparato mm | 522 522 522 522 513
Altura del aparato sobre encimera mm |6 6 6 6 3
Altura del aparato bajo encimera mm | 51 51 51 51 55
Dimensiones encastre
Anchura del hueco (escotadura) mm | 560 560 560 560 560
Profundidad del hueco (escotadura) mm | 490 490 490 490 490
Espesor minimo de balda mm | 20 20 20 20 20
Espesor minimo de balda con horno mm | 30 30 30 30 30
Tipo de control TouchSelect TouchSelect TouchSelect TouchSelect TouchSelect
Niveles de potencia 17 17 17 17 17
Preparada para Sensor de Coccion = - - - -
Zonas con Control de temperatura del aceite = - - - -
Niveles Control de temperatura del aceite = - = - =
Recetas almacenadas = - = - =
Funcién CombiZone (zona de asado) = - = - =
Funcion PowerMove = - = - =
Funcion Transfer = - = - =
Funcién Inicio Automatico . . . . 3
Funcién Memoria . . . . .
Funcién Mi Consumo = - = - =
Funcién Mantener caliente = - = - =
Funcion Clean: bloqueo temporal del control = - = - =
Funcién Comprobar Recipiente . . . . .
Programacion de tiempo de coccion para cada zona . . . . .
Avisador acustico . . . . .
Cronémetro = - = - =
Posibilidad de limitar las sefales actsticas . . . . .
Potencia total de la placa limitable por el usuario . . . . .
Bloqueo de seguridad para ninos automatico o manual . . . . .
Indicador de calor residual (H/h) . . . . .
Desconexion automatica de seguridad de la placa . . . . .
Zonas de coccién
Zonas de induccion con funcién Sprint 3 3 8 3 4
Zonas de induccion con funcién Sprint Sartén = - = - =
Zona central
Diametro de la zona mm | - - = - =
Potencia kw | - - = - =
Sprint kW | - - = - =
Zona del. aderecha
Diametro de la zona mm | 210 210 210 180 210
Potencia kw | 2,2 2,2 2,2 1,8 2,2
Sprint kw | 3,7 3,7 3,7 3,1 3,7
Zona trasera derecha
Didmetro de la zona mm | 145 145 145 145 145
Potencia kw |14 1,4 1.4 1.4 14
Sprint kw | 2,2 2,2 2,2 2,2 2,2
Zona delantera izquierda
Didmetro de la zona mm | 320/260/210 280 280 240 180
Potencia kW | 3,3/2,6/2,2 2,6 2,6 2,2 1.8
Sprint kW | 5,5/4,4/3,7 3,7 3,7 3,7 3,1
Zona trasera izquierda
Didmetro de lazona mm | - - = - 180
Potencia kw | - - = - 1.8
Sprint kw | - - - - 3,1
Ci ion eléctrica
Tension nominal V | 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Frecuencia de la red Hz | 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Potencia del aparato kw | 7,4 7.4 4,6 4,6 4,6
Longitud del cable de conexion cm | 110 110 110 110 110
Cable conectado a la placa . . . . =
Posibilidad de conexion trifasica . . = - =
Certificados
Certificaciones AENOR/CE AENOR/CE AENOR/CE AENOR/CE AENOR/CE
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Caracteristicas técnicas placas

Serie | 8 \Serie |6 \Serie|4
Caracteristicas Vitroceramicas
Modelos
Terminacion Premium PKM875DP1D
Terminacion biselada PKD751FP1E PKK651FP2E
Terminacion bisel delantero PKK631B18E PKM631B17E PKF631B17E
Terminacion en acero PKF645B17E
Dimensiones
Tipo de anchura cm | 80 70 60 60 60 60 60
Sistema de anclaje Guias laterales Guias laterales Muelles Muelles Muelles Muelles Muelles
Anchura del aparato mm | 816 710 592 592 592 592 583
Profundidad del aparato mm | 527 522 522 522 522 522 513
Altura del aparato sobre encimera mm |6 6 6 6 6 6 3
Altura del aparato bajo encimera mm | 44 39 39 39 39 39 43
Di i encastre
Anchura del hueco (escotadura) mm | 780 560 560 560 560 560 560
Profundidad del hueco (escotadura) mm | 500 490 490 490 490 490 490
Espesor minimo de balda mm | 20 20 20 20 20 20 20
Espesor minimo de balda con horno mm | 20 20 20 20 20 20 20
Prestaciones
Tipo de control DirectSelect Premium | DirectSelect DirectSelect TouchSelect TouchSelect TouchSelect TouchSelect
Niveles de potencia 17 17 17 17 17 17 17
Zona asado . - = - = - =
Funcion Memoria o . . . . . o
Programacion de tiempo de coccidn para cada zona . . . . . . .
Avisador actstico . . . . . . .
Cronémetro . - = - = - =
Funcion Clean: blogueo temporal del control . . . - - - -
Posibilidad de limitar las sefiales actsticas . . . . . . .
Blogueo de seguridad para nifios automatico o manual . . . . . . .
Indicador de calor residual (H/h) . . . . . . .
Desconexion automatica de seguridad de la placa . . . . . . .
Modo demo . - = - = - =
Zonas de coccion
Zonas vitroceramicas 5 3 3 3 3 4 4
Zonas vitrocerdmicas con funcion Sprint 3 1 2 - - - -
Zona central
Diédmetro de lazona mm | 230/180 - - - - - -
Potencia kw | 2,4/1,7 - = - = - =
Sprint kw | 3,4 - - - - - -
Zona delantera derecha
Didmetro de lazona mm | 180/120 320/260/210 180/120 180 180 210/120 210/120
Potencia kw | 2,0/1,0 4,0/3,0/2,0 2,0/1,0 2,0 2,0 2,2/0,75 2,2/0,75
Sprint kw |23 3,4 2,3 - = - =
Zona trasera derecha
Diametro de la zona mm | 145 - 145 145 145 145 145
Potencia kw | 1,2 - 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2
Sprint kw |- - - - - - -
Zona delantera izquierda
Didmetro de lazona mm | 210/145 145 280/210 280/210 230 145 145
Potencia kw1 2,1/1,2 1,2 2,7/2,1 2,7/2,0 2,5 1,2 1,2
Sprint kw |3 - 34 - = - =
Zona trasera izquierda
Diametro de lazona mm | 145 145 = - = 180 180
Potencia kw | 1,2 1,2 = - = 2,0 2,0
Sprint kw |- - = - = -
Conexion eléctrica
Tension nominal vV |220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Frecuencia de la red Hz |50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Potencia del aparato kw | 11,2 5,7 57 57 5,7 6,6 6,6
Longitud del cable de conexion cm |- 100 100 100 100 100 100
Cable conectado a la placa = . . . = - =
Posibilidad de conexion trifasica . - . . . . .
Certificaciones CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE
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Caracteristicas

Serie | 8

Serie | 6

Modelos PRS9A6D70 PRR7A6D70 PLQ7A5B21 PCR9A5B90 PPQ7A6B90 PCQ7A5B90 PPC6A6B20
Superficie Cristal vitroceramico  Cristal vitroceramico  Acero inoxidable Acero inoxidable Cristal templado Acero inoxidable Cristal templado
Terminacion Premium . . = - = - =

-

Tipo de anchura cm | 90 75 75 90 75 75 60
Sistema de anclaje Grapa Grapa Grapa Grapa Grapa Grapa Grapa
Anchura del aparato mm | 916 750 752 915 752 750 590
Profundidad del aparato mm | 527 527 520 520 520 520 520
Altura del aparato bajo encimera mm | 45 45 45 45 45 45 45
Profundidad del aparato con acometida de gas mm | 61 56 56 61 56 56 56

Dimensiones de encastre
Anchura del hueco mm | 850 560 560 850 560 560 560
Profundidad mm | 490 490 490 490 490 490 490
Espesor minimo de encimera mm | 30 30 30 30 30 30 30

Prestaciones
FlameSelect . . . . . . .
Seguridad Gas Stop . . . . . . .
Autoencendido en el mando . . . . . . .
Indicador de calor residual (H/h) . . = - = - =
Material de las parrillas Hierro fundido Hierro fundido Hierro fundido Hierro fundido Hierro fundido Hierro fundido Hierro fundido
Parrillas individuales/parrillas continuas o/- ./- o/- ~/e o/- o/- o/-
Parrillas lavables en el lavavajillas . . = - = - =

Zonas de coccion
Zonas de gas 5 5 5 5 5 5 8

Zona delantera izquierda
Potencia kw | 0,3-6 0,4-1,9 0,33-1,0 0,33-1,0 0,33-1,0 0,33-1,0 1,55-4
Diametro recipientes cm | 222 14-20 12-16 12-16 12-16 12-16 22-30

Zona trasera izquierda
Potencia kw 0,4-1,9 0,35-1,75 0,35-1,75 0,35-1,75 0,35-1,75
Didmetro recipientes cm 14-20 14-20 14-20 14-20 14-20

Zona del: central
Potencia kw |04-1,9 0,18-4,2 1,55-4 0,3-5 1,55-4 1,55-4
Didmetro recipientes cm | 14-20 222 222 222 22-30 222

Zona trasera central
Potencia kw |0,3-1,1
Didmetro recipientes cm | 12-16

Zona delantera derecha
Potencia kw | 0,4-1,9 0,3-1,1 0,35-1,75 0,35-1,75 0,35-1,75 0,35-1,75 0,33-1
Didmetro recipientes cm | 14-20 12-16 14-20 14-20 14-20 14-20 12-16

Zona trasera derecha
Potencia kw |0,6-2,8 0,6-2,8 0,5-3 0,5-3 0,5-3 0,5-3 0,5-3
Didmetro recipientes cm | 22-26 22-26 22-26 22-26 22-26 22-26 22-26

Conexion eléctrica
Tension nominal V| 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V
Frecuencia de la red Hz | 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Potencia total a red eléctrica W |2 2 1 1 1 1 1
Longitud del cable de conexion cm | 150 100 100 150 100 100 100

Conexion gas
Potencia de acometida de gas kw | 13,7 11,9 11,5 12,5 11,5 11,5 8,0
Inyectores de serie para gas natural . . . . . . .
Inyectores para gas butano/propano . . . . . 3 .
Nimero de homologacion de gas PINOO99CR933 PINOO99CR933 PINOO99CR934 PINOO99CR934 PINOO99CR934 PINOO99CR934 PINOO99CR934
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Caracteristicas técnicas placas

Serie | 6 Serie | 4
Caracteristicas
Modelos PPP6A6B20 PCC6A5B90 PCH6A5B90 PGH6B5B60 PGC6B5B80 PGH6B5B80
Superficie Cristal templado Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable Acero inoxidable
Terminacion Premium = - = - = -
o
Tipo de anchura cm | 60 60 60 60 60 60
Sistema de anclaje Grapa Grapa Grapa Grapa Grapa Grapa
Anchura del aparato mm | 590 582 582 582 582 582
Profundidad del aparato mm | 520 520 520 520 520 520
Altura del aparato bajo encimera mm | 45 45 45 45 45 45
Profundidad del aparato con acometida de gas mm | 56 56 56 56 56 56
Dimensiones de encastre
Anchura del hueco mm | 560 560 560 560 560 560
Profundidad mm | 490 490 490 490 490 490
Espesor minimo de encimera mm | 30 30 30 30 30 30
Prestaciones
FlameSelect . . 3 - = -
Seguridad Gas Stop . . . . . .
Autoencendido en el mando . . . . . .
Indicador de calor residual (H/h) = - = - = -
Material de las parrillas Hierro fundido Hierro fundido Hierro fundido ﬁiceerrrg ;iﬁlé?égmemo Acero Acero
Parrillas individuales/parrillas continuas o/- o/- —[e ~[e —|e —/e
Parrillas lavables en el lavavajillas = - = - = -
Zonas de coccion
Zonas de gas 4 3 4 4 3 4
Zona delantera izquierda
Potencia kw | 0,35-1,75 1,55-4 0,35-1,75 0,35-1,75 1,55-3,3 0,35-1,75
Didmetro recipientes cm | 14-20 >22 14-20 14-20 >22 14-20
Zona trasera izquierda
Potencia kw | 0,35-1,75 - 0,35-1,75 0,35-1,75 = 0,35-1,75
Diametro recipientes cm | 14-20 - 14-20 14-20 - 14-20
Zona delantera central
Potencia kw
Diametro recipientes cm
Zona trasera central
Potencia kw
Diametro recipientes cm
Zona delantera derecha
Potencia kw 10,331 0,33-1 0,33-1 0,33-1 0,33-1 0,33-1
Diametro recipientes cm | 12-16 12-16 12-16 12-16 12-16 12-16
Zona trasera derecha
Potencia kw | 0,5-3 0,5-3 1,55-3,5 1,55-3,3 0,5-3 1,55-3,3
Diametro recipientes cm | 22-26 22-26 222 222 22-26 222
Conexion eléctrica
Tension nominal V| 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V 220-240V
Frecuencia de la red Hz | 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Potencia total a red eléctrica w |1 1 1 1 1 1
Longitud del cable de conexion cm | 100 100 100 100 100 100
Conexion gas
Potencia de acometida de gas kw |75 8,0 8,0 8,0 7,5 8,0
Inyectores de serie para gas natural . . . . . .
Inyectores para gas butano/propano . . . . . .
Namero de homologacion de gas PINOO99CR934 PINOO99CR934 PINOO99CR934 PINO099CL905 PINO099CL905 PINO099CL905
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Caracteristicas

Serie | 8

Serie | 6

Modelos
Terminacion Premium PRA3A6D70 PRB3A6D70 PKY475FB1E PKU37FB1E PXX375FB1E PIB375FB1E PKF375FP1E
Tipo Gas Gas Teppan Yaki Grill-Barbacoa Flex Induccion Induccion Vitroceramica
o
Tipo de anchura cm | 30 30 40 30 30 30 30
Sistema de anclaje Anclaje dominé Anclaje domind Anclaje domind Anclaje domind Anclaje domind Anclaje domind Anclaje domind
Anchura del aparato mm | 306 306 396 306 306 306 306
Profundidad del aparato mm | 527 527 527 527 527 527 527
Altura del aparato sobe encimera mm | 14 14 6 6 6 6 6
Altura del aparato bajo encimera mm | 45 45 90 235 &) 51 38
Altura del aparato con acometida de gas mm | 62 62 - - - - -
Dimensiones encastre
Anchura del hueco (escotadura) mm | 270 270 360 270 270 270 270
Profundidad del hueco (escotadura) mm | 490 490 490 490 490 490 490
Espesor minimo de balda mm | 30 30 30 30 20 20 20
Espesor minimo de balda con horno mm |- - = - 30 30 =
Prestaciones
Tipo de control FlameSelect FlameSelect DirectSelect DirectSelect DirectSelect DirectSelect DirectSelect
Niveles de potencia/Rango de temperatura 9 9 160°C-240°C 17 17 17 17
Funcién Memoria = - . . . . .
Funcién Inicio automatico = - = - . . =
Programacion de tiempo de coccion para cada zona = - - - . . .
Avisador acustico = - . . . . .
Cronémetro - - . . . . .
Autoencendido en el mando 3 . = - = - =
Material de la parrilla Hierro fundido Hierro fundido - Fundicion - - -
Tipo de parrilla Individual Doble = Individual = - =
Funcioén Mantener caliente = - . - = - =
Funcién Mi Consumo - - . . . . .
Posibilidad de limitar las sefales actsticas = - . . . . .
Potencia total de la placa limitable por el usuario - - - - . . -
Bloqueo de seguridad para nifios automético o manual = - . . . . .
Indicador de calor residual (H/h) . . . . . . .
Desconexion automatica de seguridad de la placa - - . . . . .
Gas Stop . . = - - - _
Cuba de acero inoxidable - - - 2,51 - - -
Valvula de desagiie - - - . - - -
Tapa de cristal vitroceramico = - . . = - =
Zonas de coccion
Zonas de induccion = - = - 1 2 =
Zonas vitroceramicas = - = - = - 2
Zonas de gas Wok 2 - - - - -
Zona del a central
Didmetro zona mm | - - 292x344 210x380 210x400 210 180/120
Didmetro recipientes mm | 2220 140-200 - - = - -
Potencia kw | 0,3-6 0,4-1,9 1,9 - 3% 2,2 2,0/1,0
Sprint kw | - - = - 3,7 3,7 2,3
Zona trasera central
Didmetro zona mm |- - = - = 145 145
Didmetro recipientes mm | - 220-260 - - - -
Potencia kw | - 0,6-2,8 = - = 14 1,2
Sprint kW | - - = - - 2,2 -
Conexion de gas
Potencia acometida de gas 6 kW 4,7 kW = - = - =
Gas inyectores serie gas natural gas natural = - = - =
Juego de inyectores butano/propano butano/propano - - - - -
Conexion eléctrica
Tension nominal V| 220-240V 220-240V 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Frecuencia red Hz | 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Potencia del aparato kw | 0,002 0,002 1,9 2,4 3,7 3,7 3,5
Longitud del cable de conexion cm | 100 100 100 100 110 110 100
Certificados
Certificaciones CE CE VDE/CE VDE/CE AENOR/CE AENOR/CE AENOR/CE
Ntmero de homologacion PINO0O99CR933 PINOO99CR933 = - = -

* Sitiene/-No tiene
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Elige una campana que se adapte a
tus necesidades para reducir ruidos
y mantener tu cocina mas limpiay

Como elegir tu

mejor campana.

\.___~ agradable.

¢Cual es mi tipo ideal?

Decorativas
Campanas independientes que no necesitan mueble.

Inclinada de pared De pared

Seinstalaen la pared
entre dos mueblesy es
mas discreta que la
campanaisla.

Disefio moderno
y llamativo. Puedes
instalarlacon o
sin tubo.

Seinstalaen mediodela
cocina. Captatodala
atencion como un
elemento decorativo mas.

Integrables

Se integran total o parcialmente bajo mueble o techo.

Extractor de techo

Discreto sistemade
extraccion oculto para
que obtengas una mayor
visibilidad en tu cocina.

Moédulo de
extraccion
integrable

Telescopica

S

Totalmente oculta bajo
el mueble, nilanotaras.

Muy discreta,
hay que extraerla
para utilizarla.

¢Quieres una campana
silenciosa?

<

Silencio

Nuestro motor
EcoSilence es muy
eficiente y silencioso
alavez.

S

» Permite mejorar la
capacidad de extraccion,
bajar el nivel de ruido y
reducir el consumo de
energia hasta en un 80%.

¢Quieres aire mas limpio?

Nuestras campanas disponen de sensores que
adaptan automaticamente la capacidad de
extraccion a las necesidades de cada momento.

PerfectAir Sensor EcoSensor

Ofrece aire mas limpio
con la mayor eficacia.

Garantiza siempre el
nivel de potencia idéneo.

¢Quieres mayor limpieza?

indicador ’\
electrénicode
e euCl  Avisa, mediante una
filtros sefial acustica y/o
visual, de la

necesidad de lavar

. los filtros antigrasa.
Desconexion
automatica
temporizada.

» Interior blindado. El disefio
interior de nuestras campanas
facilita su limpieza al no dejar a
la vista cables ni aristas.

Eliminalos olores
residuales.
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Calcula la capacidad de
extraccion necesaria
para tu cocina.

Si
C| fommuta,

~

Superficie de ” Alturade x12 _ | Capacidad de extraccion
tu cocina (m?) tu cocina (m) - minima recomendada

Q
Enunahora,
tu campana debe ser

capaz de renovar el
aire al menos

12 veces.

Por ejemplo, para unacocina

T T T Necesitas una capacidad de
de12m?y 2,50 mde altura.

extraccion de 360 mé/h.




Campanas

Extractor de techo

Campanas isla

Campanas verticales inclinadas de pared
Campanas decorativas de pared
Campanas integrables

Campana DWF97RV60 Serie | 8
Placa PXX975DC1E Serie | 8
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Campana DWF97RV20 Serie | 8
Placa PXX975DC1E Serie | 8
Horno HSG636BW1 Serie | 8
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-—

Aire limpio, con el diseno mas vanguardista
para tu cocina.

Con el Perfect Air Sensory su funcionamiento totalmente automatico que adapta la potencia
de extraccion en funcion de la calidad del aire, disfrutaras de un aire mas limpio, con la mayor
eficienciay el menor ruido.

La mejor tecnologia no esta renida con el diseno. Por ello, nuestra nueva gama de campanas
cuenta no sélo con mejoras tecnologicas que le confieren las mejores prestaciones, sino también
con nuevas tendencias de diseno.

Home Connect

Controla tu campana desde tu dispositivo mévil. Podras seleccionar el
funcionamiento automatico, ajustar los diferentes niveles de intensidad de
extraccion, programar su desconexion y estar informado en todo momento
de la situacion de tu campana. Por ejemplo, te avisara de cuando sea
necesario limpiar los filtros de grasa o renovar el filtro de carbén activo.

Motor EcoSilence con 10 afos de garantia*

Permite mejorar la capacidad de extraccién y reducir el nivel de ruido
y el consumo de energia. Junto con la iluminacion LED conseguirds ahorrar
hasta un 80% de energia**.

PerfectAir Sensor: el aire mas limpio con la mayor eficacia

Este sensor, ubicado a la salida de aire del motor, mide la densidad y la
calidad del humo. Te permite seleccionar un modo de funcionamiento
totalmente automatico que, junto con nuestro motor EcoSilence, hace
que el nivel de extraccion de la campana se adapte, de forma progresiva
a las necesidades del momento.

Ademas, reduce el consumo de energiay el nivel de ruido de tu cocina.

Indicador electrénico de saturacion de filtros '.'-}-!
i
Avisa mediante una sefal acustica y/o visual, de la necesidad de lavar <
los filtros antigrasa o cambiar el filtro de carbon activo en caso de
funcionamiento en recirculacion.
e _____i
- —
- = -
r"" -
- - v
- i

*La garantia incluye el coste del motor en caso de averia. 7
**En comparacion con un motor convencional e iluminacion halégena. ) s
F .
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Horno HBG6763S1 Serie | 8

Centro de café CTL636ESG Serie | 8

Horno compacto CMG676BS1 Serie | 8
Campana DIB091K50 Serie | 8

Modulo de calentamiento BIC630NS1 Serie | 8
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EAN 4242002834405
Precio de referencia 1.265€
Ancho (cm) 90
Acabado Acero inoxidable

Motor EcoSilence

Eficiencia energética A
Extraccion 3
nivel maximo 780 mi/h
N° de potencias 4
Ruido nivel 3 64 dB(A)

Tipo de mando

Control electrénico
con mando a distancia

Funcionamiento
automatico

Tipo de filtros

Aspiracion perimetral

lluminaciéon

LEDs de alta eficiencia

Interior blindado

Desconexion auto.
temporizada

Indicador saturacion
filtro grasa/carbén

® S tiene/-No tiene

Serie | 8

Extractor de techo

DID09T951

Informacién técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en paginas 314-319.

Integracion perfecta en tu cocina

Las ultimas tendencias de disefio en la cocina apuestan cada vez mas por sistemas
de extraccion ocultos. El extractor de techo se adapta perfectamente a una cocina
modernay deja libre el campo de vision.

lluminacion LED

lluminacién agradable, eficiente y funcional de larga durabilidad: disfrutaras de ella
toda la vida util de tu campana.
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Campanas isla.

EcoSensor
Garantiza siempre el nivel de potencia idoneo: la extraccion se ajusta

automaticamente a las necesidades del momento. Es posible, gracias al
sensor que mide la densidad y la calidad del humo en cada momento.
Ahorra energiay reduce el ruido de tu cocina.

Serie | 8

Serie | 6 :
Serie | 4

120cm
e — .
DIB121K50
DIB091K50 DIBO98ES0 DIBO97A50
90 cm

DIB091US1
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Serie | 8
Campanas isla

3

Modelo DIB121K50 DIB091K50 DIB091U51

EAN 4242002812410 4242002812205 4242002776101
Precio de referencia 1.535€ 1.305 € 1.190 €
Ancho (cm) 120 90 90
Acabado Box Premium Box Premium Box Slim biselado
Motor EcoSilence . . o
Eficiencia energética A A A+
Extraccion 3 3 3
nivel maximo 890 m3/h 850 m3/h 980 m3/h
N° de potencias 5 5 5
Ruido nivel 3 62 dB(A) 62 dB(A) 61 dB(A)
Tipo de mando DirectControl DirectControl Control electrénico
Funcmpa.mlento EcoSensor EcoSensor EcoSensor
automatico =3
Premium. Premium.
Tipo de filtros Aspiracion Aspiracion Filtro acero
perimetral perimetral
lluminacién LEDs'de a}lta LEDsAde glta LEDs'de glta
eficiencia eficiencia eficiencia
Interior blindado . . 3 DIB091K50
Desconexion auto.
. . . .
temporizada
Indicador saturacion
o/e o/e o/e

filtro grasa/carbén

o Sitiene/-No tiene
Informacion técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en paginas 314-319.

DirectControl

Control electronico TouchControl, de manejo sencillo e intuitivo. Coordina
perfectamente con nuestras placas con DirectSelect Premium.

Ademas, su disefio frontal coordina también con nuestros hornos Serie 8.

Filtro Premium de aspiracion perimetral: eficacia y limpieza

Unico en el mercado y facil de manejar, ya que estd hecho de una sola pieza.
Exclusivo disefio compuesto por filtros de aluminio multicapay por médulos de
aspiracion perimetral, que consiguen una perfecta retencién de grasa. Se pueden
lavar en el lavavajillas, obteniendo unos resultados de limpieza perfectos. Gracias
a su exclusivo sistema de cierre "push", permite quitarlos y ponerlos facilmente.

EcoSensor: maxima eficiencia y comodidad

Garantiza siempre el nivel de potencia idoneo para cada situacion. Mide la densidad
y la calidad del humo'y ajusta automaticamente la potencia de extraccion a las
necesidades de cada momento. Los mejores resultados de extraccion con la mejor
eficienciay el minimo nivel de ruido.
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Serie | 6

Campanaisla

DIBO98E5S0

EAN 4242002778297
Precio de referencia 1.075 €
Ancho (cm) 90
Acabado Box Slim biselado

Motor EcoSilence

Eficiencia energética A+
Extraccion 9
nivel maximo G i
N° de potencias 5
Ruido nivel 3 54 dB(A)

Tipo de mando

Control electrénico

Funcionamiento
automatico

Tipo de filtros

Filtro acero

lluminacion

LEDs de alta eficiencia

Interior blindado

Desconexion auto.
temporizada

Indicador saturacion
filtro grasa/carbon

o/e

© Sjtiene/-No tiene
Informacién técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacién en paginas 314-319.

Filtro de acero inoxidable: eficacia y limpieza Control electrénico

Filtro de aluminio multicapa recubierto por una superficie de acero inoxidable que
aporta al filtro una estética inmejorable. Gracias a su disefio consigue retener altos
niveles de grasa. Se pueden lavar en el lavavajillas, obteniendo unos resultados de
limpieza perfectos.

Disefio enrasado de facil uso y limpieza.
Incorpora multiples funciones como la desconexion automatica temporizada,

elindicador electronico de saturacion de filtros antigrasa y de carbon activo,
y lailuminacion regulable en intensidad con encendido y apagado gradual.

Motor EcoSilence con 10 aiios de garantia* Indicador electrénico de saturacion de filtros

El motor EcoSilence es muy eficiente y silencioso. En combinacion con la iluminacion
LED se ahorra hasta un 80% de energia**.

Avisa mediante una sefial acustica y/o visual, de la necesidad de lavar los filtros
antigrasa o cambiar los filtros de carbén activo en caso de funcionamiento en
recirculacion.

*La garantia incluye el coste del motor en caso de averia.
*En comparacion con un motor convencional e iluminacion haldgena.
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Serie | 4

Campanaisla

Modelo DIB097A50

EAN 4242002768991
Precio de referencia 780 €
Ancho (cm) 90
Acabado Box

Motor EcoSilence .
Eficiencia energética A+

nivel méximo 730 m*/h

N° de potencias 4

Ruido nivel 3 54 dB(A)

Tipo de mando Control iluminado
Funcionamiento _
automatico

Tipo de filtros Aluminio multicapa
lluminacion LEDs de alta eficiencia
Interior blindado .

DIB097A50

Desconexion auto.
temporizada
Indicador saturacion
filtro grasa/carbon

® S tiene/-No tiene
Informacién técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en paginas 314-319.

Minimo consumo de energia, A+

El motor EcoSilence, lailuminacién LED, asi como el disefo del flujo de aire permite
obtener los mejores resultados de extraccion: la maxima clasificacion energética
del mercado en campanas, A+.

Iluminacién por LED

lluminacion agradable, eficiente y funcional. Dura toda la vida util de tu campana.
Junto con el motor EcoSilence, consiguen ahorrar hasta un 80% de energia*.

Interior blindado

Su aerodindmico disefio interior permite optimizar la extraccion del aire. Al no dejar a
la vista ni cables ni aristas, garantiza una limpieza mucho mas facil y segura. El motor
se encuentra cubierto y protegido, de tal manera que se consigue alargar su vida Util.

*En comparacion con un motor convencional e iluminacion halégena.
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Campanas verticales

&

inclinadas de pared.

PerfectAir sensor 93.'.':.’?: Home Connect
Garantiza siempre el nivel de potencia idoneo: la extraccion se ajusta Conecta tus electrodomésticos a tu dispositivo movil y disfruta
automaticamente a las necesidades del momento. Es posible, gracias de multiples ventajas.

al sensor que mide la densidad y la calidad del humo en cada momento.
Ahorra energiay reduce el ruido de tu cocina.

Serie | 8 |

Serie | 6 :
Serie | 4

-~

Hor
ot Connec

NUEVO NUEVO NUEVO NUEVO
DWF97RV60 DWK98PR60 DWK98JQ60 DWK97IM60
90 cm
i 1] il
'l. —
/
|
— : =
— i 'ﬁa — —_—
- —
NUEVO NUEVO NUEVO NUEVO
DWF97RV20 DWK98PR20 DWK98JQ20 DWK97IM20
NUEVO
DWK67IM60
60 cm
) ——
——
NUEVO
DWK67IM20
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Campanas verticales de pared

LLa mejor tecnologia no esta refiida con el disefo. Por ello nuestra nueva
gama de campanas cuenta no sélo con mejoras tecnoldgicas que le confiere
las mejores prestaciones, sino también con nuevas tendencias de disefio.

Nuevos disefios en cristal, tanto blanco como negro, con una electrénica
que logra una coordinacion perfecta con tu horno Serie 8.

Disefio renovado y vanguardista en tu cocina que deja mas espacio libre
sobre la zona de coccién.

E—
b

Campana DWF97RV60 Serie | 8
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Serie | 8

Campanas verticales de pared

-
NUEVO NUEVO

EAN 4242002946580 4242002946573

Precio de referencia 1.205 € 1.205€

Ancho (cm) 90 90

Acabado Cristal negro Cristal blanco

Motor EcoSilence .

Eficiencia energética A

nivel maximo 730 m/h

N° de potencias 5

Ruido nivel 3 57 dB(A)

Tipo de mando TouchControl con aro central

Home Connect .

Funcionamiento .
PerfectAir sensor

automatico

Tipo de filtros Aspiracion perimetral
lluminacién LEDs de alta eficiencia
Interior blindado .

Desconexion auto.
temporizada
Indicador saturacion
filtro grasa/carbén

DWF97RV60
o Sj tiene/-No tiene
Informacion técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en paginas 314-319.

-

El mas puro diseiio llevado a tu cocina

La ultima tecnologia no esta refiida con el disefio, por ello nuestra nueva gama de
campanas incorpora no solo mejoras tecnologicas que le proporcionan las mejores .
prestaciones, sino también nuevas tendencias en disefio.

Este aflo contamos con nuevos disefios de cristal, tanto en blanco como en negro,
asi como un nuevo control, logrando la coordinacion perfecta con tu horno Serie 8.

Filtro adicional

Nuestras campanas verticales e inclinadas estan equipadas con un filtro adicional
en la base de la campana, para que la aspiracion sea perfectay puedas disfrutar
de un aire mas limpio en la cocina.
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Serie | 8

Campanas inclinadas de pared

Home) Home)
Connect Connect
NUEVO NUEVO
EAN 4242002966755 4242002966724
Precio de referencia 1.205 € 1.205€
Ancho (cm) 90 90
Acabado Cristal negro Cristal blanco
Motor EcoSilence .
Eficiencia energética A+
nivel maximo 840 m/h
N° de potencias 5
Ruido nivel 3 54 dB(A)
Tipo de mando TouchControl

Home Connect

Funcionamiento
automatico

PerfectAir sensor

Tipo de filtros

Aspiracion perimetral

Iluminacion

LEDs de alta eficiencia

Interior blindado

Desconexion auto.
temporizada
Indicador saturacion
filtro grasa/carbén

o/e

DWK98PR60

 Sj tiene/-No tiene
Informacién técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en paginas 314-319.

Home Connect: controla tu campana desde tu dispositivo mévil.

Podras ajustar los diferentes niveles de intensidad de extraccion, seleccionar el
funcionamiento automatico, programar su desconexion y estar informado en todo
momento de la situacion de tu campana como, por ejemplo, cuando sea necesario
lavar los filtros de grasa o cambiar el filtro de carbén activo.

-

i Motor EcoSilence con 10 aiios de garantia*

} El motor EcoSilence es muy eficiente y silencioso. Permite mejorar la capacidad de
extraccion, reducir el nivel de ruido y el consumo de energia hasta en un 80%.

PerfectAir Sensor: el aire mas limpio con la mayor eficacia

Sensor ubicado en la salida de aire del motor, que mide la densidad y la calidad

del humo. El modo de funcionamiento automatico, unido al motor con regulacion
electronicay velocidad variable, permite que el nivel de extraccion de la campana se
adapte, segln las necesidades del momento, de forma progresivay lineal.

*La garantia incluye el coste del motor en caso de averia.
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Serie | 6

Campanas inclinadas de pared

NUEVO NUEVO

Modelo DWK98JQ60 DWK98JQ20
EAN 4242002946894 4242002946887
Precio de referencia 1.010€ 1.010€
Ancho (cm) 90 90
Acabado Cristal negro Cristal blanco
Motor EcoSilence .

/ Eficiencia energética A+

[ Extraccion 3
nivel maximo 840 m/h
N° de potencias 5

,|" - — Ruido nivel 3 55 dB(A)
/' Tipo de mando TouchControl
| Funcm'na.lmlento PerfectAir sensor
f automatico
Ill.' Tipo de filtros Aspiracion perimetral
lluminacion LEDs de alta eficiencia
Interior blindado o
Desconexion auto. .
temporizada
Indicador saturacion ofc
filtro grasa/carbén
o Sj tiene/-No tiene
DWK98JQ20 Informacién técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en paginas 314-319.

PerfectAir Sensor: el aire mas limpio con la mayor eficacia

Sensor ubicado en la salida de aire del motor, que mide la densidad y la calidad
del humo. El modo de funcionamiento automatico, unido al motor con regulacion
electronicay velocidad variable, permite que el nivel de extraccion de la campana
se adapte segun las necesidades del momento, de forma progresivay lineal.

Indicador electrénico de saturacion de filtros

Avisa mediante una sefal acustica y/o visual de la necesidad de lavar los filtros
antigrasa o cambiar los filtros de carbon activo en caso de funcionamiento en
recirculacion.

Desconexion automatica temporizada

Elimina los olores residuales que quedan después de cocinary apaga
automaticamente la campana transcurrido un tiempo.

Interior blindado

Su aerodindmico disefio interior permite optimizar la extraccion del aire. Al no dejar
a lavista ni cables ni aristas, garantiza una limpieza mucho mas facil y segura. De esta
manera, el motor se encuentra cubierto y se alarga asi su vida util.

Filtro adicional

Nuestras campanas verticales e inclinadas estan equipadas con un filtro adicional en
la base de la campana, para que la aspiracion sea perfectay puedas disfrutar de un
aire mas limpio en la cocina.
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Serie | 4
Campanas inclinadas de pared

L

-__-_-_-_'_""-l-n.

NUEVO NUEVO

EAN 4242002946801 4242002946795
Precio de referencia 780 € 780 €
Ancho (cm) 90 90
Acabado Cristal negro Cristal blanco
Motor EcoSilence .

Eficiencia energética A

nivel maximo 680 m?/h

N° de potencias 4

Ruido nivel 3 57 dB(A)

Tipo de mando TouchControl
Funcionamiento _

automatico

Tipo de filtros Aspiracion perimetral
lluminacién LEDs de alta eficiencia
Interior blindado .

Desconexion auto. _

temporizada

Irndicador saturat':ién -

filtro grasa/carbén
* Sitiene/-No tiene
Informacién técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacién en paginas 314-319. DWK97IM60

Motor EcoSilence con 10 aios de garantia*

El motor EcoSilence es muy eficiente y silencioso. Permite mejorar la capacidad
de extraccion, reducir el nivel de ruido y el consumo de energia.
. Junto con la iluminacion LED consiguen ahorrar hasta un 80% de energia**.

Mﬁ_ TouchControl
— La electronica integrada en la superficie del filtro es de facil manejo y limpieza.

Incorpora multiples funciones como la desconexion automatica temporizada,
elindicador electronico de saturacién de filtros antigrasay de carbén activoy la
iluminacion regulable en intensidad.

lluminacién LED

Proporciona una iluminacion clara, agradable y funcional. De larga durabilidad,
tanto como la vida util de tu campana.

*La garantia incluye el coste del motor en caso de averia.
*En comparacion con un motor convencional e iluminacion halégena.
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Serie | 4

Campanas inclinadas de pared

'-_‘_\_‘—‘—\—-
NUEVO NUEVO
EAN 4242002946726 4242002946719
Precio de referencia 665 € 665 €
Ancho (cm) 60 60
S Acabado Cristal negro Cristal blanco
—— e Motor EcoSilence .
Eficiencia energética A
— nivel maximo 660 m*/h
N° de potencias 4
Ruido nivel 3 57 dB(A)
Tipo de mando TouchControl
Funcionamiento _
automatico
Tipo de filtros Aspiracion perimetral
lluminacién LEDs de alta eficiencia
e Interior blindado .
e ————— : = Desconexién auto. _
S e temporizada
Ipdicador saturat':ién -
filtro grasa/carbén
* Sitiene/-No tiene
DWK67IM20 Informacién técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en paginas 314-319.

Disefio inclinado en cristal

Ofrece una mayor comodidad a la hora de cocinar, ya que deja libre el espacio sobre la
zona de coccion. Gracias a su espectacular y cuidado disefo en cristal, permite dar a
tu cocina un aire modernoy vanguardista.

Disponible en 90y en 60 cm de anchura.

Instalacion en recirculacion

Nuestras campanas inclinadas de cristal se pueden instalar en recirculacion sin su
tubo decorativo.

Asi se integran perfectamente en la cocina siguiendo una tendencia minimalista.
(Accesorios necesarios: consultar pagina 310-311).
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Campana DWF97RV20 Serie | 8

CAMPANAS
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Campanas decorativas
de pared.

EcoSensor
Garantiza siempre el nivel de potencia idoneo: la extraccion se ajusta

automaticamente a las necesidades del momento. Es posible gracias al
sensor que mide la densidad y la calidad del humo en cada momento.
Ahorra energiay reduce el ruido de tu cocina.

Serie | 6

120cm I 4‘
DWB121K50 DWB128E51
e
DWBO091K50 DWB097J50 DWB098ES51 DWWO98E50
90 cm
DWB098J50 DWB091U50 DWBO097E51
70cm
60 cm
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Serie |4

DWB097A50 DWWO097A50

DWB097A52

DWBO077A50

DWWOQ77A50

DWBO067A50

DWB09W651

DWW09W650

DWBO7W651

DWB06W651

DWWO7W650

DWWO06BWE50
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Serie | 8

Campana decorativa de pared

DWB121K50

Disefio Box Premium

Combina a la perfeccidn con nuestros hornos Serie 8.
El bisel delantero, idéntico al de nuestros hornos,
le dara el toque de disefio que le falta a tu cocina.

Perfecta extraccion para grandes superficies
de coccion

Gracias a las campanas de 120 cm de ancho podras
disfrutar de una extraccion perfecta con grandes
superficies de coccion. Ideal para instalar junto con
placas de 90 cm o combinaciones con placas Domino.

Filtro Premium de aspiracion perimetral

Unicos en el mercado son de facil manejo, ya que estan
hechos de una sola pieza. Exclusivo disefio compuesto
por filtros de aluminio multicapay por modulos de
aspiracion perimetral que consiguen una perfecta
retencion de grasa. Gracias a su exclusivo sistema

de cierre "push" se pueden quitary poner facilmente.

290

EAN 4242002814780
Precio de referencia 1.365 €
Ancho (cm) 120
Acabado Box Premium

Motor EcoSilence

Eficiencia energética A
Extraccion 2
nivel maximo 830 m*/h
N° de potencias 5
Ruido nivel 3 63 dB(A)

Tipo de mando

DirectControl

Funcionamiento
automatico

EcoSensor

Tipo de filtros

Premium.
Aspiracion perimetral

lluminaciéon

LEDs de alta eficiencia

Interior blindado

Desconexién auto.
temporizada

Indicador saturacion
filtro grasa/carbén

o/e

 Sitiene/-No tiene

Informacion técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en

paginas 314-319.




Serie | 8

Campanas decorativas de pared

I/B/uE

Modelo DWB091K50 | DWB098J50 DWB097J50
EAN 4242002812199 4242002812458 4242002812465
Precio de referencia 975 € 805 € 735 €
Ancho (cm) 90 90 90
Acabado Box Premium Box Premium Box Premium
Motor EcoSilence . . .
Eficiencia energética A A+ A+
Extraccién 790 m¥/h 860 m¥/h 730 m¥/h
N° de potencias 5 5 5
Ruido nivel 3 66 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
Tipo de mando DirectControl DirectControl DirectControl
Funcionamiento
automatico EcoSensor B B
Tipo de filtros :sr;iTz;girgﬁ Filtro acero Aluminio
perimetral multicapa
e IR
Interior blindado . . .
Desconexion auto. . . .
temporizada
Indicador saturacion o o)- o

filtro grasa/carbén

DWB098J50
o Sitiene/-No tiene
Informacién técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en paginas 314-319.

Interior blindado

Su aerodindmico disefio interior permite optimizar la extraccion de aire. No dejaala
vista ni cables ni aristas garantizando una limpieza mas facil y segura. Al encontrarse
el motor cubierto, se alarga su vida util.

Filtro de acero inoxidable

Filtro de aluminio multicapa recubierto por una superficie de acero inoxidable.
Gracias a su disefo retiene altos niveles de grasa. Se puede lavar en el lavavajillas,
obteniendo unos resultados de limpieza perfectos. De esta manera, se garantiza un
perfecto rendimiento de tu campana.

DirectControl

Sus sensores de control quedan integrados en el frontal, formando una superficie
totalmente plana que permite una limpieza facil y cémoda. Ofrece acceso directo
atodas sus funciones que se seleccionan con un solo dedo, como por ejemplo:
desconexién automatica temporizada, indicador electronico de saturacion de filtros
antigrasa e iluminacion regulable en intensidad con encendido y apagado gradual.
Ademas, el diseno del frontal combina a la perfeccion con nuestros hornos de la
Serie 8. El bisel delantero, idéntico al de nuestros hornos, le dara el toque de disefio
que le faltaa tu cocina.

EcoSensor: maxima eficiencia y comodidad

Garantiza siempre el nivel de potencia idoneo para cada situaciéon. Mide la densidad
y la calidad del humo y ajusta automaticamente la potencia de extraccion a las
necesidades de cada momento. Los mejores resultados de extraccion con la mejor
eficienciay el minimo nivel de ruido.
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Campana decorativa de pared

DWB091U50

EcoSensor: maxima eficiencia y comodidad

Garantiza siempre el nivel de potencia idoneo para cada situacion. Mide la densidad
y la calidad del humo'y ajusta automaticamente la potencia de extraccién a las
necesidades de cada momento. Los mejores resultados de extraccion con la mejor
eficienciay el minimo nivel de ruido.

Indicador electrdonico de saturacion de filtros

Avisa mediante una sefial acustica y/o visual de la necesidad de lavar los filtros
antigrasa o cambiar los filtros de carbén activo en caso de funcionamiento en
recirculacion.

Interior blindado

Su aerodindmico disefio interior permite optimizar la extraccion de aire. No dejaala
vista ni cables ni aristas garantizando una limpieza mas facil y segura. Al encontrarse
el motor cubierto, se alarga su vida util.

Desconexion automatica temporizada

Elimina los olores residuales que quedan después de cocinary apaga
automaticamente la campana transcurrido un tiempo.
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EAN 4242002778310
Precio de referencia 770 €
Ancho (cm) 90
Acabado Box Slim biselado

Motor EcoSilence

Eficiencia energética A+
Extraccion 2
nivel maximo 980 m*/h
N° de potencias 5
Ruido nivel 3 62 dB(A)

Tipo de mando

Control electrénico

Funcionamiento
automatico

EcoSensor

Tipo de filtros

Filtro acero

lluminacién

LEDs de alta eficiencia

Interior blindado

Desconexion auto.
temporizada

Indicador saturacion
filtro grasa/carbén

o/e

© Sjtiene/-No tiene

Informacidn técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en

paginas 314-319.




Horno HBG6763S1 Serie | 8

Centro de café CTL636ES6 Serie | 8
Horno compacto CMG676BS1 Serie | 8
Campana DIB091K50 Serie | 8
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Campana decorativa de pared

-

o —

Modelo DWB128E51

EAN 4242002810744
Precio de referencia 9r5E
Ancho (cm) 120
Acabado Box
Motor EcoSilence .
Eficiencia energética A

nivel méximo 830 m?/h
N° de potencias 5
Ruido nivel 3 54 dB(A)

Tipo de mando

Control electrénico

Funcionamiento

automatico

Tipo de filtros Aluminio multicapa
lluminaciéon LEDs de alta eficiencia
Interior blindado .

Desconexion auto.

temporizada
DWB128E51 Indicador saturacion

filtro grasa/carbén

o/e

 Sitiene/-No tiene
Informacidn técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en
paginas 314-319.

Motor EcoSilence con 10 aiios de garantia*

El motor EcoSilence es muy eficiente y silencioso. Permite mejorar la capacidad de
extraccion, reducir el nivel de ruido y el consumo de energia. Es robusto y duradero.

Control electrénico

Disefio enrasado de gran sencillez, de facil uso y limpieza. Incorpora multiples
funciones como la desconexién automatica temporizada, el indicador electrénico
de saturacion de filtros antigrasa y de carbén activo y la iluminacion regulable en
intensidad con encendido y apagado gradual.

lluminacién LED

Proporciona unailuminacion clara, eficiente y funcional. De larga durabilidad, tanto
como lavida util de tu campana.

Interior blindado

Su aerodindmico disefio interior permite optimizar la extraccion de aire. No dejaala
vista ni cables ni aristas garantizando una limpieza mas facil y segura. Al encontrarse
el motor cubierto, se alarga su vida util.

*La garantia incluye el coste del motor en caso de averia.
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Serie | 6

Campanas decorativas de pared

Modelo DWBO098E51 | DWWO98E50 | DWBO097E51
EAN 4242002778457 4242002774657 4242002775982
Precio de referencia 645 € 610 € 540 €
Ancho (cm) 90 90 90
Acabado Box Slim biselado Piramidal Slim Box Slim
Motor EcoSilence . . .
Eficiencia energética A+ A+ A+
Extraccion 3 3 3
nivel méximo 860 m3/h 860 m3/h 730 m3/h
N° de potencias 5 5 5
Ruido nivel 3 55 dB(A) 55 dB(A) 55 dB(A)
Tipo de mando Cont'ro_l Cont’rql Cont’rql
electronico electronico electrénico
Funcionamiento _ _ _
automatico
. . Aluminio Aluminio
Tipo de filtros Filtro acero multicapa multicapa
lluminacién LEE?s'de glta LED_s_de a_llta LED_s.de {xlta
eficiencia eficiencia eficiencia
Interior blindado . . .
Desconexion auto.
L] L] L]
temporizada
Indicador saturacion DWBO097E51
o/o o/o o/o

filtro grasa/carbon

® S tiene/-No tiene
Informacién técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacién en paginas 314-319.

Disefio Box Slim biselado Disefio Piramidal Slim
Nuestras campanas con disefio Box Slim biselado dan un toque de elegancia a tu Ofrece la alternativa perfecta para aquellas cocinas que buscan un disefio mas
cocina con su terminacion biselada. tradicional, pero sin perder un toque minimalista.

295

CAMPANAS



Serie | 4

Campanas decorativas de pared

S
Modelo
EAN 4242002774640 4242002779591 4242002774091
Precio de referencia 460 € 435 € 415 €
Ancho (cm) 90 70 60
Acabado Box Slim Box Slim Box Slim
Motor EcoSilence . . .
Eficiencia energética A+ A+ A+
5;:};?‘;:’;;"(?'“0 730 m3/h 680 m?/h 680 m3/h
N° de potencias 4 4 4
Ruido nivel 3 55 dB(A) 58 dB(A) 58 dB(A)
Tipo de mando Control iluminado Control iluminado Control iluminado
Funcionamiento _ B _
automatico
Tio de fitros e I
o IR
Interior blindado . . o

Desconexion auto.
temporizada

Indicad t i6
ndicador saturacién - /- -/~

DWB097A50 " .
filtro grasa/carbén
o Sitiene/-No tiene
Informacion técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en paginas 314-319.
Motor EcoSilence con 10 aiios de garantia* lluminacion LED
El motor EcoSilence es muy eficiente y silencioso. Permite mejorar la capacidad de lluminacién agradable, eficiente y funcional. Dura toda la vida util de tu campana.
extraccion, reducir el nivel de ruido y el consumo de energia. Es robusto y duradero. Junto con el motor EcoSilence, consiguen ahorrar hasta un 80% de energia**.

Interior blindado

Su aerodinamico disefo interior permite optimizar la extraccion de aire. No dejaa la
vista ni cables ni aristas garantizando una limpieza mas facil y segura. Al encontrarse
el motor cubierto, se alarga su vida util.

*La garantia incluye el coste del motor en caso de averia.
**En comparacion con un motor convencional e iluminacion halégena.
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Modelo DWB097A52
EAN 4242002864518
Precio de referencia 425 €
Ancho (cm) 90
Acabado Box Slim
Motor EcoSilence .
Eficiencia energética B
Extraccion

nivel maximo 780 m*/h
N° de potencias 4
Ruido nivel 3 55 dB(A)

Tipo de mando

Control iluminado

Funcionamiento
automatico

Tipo de filtros

Aluminio multicapa

lluminacion Halégena
Interior blindado .
Desconexién auto. _
temporizada

Indicador saturacién -

filtro grasa/carbon

® Sj tiene/-No tiene

Informacién técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacién en paginas 314-319.

lluminacion halégena

La iluminacion halégena proporciona una iluminacion agradable y de alta eficiencia.

Serie | 4

Campanas decorativas de pared

DWBO097A52
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Campanas decorativas de pared

DWWO097A50

El silencio en tu hogar

Nuestro motor EcoSilence funciona con un nivel de ruido inferior a otros motores
convencionales. Permite reducir el ruido hasta un 20%. Esto, unido a una carcasa
fonoabsorbente que se incluye en algunos modelos en el motor, hacen que el ruido
quede amortiguado. En Bosch publicamos Unicamente los valores de potencia
sonora segun la normativa europea, porque es una medida independiente del
entornoy, por tanto, un valor objetivo y comparable.

La instalacion de tu campana también influye en el ruido que pueda produciry en su
propio rendimiento. Por eso, te recomendamos seguir los consejos de instalacion
que te detallamos en la pagina 311.
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EAN 4242002775074 4242002779447
Precio de referencia 530 € 505 €
Ancho (cm) 90 70
Acabado Piramidal Slim Piramidal Slim

Motor EcoSilence

Eficiencia energética A+ A+
Extraccion 5 3
nivel maximo 730 m/h 680 m?/h
N° de potencias 4 4
Ruido nivel 3 55 dB(A) 58 dB(A)

Tipo de mando

Control iluminado

Control iluminado

Funcionamiento
automatico

Tipo de filtros

Aluminio multicapa

Aluminio multicapa

lluminacion

LEDs de alta eficiencia

LEDs de alta eficiencia

Interior blindado

Desconexién auto.
temporizada

Indicador saturacion
filtro grasa/carbén

© Sjtiene/-No tiene

Informacion técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en paginas 314-319.

Disefio Piramidal Slim

Ofrece la alternativa perfecta para cocinas que buscan un disefio mas tradicional,
pero sin perder un toque minimalista.




Serie| 2

Campanas decorativas de pared

-f-‘--'-l"-;:g- S e—— o

Modelo DWB09W651 | DWB0O7W651  DWBO6W651

EAN 4242002714394 4242002714387 4242002714370
Precio de referencia 330 € 310€ 285 €
Ancho (cm) 90 70 60
Acabado Box Box Box

Motor EcoSilence - - -

Eficiencia energética D C C
Extraccién 620 m¥/h 640 m*/h 640 m?/h
nivel maximo
N° de potencias 3 3 3
Ruido nivel 3 67 dB(A) 69 dB(A) 69 dB(A)
Tipo de mando Control mecéanico Control mecanico Control mecanico
Funcionamiento _ _ _
automatico

. " Aluminio Aluminio Aluminio
Tipo de filtros multicapa multicapa multicapa
lluminaciéon Halogena Halégena Halégena
Interior blindado - - -
Desconexién auto. _ _ _
temporizada
Indicador saturacion - - -
filtro grasa/carbon DWBO09W651

® Sj tiene/-No tiene
Informacién técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en paginas 314-319.

La formula perfecta para elegir la mejor campana

Para una adecuada ventilacién, se debe renovar el
volumen de aire de la cocinaentre 6y 12 veces a la
hora, a velocidad minimay maxima respectivamente.
Mediante una sencilla férmula se puede calcular

la potencia necesaria, en funcion del tamafo

de la estancia, para asegurar un ambiente limpio.

C apac /dad de extraccidn: Capacidad de extraccion necesaria

a velocidad maxima:
Saper# cie 2otal (sr )

Superficie total (m?) x Altura (m)

x altura (M> x N° veces que renueva el aire/hora

X 12 veCces Por ejemplo:
15m?2x2,5mx 12 veces (avelocidad maxima)

Ofrecemos una amplisima gama de motores

con diferentes capacidades de extraccion para
conseguir un ambiente limpio en todas las cocinas:
hasta 980 m?3/h* gracias a la innovadora disposicion
de la caja del motor, para disfrutar de la maxima
capacidad de extraccion.

*Medidas segun norma UNE/EN61591.
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Campanas decorativas de pared

Modelo DWWO09W650 DWWO07W650 | DWWO06W650

EAN 4242002714264 4242002864495 4242002714257
Precio de referencia 265 € 240 € 215 €
Ancho (cm) 90 70 60
Acabado Piramidal Piramidal Piramidal

Motor EcoSilence - - -

Eficiencia energética © C ©
Extraccion 3 3 3
nivel maximo 650 m3/h 650 m3/h 650 m3/h
N° de potencias 3 3 3
Ruido nivel 3 69 dB(A) 69 dB(A) 69 dB(A)
Tipo de mando Control mecanico Control mecénico Control mecanico
Funcionamiento _ _ _
automatico

. . Aluminio Aluminio Aluminio
Tipo de filtros multicapa multicapa multicapa
lluminacién Borpbillas Borpbillas Borpbillas

haloégenas halégenas halégenas

Interior blindado - - -

Desconexién auto.
temporizada

Indicador saturacion
DWWO09W650 filtro grasa/carbén 1= 1= 1=

* Sitiene/-No tiene
Informacion técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en paginas 314-319.

Sistema convencional Sistema de recirculacion
Extrae el aire al exterior: Recircula el aire en el interior:
» Los olores, las grasas y el vapor son extraidos, filtrados y conducidos » Los oloresy las grasas son extraidos y filtrados. El aire purificado vuelve
al exterior. alacocina.
» Se necesita ventilacion al exterior. » Lainstalacion es sencillay apropiada para viviendas en las que no se permite
» El sistema convencional no siempre es posible debido a restricciones hacer una correcta instalacion con salida de aire al exterior.
arquitecténicas de la vivienda. » Como no hace falta conducto de salida al exterior, no se pierde energia (calor o

frio, dependiendo de la estacion).

Toda nuestra gama de campanas ofrece la posibilidad de instalacién en recirculacion.
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Campanas integrables.

Telescopicas
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Moddulos de extraccion integrables

bajo

Convencional

EcoSensor

Garantiza siempre el nivel de potencia idoneo: la extraccion se ajusta
automaticamente a las necesidades del momento. Es posible gracias al
sensor que mide la densidad y la calidad del humo en cada momento.
Ahorra energfay reduce el ruido de tu cocina.

Serie | 8

Serie | 6

Serie | 4
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EAN 4242002878317 4242002878300
Precio de referencia 805 € 735€
Ancho (cm) 90 60
Acabado Acero inox Acero inox
Motor EcoSilence . .
Eficiencia energética A A
e o 700 i 700 i
N° de potencias 5 5
Ruido nivel 3 54 dB(A) 54 dB(A)

Tipo de mando

DirectControl

DirectControl

Funcionamiento

co: EcoSensor EcoSensor

automatico
Tipo de filtros Filtro acero Filtro acero

e s LEDs de alta LEDs de alta
Huminacién eficiencia eficiencia
Interior blindado = -
Desconexion auto. . .
temporizada
Indicador saturacion

o/e o/e

filtro grasa/carbén

® S tiene/-No tiene

Informacién técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en paginas 314-319.

Serie | 8

Campanas telescopicas

DFS097K50

DirectControl

Sus sensores de control quedan integrados en el frontal, formando una superficie
totalmente plana que permite una facil y comoda limpieza. Puedes acceder
directamente a todas sus funciones que se seleccionan con un solo dedo como por
ejemplo: desconexion automatica temporizada, indicador electrénico de saturacion
de filtros antigrasa e iluminacion regulable en intensidad con encendido y apagado
gradual. Ademas, el disefo del frontal combina perfectamente con nuestros hornos
Serie 8.

Motor EcoSilence con 10 aiios de garantia*

El motor EcoSilence es muy eficiente y silencioso. Permite mejorar la capacidad de
extraccion, reducir el nivel de ruido y el consumo de energia.

Junto con la iluminacion LED consiguen ahorrar hasta un 80% de energia**.

*La garantia incluye el coste del motor en caso de averia.
*En comparacion con un motor convencional e iluminacion halégena.

EcoSensor: maxima eficiencia y comodidad

Garantiza siempre el nivel de potencia idoneo para cada situacion. Mide la densidad
y la calidad del humo 'y ajusta automaticamente la potencia de extraccion a las
necesidades de cada momento. Los mejores resultados de extraccion con la mejor
eficienciay el minimo nivel de ruido.

Filtro de acero inoxidable

Filtro de aluminio multicapa recubierto por una superficie de acero inoxidable.
Gracias a su disefio retiene altos niveles de grasa. Se puede lavar en el lavavajillas,
obteniendo unos resultados de limpieza perfectos. De esta manera, se garantiza un
perfecto rendimiento de tu campana.
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Serie | 4

Campanas telescopicas

NUEVO
EAN 4242002878140 4242002976525
Precio de referencia 425 € 150 €
Ancho (cm) 60 60
Acabado Acero Acero
Motor EcoSilence . -
Eficiencia energética A D
e o 740 560 mip
N° de potencias 4 3
Ruido nivel 3 55 dB(A) 68 dB(A)
Tipo de mando Control electronico Control mecanico
Funcionamiento _ _
automatico
Tipo de filtros Aluminio multicapa Aluminio multicapa
lluminacién LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia
Interior blindado = -
Desconexion auto. . _
DFS067A50 temporizada
Indicador saturacién /- /-

filtro grasa/carbon

 Sj tiene/-No tiene
Informacién técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en paginas 314-319.

Motor EcoSilence con 10 aiios de garantia* Integracion perfecta
El motor EcoSilence es muy eficiente y silencioso. Permite mejorar la capacidad de Gracias a nuestros frontales opcionales DSZ4656 y DSZ4652 que puedes adquirir
extraccion, reducir el nivel de ruido y el consumo de energia. Es robusto y duradero. como accesorio, tu campana DFS067A50 se integrara a la perfeccion en tu cocina,

especialmente con muebles blancos y negros.

lluminacién por LED

Iluminacion agradable, eficiente y funcional. Dura toda la vida Util de tu campana. Desconexion automatica temporizada

Junto con el motor EcoSilence, consiguen ahorrar hasta un 80% de energia**. Elimina los olores residuales que quedan después de cocinary se apaga
automaticamente la campana transcurrido un tiempo.

*La garantia incluye el coste del motor en caso de averia.
**En comparacion con un motor convencional e iluminacion halégena.
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Serie | 6

Modulos de extraccion integrables

— T . ——————— ——
rl__ e === Modelo DHL885C DHL785C DHL585B
|

l EAN 4242002824369 4242002824321 4242002831145

|
| |
[ | Precio de referencia 535 € 490 € 445 €
' ! Ancho (cm) 86 70 52
| 1
AL LA Acabado Acero inox Acero inox Acero inox
Fr— . Motor EcoSilence = - =
Eficiencia energética © C ©
Extraccion 3 3 3
nivel maximo 730 mé/h 730 mé/h 650 m3/h
N° de potencias 4 4 4
Ruido nivel 3 65 dB(A) 66 dB(A) 67 dB(A)
. Control Control Control
Tipo de mando L . o
electronico electronico electronico
Funcionamiento _ _ _
automatico
Tipo de filtros Asp'lrauon Asp.l racion Asp.lrauon
perimetral perimetral perimetral
L LEDs de alta LEDs de alta LEDs de alta
lluminacién SO SO SRR
eficiencia eficiencia eficiencia
DHL885C Interior blindado = - =
Desconexion auto. _ _ _
temporizada
Indicador saturacion
= -/ =

filtro grasa/carbén

© S tiene/-No tiene
Informacion técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacion en paginas 314-319.

Integracion perfecta en tu cocina

Las ultimas tendencias de disefio apuestan cada vez mas por sistemas de extraccion
ocultos. Los médulos de extraccion integrables quedan ocultos en el mueble alto y
presentan un elegante disefio en acero.

Filtro de aspiracion perimetral

Exclusivo disefio compuesto por filtros de aluminio multicapa y por médulos de
aspiracion perimetral que consiguen un elevado porcentaje de retencion de grasa.

e —— lluminacién LED

Iluminacién agradable, eficiente y funcional. Dura toda la vida Util de la campana.
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Modulos de extraccion integrables

EAN 4242002258522 4242002258508
Precio de referencia 295 € 245 €
Ancho (cm) 73 53
Acabado Acero Acero

Motor EcoSilence - -

Eficiencia energética D D
Extraccion 3 3

nivel maximo 630 m*/h 650 m*/h

N° de potencias 4 4

Ruido nivel 3 61 dB(A) 59 dB(A)
Tipo de mando Control mecanico Control mecanico

Funcionamiento

automatico

Tipo de filtros Aluminio multicapa Aluminio multicapa

lluminacion Halégena Halégena

Interior blindado - - DHL755B

Desconexion auto.
temporizada
Indicador saturacion
filtro grasa/carbén

® Sj tiene/-No tiene
Informacién técnica ampliada, consultar paginas 320-327. Planos de instalacién en paginas 314-319.

Una buena instalacion Elige la mejor capacidad de extraccion Pregtintanos tus dudas
Para tener una campana perfectamente instalada y para tu cocina En caso de conocer exactamente la instalacion de
apleno rendimiento, hay que tener en cuenta que Alahora de consultar los valores de capacidad de la cocina (tipo de tubo, diametro, numero de codos)
sise daalguno de los siguientes puntos menor sera extraccion, es conveniente conocer si la instalacion se puede calcular la capacidad de extraccién real.
el caufial dela campahay, por tanto, dlsmlnu|ra Ia' de lavivienda es éptima. Enviando la informacién a la direccién de correo
capacidad de extraccion y aumentara el nivel de ruido: Por ejemplo, para el caso de la cocina de 15 m? electronico consultas.campanas@bshg.com,
» Cuanto mas largas y rugosas sean las tuberias. calculado anteriormente (pag. 299 de este catalogo), podemos proporcionarte el valor resultante de
» Cuantos mas codos y menor diametro tengan si lainstalacion es buena, sera suficiente con capacidad de extraccion real de lacampana

los conelucies uiilizces 450 m3/h de capacidad de extraccion, segun norma. de tu cocina.

Silainstalacion es algo mas deficiente, se recomienda

> . . . : !
Cuanto mas cerca de la salida de la campana esté elegir valores superiores: 500 0 550 mé/h.

la reduccion de diametro de |a tuberia.
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Serie | 4

Campana decorativa bajo mueble

- e

DHU665E

Mejor aprovechamiento del espacio

Para aprovechar todo el espacio en la cocinay sacar el maximo partido a los muebles,

contamos con una campana decorativa para instalar bajo mueble.

De esta manera, es posible disponer de un mueble sobre la campana que te permita
almacenar cualquier tipo de menaje o utensilio, ganando espacio y orden.

308

EAN 4242002497754
Precio de referencia 300 €
Ancho (cm) 60
Acabado Acero inox
Motor EcoSilence =
Eficiencia energética D
Extraccién 360 m*/h
nivel maximo

N° de potencias 3
Ruido nivel 3 68 dB(A)

Tipo de mando

Control electronico

Funcionamiento
automatico

Tipo de filtros

Aluminio multicapa

lluminacién Halégena
Interior blindado -
Desconexion auto. _
temporizada

Indicador saturacién /-

filtro grasa/carbén

© S tiene/-No tiene

Informacion técnica ampliada, consultar paginas 320-327.

Planos de instalacion en paginas 314-319.




Serie | 4

Campana convencional

NUEVO
EAN 4242002968650
Precio de referencia 170 €
Ancho (cm) 60
Acabado Acero
Motor EcoSilence =
Eficiencia energética D
e o 350 i
N° de potencias 3
Ruido nivel 3 72 dB(A)
Tipo de mando Control mecanico
Funcionamiento _
automatico
Tipo de filtros Aluminio multicapa
lluminacién LEDs de alta eficiencia

Interior blindado =

Desconexion auto.
temporizada DUL63CC55

Indicador saturacion
filtro grasa/carbon

 Sj tiene/-No tiene
Informacién técnica ampliada, consultar paginas 320-327.
Planos de instalacion en paginas 314-319.

Tradicion en la cocina

El disefo de nuestra campana DULB3CC55 satisfard a los mas conservadores.
|deal para restauraciones de cocinas mas antiguas, respetando siempre la
estética tradicional.
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Accesorios

Tubos decorativos con otras medidas.

La altura del techo ya no es un problemaala hora
de instalar nuestras campanas, que se adaptan

a las necesidades de cualquier cocina con
diferentes medidas de tubos decorativos.
Ofrecemos dos medidas de tubo telescopico
para ampliar el tamafio total de la campana.

Para mas informacién sobre la medida total de

la campana, consultar las tablas de informacién
técnica (paginas 320-327).

Otros accesorios

Conducto prolongador
pared 0,5 metros

Conducto prolongador
pared 0,75 metros

Vilidos para modelos

DHz1224
EAN: 4242002503974
Precio de referencia: 65 €

DHZ1234
EAN: 4242002503981
Precio de referencia: 95 €

DWWO09W650, DWWO7W650, DWWOBWE50

Conductos prolongadores
pared 1 metro

Conductos prolongadores
pared 1,5 metros

Vilidos para modelos

DHz1225
EAN: 4242002502953
Precio de referencia: 110 €

DHZ1235
EAN: 4242002503004
Precio de referencia: 160 €

DWBO077A50, DWB067A50, DWB0O9W651, DWBO7W651,
DWBO06W651, DWWO77A50

DHz1223
EAN: 4242002633954
Precio de referencia: 130 €

DHZ1233
EAN: 4242002633978
Precio de referencia: 180 €

DWB121K50, DWB091K50, DWB098J50, DWB097J50,
DWB091U50, DWB098E51, DWB097E51, DWB128E51,
DWB097A50, DWB097A52, DWWO098E50, DWW097A50

DWZO0AX5K0
EAN: 4242002966519
Precio de referencia: 120 €

NUEVO

DWZO0AX5L0
EAN: 4242002966526
Precio de referencia: 170 €

NUEVO

DWF97RV20, DWF97RV60, DWK98PR20, DWK98PR60,
DWK98JQ20, DWK98JQ60, DWK97IM20, DWK97IM60,
DWK67IM20, DWK67IM60

Conduct. I d

Conductos prol dores

pr es
isla 1,1 metros

isla 1,6 metros

Validos para modelos

DHZ1246 (tubo)
EAN: 4242002634012
Precio de referencia: 215 €

DHZ1251 (anclaje)*

EAN: 4242002510217
Precio de referencia: 65 €

DHZ1256 (tubo)
EAN: 4242002634029
Precio de referencia: 280 €

DHZ1253 (anclaje)*
EAN: 4242002510231
Precio de referencia: 120 €

DIB121K50, DIB091K50, DIB091U51, DIBO98ESO0,
DIB097A50

Accesorios

Vilidos para modelos

LA

DSZ4920

EAN: 4242002882475
Precio de referencia: 50 €
Accesorio para instalar en
mueble de 90 cm.

DFS097K50

DHZ1251

EAN: 4242002510217
Precio de referencia: 65 €
Soporte para falso techo
290-500 mm.

DIB121K50, DIB091K50, DIB091U51, DIBO98ESO0,
DIB097A50

DHZ1253

EAN: 4242002510231
Precio de referencia: 120 €
Soporte para falso techo
580-1.000 mm.

DIB121K50, DIB091K50, DIB091U51, DIBO98ESO0,
DIB097A50

DSZ4656

EAN: 4242002882376
Precio de referencia: 40 €
Frontal para campana
telescoépica.

DFS067A50

DSZ4652

EAN: 4242002882338
Precio de referencia: 40 €
Frontal para campana
telescoépica.

DFS067A50

DSZ4960
EAN: 4242002882529
Precio de referencia: 120 €

NUEVO

Accesorio para ocultar

campana telescopica de 90 cm.

DFS097K50

DSZ4660
EAN: 4242002882390
Precio de referencia: 100 €

NUEVO

Accesorio para ocultar

campana telescopica de 60 cm.

DFS067K50, DFS067A50

*Necesario solicitar el anclaje correspondiente junto con el tubo telescopico.
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Una buena instalacion

Para tener una campana perfectamente instalada
y a pleno rendimiento, hay que tener en cuenta
que si se da alguno de los siguientes puntos
menor sera el caudal de la campanayy, por tanto,
disminuira la capacidad de extraccion y mayor el
nivel de ruido:

» Cuanto mas largas y rugosas sean las tuberias.

» Cuantos mas codos y menor didmetro tengan
los conductos utilizados.

» Cuanto mas cerca de la salida de la campana esté
lareduccion de didmetro de la tuberia.

Ala hora de consultar en los catédlogos los valores
de capacidad de extraccién, es conveniente
conocer silainstalacion de la vivienda es ¢ptima
0, por el contrario, algo deficiente. Por ejemplo,
para el caso de la cocina de 15 m? calculado
anteriormente (pag. 299 de este catalogo), en el
caso de una buena instalacion, sera suficiente
con 450 m3/h de capacidad de extraccion, segin
norma, mientras que sila instalacion es algo mas
deficiente se recomienda elegir valores superiores
500 0 550 m3/h. En caso de conocer exactamente
la instalacion de la cocina (tipo de tubo, diametro,
numero de codos) se puede calcular la capacidad

AB 2060

AB 2052

AB 2052

AB 2040
AB 2002

- K

AB 2070 h

AB 2050

AB 2005

AB 2075

AB 2030 ‘

de extraccion real.

Para conseguir que la instalacion sea perfecta,

ofrecemos accesorios de tubos lisos de PVC ‘ ~

de 150 mm de diametro, con los que se puede

AB2005
EAN: 4242006155568
Precio de referencia: 20 €

Conducto de evacuacion de aire. @ 150 mm. Longitud: 1.500 mm.

realizar una configuracion estandar de instalacion.

Enviando lainformacion a la direccion de correo =
electronico consultas.campanas@bshg.com,

AB2002
EAN: 4242006155551
Precio de referencia: 20 €

Conducto de evacuacién de aire. 90 x 180 mm. Longitud: 1.500 mm.

podemos proporcionar el valor resultante
de capacidad de extraccién real de la campana |
de tu cocina.

AB2030
EAN: 4242006155605
Precio de referencia: 15 €

Conector para conducto de evacuacion de aire de @ 150 mm.

AB2020
EAN: 4242006155599
Precio de referencia: 15 €

Conector para conducto de evacuacién de aire de 90 x 180 mm.

AB2075
EAN: 4242006155575
Precio de referencia: 20 €

Conector en dngulo de 90° para unir conductos de evacuacion de aire
de @ 150 mm.

AB2050
EAN: 4242006155582
Precio de referencia: 20 €

Conector mixto en angulo de 90° para unir conductos de evacuacién de aire

de @ 150 mm con conductos de 90 x 180 mm.

Valvula antirretorno

Gracias a esta valvula, el aire circula hacia el
exterior con una pérdida de presién minima

AB150
EAN: 4242006155612
Precio de referencia: 40 €

Silenciador en aluminio para instalar como conducto de evacuacion de aire

de @ 150 mm. Longitud: 500 mm.

e impide que circule en sentido contrario. De
esta forma, cuando la campana esté apagada,
la valvula se cierra evitando que pasen humos

AB2040
EAN: 4242006177324
Precio de referencia: 20 €

Conector mixto recto para unir conductos de evacuacion de aire
de @ 150 mm con conductos de 90 x 180 mm.

al interior de la cocinay mientras la campana
esta en funcionamiento la valvula permanece
abierta. Ofrecemos en la practica totalidad de las
campanas la valvula antirretorno incluida. Para

AB2060
EAN: 4242006177331
Precio de referencia: 20 €

Conector en dngulo de 90° para unir conductos de evacuacion de aire
de 90 x 180 mm.

aquellos modelos en los que no esta incluida se
puede adquirir este accesorio a través del
Servicio Técnico Oficial.

AB2070
EAN: 4242006177348
Precio de referencia: 20 €

Conector en angulo de 90° para unir conductos de evacuacion de aire
de 90 x 180 mm.

AB2052
EAN: 4242006177355
Precio de referencia: 15 €

Rejilla salida al exterior. @ 150 mm.

AD752070
EAN: 4242006189631
Precio de referencia: 40 €

Retenedor de agua de condensacién para tubos de @ 150 mm.
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Accesorios

Accesorios para instalacion
en recirculacion

¢Qué tipo de funcionamiento elegir?

El funcionamiento en recirculacion de aire esta
especialmente indicado para aquellas viviendas con
un sistema de ventilacion deficiente o sin posibilidad
de salida de aire. Todos los modelos pueden funcionar
en recirculacion.

En el caso de que con unainstalacion de salida de
aire al exterior las pérdidas fueran superiores al 40%*,
recomendamos instalar la campana en recirculacion.
Consultar la capacidad de extraccion y el nivel sonoro
en recirculacion en las tablas de informacion técnica
(paginas 320-327).

*En caso de conocer la instalacion de la vivienda,
puede consultar a Bosch la capacidad de extraccion
resultante enviando un correo electronico a la direccion

cor a ¥ g.com

Filtro de alta eficiencia

Ofrecemos un kit de alta eficiencia que mejoray
facilita la instalacion en recirculacion. Gracias a su
innovador filtro de carbon activo, de gran superficie
de filtrado, hay una mayor reduccion de olores que
con cualquier otro kit de recirculacion convencional,
aparte de que se aumenta su propia vida util. Se
trata de un sistema muy sencillo de instalary que
facilita en gran medida el cambio del filtro de carbén
activo. Ademas, consigue reducir hasta 3 dB(A) el
nivel sonoro con respecto a los kits de recirculacion
convencionales.
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Set de recirculacion
de alta eficiencia

Validos para modelos

DSZ5300
EAN: 4242002720807
Precio de referencia: 250 €

DID09T951

DSZ6230
EAN: 4242002755380

DIB121K50, DIB091K50, DIB091U51, DIBO98ES0,
DIB097A50

l L R Precio de referencia: 220 €

‘ . ‘:‘f - DSZ6240 DWB121K50, DWB091K50, DWB098J50, DWB097J50,
& EAN: 4242002755366 DWB091U50, DWB098E51, DWB097E51, DWB128E51,
- ‘. Precio de referencia: 170 € DWBO097A50, DWB097A52, DWWO098E50, DWWO097A50
) ‘ F 4 DSZ6200 DWK098G21, DWK098G61, DWK098G51, DWB077A50,
- g i EAN: 4242002755328 DWBO067A50, DWB09W651, DWBO7W651,
"" Precio de referencia: 170 € DWBO06W651, DWWO77A50

DSZ5201
EAN: 4242002557922
Precio de referencia: 50 €

Filtro de carbon activo. Valido para todos los kit
de alta eficiencia, excepto DSZ4683

DSZ4683 NUEVO
EAN: 4242002966205
Precio de referencia: 150 €

Set de recirculacién de alta eficiencia para campanas
telescopicas y modulos de integracion. Valido para
DFS097K50, DFS067K50, DFS067A50, DHL885C,
DHL785C, DHL585B

'

DSZ4681
EAN: 4242002882451
Precio de referencia: 35 €

Filtro de carbdn activo. Valido para DFS097K50,
DFS067K50, DFS067A50, DHL885C, DHL785C,
DHL585B

Sets de recirculacion

Validos para modelos

DWZOAFOTO
EAN: 4242002966434
Precio de referencia: 70 €

NUEVO

Set de recirculacion campanas verticales de pared para instalacion
sin conducto decorativo. Valido para DWF97RV20, DWF97RV60

DWZOAFORO NUEVO
EAN: 4242002966410

Precio de referencia: 150 €
Disponibilidad abril 2017

Set de recirculacion regenerativo campanas verticales de pared para instalaciéon
sin conducto decorativo. Valido para DWF97RV20, DWF97RV60

DWZO0AKOTO NUEVO
EAN: 4242002966496
Precio de referencia: 70 €

Set de recirculacion campanas inclinadas para instalacion sin conducto decorativo.
Valido para DWK98PR20, DWK98PR60, DWK98JQ20, DWK98JQ60, DWK97IM20,
DWK97IM60, DWK67IM20, DWK67IM60

DWZO0AKORO NUEVO
EAN: 4242002966472

Precio de referencia: 150 €
Disponibilidad abril 2017

Set de recirculacion regenerativo campanas inclinadas para instalacion sin conducto
decorativo. Valido para DWK98PR20, DWK98PR60, DWK98JQ20, DWK98JQ60,
DWK97IM20, DWK97IM60, DWK67IM20, DWK67IM60

DHZ5385
EAN: 4242002633879
Precio de referencia: 55 €

DIB121K50, DIB091K50, DIB091US1, DIBO98ES0, DIBO97A50

DHZ5345
EAN: 4242002633824
Precio de referencia: 55 €

DWB121K50, DWB091K50, DWB098J50, DWB097J50, DWB091U50, DWB098ES51,
DWBO097E51, DWB128E51, DWB097A50, DWB097A52, DWWO098E50, DWW097A50

DHZ5325
EAN: 4242002633800
Precio de referencia: 55 €

DWBO077A50, DWB067A50, DWB0O9W651, DWB0O7W651, DWB06W651, DWWO77A50

DHZ5275
EAN: 4242002713984
Precio de referencia: 55 €

DWWO09W650, DWWO7W650, DWWOBWE50

DSZ4565
EAN: 4242002882314
Precio de referencia: 45 €

DFS097K50, DFS067K50, DFS067A50

DHZ2600 (sélo filtro)
EAN: 4242002794761
Precio de referencia: 20 €

DFT63AC50

DHZ5605
EAN: 4242002821818
Precio de referencia: 70 €

DHL885C, DHL785C, DHL585B

SAT

DHL555B, DHL755B, DHU665E, DHU685U




Glosario

Electrénicay funciones

DirectControl
Sus sensores de control quedan integrados en el frontal, formando una superficie
totalmente plana que permite una facil y comoda limpieza. Puedes acceder directamente

atodas sus funciones que se seleccionan con un solo dedo como por ejemplo: desconexion

automatica temporizada, indicador electrénico de saturacion de filtros antigrasa e
iluminacion regulable en intensidad con encendido y apagado gradual. Ademas, el disefio
del frontal combina perfectamente con nuestros hornos Serie 8.

TouchControl

La electrénica integrada en la superficie del filtro es de facil manejo y limpieza. Incorpora
multiples funciones como la desconexion automatica temporizada, indicador electronico
de saturacion de filtros antigrasa y de carbdn activo e iluminacion regulable en intensidad.

Control electrénico

Disefio de facil usoy limpieza. Seguiin modelo, puede incorporar multiples funciones
como el EcoSensor, la desconexidn automatica temporizada, el indicador electrénico de
saturacion de filtros antigrasay de carbén activo y la iluminacion regulable en intensidad
con encendido y apagado gradual.

PerfectAir Sensor

Sensor ubicado en la salida de aire del motor, que mide la densidad y la calidad del humo.
Permite tener en la campana un modo de funcionamiento automatico, unido al motor

con regulacion electronica y velocidad variable, permite que el nivel de extraccion de la
campana se adapte, segln las necesidades del momento, de forma progresiva y lineal.

EcoSensor
Garantiza siempre el nivel de potencia idoneo para cada situacion. Mide la densidad y la
calidad del humo y ajusta automaticamente la potencia de extraccion a las necesidades

de cada momento. Los mejores resultados de extraccion con la mejor eficiencia 'y el minimo

nivel de ruido.

Indicador electrénico de saturacion de filtro de carbon activo
Avisa mediante una sefal acustica y/o visual, de la necesidad de cambiar los filtros de
carbon activo en caso de funcionamiento en recirculacion.

Indicador electrénico de saturacion de filtro antigrasa
Elindicador electrénico de saturacion de filtros avisa, mediante una sefial acustica y/o
visual, de la necesidad de lavar los filtros los filtros de aluminio.

Desconexion automatica temporizada
Elimina olores residuales de cocinar y apaga la campana automaticamente, transcurrido
un tiempo determinado.

Equipamiento

Motor EcoSilence con 10 afos de garantia*
El motor EcoSilence es muy eficiente y silencioso. En combinacion con la iluminacion LED
ahorra hasta un 80% de energia**.

Iluminacién por LED
Iluminacion agradable, claray funcional. Dura toda la vida util de tu campana. Junto con
el motor EcoSilence, consiguen ahorrar hasta un 80% de energia**.

lluminacion halégena
Lailuminacion halégena proporciona una iluminacion agradable y de alta eficiencia.

Interior blindado

Su aerodinamico disefio interior permite optimizar la extraccion de aire. No deja a la vista
ni cables ni aristas garantizando una limpieza mas facil y segura. Al encontrarse el motor
cubierto, se alarga su vida til.

Filtros Premium de aspiracion perimetral

Exclusivo disefio compuesto por filtros de aluminio multicapa y por médulos de aspiracion
perimetral, que consiguen una perfecta retencion de grasa. Se pueden lavar en el
lavavajillas, obteniendo unos resultados de limpieza perfectos. Gracias a su exclusivo
sistema de cierre "push", permite quitarlos y ponerlos facilmente.

Filtros de acero inoxidable

Filtro de aluminio multicapa recubierto por una superficie de acero inoxidable. Gracias
asu disefio retiene altos niveles de grasa. Se puede lavar en el lavavajillas, obteniendo
unos resultados de limpieza perfectos. De esta manera, se garantiza un perfecto
rendimiento de tu campana.

“La garantia incluye el coste del motor en caso de averia.

**En comparacion con un motor convencional e iluminacion halégena.
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Planos de instalacion

Extractor de techo

min.
290

-1.500

Cocina eléctrica min. 550

GCocina de gas* min. 650

Para fijar la campana extractora se requiere
una estructura inferior apta y resistente.

No montar el aparato directamente sobre
tablas de yeso o materiales ligeros similares.

* desde el borde superior
de la parrilla

DID09T951 Dimensiones en mm

Campanas isla
352 ‘257

>

iy

Salida de aire 580

al exterior
744-924

Recirculacién 580

de aire
744-1044

Altura ajustable
en intervalos

i T

min.

min. , . 650
550 cocina eléctrica 650. 550 cocina eléctrica de 20 mm
Recomendacién 650 Recomendacién 650 (744-1.044)

min. 650 cocina de

gas* \

min. 650 cocina de
gas*

superior de la parrilla

DIB121K50 Dimensiones en mm

L
80

Uiy

5
de aire ¢\

Recirculacién Salida de
aire al exteri
744-1044 I~ 744,924

Altura ajustable
en intervalos
de 20 mm
(744-1.044)

min. SSZI\‘\SOO

cocina eléctrica
altura recomendada 650,
min. 650 cocina

de gas\

* desde el borde
superior de la parrilla

2
min. 55:{\>

cocina eléctrica
altura recomendada 650,
min. 650 cocina

de gas“\\

* desde el borde
superior de la parrilla

64|
O

DIB091K50, DIB091U51, DIBO98ES0 Dimensiones en mm

iy

580

Recirculacion Salida de
e aire aire al exterioLk
744-1044 744-924

) I N x altqra regulable
min. 550| 600 min. 550 en intervalos de Q
cocina eléctrica Gahe QLR 20 mm
altura recomendada 650 altura recomendada 650 (744-1.044)

min. 650 cocina

de gas\

* desde el b

superior de la parrilla

min. 650 cocina
de gas

* desde el b

superior de la parrilla

DIBO97A50 Dimensiones en mm

Campanas verticales de pared

«
-8

8" min. 140

;
o
min. 70 W L i !
min. 130 @ B2 540)\ [
D min. 13(32‘)1’ 540 550 ! !
in. 70 i
min. 1019 min <
max. 1289 © 460 [190 /T as0 |
min. 1079 @ J\
max. 1349 @ T\ g ‘ 430
430 890/ )/ 59?7
I -
<263

(1) Posicién para

(1) Salida ‘H
de aire el enchufe ~
2) ?;Ii,fégé?én Aparato en recirculacién de aire 2 "
de aire sin canal Tener en cuenta el grosor maximo
(3) Salida de aire - Montar con las ranuras Sera necesario un juego de la pared trasera.
de la salida de aire al exterior hacia abajo de recirculacién de aire
DWF97RV60, DWF97RV20 Dimensiones en mm
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Rejilla de salida
de aire

Cocina eléctrica
min. 450*
Cocina de gas

no permitida Cocina eléctrica
*

B min. 450
Cocina de gas
no permitida

* desde el borde
superior
de la parrilla * desde el borde

superior

/\w,a parrilla
T O

Dimensiones en mm

DWF97RV60, DWF97RV20 (continuacion)

min. 140 ) 1T

g
450>\)’

104

(1) Posicién para \”
el enchufe 20\

202
Tener en cuenta el grosor maximo

de la pared trasera.

DWK98PR60, DWK98PR20 (continuacion)

min. 70 (1)

min. 130 ) B
i w min. 130 (1)
min. 928 min. 70 (2)
max. 1198
min. 988 ?) 452

méx. 1258 (2

Aparato en recirculacion
de aire sin canal

Sera necesario un juego de
recirculacion de aire

(Msalida de 184
aire al exteriof

@) Circulacion de aire

(salida de aire - Montar con las ranuras de la
salida de aire al exterior hacia abajo

DWK98JQ60, DWK98JQ20

Rejilla de salida
de aire

i _ Cocina

/:f eléctrica
~+ | min. 450

g Cocina
Cocina de gas H eléctrica
min. 600 min. 450
china de gas
* desde el borde i Jllk 600
superior de * desde el borde
la parrilla

superior de

(@D

Dimensiones en mm

DWK98JQ60, DWK98JQ20 (continuacién)

# min. 1400

Campanas inclinadas de pared

470
min. 130 2) }/i
i 1
in. 957 ) t m"n'm()z())
min. ) 460 min. 70

méx. 1227

min. 1017
max. 1287 (2) 2

(1) salida A A 3
de aire 200 Aparato en recirculacién de aire
al exterior ““%e ~ sin canal

(2) Circulacion Sera necesario un juego
de aire

(3) salida de aire - Montar con las ranuras de la salida Celieelictizeienidellis

de aire al exterior hacia abajo

DWK98PR60, DWK98PR20

Dimensiones en mm

Rejilla de salida
de aire

N Cocina

} 1 eléctrica
.+ ' min. 450 Cocina
Cocina de gas eléctrica
min. 600 min. 450
Cocina de gas

* desde el borde
superior de
la parrilla

P min. 600

*desde el borde
superior de

/\Wrrina
77— OO

Dimensiones en mm

#" min. 1400
45

1) Posicién para
el enchufe

pe \<>\} L5 499
+ |l
/
a4
.

Tl

Tener en cuenta el grosor maximo
de la pared trasera.

Dimensiones en mm

4/mtn. 130 (1)
(2)

min. 70 (2
max. 1199

min. 989 (2)

454 890
max. 1259 (2)

/ 590*

Aparato en recirculacién de aire
sin canal
(1) salida Sera necesario un juego
de recirculacién de aire

al exterior 184> 590*
(2) Circulacion

de aire
(3) salida de aire - Montar con las ranuras de la salida

de aire al exterior hacia abajo

DWK97IM60, DWK97IM20, DWK67IM60*, DWK67IM20*

Dimensiones en mm

Rejilla de salida

de aire /\

Cocina
eléctrica

184

(1) Posicién para \”
el enchufe 20\

Tener en cuenta el grosor maximo
de la pared trasera.

DWK97IM60, DWK97IM20, DWK67IM60*, DWK67IM20* (continuacion)

.+ ' min. 450 g Cocina
Cocina de gas : eléctrica
min. 600 min. 450
Cocina de gas
min. 600

* desde el borde
superior de
la parrilla

* desde el borde
superior de

%

Dimensiones en mm
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Planos de instalacion

Campanas decorativas de pared

min. 1201 e

628-954(1) min. 102

1
Al
20944 |1

628-1064(2) .
448 [ ( totd
Yas b \‘\@7{\ =
e 51,5* ! j2
I /2‘[4 S~

(1) Salida de
aire al exterior

(2) Recirculacién de aire

(3) Salida de aire - Montar con las ranuras
de la salida de aire al exterior hacia abajo

Recomendacion 650

* desde el borde
superior de

~J|_méx. 20 la parrilla

DWB121K50, DWB091K50*, DWB098J50*, DWB097J50*

628-9541)
628-10642)

min. 550 cocina eléctrica

min. 650 cocina de gas*

min. 550 cocina eléctrica

Recomendacién 650

(\ min. 650 cocina de gas*
*desde el

l borde superior

de la parrilla

DWB121K50

245 335
—

min. 60

Enchufe

(1) Salida de aire al exterior

(2) Recirculacion de aire

(3) Salida de aire - Montar con los orificios de
salida de aire al exterior hacia abajo

I~
max. 20 Si se usa una pared trasera
se debe tener en cuenta
el disefio del aparato.

DWB091U50, DWB098E5S1

642-954(1)

i @
642-1064(2) min. 10

/$m\'nA 1200
P

(1) Salida de 500/
aire al exterior

(2) Recirculacién de aire M
(3) Salida de aire - Montar con las ranuras max. 20
de la salida de aire al exterior hacia abajo )

DWB128E51

(3)

672-954 (1) 580 |24 |
672-1064(2) ~ min. 120

min. 10(2)

IS
=

0.

(1) Salida de aire al exterior

(2) Recirculacion de aire

(3) Salida de aire - Montar con los orificios de
salida de aire al exterior hacia abajo

DWWO098E50, DWW097A50
(‘3)
min. 126 <
628-954(1) l |
628-1064(2) ~min. 120

min. 10

(1) Salida de aire al exterior

(2) Recirculacion de aire

(3) Salida de aire - Montar con los orificios de
salida de aire al exterior hacia abajo

DWBO097E51, DWB097A50, DWB097A52

316

i Cocina eléctrica min. 550
Altura recomendada 650

min. 450

min. 550 cocina eléctrica
Recomendacion 650 =
min. 650 cocina de gas*

= (S

T
* desde el borde

- superior de

la parrilla

DWB091K50", Dimensi
DWB098J50%, DWB097J50* ~mersenesenmm

Salida
de aire

min. 550 cocina eléctrica

- Altura recomendada 650

! Cocina de i j min. 650 cocina de gas*

g gas min. 650

' PSS => = =
3 -

* Desde el borde
superior de la parrilla

Cocina eléctrica min. 550
Altura recomendada 650

* Desde el borde
superior de la parrilla

245E3\35ﬂ
min. 60 { = )

I
! i Salida
Enchufe \\ ! de aire
I
i
82
[
13001 min. 450
min. 500 ! L

_b

Cocina eléctrica min. 550
Altura recomendada 650

Cocina de gas min. 650*

= o>

* Desde el borde c
superior de la parrilla

Cocina eléctrica min. 550
Altura recomendada 650

Cocina de gas min. 650*
= o>
<

* Desde el borde
superior de la parrilla

*desde el borde superior
de la parrilla

Dimensiones en mm

min. 550 cocina eléctrica
Recomendacién 650
min. 650 cocina de gas*
*desde el
borde superior
de la parrilla

Dimensiones en mm

min. 550 cocina eléctrica

Altura recomendada 650
min. 650 cocina de gas*
J/Q >
c

*desde el borde superior
de la parrilla

Dimensiones en mm

min. 550 cocina eléctrica

Altura recomendada 650
min. 650 cocina de gas*
J/Q =
([ -

* desde el borde superior
de la parrilla

Dimensiones en mm




f

min. 126

672-954 (1) 580 4
672-1064(2) ~ min. 1200

min. 10(2)

(1) Salida de aire al exterior

(2) Recirculacion de aire

(8) Salida de aire - No hay necesidad de dejar
ranura a la vista

DWWO077A50
; (‘3)
min. 126 [«
628954 4 580 ]
628-1064(2) ~“min. 120
448 min. 10(2)

(1) Salida de aire al exterior

(2) Recirculacion de aire

(3) Salida de aire - No hay necesidad de dejar
ranura a la vista

DWB077A50

628-954 (1)
628-1064 (2) min. 120 1)

min. 102

IS
fo— B
©

(1) Salida de aire al exterior

(2) Recirculacién de aire

(3) Salida de aire - No hay necesidad de dejar
ranura a la vista

DWB067A50

min. 1201

x @)
642-954 min. 102)

642-1064 (2

600®
aire al exterior
(2) Recirculacion de aire
(8) Salida de aire - No hay necesidad de dejar
ranura a la vista

Z /
900
700
(1) Salidade 500

DWB09W651, DWBO7W651*, DWBO6W651®)

DWWO9W650, DWWO7W650%, DWWOBWE50®

méx. 20

max. 20

Salida
de aire

Cocina eléctrica min. 550
Altura recomendada 650

Cocina de gas min. 650*

(-
) =——
—

* Desde el borde
superior de la parrilla

min. 550 cocina eléctrica
Altura recomendada 650

min. 650 cocina de gas*
8 @
—

*desde el borde superior
de la parrilla

b : =
?\} i Salida
Enchufe ! ! de aire
i i
I

Cocina eléctrica min. 550
Altura recomendada 650

Cocina de gas min. 650*
@

* Desde el borde
superior de la parrilla

Rejilla de salida de
aire al exterior

Enchufe
* desde el borde
superior de
la parrilla

min. 40

Cocina /A/

eléctrica min. 550

Recomendacién 650
Cocina de gas*
min. 650

Rejilla de salida de
aire al exterior

Enchufe

* desde el borde / =
superior de e
la parrilla

Cocina
eléctrica min. 550
Recomendacién 650
Cocina de gas*
min. 650

min. 550 cocina eléctrica

Altura recomendada 650
min. 650 COW
= >

c—
*desde el borde superior
de la parrilla
Dimensiones en mm
245 1« 250
min. 60 = e >t
i Salida
Enchufe

min. 500

[

-
Cocina eléctrica min. 550
Altura recomendada 650

Cocina deW
b [
(- —
* Desde el borde <\\

superior de la parrilla

Dimensiones en mm

min. 550 cocina eléctrica

Altura recomendada 650
min. 650 cocina de gas*
J/O —
T

* desde el borde superior
de la parrilla

Dimensiones en mm

* desde el borde

superior de ¥
la parrilla |
4
316 /n
32:/
Cocina

eléctrica min. 550

Recomendacién 650
Cocina de gas*
min. 650

Dimensiones en mm

* desde el borde
superior de
la parrilla

Cocina
eléctrica
min. 550
Recomendacién 650
Cocina de gas*
min. 650

Dimensiones en mm
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Planos de instalacion

Dimensiones en mm

DSz6230

Dimensiones en mm

Sets de alta eficiencia

DSZ76200

‘ min. l

1000

Dimensiones en mm

DS75300

Dimensiones en mm

DS76240

Campanas integrables
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Dimensiones en mm

DFS097K50
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I+ min. 300

6

Profundidad 300 —|

Dimensiones en mm

DFT63AC50

Dimensiones en mm

DFS067A50
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416 —>+——416 —>

0150 | 120

N

=

7
294
338

f f——632—
[
[

832 1‘
860

DHL885C

246 —>+——246 —>

5150 | 120
W ﬁi
270
294
338LJ
los=
i

o 0

38—
492
520

DHL585B

DHL555B

DUL63CC55

Dimensiones en mm

Dimensiones en mm

Dimensiones en mm

l— 336 —>ie——336 —
2150 : 2 120
emima]
} 270
294
338l
INE
f ‘ f——— 563 —— ‘
‘ 672
‘ 700
DHL785C
59 348 348
5150 —
'
160 Y-
v 60
t | e |
696
730
DHL755B

DHUGG5E

[«—299 —>|

Dimensiones en mm

Dimensiones en mm

}es

Dimensiones en mm

Dimensiones en mm
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Caracteristicas técnicas campanas

Serie | 8 \Ser|e|8 \Ser|e|6 \Serle|4
Caracteristicas Extractor techo Campanas decorativas isla
Modelos DID09T951 DIB121K50 DIB091K50 DIB091U51 DIB098E50 DIB097A50
Ficha de producto segiin Reglamento (UE) n° 65/2014
Consumo de energia anual kWh | 58,2 45,7 46,7 39,1 32,5 34,1
Clase de eficiencia energética A A A A+ A+ A+
Eficiencia fluidodinamica % | 29,5 34,6 33,9 37,6 37,9 35,2
Clase de eficiencia fluidodinamica A A A A A A
Eficiencia de iluminacion IxW | 69 66 74 74 74 74
Clase de eficiencia de iluminacion A A A A A A
Eficiencia de filtrado de grasa % | 60,2 94,1 93,3 84,8 88,3 86,6
Clase de eficiencia de filtrado de grasa E B B C B B
Flujo de aire (min./max.) en potencia normal mé/h | 310/570 250/640 250/620 290/610 300/460 300/460
Flujo de aire maximo m’/h | 780 890 850 980 870 730
Potencia sonora (min./max.) nivel normal dB(A)re1pW | 49/64 40/62 40/62 43/61 44/54 43/54
Potencia sonora maxima dB(A)relpW |71 69 69 72 69 64
Consumo de electricidad desactivado W | 0,46 0,56 0,56 0,55 0,23 0,22
Consumo de electricidad en modo espera 0,46 0 0 0 0 0
Informacidn adicional segiin Reglamento (UE) n° 66/2014
Factor de incremento temporal 0,9 0,8 0,8 0,6 0,6 0,7
Indice de eficiencia energética 54,9 49,9 50,1 39,9 39,9 44,6
Flujo de aire medido en el punto de méxima eficiencia m/h | 380,4 414,9 442,5 483,4 441,5 391,1
Presion de aire en el punto de maxima eficiencia Pa | 433 380 357 388 334 321
zoteQC|_a elec_tr!ca d_e entrada en el punto 155 126.6 129.7 1385 108,2 99,1

le maxima eficiencia w
Potencia nominal del sistema de iluminacion W |10 12 12 12 12 12
lluminancia r_ngdla del sys;ema de iluminacion 673 791 888 888 888 888
en la superficie de coccion lux

Dimensiones exteriores
Altura en evacuacion de aire al exterior mm | 299 744-924 744-924 744-924 744-924 744-924
Altura en recirculacion mm_ | 299 744-1.044 744-1.044 744-1.044 744-1.044 744-1.044
Ancho mm__| 900 1200 900 900 900 900
Fondo mm_ | 500 650 600 600 600 600
Peso kg | 26 50 41 38 38 38
Dimensiones de encastre
Altura mm_ | 299 - = - = -
Anchura mm__| 870 - = - = -
Fondo mm_ | 476 - = - = -
Instalacion
Didmetro de salida mm | 150 120/150 120/150 120/150 120/150 120/150
Distancia minima a una placa de coccion eléctrica mm__| 550 550 550 550 550 550
Distancia minima a una placa de coccion gas mm | 650 650 650 650 650 650
Instalacion con salida de aire al exterior/recirculacion o/e oo o/e o/e oo o/e
Sistema de facil instalacion = - = - = -
Prestaciones
Motor EcoSilence = . . . . .
Tipo de mando El;cmﬂ'gg adlisieh DirectControl DirectControl Control electrénico Control electronico Controliluminado
Desconexion automatica temporizada . . . . . -
Indicador electrénico saturacion de filtro antigrasa . . . . . -
Indicador electronico saturacion de filtro carbon activo = ] . . . -
PerfectAir Sensor = - = - = -
EcoSensor = . . . = -
Reposicion automatica del escalon intensivo . . . . . .

. y Filtros Premium. Filtros Premium. Filtros Premium. Filtro acero. Filtro acero. I .
Tipo defiltro Aspiracion perimetral Aspiracion perimetral Aspiracion perimetral Facil limpieza Facil limpieza Aluminio multicapa
Numero de filtros antigrasa 3 4 3 3 3 3
Interior blindado = . . . . .

Capacidad de extraccion
Niveles de extraccion 4 5 5 5 5 4
Salida de aire al exterior (segtin norma UNE/EN 61591)
en nivel 1 mih | 310 250 250 290 300 300
en nivel 2 m3/h | 420 440 430 450 380 360
en nivel 3 m3h | 570 640 620 610 460 460
ennivel 4 = - = - = -
en intensivo min. mih | - 780 750 850 680 -
en intensivo max. m3h | 780 890 850 980 870 730
Recirculacion
en nivel maximo m’/h | 570 430 470 480 430 410
Potencia sonora
Extra Silencio = . . . . 3
Salida de aire al exterior (segiin norma UNE/EN 60704-3)
ennivel 1 dB(A)re1pW | 49 40 40 43 44 43
en nivel 2 dB(A)relpW | 57 53 54 54 48 47
ennivel 3 dB(A)rel1pW | 64 62 62 61 54 54
ennivel 4 = - = - = -
en intensivo min. dB (A) re 1 pW 66 66 68 63 -
en intensivo max. dB(A)relpW |71 69 69 72 69 64
Recirculacion
en nivel maximo dB(A)relpW |72 75 75 76 73 73
lluminacion
Clase de lamparas LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia
lluminacion regulable en intensidad = . . . . -
Encendido y apagado gradual de la luz - . . . . -
N°de lamparas 4 4 4 4 4 4
Potencia total de iluminacién W |4 12 12 12 12 12
Temperatura de color Kelvin | 4.000 3.500 3.500 3.500 3.500 3.500
Conexion eléctrica
Potencia total de acometida W | 279 272 272 272 172 142
Tension nominal V_|220-230 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Fusible minimo A |10 10 10 10 10 10
Frecuencia de la red Hz | 50 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Longitud del cable de conexion cm | 130 130 130 130 130 130
Clavija Schuko . 3 . . . .
Accesorios
Set de recirculacion tradicional = DHZ5385 DHZ5385 DHZ5385 DHZ5385 DHZ5385
Set de recirculacion de alta eficiencia DSZ5300 DS76230 DS76230 DS76230 DS76230 DS76230
Filtro de recirculacion de alta eficiencia DSZ75201 DS75201 DS75201 DS75201 DS75201 DSZ75201
Tubo telescdpico pared 1,1 m + anclaje = DHZ1246 +DHZ1251 DHZ1246 + DHZ1251 DHZ1246 + DHZ1251 DHZ1246 + DHZ1251 DHZ1246 + DHZ1251
Altura maxima con rejilla oculta mm_ | - 1444 1444 1444 1444 1444
Altura maxima con rejilla sin ocultar mm_ | - 1564 1564 1564 1564 1564
Tubo telescopico pared 1,6 m + anclaje = DHZ1256 + DHZ1253 DHZ1256 + DHZ1253 DHZ1256 + DHZ1253 DHZ1256 + DHZ1253 DHZ1256 + DHZ1253
Altura maxima con rejilla oculta mm_ | - 1944 1944 1944 1944 1944
Altura maxima con rejilla sin ocultar mm_ | - 2064 2064 2064 2064 2064
Certificaciones
Certificaciones CE/NEMKO CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE

 Sitiene/- No tiene
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Caracteristicas

Serie | 8

Campanas verticales e inclinadas de pared

'Serie |6

Modelos DWF97RV60 DWF97RV20 DWK98PR60 DWK98PR20 DWK98JQ60 DWK98JQ20
Ficha de producto segtin Reglamento (UE) n° 65/2014
Consumo de energia anual kWh | 37,2 37,2 28 28 25,2 25,2
Clase de eficiencia energética A A A+ A+ A+ A+
Eficiencia fluidodinamica % |30,1 30,1 38,8 38,8 38,9 38,9
Clase de eficiencia fluidodinamica A A A+ A+ A A
Eficiencia de iluminacién IxW | 79 79 74 74 74 74
Clase de eficiencia de iluminacién A A A A A A
Eficiencia de filtrado de grasa % | 86,1 86,1 85,2 85,2 85,2 85,2
Clase de eficiencia de filtrado de grasa B B B B B B
Flujo de aire (min./max.) en potencia normal m3/h | 230/420 230/420 290/500 290/500 290/490 290/490
Flujo de aire méximo m’/h | 730 730 840 840 840 840
Potencia sonora (min./max.) nivel normal dB(A)re 1 pW | 44/57 44/57 41/54 41/54 41/55 41/55
Potencia sonora maxima dB(A)relpW | 70 70 65 65 67 67
Consumo de electricidad desactivado W 10,27 0,27 0,38 0,38 0,23 0,23
Consumo de electricidad en modo espera W |0 0 0 0 0 0
Informacién adicional segiin Reglamento (UE) n° 66/2014
Factor de incremento temporal 0,9 0,9 0,6 0,6 0,6 0,6
Indice de eficiencia energética 50,5 50,5 35,9 35,9 33,7 33,7
Flujo de aire medido en el punto de méaxima eficiencia m3/h | 391,2 391,2 479,4 479,4 452,3 452,3
Presion de aire en el punto de maxima eficiencia Pa | 277 277 314 314 326 326
Potencia eléctrica de entrada en el punto
de méxima eficiencia W 100 100 107,8 107.,8 105,2 105,2
Potencia nominal del sistema de iluminacion W |6 6 6 6 3 3
IIumlnanua‘m.edla del s!s’tema de iluminacion 260 260 240 240 210 210
en la superficie de coccion lux
Dimensiones exteriores
Altura en evacuacion de aire al exterior mm | 1019-1289 1019-1289 957-1227 957-1227 928-1198 928-1198
Altura en recirculacion mm | 1079-1349 1079-1349 1017-1287 1017-1287 988-1258 988-1258
Ancho mm__ | 890 890 894 894 890 890
Fondo mm | 263 263 548 548 499 499
Instalacién
Didmetro de salida mm | 120/150 120/150 120/150 120/150 120/150 120/150
Distancia minima a una placa de coccion eléctrica mm | 450 450 450 450 450 450
Distancia minima a una placa de coccidn gas mm | No compatible No compatible 600 600 600 600
Instalacion con salida de aire al exterior/recirculacion o/e oo o/e o/e o/e o/e
Sistema de facil instalacion . . . . . .
Prestaciones
Motor EcoSilence 2 2 1 1 1 1
Tipo de mando TouchControl TouchControl TouchControl TouchControl TouchControl TouchControl
con aro central conaro central
Desconexion automatica temporizada . . . . . .
Indicador electrénico saturacion de filtro antigrasa . . . . . .
Indicador electrénico saturacion de filtro carbén activo . . . . . .
PerfectAir Sensor . 3 . . . .
EcoSensor = - = -
Reposicion automatica del escalon intensivo .
Tipo de filtro Aspiracion perimetral Aspiracion perimetral Aspiracion perimetral Aspiracion perimetral Aspiracion perimetral Aspiracion perimetral
Ntmero de filtros antigrasa 2 2 2 2 2 2
Interior blindado . .
Capacidad de extraccion
Niveles de extraccion & 5 5 5 5 5
Salida de aire al exterior (segiin norma UNE/EN 61591)
ennivel 1 m’h | 230 230 290 290 290 290
en nivel 2 m3/h | 330 330 360 360 350 350
en nivel 3 m3/h | 420 420 500 500 490 490
en nivel 4 méh | - - - - - -
en intensivo min. m’/h | 570 570 650 650 640 640
en intensivo max. m3/h | 730 730 840 840 840 840
Recirculacién
en nivel maximo m’/h | 520 520 590 590 590 590
Potencia sonora
Extra Silencio = - . . = -
Salida de aire al exterior (segiin norma UNE/EN 60704-3)
ennivel 1 dB(A)relpW | 44 44 41 41 41 41
en nivel 2 dB(A)rel1pW |52 52 46 46 48 48
ennivel 3 dB(A)relpW |57 57 54 54 55 55
ennivel 4 dB(A)relpW | - - - - - -
en intensivo min. mi/h | 65 65 59 59 61 61
en intensivo max. dB(A)relpwW | 70 70 65 65 67 67
Recirculacién
en nivel maximo dB(A)relpW |73 73 75 75 77 7
lluminacién
Clase de ldmparas LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia
lluminacion regulable en intensidad . . . [ . 0
Encendido y apagado gradual de la luz . . . L . .
N°de ldmparas 2 2 2 2 2 2
Potencia total de iluminacion W |6 6 6 6 10 10
Temperatura de color Kelvin | 3500 3500 3500 3500 3500 3500
Conexion eléctrica
Potencia total de acometida W | 146 146 166 166 163 163
Tension nominal V| 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Fusible minimo A |10 10 10 10 10 10
Frecuencia de la red Hz | 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Longitud del cable de conexion cm | 130 130 130 130 130 130
Clavija Schuko . L . . . .
Accesorios
Set de recirculacion tradicional (instalacion sin conducto) DWZOAFQOTO DWZ0AFOTO DWZ0AKOTO DWZ0AKOTO DWZ0AKOTO DWZ0AKOTO
Set de recirculacion de alta eficiencia (instalacion sin conducto) DWZOAFORO DWZ0AFORO DWZOAKORO DWZ0AKORO DWZ0AKORO DWZ0AKORO
Filtro de recirculacion de alta eficiencia = - = - = -
Tubo telescopico pared 0,65 m DWZOAX5K0 DWZ0AX5K0 DWZOAX5K0 DWZO0AX5KO0 DWZ0AX5K0 DWZO0AX5KO0
Altura maxima con rejilla oculta mm | 1819 1819 1757 1757 1728 1728
Altura maxima con rejilla sin ocultar mm | 1879 1879 1817 1817 1788 1788
Tubo telescopico pared 1 m DWZOAX5L0 DWZ0AX5L0 DWZ0AX5L0 DWZ0AX5L0 DWZ0AX5L0 DWZ0AX5L0
Altura maxima con rejilla oculta mm | 2319 2319 2257 2257 2228 2228
Altura maxima con rejilla sin ocultar mm | 2379 2379 2317 2317 2288 2288
Certifi
Certificaciones CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE

o Sitiene/- No tiene

321

CAMPANAS



Caracteristicas técnicas campanas

Caracteristicas

\Seﬁe|4

Campanas inclinadas de pared

Modelos DWK97IM60 DWK97IM20 DWK67IM60 DWK67I1M20
Ficha de producto segiin Regl (UE) n° 65/2014
Consumo de energia anual kWh | 52,8 52,8 52,5 52,5
Clase de eficiencia energética A A A A
Eficiencia fluidodindmica % | 308 30,8 &l 31
Clase de eficiencia fluidodinamica A A A A
Eficiencia de iluminacion IxW | 32 32 32 32
Clase de eficiencia de iluminacion A A A A
Eficiencia de filtrado de grasa % | 79,6 79,6 80,6 80,6
Clase de eficiencia de filtrado de grasa © C © C
Flujo de aire (min./max.) en potencia normal m3/h | 260/420 260/420 240/400 240/400
Flujo de aire méximo m3h | 680 680 660 660
Potencia sonora (min./max.) nivel normal dB(A)re1pW | 50/57 50/57 48/57 48/57
Potencia sonora maxima dB(A)re1pW | 66 66 66 66
Consumo de electricidad desactivado W |0,16 0,16 0,17 0,17
Consumo de electricidad en modo espera W |0 0 0 0
Informacion adicional segiin Reglamento (UE) n° 66/2014
Factor de incremento temporal 0,9 0,9 0,9 0,9
indice de eficiencia energética 52 52 51,8 51,8
Flujo de aire medido en el punto de maxima eficiencia m3h | 396,8 396,8 391,2 391,2
Presion de aire en el punto de méxima eficiencia Pa | 431 431 437 437
zoteQC|_a elec_tr!ca d_e entrada en el punto 154 154 153.3 153,3
le maxima eficiencia w
Potencia nominal del sistema de iluminacion W |3 3 3 3
IIumlnanua.m'edla del s!gtema de iluminacion 90 90 90 90
en la superficie de coccion lux
Dimensi exteriores
Altura en evacuacion de aire al exterior mm | 929-1199 929-1199 929-1199 929-1199
Altura en recirculacion mm | 989-1259 989-1259 989-1259 989-1259
Ancho mm | 890 890 590 590
Fondo mm_ | 500 500 500 500
Instalacion
Didmetro de salida mm | 120/150 120/150 120/150 120/150
Distancia minima a una placa de coccion eléctrica mm | 450 450 450 450
Distancia minima a una placa de coccion gas mm_ | 600 600 600 600
Instalacion con salida de aire al exterior/recirculacion ofe oo o/e ofe
Sistema de facil instalacion . . . 3
Prestaciones
Motor EcoSilence = - = -
Tipo de mando TouchControl TouchControl TouchControl TouchControl
Desconexion automatica temporizada = - = -
Indicador electronico saturacion de filtro antigrasa = - = -
Indicador electronico saturacion de filtro carbén activo = - = -
PerfectAir Sensor = - = -
EcoSensor = - = -
Reposicion automatica del escalon intensivo . . . .
Tipo de filtro Aspiracion perimetral Aspiracion perimetral Aspiracion perimetral Aspiracion perimetral
Ntmero de filtros antigrasa 2 2 2 2
Interior blindado . . . .
Capacidad de extraccion
Niveles de extraccion 4 4 4 4
Salida de aire al exterior (segiin norma UNE/EN 61591)
en nivel 1 m3/h | 260 260 240 240
en nivel 2 m3/h | 340 340 330 330
en nivel 3 m3/h | 420 420 400 400
en nivel 4 mih | - - = -
en intensivo min. m¥h | - - = -
en intensivo max. m’/h | 680 680 660 660
Recirculacion
en nivel maximo mé/h | 560 560 570 570
Potencia sonora
Extra Silencio = - = -
Salida de aire al exterior (segiin norma UNE/EN 60704-3)
ennivel 1 dB(A)re1pW | 50 50 48 48
en nivel 2 dB(A)relpW | 54 54 52 52
ennivel 3 dB(A)relpW |57 57 57 57
en nivel 4 dB(A)relpW | - - - -
en intensivo min. méh | - - - -
en intensivo max. dB(A)re1pW | 66 66 66 66
Recirculacion
en nivel maximo dB(A)relpW |75 75 74 74
lluminacién
Clase de lamparas LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia
lluminacién regulable en intensidad . . . .
Encendido y apagado gradual de la luz . . 0 .
N° de lamparas 2 2 2 2
Potencia total de iluminacién w |10 10 10 10
Temperatura de color Kelvin | 3500 3500 3500 3500
Conexion eléctrica
Potencia total de acometida W | 263 263 263 263
Tensién nominal V| 220-240 220-240 220-240 220-240
Fusible minimo A |10 10 10 10
Frecuencia de la red Hz | 50-60 50-60 50-60 50-60
Longitud del cable de conexion cm | 130 130 130 130
Clavija Schuko . . . .
Accesorios
Set de recirculacion tradicional (instalacion sin conducto) DWZ0AKOTO DWZ0AKOTO DWZ0AKOTO DWZ0AKOTO
Set de recirculacion de alta eficiencia (instalacion sin conducto) DWZ0AKORO DWZ0AKORO DWZ0AKORO DWZOAKORO
Filtro de recirculacion de alta eficiencia
Tubo telescdpico pared 0,65 m DWZ0AX5KO0 DWZ0AX5KO0 DWZ0AX5K0 DWZOAX5KO0
Altura maxima con rejilla oculta mm | 1729 1729 1729 1729
Altura maxima con rejilla sin ocultar mm | 1789 1789 1789 1789
Tubo telescépico pared 1 m DWZ0AX5L0 DWZ0AX5L0 DWZ0AX5L0 DWZ0AX5L0
Altura maxima con rejilla oculta mm | 2229 2229 2229 2229
Altura maxima con rejilla sin ocultar mm | 2289 2289 2289 2289
Certificaci
Certificaciones CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE
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Serie | 8

Campanas decorativas pared

'Serie |6

Modelos DWB121K50 DWB091K50 DWB098J50 DWB097J50 DWB091U50 DWB128E51 DWB098E51
Ficha de producto segiin Reglamento (UE) n° 65/2014
Consumo de energia anual kWh | 36,8 333 37,2 32,5 34,7 32,5 37,2
Clase de eficiencia energética A A A+ A+ A+ A A+
Eficiencia fluidodindmica % | 37 33,1 36,7 34,8 37,6 39,7 36,7
Clase de eficiencia fluidodinamica A A A A A A A
Eficiencia de iluminacion Ix/W | 97 100 100 100 100 97 100
Clase de eficiencia de iluminacion A A A A A A A
Eficiencia de filtrado de grasa % | 91,3 87,3 79,6 80 78,2 74,8 79,6
Clase de eficiencia de filtrado de grasa B B © C © D ©
Flujo de aire (min./max.) en potencia normal mé/h | 290/650 240/600 300/460 310/460 290/620 270/440 300/460
Flujo de aire maximo mé/h | 830 790 860 730 980 830 860
Potencia sonora (min./max.) nivel normal dB(A)re 1 pW | 44/63 44/66 46/55 45/55 44/62 44/54 46/55
Potencia sonora maxima dB(A)re1pW | 72 72 68 65 73 68 68
Consumo de electricidad desactivado W 0,53 0,56 0,25 0,25 0,55 0,24 0,23
Consumo de electricidad en modo espera 0 0 0 0 0 0 0
Informacion adicional segiin Reglamento (UE) n 66/2014
Factor de incremento temporal 0,7 0,8 0,7 0,7 0,6 0,6 0,7
Indice de eficiencia energética 44,7 47,2 43,2 42,7 38,2 39,9 43,2
Flujo de aire medido en el punto de méaxima eficiencia  m3/h | 438,7 271,6 489,7 403,8 444,9 426,6 489,7
Presion de aire en el punto de maxima eficiencia Pa | 334 401 322 315 391 363 322
Fotencia eléctrica de entrada en el punto 109,9 915 1196 1016 1284 108,3 1196
le maxima eficiencia w
Potencia nominal del sistema de iluminacion W |12 9 9 9 9 12 9
IIumlnanaa'm.edla del S{Sltema de iluminacion 1.167 897 897 897 897 1167 897
en la superficie de coccion lux
Dimensiones exteriores
Altura en evacuacion de aire al exterior mm | 628-954 628-954 628-954 628-954 628-954 642-954 628-954
Altura en recirculacion mm | 628-1.064 628-1.064 628-1.064 628-1.064 628-1.064 642-1.064 628-1.064
Ancho mm | 1200 900 900 900 900 1200 900
Fondo mm | 500 500 500 500 500 500 500
Instalacion
Didmetro de salida mm | 120/150 120/150 120/150 120/150 120/150 120/150 120/150
Distancia minima a una placa de coccion eléctrica mm | 550 550 550 550 550 550 550
Distancia minima a una placa de coccion gas mm | 650 650 650 650 650 650 650
Instalacion con salida de aire al exterior/recirculacion o/e o/e o/e o/e o/e oo o/e
Sistema de facil instalacion . . . . . . .
Prestaciones
Motor EcoSilence L . . . . . ]
Tipo de mando DirectControl DirectControl DirectControl DirectControl Control electrénico Control electrénico Control electrénico

Desconexion automatica temporizada

Indicador electronico saturacién de filtro antigrasa

Indicador electronico saturacion de filtro carbon activo

PerfectAir Sensor
EcoSensor . . = - . - =
Reposicion automatica del escalén i ivo . . . . . . .
Tipo de filtro Filtr_os Ffrlemiur_n. Filtr_os Ff(emium. Fi]tr_o acero. Aluminio multicapa Fi]tr_o acero. Aluminio multicapa Fi’Itr_o acero.
Aspiracion perimetral  Aspiracion perimetral  Facil limpieza Facil limpieza Fécil limpieza
Numero de filtros antigrasa 4 8 3 8 4 3
Interior blindado 3 3 3 3 3 . .
Capacidad de extraccion
Niveles de extraccion 5 5 5 5 5 5 5
Salida de aire al exterior (segtin norma UNE/EN 61591)
ennivel 1 m3/h | 290 240 300 310 290 270 300
en nivel 2 m3/h | 440 430 380 360 450 340 380
ennivel 3 mé/h | 650 600 460 460 620 440 460
ennivel 4 m3/h
en intensivo min. mé/h | 730 710 690 560 850 630 690
en intensivo max. m’h | 830 790 860 730 980 830 860
Recirculacion
en nivel maximo m’/h | 430 480 440 440 490 430 460
Potencia sonora
Extra Silencio . . . . . . .
Salida de aire al exterior (segtin norma UNE/EN 60704-3)
en nivel 1 dB(A)re1pW | 44 44 46 45 44 44 46
en nivel 2 dB(A)re1pW | 54 59 50 49 55 49 50
en nivel 3 dB(A)re1pW | 63 66 55 55 62 54 55
ennivel 4 dB (A) re 1 pW
en intensivo min. dB(A)re 1 pW | 68 69 63 60 69 62 63
en |nten5|vo max. dB(A)re1pW | 72 72 68 65 73 68 68
en nivel maximo dB(A)re1pW | 69 75 73 73 75 67 73
Iluminacion
Clase de lamparas LEDs de alta eficiencia _LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia _ LEDs de alta eficiencia | LEDs de alta eficiencia _LEDs de alta eficiencia
lluminacion regulable en intensidad . . . . . . .
Encendido y apagado gradual de la luz . L3 . . . . .
N°de [dmparas 4 3 & 3 & 4 &
Potencia total de iluminacion W |12 9 9 9 9 12 9
Temperatura de color Kelvin | 3.500 3.500 3.500 3.500 3.500 3.500 3.500
Conexidn eléctrica
Potencia total de acometida W | 272 269 169 139 269 172 169
Tension nominal V | 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Fusible minimo A |10 10 10 10 10 10 10
Frecuencia de la red Hz | 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Longitud del cable de conexion cm | 130 130 130 130 130 130 130
Clavija Schuko . . . . . . .
Accesorios
Set de recirculacion tradicional DHZ5345 DHZ5345 DHZ5345 DHZ5345 DHZ5345 DHZ5345 DHZ5345
Set de recirculacion de alta eficiencia DSZ6240 DSZ6240 DSZ6240 DSZ76240 DSZ6240 DSZ6240 DSZ6240
Filtro de recirculacion de alta eficiencia DS75201 DSZ5201 DSZ5201 DSZ5201 DSZ5201 DSZ5201 DSZ5201
Tubo telescdpico pared 1 m DHZ1223 DHZ1223 DHZ1223 DHZ1223 DHZ1223 DHZ1223 DHZ1223
Tubo telescopico pared 0,5 m - - - - - - -
Altura maxima con rejilla oculta mm | 1.374 1.374 1.374 1.374 1.374 1.374 1.374
Altura maxima con rejilla sin ocultar mm | 1.484 1.484 1.484 1.484 1.484 1.484 1.484
Tubo telescopico pared 1,5 m DHZ1233 DHZ1233 DHZ1233 DHZ1233 DHZ1233 DHZ1233 DHZ1233
Tubo telescdpico pared 0,75 m = - = - - - -
Altura maxima con rejilla oculta mm | 1.874 1.874 1.874 1.874 1.874 1.874 1.874
Altura maxima con rejilla sin ocultar mm | 1.984 1.984 1.984 1.984 1.984 1.984 1.984
Certifi
Certificaciones CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE
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\Sene |6 \Ser|e|4 \
Caracteristicas Campanas decorativas pared
Modelos DWWO098E50 DWBO097E51 DWB097A50 DWB077A50 DWB067A50 DWB097A52 DWW097A50 DWWO077A50
Ficha de producto segtin Regl (UE) n° 65/2014
Consumo de energia anual kWh | 31,1 32,5 32,5 28,5 28,5 69,8 32,5 28,5
Clase de eficiencia energética A+ A+ A+ A+ A+ B A+ A+
Eficiencia fluidodinamica % | 37,8 34,8 34,8 33,1 33,1 34,8 34,8 33,1
Clase de eficiencia fluidodinamica A A A A A A A A
Eficiencia de iluminacion Ix/W | 100 100 100 124 124 10 100 124
Clase de eficiencia de iluminacion A A A A A E A A
Eficiencia de filtrado de grasa % | 77,8 80 80 79,3 79,3 80 80 79,3
Clase de eficiencia de filtrado de grasa © C © C © C © C
Flujo de aire (min./max.) en potencia normal m/h | 300/460 310/460 310/460 270/430 270/430 310/460 310/460 270/430
Flujo de aire méximo mé/h | 860 730 730 680 680 730 730 680
Potencia sonora (min./max.) nivel normal dB (A) re 1 pW | 46/55 45/55 45/55 47/58 47/58 45/55 45/55 47/58
Potencia sonora maxima dB(A)re 1 pW | 69 65 65 69 69 65 65 69
Consumo de electricidad desactivado W 0,23 0,24 0,22 0,22 0,22 0,22 0,22 0,22
Consumo de electricidad en modo espera W0 0 0 0 0 0 0 0
Informacion adicional segiin Reglamento (UE) n° 66/2014
Factor de incremento temporal 0,6 0,7 0,7 0,8 0,8 0,7 0,7 0,8
Indice de eficiencia energética 38,0 42,7 42,7 44,5 44,5 67,0 42,7 44,5
Flujo de aire medido en el punto de maxima eficiencia _m3/h | 460 403,8 403,8 289,1 289,1 403,8 403,8 289,1
Presion de aire en el punto de maxima eficiencia Pa | 331 315 315 341 341 315 315 341
Potencia eléctrica de entrada en el punto
de méxima eficiencia W 112,1 101,6 101,6 82,6 82,6 101,6 101,6 82,6
Potencia nominal del sistema de iluminacion W9 9 9 6 6 60 9 6
IIumlnanma.m‘edla dels!gtema de iluminacion 897 897 897 745 745 618 897 745
en la superficie de coccion lux
Di i exteriores
Altura en evacuacion de aire al exterior mm | 672-954 628-954 628-954 628-954 628-954 628-954 672-954 672-954
Altura en recirculacion mm | 672-1.064 628-1.064 628-1.064 628-1064 628-1.064 628-1.064 672-1.064 672-1.064
Ancho mm_| 900 900 900 700 600 900 900 700
Fondo mm | 500 500 500 500 500 500 500 500
Instalacion
Diametro de salida mm | 120/150 120/150 120/150 120/150 120/150 120/150 120/150 120/150
Distancia minima a una placa de coccion eléctrica mm | 550 550 550 550 550 550 550 550
Distancia minima a una placa de coccién gas mm | 650 650 650 650 650 650 650 650
Instalacion con salida de aire al exterior/recirculacion o/e o/e o/e o/e o/e o/e o/e o/e
Sistema de facil instalacion . . . . . . . .
Prestaciones
Motor EcoSilence . . . . . . . .
Tipo de mando Control electrénico  Control electrénico | Controliluminado  Controliluminado  Controliluminado  Controliluminado  Controliluminado  Control iluminado
Desconexion automatica temporizada . . - - - - - -
Indicador electrdnico saturacion de filtro antigrasa . . = - = - = -
Indicador electronico saturacion de filtro carbon activo 3 . = - = - = -
PerfectAir Sensor
EcoSensor = - = - = - = -
Reposicion automatica del escaldn intensivo 0 0 J . J . J .
Tipo de filtro Aluminio multicapa  Aluminio multicapa | Aluminio multicapa  Aluminio multicapa  Aluminio multicapa  Aluminio multicapa  Aluminio multicapa  Aluminio multicapa
Numero de filtros antigrasa 3 3 3 2 2 3 3 2
Interior blindado . . . . . . . .
Capacidad de extraccion
Niveles de extraccion 5 5 4 4 4 4 4 4
Salida de aire al exterior (segiin norma UNE/EN 61591)
ennivel 1 m3/h | 300 310 310 270 270 310 310 270
en nivel 2 mé/h | 370 360 360 340 340 360 360 340
ennivel 3 m3/h | 460 460 460 430 430 460 460 430
en nivel 4 m3/h
en intensivo min. m3/h | 670 560
en intensivo max. m’/h | 860 730 730 680 680 730 730 680
Recirculacion
en nivel maximo m’/h | 460 440 430 360 360 430 430 360
Potencia sonora
Extra Silencio . . . - = . . -
Salida de aire al exterior (segun norma UNE/EN 60704-3)
ennivel 1 dB(A)re1pW | 46 45 45 47 47 45 45 47
en nivel 2 dB (A)re 1 pW | 50 49 49 52 52 49 49 52
ennivel 3 dB(A)re 1 pW | 55 55 55 58 58 55 55 58
en nivel 4 dB (A) re 1 pW
en intensivo min. dB(A)re 1 pW | 64 60
en intensivo max. dB(A)re 1 pW | 69 65 65 69 69 65 65 69
Recirculacion
en nivel maximo dB(A)re1pW | 73 73 72 73 73 72 72 73
lluminacion
Clase de lamparas LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia| LEDs dealtaeficiencia LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia lluminacion halégena LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia
lluminacién regulable en intensidad . . = - = - = -
Encendido y apagado gradual de la luz . . - - - - - -
N° de lamparas 3 3 3 2 2 3 3 2
Potencia total de iluminacién W9 9 9 6 6 60 9 6
Temperatura de color Kelvin | 3.500 3.500 3.500 3.500 3.500 2.800 3.500 3.500
Conexion eléctrica
Potencia total de acometida W | 169 139 139 136 136 190 139 136
Tension nominal V | 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Fusible minimo A |10 10 10 10 10 10 10 10
Frecuencia de la red Hz | 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Longitud del cable de conexion cm | 130 130 130 130 130 130 130 130
Clavija Schuko . . . . . . . .
Accesorios
Set de recirculacion tradicional DHZ5345 DHZ5345 DHZ5345 DHZ5325 DHZ5325 DHZ5345 DHZ5345 DHZ5325
Set de recirculacion de alta eficiencia DSZ6240 DSZ6240 DSZ6240 DSZ6200 DSZ6200 DSZ6240 DSZ6240 DSZ6200
Filtro de recirculacion de alta eficiencia DSZ75201 DSZ75201 DSZ75201 DSZ75201 DSZ75201 DSZ75201 DSZ75201 DS75201
Tubo telescopico pared 1 m DHZ1223 DHZ1223 DHZ1223 DHZ1225 DHZ1225 DHZ1223 DHZ1223 DHZ1225
Tubo telescdpico pared 0,5 m = - = - = - = -
Altura maxima con rejilla oculta mm | 1.374 1.374 1.374 1.374 1.374 1.374 1.374 1.374
Altura maxima con rejilla sin ocultar mm | 1.484 1.484 1.484 1.484 1.484 1.484 1.484 1.484
Tubo telescopico pared 1,5 m DHZ1233 DHZ1233 DHZ1233 DHZ1235 DHZ1235 DHZ1233 DHZ1233 DHZ1235
Tubo telescdpico pared 0,75 m = - = - = - = -
Altura maxima con rejilla oculta mm | 1.874 1.874 1.874 1.874 1.874 1.874 1.874 1.874
Altura maxima con rejilla sin ocultar mm | 1.984 1.984 1.984 1.984 1.984 1.984 1.984 1.984
Certificaci
Certificaciones CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE

® Sitiene/- No tiene

324



Caracteristicas

Serie| 2

Campanas decorativas pared

Modelos DWB09W651 DWBO7W651 DWB06W651 DWWO09W650 DWWO07W650 DWWO06W650
Ficha de producto segtin Regl (UE) n° 65/2014
Consumo de energia anual kWh | 115 111,2 111,2 109,8 109,8 109,8
Clase de eficiencia energética D C © C © C
Eficiencia fluidodinamica % | 17,1 18,6 18,6 21,2 21,2 21,2
Clase de eficiencia fluidodinamica D C c C c C
Eficiencia de iluminacion Ix/W | 8 9 9 4 4 4
Clase de eficiencia de iluminacion F E E G G G
Eficiencia de filtrado de grasa % | 77,6 77,6 77,6 74,2 74,2 74,2
Clase de eficiencia de filtrado de grasa © C © D D D
Flujo de aire (min./max.) en potencia normal mé/h | 210/620 230/640 230/640 270/650 270/650 270/650
Flujo de aire méximo méh | - - = - = -
Potencia sonora (min./max.) nivel normal dB (A)re 1 pW | 43/67 44/69 44/69 49/69 49/69 49/69
Potencia sonora maxima dB(A)re1pW | - - = - = -
Consumo de electricidad desactivado W |0 0 0 0 0 0
Consumo de electricidad en modo espera W0 0 0 0 0 0
Informacion adicional segiin Reglamento (UE) n° 66/2014
Factor de incremento temporal 1,4 1,3 1,3 1,2 1,2 1,2
Indice de eficiencia energética 88,7 84,0 84,0 83,7 83,7 83,7
Flujo de aire medido en el punto de méaxima eficiencia  m?/h | 333,4 393,1 393,1 358,2 358,2 358,2
Presion de aire en el punto de maxima eficiencia Pa | 309 294 294 320 320 320
Potencia eléctrica de entrada en el punto
de méxima eficiencia W 168 172,9 172,9 150,7 150,7 150,7
Potencia nominal del sistema de iluminacion W | 40 40 40 60 60 60
IIumlnan(:|a.m‘ed|a del s!gtema de iluminacion 315 352 352 246 270 270
en la superficie de coccion lux
Di i exteriores
Altura en evacuacion de aire al exterior mm | 642-954 642-954 642-954 799-976 799-976 799-976
Altura en recirculacion mm | 642-1.064 642-1.064 642-1.064 799-976 799-976 799-976
Ancho mm_| 900 700 600 900 700 600
Fondo mm | 500 500 500 500 500 500
Instalacion
Didmetro de salida mm | 120/150 120/150 120/150 120/150 120/150 120/150
Distancia minima a una placa de coccion eléctrica mm | 550 550 550 550 550 550
Distancia minima a una placa de coccion gas mm | 650 650 650 650 650 650
Instalacion con salida de aire al exterior/recirculacion o/e oo oo oo o/e

Sistema de facil instalacion

o/e

Prestaciones

Motor EcoSilence

Tipo de mando

Control mecanico

Control mecanico

Control mecanico

Control mecanico

Control mecanico

Control mecanico

Desconexion automatica temporizada

Indicador electronico saturacion de filtro antigrasa

Indicador electrénico saturacion de filtro carbon activo

PerfectAir Sensor

EcoSensor

Reposicion automatica del escalon intensivo

Tipo de filtro

Aluminio multicapa

Aluminio multicapa

Aluminio multicapa

Aluminio multicapa

Aluminio multicapa

Aluminio multicapa

Numero de filtros antigrasa

3

2

2

3

2

2

Interior blindado

Capacidad de extraccion

Niveles de extraccion 3 3 3 3 3 3
Salida de aire al exterior (segiin norma UNE/EN 61591)
ennivel 1 mé/h | 210 230 230 270 270 270
en nivel 2 m3/h | 400 430 430 430 430 430
ennivel 3 m’/h | 620 640 640 650 650 650
en nivel 4 m3/h
en intensivo min. mé/h | - - - - - -
en intensivo max. mh | - - = - = -
Recirculacion
en nivel maximo m3/h | 400 400 400 370 370 370
Potencia sonora
Extra Silencio = - = - = -
Salida de aire al exterior (segiin norma UNE/EN 60704-3)
ennivel 1 dB(A)re 1pW | 43 44 44 49 49 49
en nivel 2 dB(A)re1pW | 57 59 59 61 61 61
ennivel 3 dB(A)re 1pW | 67 69 69 69 69 69
en nivel 4 dB (A) re 1 pW
en intensivo min. dB(A)re1pW | - - - - - -
en intensivo max. dB(A)re1pW | - - = - = -
Recirculacién
en nivel maximo dB(A)relpW | 74 74 74 74 74 74
lluminacién
Clase de lamparas lluminacion halégena lluminacion halégena lluminacion halégena Bombillas halégenas Bombillas halégenas Bombillas haldgenas
lluminacion regulable en intensidad = - = - = -
Encendido y apagado gradual de la luz - - = - - -
N° de lamparas 2 2 2 2 2 2
Potencia total de iluminacion W | 40 40 40 60 60 60
Temperatura de color Kelvin | 2.700 2.700 2.700 2.700 2.700 2.700
Conexion eléctrica
Potencia total de acometida W | 250 250 250 235 235 235
Tension nominal V | 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Fusible minimo A |10 10 10 10 10 10
Frecuencia de la red Hz | 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Longitud del cable de conexion cm | 130 130 130 130 130 130
Clavija Schuko . . . . . .
Accesorios
Set de recirculacién tradicional DHZ5325 DHZ5325 DHZ5325 DHZ5275 DHZ5275 DHZ5275
Set de recirculacion de alta eficiencia DSZ76200 DSZ6200 DSZ6200 - = -
Filtro de recirculacion de alta eficiencia DSZ75201 DSZ75201 DS75201 - = -
Tubo telescdpico pared 1 m DHZ1225 DHZ1225 DHZ1225 - - -
Tubo telescépico pared 0,5 m = - = DHZ1224 DHZ1224 DHZ1224
Altura maxima con rejilla oculta mm | 1.374 1.374 1.374 1.263 1.263 1.263
Altura maxima con rejilla sin ocultar mm | 1.484 1.484 1.484 1.263 1.263 1.263
Tubo telescdpico pared 1,5 m DHZ1235 DHZ1235 DHZ1235
Tubo telescépico pared 0,75 m = - = DHZ1234 DHZ1234 DHZ1234
Altura maxima con rejilla oculta mm | 1.874 1.874 1.874 1.513 1.513 1.513
Altura maxima con rejilla sin ocultar mm | 1.984 1.984 1.984 1.513 1.513 1.513
Certifi
Certificaciones CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE

® Sitiene/- No tiene
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Caracteristicas técnicas campanas

Serie |8 ‘Serie |4

Campanas telescépicas

Caracteristicas

Modelos DFS097K50 DFS067K50 DFS067A50 DFT63AC50

Ficha de producto segiin Reglamento (UE) n° 65/2014
Consumo de energia anual kWh | 34,7 34,1 &3 68
Clase de eficiencia energética A A A D
Eficiencia fluidodindmica % | 29,7 29,4 29,6 11,3
Clase de eficiencia fluidodinamica A A A E
Eficiencia de iluminacion Ix/W | 95 114 114 13
Clase de eficiencia de iluminacion A A A D
Eficiencia de filtrado de grasa % | 88,7 87,2 85,3 73,9
Clase de eficiencia de filtrado de grasa B B B D
Flujo de aire (min./max.) en potencia normal m3/h | 210/400 210/400 220/400 270/360
Flujo de aire maximo mé/h | 700 700 740 -
Potencia sonora (min./max.) nivel normal dB(A)re 1 pW | 42/54 41/54 43/55 62/68
Potencia sonora maxima dB(A)re 1 pW | 66 66 68 -
Consumo de electricidad desactivado W 0,48 0,48 0,19 0
Consumo de electricidad en modo espera 0 0 0 0
Informacion adicional segiin Reglamento (UE) n 66/2014
Factor de incremento temporal 0,9 0,9 0,9 1,6
Indice de eficiencia energética 50,0 49,9 50,2 86,5
Flujo de aire medido en el punto de méaxima eficiencia  m3/h | 372,3 355,1 374,8 195
Presion de aire en el punto de maxima eficiencia Pa | 265 269 267 227
PoteQC|fi eIecFr!ca t{e entrada en el punto 92,4 90,6 94 109
de méxima eficiencia w
Potencia nominal del sistema de iluminacion W |6 6 6 6
IIumlnanma.m‘edla dels!§tema de iluminacion 569 683 683 78
en la superficie de coccion lux

Dimensiones exteriores

Altura en evacuacion de aire al exterior mm | 426 426 426 180
Altura en recirculacion mm | 426 426 426 180
Ancho mm | 898 598 598 598
Fondo mm | 294 294 290 280
Fondo con frontal extraido mm | 487 487 472 455

Dimensiones de encastre

Altura mm | 385 385 385 180
Anchura mm | 524 524 524 598
Fondo mm | 320 320 300 280

Instalacion
Didmetro de salida mm | 120/150 120/150 120/150 120
Distancia minima a una placa de coccion eléctrica mm | 430 430 430 500
Distancia minima a una placa de coccion gas mm | 650 650 650 650
Instalacion con salida de aire al exterior/recirculacion o/e o/e o/e o/e

Sistema de facil instalacion

Prestaciones

Motor EcoSilence

Tipo de mando

DirectControl

DirectControl

Control electrénico

Control mecanico

SoftClose

Desconexion automatica temporizada . . . -
Indicador electrdnico saturacion de filtro antigrasa . . - -
Indicador electronico saturacion de filtro carbdn activo . . = -
PerfectAir Sensor
EcoSensor L3 (3 = -
Reposicion automatica del escalon intensivo . . . -
Tipo de filtro Filtro acero. Facil limpieza Filtro acero. Facil limpieza Aluminio multicapa Aluminio multicapa
Numero de filtros antigrasa 8 2 2 2
Interior blindado = - = -
Capacidad de extraccion
Niveles de extraccion 5 5 4 3
Salida de aire al exterior (segtin norma UNE/EN 61591)
ennivel 1 m3/h | 210 210 220 270
ennivel 2 m’/h | 310 310 330 300
en nivel 3 m’/h | 400 400 400 360
en nivel 4 m3/h -
en intensivo min. m3/h | 550 540 = -
en intensivo max. m’/h | 700 700 740 -
Recirculacion
en nivel maximo mé/h | 480 480 490 140
Potencia sonora
Extra Silencio . . = -
Salida de aire al exterior (segiin norma UNE/EN 60704-3)
ennivel 1 dB(A)re 1pW | 42 40 43 62
en nivel 2 dB (A)re 1pW | 49 48 50 66
ennivel 3 dB(A)re 1pW | 54 54 55 68
ennivel 4 dB (A) re 1 pW -
en intensivo min. dB(A)re1pW | 61 61 - -
en intensivo max. dB (A)re 1 pW | 66 66 68 -
Recirculacion
en nivel maximo dB(A)re1pW | 74 73 73 68
lluminacién
Clase de lamparas LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia LEDs de alta eficiencia
lluminacion regulable en intensidad . . = =
Encendido y apagado gradual de la luz . . = -
N° de lamparas 2 2 2 2
Potencia total de iluminacion W16 6 6 6
Temperatura de color Kelvin | 3500 3500 3500 3000
Conexion eléctrica
Potencia total de acometida W | 146 146 146 146
Tension nominal V | 220-240 220-240 220-240 220-240
Fusible minimo A |10 10 10 No separable
Frecuencia de la red Hz | 50-60 50-60 50-60 50-60
Longitud del cable de conexion cm | 175 175 175 150
Clavija Schuko . . . .
Accesorios
Set de recirculacién tradicional DS74565 DS74565 DS74565 -
Set de recirculacion de alta eficiencia DSZ4680 DSZ4680 DSZ4680 -
Filtro de recirculacion de alta eficiencia DS74681 DS74681 DSz4681 -
Filtro de carbon activo = - = DHZ2600
Accesorio para instalar en mueble de 90 cm DSZ4920 - - -
Frontal negro = - DSZ4656 -
Frontal blanco = - DSZ4652 -
Certifi
Certificaciones CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE

* Sitiene/- No tiene
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Serie | 6 Serie |4 Serie |4 Serie |4
Modulos de extraccién integrables Bajo mueble Convencional

Modelos DHL885C DHL785C DHL585B DHL755B DHL555B DHU665E DUL63CC55
Ficha de producto segiin Reglamento (UE) n° 65/2014

Consumo de energia anual kWh | 105,1 105,7 107,7 1145 1114 110,9 93,6

Clase de eficiencia energética © C © D D D D

Eficiencia fluidodindmica % | 18,7 18,9 16,7 17,3 16,9 12,7 8,7

Clase de eficiencia fluidodinamica © C D D D E E

Eficiencia de iluminacion Ix/W | 121 111 111 9 8 6 11

Clase de eficiencia de iluminacion A A A E F F B

Eficiencia de filtrado de grasa % | 75 75 75 86,7 86 77,3 75,1

Clase de eficiencia de filtrado de grasa D D D B B C C

Flujo de aire (min./max.) en potencia normal mé/h | 340/630 340/630 330/570 210/430 210/420 150/360 170/350

Flujo de aire maximo mé/h | 730 730 650 630 650 - =

Potencia sonora (min./max.) nivel normal dB(A)re 1 pW | 52/65 53/66 53/67 44/61 41/59 47/68 56/72

Potencia sonora maxima dB(A)re 1 pW | 68 69 70 71 69 - =

Consumo de electricidad desactivado W |04 0,4 0,4 0 0 - 0

Consumo de electricidad en modo espera wWio 0 0 0 0 - 0
Informacion adicional segiin Reglamento (UE) n° 66/2014

Factor de incremento temporal 1,3 1,3 14 1,4 1,4 15 1,7

Indice de eficiencia energética 78,4 78,0 82,4 88,7 88,6 94,7 96

Flujo de aire medido en el punto de méaxima eficiencia  m3/h | 413 419,7 355,8 361,8 403,5 223 216

Presion de aire en el punto de maxima eficiencia Pa | 349 351 351 257 241 295 204

fotencia eléctrica de entrada en el punto 2138 216,2 2078 166.9 160,9 145 141

le maxima eficiencia w

Potencia nominal del sistema de iluminacion W |2 2 2 40 40 40 8

IIumlnanaa.rr!edla del s!§tema de iluminacion 266 244 244 345 335 301 %

en la superficie de coccion lux
Dimensiones exteriores

Altura en evacuacion de aire al exterior mm | 418 418 418 255 255 120 150

Altura en recirculacion mm | 418 418 418 255 255 120 150

Ancho mm | 860 700 520 730 530 598 600

Fondo mm | 300 300 300 380 380 500 482

Fondo con frontal extraido mm | - - = - = - 525
Dimensiones de encastre

Altura mm | 418 418 418 255 255 - =

Anchura mm | 836 676 496 700 500 - =

Fondo mm | 264 264 264 350 350 - =
Instalacion

Didmetro de salida mm | 120/150 120/150 120/150 120/150 120/150 120 100/120

Distancia minima a una placa de coccion eléctrica mm | 500 500 500 650 650 500 650

Distancia minima a una placa de coccion gas mm | 650 650 650 650 650 650 650

Instalacién con salida de aire al exterior/recirculacion o/e o/e o/e oo oo o/e o/e

Sistema de facil instalacion

Prestaciones

Motor EcoSilence

Tipo de mando

Control electrénico

Control electrénico

Control electrénico

Control mecanico

Control mecanico

Control electrénico

Control mecanico

SoftClose

Desconexidn automatica temporizada

Indicador electronico saturacion de filtro antigrasa

Indicador electronico saturacion de filtro carbon activo

PerfectAir Sensor

EcoSensor

Reposicion automatica del escalon intensivo

Tipo de filtro

Aluminio multicapa

Aluminio multicapa

Aluminio multicapa

Aluminio multicapa

Aluminio multicapa

Aluminio multicapa

Aluminio multicapa

Numero de filtros antigrasa

2

2

1

2

2

2

2

Interior blindado

Capacidad de extraccion

Niveles de extraccion 4 4 4 4 4 3 8]
Salida de aire al exterior (segiin norma UNE/EN 61591)
en nivel 1 m3/h | 340 340 330 210 210 150 170
en nivel 2 m3/h | 540 540 500 320 320 220 260
en nivel 3 m3/h | 630 630 570 430 420 360 350
ennivel 4 mé/h
en intensivo min. m3/h =
en intensivo max. m3/h | 730 730 650 630 650 - =
Recirculacién
en nivel maximo mé/h | 310 310 290 430 430 70 110
Potencia sonora
Extra Silencio =
Salida de aire al exterior (segtin norma UNE/EN 60704-3)
ennivel 1 dB(A)re1pW | 52 53 53 44 41 47 56
en nivel 2 dB(A)re 1pW | 62 63 64 54 52 55 65
ennivel 3 dB (A)re 1 pW | 65 66 67 61 &) 68 72
ennivel 4 dB (A) re 1 pW -
en intensivo min. dB (A) re 1 pW -
en intensivo max. dB(A)re1pW | 68 69 70 71 69 - -
Recirculacién
en nivel maximo dB(A)re1pW | 74 74 74 72 72 71 7
lluminacién
Clase de lamparas LEDs de alta eficiencia  LEDs de alta eficiencia  LEDs de alta eficiencia | lluminacion halégena lluminacion halégena | lluminacion halégena | LEDs de alta eficiencia
lluminacion regulable en intensidad No No No = = B =
Encendido y apagado gradual de la luz No No No - = - =
N° de lamparas 2 2 2 2 2 2 2
Potencia total de iluminacion W2 2 2 40 40 40 8
Temperatura de color Kelvin | 4000 4000 4000 2800 2800 2800 3000
Conexion eléctrica
Potencia total de acometida W | 277 277 277 240 240 200 146
Tension nominal V | 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-230 220-240
Fusible minimo Al3 3 & 10 10 10 °
Frecuencia de la red Hz | 50 50 50 50 50 50 50
Longitud del cable de conexion cm | 150 150 150 130 130 130 145
Clavija Schuko . . . . 3 . .
Accesorios
Set de recirculacion tradicional DHZ5605 DHZ5605 DHZ5605 - = SAT =
Set de recirculacion de alta eficiencia = = = B = - =
Filtro de recirculacion de alta eficiencia = - = - = - =
Filtro de carbon activo = - = SAT SAT - DHZ2701
Accesorio para instalar en mueble de 90 cm = - = - = - =
Frontal negro = - = - = - =
Frontal blanco = - = - = - =
Certificaciones
Certificaciones CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE/VDE CE

 Sitiene/- No tiene
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Correspondencias de modelos

Abril 2016

Frigorificos y congeladores
Combis No Frost

KGF56SB40 Continta
KGF56P140 Continta
KGN49sm31 Continta
KGN49AI32 Continta
KGN49AI22 Continta
KGN49AW22 Continta
KGN46AI22 Continta
KGN46AW22 Continta

Nuevo

Nuevo

Nuevo

Nuevo

Nuevo

Nuevo
KGN39AI32 Sustituido por
KGN39AW32 Sustituido por
KGN39AI22 Desaparece
KGN39AW22 Desaparece
KGN39X145 Sustituido por

Nuevo
KGN39X134 Sustituido por
KGN39XL32 Sustituido por
KGN39XW32 Sustituido por

Nuevo
KGN39vVW23 Sustituido por
KGN36SB31 Desaparece
KGN36SR31 Desaparece

Nuevo

Nuevo
KGN36AI32 Sustituido por
KGN36AI22 Desaparece
KGN36AW32 Sustituido por
KGN36X145 Sustituido por

Nuevo
KGD36VI30 Continda
KGN36XI132 Sustituido por
KGN36XL32 Sustituido por
KGN36XW31 Sustituido por

Nuevo
KGN36VW25 Sustituido por

Nuevo
KGN33X71 Sustituido por
KGN33Vv04 Sustituido por
Combis ciclicos
KGE39BI41 Continta
KGE39BW40 Continta
KGE36BI40 Continta
KGE36BW40 Continta
Frigorificos 1 puerta
KSV36Al41 Continta
KSV36AW41 Continta
KSV36BI30 Continta
KSV36BW30 Continta

Nuevo
KSV36AI31 Continta
KSV36AW31 Continta
KSV36VI30 Continta
KSV36VW30 Sustituido por
KSV33VL30 Continta
KSV33VW30 Continta
Congeladores 1 puerta
GSN36BI30 Continta
GSN36BW30 Continta
GSN36AI31 Continua
GSN36AW31 Continta
GSN36VI30 Continta
GSN36VW30 Sustituido por
GSN33VL30 Continta
GSN33VW30 Contintia
GSN58AW30 Continda
Frigorificos americanos

Nuevo
KAD92SB30 Continta
KAD90VI30 Continta
KAG90AI20 Continta
KAI9OVI20 Continta
KANSOVI30 Continta
Frigorificos dos puertas ciclicos
KDE33Al40 Continta
KDV33VW32 Continta

Frigorificos dos puertas No Frost

KDN46VI20 Continta
KDN46VW20 Continta
KDN42VI20 Continta
KDN42VW20 Continta
KDN32X73 Continta
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Marzo 2017

KGF56SB40
KGF56P140
KGN49SM31
KGN49AI32
KGN49AI22
KGN49AW22
KGN46AI22
KGN46AW22
KGF39SB45
KGF39SW45
KGF39SR45
KGF39P145
KGN39AI4P
KGN39LB3A
KGN39AI3P
KGN39AW3P

KGN39XI4P
KGN39XW4P
KGN39XI3P
KGN39XL3P
KGN39XW3P
KGN39VI3A
KGN39VW3A

KGN36HI32
KGN36AI4P
KGN36AI3P

KGN36AW3P
KGN36XI4P
KGN36XW4P
KGD36VI30
KGN36XI3P
KGN36XL3P
KGN36XW3P
KGN36VI3A
KGN36VW3A
KGN36NW3C
KGN33NL3A
KGN33NW3A

KGE39BI41
KGE39BW40
KGE36BI40
KGE36BW40

KSV36AI41
KSV36AW41
KSV36BI30
KSV36BW30
KSW36AI30
KSV36AI31
KSV36AW31
KSV36VI30
KSV36VW31
KSV33VL30
KSV33VW30

GSN36BI30
GSN36BW30
GSN36AI31
GSN36AW31
GSN36VI30
GSN36CW32
GSN33VL30
GSN33VW30
GSN58AW30

KAG90AW204
KAD92SB30
KADS0VI30
KAG90AI20
KAI90VI20
KANS0VI30

KDE33Al40
KDV33VW32

KDN46VI20
KDN46VW20
KDN42VI20
KDN42VW20
KDN32X73

KDN32X10 Continta KDN32X10
KDN30X74 Continta KDN30X74
KDN30X13 Continta KDN30X13
Frigorificos integrables
KIN8BAF30 Sustituido por KIN8BAF30F
KIV86VS30 Continta KIV86VS30
KIR81AF30 Continta KIR81AF30
KIL42AF30 Sustituido por KIR41AF30
Congeladores integrables
GIN81AE30 Continua GIN81AE30
GID14A20 Sustituido por GIV11AF30
A ios frio y congelacié
KSZ10HCO00 Continua KSZ10HCO00

Nuevo KSZ36AW10
KSZ36AL00 Sustituido por KSZ39AL00
KSZ36AW00 Sustituido por KSZ39AWO00
Lavavajillas
Lavavajillas libre instalacion ancho 60 cm
SMS88TI26E Sustituido por SMS88TI36E
SMS88TWO02E Desaparece

Nuevo SMS68TWO6E
SMS69N78EU Sustituido por SMS68TIO3E
SMS69N72EU Sustituido por SMS68TWO3E
SMS54N18EU Sustituido por SMS68II07E
SMS54N12EU Sustituido por SMS68IW0O7E
SMS58N88EU Sustituido por SMS46MI08E
SMS58N82EU Sustituido por SMS46MWOSE
SMS54M48EU Sustituido por SMS461108E
SMS54M42EU Sustituido por SMS46IWO8SE
SMS53N66EU Sustituido por SMS461BO3E
SMS57E28EU Sustituido por SMS25FI05E
SMS57E22EU Sustituido por SMS25FWO5E
SMS51E38EU Sustituido por SMS25CIO5E
SMS51E32EU Sustituido por SMS25CWO5E
SMS41D08EU Sustituido por SMS25AI05E
SMS41D02EU Sustituido por SMS25AWO05E
Lavavajillas libre instalacién ancho 45 cm
SPS58M98EU Continua SPS58M98EU
SPS58M92EU Continta SPS58M92EU
SPS53N18EU Continua SPS53N18EU
SPS53M92EU Continta SPS53M92EU
SPS50F08EU Continta SPS50F08EU
SPS50F02EU Contintia SPS50F02EU
Lavavajillas compacto
SKS62E22EU Continta SKS62E22EU
Lavavajillas totalmente integrables ancho 60 cm
SMV88TX26E Sustituido por SMV88TX36E
SMV68N60EU Sustituido por SMV68MX03E
SMV69M9I1EU Sustituido por SMV46MDOOE
SMV58M20EU Sustituido por SMV46MX03E
SMV53N90EU Sustituido por SMV46IX03E
SMV51E40EU Continta SMV51E40EU
SMV41D10EU Continta SMV41D10EU
Lavavajillas integrable ancho 60 cm
SMI57M25EU Sustituido por SMI46MSO1E
Lavavajillas totalmente integrables ancho 45 cm
SPV58M40EU Continta SPV58M40EU
SPV40M20EU Continta SPVA0M20EU
Lavavajillas encastrable
SCE52M65EU Continta SCE52M65EU
Accesorios lavavajillas
SMZ2055 Continua SMZ2055
SZ72145EP Continua SZ72145EP
SMZ5025 Continta SMZ5025
SGz1010 Continta SGZ1010
SMZ5100 Continua SMZ5100
SMZ5300 Continta SMZ5300

Lavadoras con funcién secado

WVH3057XEP Continta
WVH30547EP Continua
WVH2847XEP Continta
WVH28470EP Continta
Lavadoras libre instalacion
WAYH89XES Continta
WAYH890ES Continta
WAW2874XES Continta
WAW28740ES Continta
WAW2869XEE Sustituido por
WAW28690EE Sustituido por
WAT2866XEE Sustituido por
WAT28660EE Sustituido por

Nuevo

Nuevo
WAT2848XES Sustituido por
WAT28468ES Sustituido por
WAT2448XES Sustituido por
WAT24468ES Sustituido por

Lavadoras y secadoras

WVH3057XEP
WVH30547EP
WVH2847XEP
WVH28470EP

WAYHB9XES
WAYH890ES
WAW2874XES
WAW28740ES
WAT2869XES
WAT28669ES
WAT2867XES
WAT28661ES
WAT2846XES
WAT28491ES
WAT2849XES
WAT28469ES
WAT2449XES
WAT24469ES

WAQ2448XES Continta WAQ2448XES
WAQ24468ES Continta WAQ24468ES
WAQ20368ES Desaparece
WAQ2441XES Continta WAQ2441XES
WAQ24417ES Continta WAQ24417ES

Nuevo WAN2826XES
WAN28260ES Continta WAN28260ES

Nuevo WAN2426XES
WAN24260ES Continta WAN24260ES
WAE2447XES Desaparece
WAE2007XES Continua WAE2007XES
WAE20067ES Continta WAE20067ES
WAB20266EE Continda WAB20266EE
WAB20066EE Continta WAB20066EE
Lavadoras carga superior
WOT24257EE Continta WOT24257EE
WOT24254EE Sustituido por WOT24255ES
Lavadoras totalmente integrables

Nuevo WIW28300ES

Nuevo WIW24300ES
WIS24467EE Desaparece
WIS24167EE Desaparece
WIA24201EE Sustituido por WIA24202ES

Nuevo WIA20001ES
WIA20000EE Desaparece
Lavadoras-secadoras totalmente integrables
WKD28541EE Continua WKD28541EE
WKD24361EE Continua WKD24361EE
Secadoras con bomba de calor
WTYH7709ES Contintua WTYH7709ES

Nuevo WTY88809ES
WTWB845WO0ES Continta WTWB845WOES
WTWB85530EE Desaparece

Nuevo WTG8729XEE

Nuevo WTG87239EE
WTG85238EE Desaparece

Nuevo WTG87238EE
WTG85230EE Desaparece
WTWB85202EE Desaparece

Nuevo WTG87228EE
Secadoras de | i6
WTG86209EE Continta WTG86209EE
WTG86260EE Continta WTG86260EE
WTG84260EE Continta WTG84260EE

Nuevo WTG86262ES
WTB86238EE Desaparece
WTE84107EE Continta WTE84107EE
Secadora de evacuaciéon

Nuevo WTA73200ES
A ios lavado y d
WTZ11400 Continua WTZ11400
WTZ20410 Continta WTZ20410
WTZ11300 Continua WTZ11300
WTZ11310 Continta WTZ11310
WMZ20600 Continta WMZ20600
WTZ10290 Continta WTZ10290
WMZ20331 Continta WMZ20331
WMZ2420 Continta WMZ2420
SZ73055EP Continta SZ73055EP
Hornos con vapor
HSG636XS6 Continta HSG636XS6

Nuevo HSG636BW1
HSG636BS1 Continua HSG636BS1
HRG6767S2 Continua HRG6767S2
HRG635BS1 Continta HRG635BS1
Hornos piroliticos
HBG6764S1 Continua HBG6764S1
HBG676ES1 Continta HBG676ES1
HBG675BW1 Continta HBG675BW1
HBG675BB1 Continua HBG675BB1
HBG673BS1F Continta HBG673BS1F
HBA74S350E Continta HBA74S350E
HBA74S320E Continta HBA74S320E
HBA74S360E Continta HBA74S360E
HBB74C350E Continta HBB74C350E
HBA74R150E Continta HBA74R150E
HBA74R251E Continta HBA74R251E
HBA74B250E Continta HBA74B250E
HBG635NS1 Continta HBG635NS1
HBA43S350E Continta HBA43S350E
HBA43S320E Continta HBA43S320E
HBA43S360E Contintia HBA43S360E
HBB43C350E Continta HBB43C350E
HBA23R150E Continta HBA23R150E
HBA42R350E Continua HBA42R350E
HBA22R251E Continua HBA22R251E
HBA22B250E Continua HBA22B250E
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HBA21B250E Continta HBA21B250E
HBA10B250E Continta HBA10B250E
Horno ancho 90 cm

HVA531NSO Continta HVA531NSO

Hornos compactos
Hornos compactos con vapor

CNG6764S1 Continta CNG6764S1
Nuevo CSG656RW6
CSG636BS1 Continta CSG636BS1
Hornos compactos con microondas
CMG6764W1 Continta CMG6764W1
CMG6764B1 Continta CMG6764B1
CMG676BS1 Continta CMG676BS1
CMG633BS1 Continta CMG633BS1
CMG633BW1 Continta CMG633BW1
HBC84H501 Continta HBC84H501
Hornos compactos
CBG675BS1 Continda CBG675BS1
CBG633NS1 Contintia CBG633NS1
HBC31B150 Continta HBC31B150
Accesorios hornos
HEZ638D30 Continta HEZ638D30
HEZ638D10 Continta HEZ638D10
HEZ638370 Continta HEZ638370
HEZ638270 Continta HEZ638270
HEZ638170 Continta HEZ638170
HEZ638300 Continta HEZ638300
HEZ638200 Continta HEZ638200
HEZ638100 Contintia HEZ638100
HEZ638178 Continta HEZ638178
HEZ633073 Continta HEZ633073
HEZ632070 Continda HEZ632070
HEZ631070 Continda HEZ631070
HEZ636000 Continda HEZ636000
HEZ860060 Continua HEZ860060
Centro de café Gourmet
CTL636ES1 Sustituido por CTL636ES6
Médulos de cal i
BIC630NS1 Continta BIC630NS1
BIC630NW1 Continta BIC630NW1
BIC630NB1 Continta BIC630NB1

Microondas

CFA634GS1 Continta CFA634GS1
BER634GS1 Continta BER634GS1
BEL634GS1 Contintda BEL634GS1
BFR634GS1 Continta BFR634GS1
BFL634GS1 Continda BFL634GS1
BFL634GW1 Continua BFL634GW1
BFL634GB1 Continua BFL634GB1
HMT84G654 Continta HMT84G654
HMT75G654 Continua HMT75G654
HMT75M654 Continda HMT75M654
HMT75M624 Continua HMT75M624
HMT75M664 Continua HMT75M664
HMT72G654 Continta HMT72G654
HMT72M654 Continua HMT72M654
HMT72G650 Continua HMT72G650
HMT75G451 Continta HMT75G451
Placas de induccién

PXX975DC1E Continua PXX975DC1E
PXV975DC1E Continta PXV975DC1E
PIVO75DC1E Continta PIVO75DC1E
PXY875KE1E Continta PXY875KE1E
PIP875N17V Sustituido por PXV875DC1E
PIES875DC1E Continta PIES75DC1E
PID775DC1E Continta PID775DC1E
PXJ675DC1E Continta PXJ675DC1E
PID675DC1E Continta PID675DC1E
PXC275FC1E Continta PXC275FC1E
PXJ651FC1E Continta PXJ651FC1E
PXJ679FC1E Continua PXJ679FC1E
PID651FC1E Continua PID651FC1E
PID679FC1E Continda PID679FC1E
PID672FC1E Continua PID672FC1E
PVJ631FB1E Continua PVJ631FB1E
PIU675FC1E Continta PIJ675FC1E
PIU651FC1E Continda PIU651FC1E
PIUB59FC1E Continda PIJ659FC1E
PID631BB1E Continua PID631BB1E
PIU651BB1E Sustituido por PIU651BB2E
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PIL631B18E Sustituido por
PIM631B18E Sustituido por
PIE645B18E Sustituido por
Placas vitroceramicas
PKM875DP1D Contintua
PKD751FB1E Sustituido por
PKK651F17E Sustituido por
PKK631B17E Sustituido por
PKM631B17E Continta
PKF631B17E Continua
PKF645B17E Continua
Placas de gas

Nuevo

Nuevo
PLQ7A5B20 Sustituido por
PPQ7A6B90 Continta
PPC616B21E Sustituido por
PPP616B21E Sustituido por
PCR9A5B90 Continta
PCX815B90E Desaparece
PCQ715B90E Sustituido por
PCC615B90E Sustituido por

Nuevo
PCC615B80E Desaparece

Nuevo

Nuevo

Nuevo
PBH6B5B60 Desaparece
PBC6B5B80 Desaparece
Placas Dominé
PKY475FB1E Contintua
PXX375FB1E Continta
PIB375FB1E Continta
PKF375FB1E Sustituido por
PKU375FB1E Continta
PRA326B70E Sustituido por
PRB326B70E Sustituido por
Accesorios placas
HEZ39050 Continta
HEZ390250 Continua
HEZ390230 Continua
HEZ390220 Continta
HEZ390210 Continta
HEZ390511 Contintua
HEZ390512 Continta
HEZ390522 Continta
HEZ390042 Continta
HEZ390011 Continta
HEZ390012 Continta
HZ390240 Continta
HEZ394301 Continua
Campanas
Extractor de techo
DID09T951 Continta
Campanas isla
DIB121K50 Continta
DIB091K50 Contintia
DIB091U51 Continua
DIBO98ES50 Continta
DIB097A50 Continta
DIC043650 Desaparece
Campanas pared

Nuevo

Nuevo
DWK098G21 Sustituido por
DWK098G61 Sustituido por
DWKO098G51 Desaparece

Nuevo

Nuevo
DWK09G620 Sustituido por
DWK09G660 Sustituido por
DWK06G620 Sustituido por
DWK06G660 Sustituido por
DWB121K50 Continta
DWBO091K50 Continta
DWB098J50 Continua
DWB097J50 Continua
DWB091U50 Continua
DWBO098E51 Continta
DWBO097E51 Continua
DWB128E51 Continta

PUJ631BB2E
PUC631BB2E
PUE645BB1E

PKM875DP1D
PKD751FP1E
PKK651FP2E
PKK631B18E
PKM631B17E
PKF631B17E
PKF645B17E

PRS9A6D70
PRR7A6D70
PLQ7A5B21
PPQ7A6B90
PPC6A6B20
PPP6A6B20
PCR9A5B90

PCQ7A5B90
PCC6A5B90
PCHG6A5B90

PGH6B5B60
PGC6B5B80
PGH6B5B80

PKY475FB1E
PXX375FB1E
PIB375FB1E
PKF375FP1E
PKU375FB1E
PRA3A6D70
PRB3A6D70

HEZ39050

HEZ390250
HEZ390230
HEZ390220
HEZ390210
HEZ390511
HEZ390512
HEZ390522
HEZ390042
HEZ390011
HEZ390012
HZ390240

HEZ394301

DID09T951

DIB121K50
DIB091K50
DIB091U51
DIBO98E50
DIBO97A50

DWF97RV20
DWF97RV60
DWK98PR20
DWK98PR60

DWK98JQ20
DWK98JQ60
DWK971M20
DWK97I1M60
DWK67I1M20
DWK67IM60
DWB121K50
DWB091K50
DWB098J50
DWB097J50
DWB091U50
DWBO098E51
DWBO097E51
DWB128E51

DWWO098E50 Continta DWWO098E50
DWBO097A50 Continua DWB097A50
DWBO077A50 Continda DWBO077A50
DWBO067A50 Continda DWB067A50
DWBO097A52 Continda DWBO097A52
DHU665E Continda DHU665E
DWWO097A50 Continda DWWO097A50
DWWO077A50 Continda DWWO077A50
DWB09W651 Continda DWB09W651
DWBO7W651 Continta DWBO7W651
DWB06W651 Continta DWB06W651
DWWO09W650 Continta DWWO09W650
DWWO07W650 Continta DWWO07W650
DWWO06W650 Continta DWWO06W650
DFS097K50 Contintua DFS097K50
DFS067K50 Continta DFS067K50
DFS067A50 Continta DFS067A50
DFMO064W50 Desaparece
DHI625R Sustituido por DFT63AC50
DHUB85U Sustituido por DUL63CC55
DHL885C Continta DHL885C
DHL785C Continta DHL785C
DHL585B Continta DHL585B
DHL755B Continta DHL755B
DHL555B Contintua DHL555B
Accesorios campanas
DHZ1224 Continta DHZ1224
DHZ1234 Continta DHZ1234
DHZ1222 Desaparece
DHZ1232 Desaparece
DHZ1225 Continda DHZ1225
DHZ1235 Continda DHZ1235
DHZ1246 Continda DHZ1246
DHZ1256 Continda DHZ1256
DHZ1223 Continda DHZ1223
DHZ1233 Continta DHZ1233
DHZ1251 Continta DHZ1251
DHZ1253 Continta DHZ1253
Nuevo DWZOAX5K0
Nuevo DWZOAX5L0
DHZ2600 Continua DHZ2600
DHZ5275 Continua DHZ5275
DHZ5325 Continua DHZ5325
DHZ5345 Continta DHZz5345
DHZ5385 Continta DHZ5385
DHZ5605 Continta DHZ5605
DSZ76200 Continta DSZ76200
DSZ76230 Continta DSZ76230
DSZ76240 Continta DSZ76240
DS75201 Contintua DSZ75201
AD752070 Contintua AD752070
DSZ5300 Continta DSZ5300
DSZ4565 Contintua DSZ74565
DSz4680 Sustituido por DSz4683
DSz4681 Contintua DSz4681
Nuevo DWZOAFOTO
Nuevo DWZOAFORO
Nuevo DWZ0AKOTO
Nuevo DWZOAKORO
DHZ5315 Desaparece
DHZ5335 Desaparece
DHZ5465 Desaparece
DSz4545 Desaparece
Nuevo DSZ74960
Nuevo DSZz4660
DS74920 Continta DS74920
DSZ4656 Continta DSZ4656
DSZ4652 Continta DSZ4652
AB2005 Continta AB2005
AB2030 Contintia AB2030
AB2075 Continta AB2075
AB2002 Continta AB2002
AB2020 Continta AB2020
AB2050 Continta AB2050
AB150 Continta AB150
AB2040 Continta AB2040
AB2060 Continta AB2060
AB2070 Continta AB2070
AB2052 Continta AB2052

On-line: www.bosch-home.es/area-profesional-bosch.html




